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Wysokie géry. Surowy klimat. Prosci, lecz szczerze wierzacy w
Budde ludzie. Tybetaniczycy, ktérych nie ztamaty chinskie stuzby
bezpieczenstwa oraz przypadkowi ludzie, ktérzy poprzez swoja
dociekliwo$é narazaja sie bezpiece. To codziennosé Tybetu, prowincji
okupowanej przez Chinczykéw, wdrazajacych tam komunizm. Nie ma
juz Buddy, nowym bogiem sa Chiny.

Shan, glé6wny bohater opowiesci, zajmujacy sie sprowadzaniem zwlok
z wysokich partii gor, jest Swiadkiem morderstwa. Postanawia na
wlasna reke znalezé wyjasnienie tej zbrodni oraz innych dziwnych
wydarzen. Jego walka z podstepnym i skomplikowanym aparatem
chinskiej bezpieki wydaje sie nieskuteczna, lecz determinacja i wiara
w sprawiedliwos¢é moga zdzialaé cuda. Shan musi takze uwolnié syna,
ktory naraziwszy sie komunistom, trafit do "fabryki yeti", miejsca,
gdzie ludzie przestaja bys ludZzmi, a stajaq sie zwierzetami.




Rozdzial 1

Nikt nigdy nie umarl na Czomolungmie, powtarzali Szerpowie
Shanowi Tao Yun, ilekro¢ posytano go, by sprowadzit zwtoki.
Cztowiek moégt zamarznaé, tak ze jego palce tamaty si¢ jak suche
gatazki, kilkusetmetrowy upadek mogt zgruchota¢ mu kosci, jednak
Bogini Matka Goér - zwana przez przybyszow z Zachodu Everestem -
porywata jego dusze, utrzymujac go przy zyciu i trzymajac w swojej
mocy dla wlasnych celow. Nie byl zywy w Scistym znaczeniu tego
stowa, ale nie byl tez martwy w tradycyjnym sensie, ostrzegal pewien
stary Szerpa, jak gdyby Shan powinien si¢ w kazdej chwili
spodziewaé, ze zwloki, ktore znosi z goéry, zostana wezwane z
powrotem. Wielu nowych przyjacioét inspektora z obozow alpinistycz-
nych twierdzito uparcie, ze w wiejacych ze szczytu wiatrach stysza
niekiedy glosy zmartych przed laty kolegow. Poprawiajac sznur
mocujacy owiniety w ptotno fadunek na grzbiecie jucznego muta, Shan
spojrzal na osniezony szczyt, na chwile ktadac lekko dlon na
wypuktosci ramienia zmartego. Tym razem wiozt przyjaciela. Gdyby
ustyszal na wietrze gltos Tenzina Nuru, rozpoznatby go.

Zrobit kilka krokéw Sciezka, gdy postronek szarpnat go w tyt. Stary
mut, jego staly towarzysz tego rodzaju wypraw, nie ruszyt si¢ z
miejsca. Shan czujnie omiotl wzrokiem smagany wiatrem gorski
pejzaz, w pelni ufajac instynktom zwierzecia. Tybetanczycy zawsze
dawali mu tego samego muta, ktérego



jasne, rozumne oczy $ledzity go z uwaga, gdy schodzac z gory ze
zwlokami, recytowat stare chinskie wiersze. Teraz przekrzywit teb, tak
7e jego uszy byly zwrocone w tyt.

Dostyszat tetent kopyt na luznym zwirze na moment, nim zza
matego wzniesienia przed nimi wyskoczyt drobny kon, osiodtany, ale
bez jezdzca. Z poobijanego magnetofonu zawieszonego na sznurku u
teku siodta dobiegata gltosna muzyka rockandrollowa; stary karabin z
zamkiem ryglowym wlokt si¢ po ziemi na peknigtym pasku. Shan
zamart na chwilg, po czym si¢ rzucil, by ztapa¢ wodze 1 zatrzymac
konia; podnidstszy karabin, wprawnym ruchem wyciagnal magazynek
1 cisnal go miedzy skaty. Pospiesznie rozejrzat si¢ za boczna Sciezka,
ktora umozliwitaby mu ucieczke, ale nie znalazlszy Zzadnej, nakryt
tadunek na grzbiecie muta kurtka, uspokoit konia, gltadzac go po szyi, 1
wytaczyt muzyke.

Chwilg pozniej przez wzniesienie przebiegt zdyszany mezczyzna w
wyswiechtanym szarym mundurze. Rozpoznawszy Shana, zaklatl.
Przystanatl 1 poprawil mundur, skregpowany wziat od niego karabin, po
czym obrocit bron 1 wymierzyt ja w niego.

- W imieniu Chinskiej Republiki Ludowej aresztuje was
-powiedzial znuzonym glosem.

Shan poglaskat szyje¢ konia.

- Pod jakim zarzutem tym razem, posterunkowy Jin?
Trzydziestoparoletni Tybetanczyk, ktory przybrat chinskie

imig, kiedy wlozyt chinski mundur, niepewnie zerknat na tadunek
muta.

- Morderstwa? - podsunal z nadzieja w glosie. Jin Bodai nie
pracowal dla budzacego groze Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego,
ale dla lokalnych wiadz, jako str6z porzadku publicznego, ktorego
glbwne obowigzki sprowadzaly si¢ do kontroli zezwolen i
wypisywania mandatéw drogowych.

Shan przygladat si¢ cierpliwie, jak Jin, wetknawszy kara-



bin pod pache, odwiazuje sznur pakunku na grzbiecie muta,
odstaniajac glowe Tenzina. Policjant unidst glowe za wtosy, pochylit
sig, by przyjrze¢ si¢ jej doktadniej, po czym opuscit ja 1 zdziwiony
przeni6st wzrok na Shana.

- Kazdy lekarz - o$wiadczyt spokojnie inspektor - nawet ci w
okregu Tingri, powie wam, ze ten cztowiek zmart co najmniej dwa dni
temu. Kilkanascie osob moze poswiadczy¢, ze dwa dni temu bytem z
nimi w miescie, w pracy w sktadzie.

Jin, zirytowany jak nigdy, znéw machnat bronia w jego strong.

- Tak czy owak - stwierdzil - cztowiek bez dokumentow, bez prawa
pobytu, przylapany ze zwlokami, to wystarczy, zebym mogt wreszcie
uciec z tej cholernej gory.

- Zgubiliscie amunicje¢, towarzyszu. - Niemal kazdego tygodnia ci
dwaj toczyli ze soba pojedynki na jezyki, jednak niejeden raz Shan
wybawiat Jina z opresji, opracowujac dokumenty niezbedne w
rozbudowanej biurokracji chinskich organdéw bezpieczenstwa.

Jin otworzyt zamek karabinu, zobaczyt pusty otwor po magazynku 1
zaklat znowu, tym razem tonem zawiedzionego dziecka.

- Stary rupie¢, jak wszystko, co mi daja - zrzedzil. Karabin,
podobnie jak mundur i1 niemal cale wyposazenie jego malego
komisariatu w Shogo, pochodzit z demobilu Urzedu Bezpieczenstwa
Publicznego.

- Nielegalny przew6z zwlok moglby sie sprawdzi¢ - przyznat Shan.
- Moze takze pochowek bez zezwolenia.

Policjant si¢ rozpromienit.

- Aresztuje was za nielegalny przewéz zwlok.

- Ale nie tym razem - dokonczyl zmeczonym gltosem Shan. Mut
tracil go pyskiem, jakby przypominajac mu o obowiazkach. - Nie tych
zwlok.

Jin westchnat 1 opuscit lufe karabinu.



- Dlaczego nie? Shan wyciagnat z jednego z pakunkow butelke
wody, nalat

troche w ztozone dtonie 1 dat mutowi pic.

- Dlatego, ze ten Szerpa jest z Nepalu. Zgarnijcie nas, a bgdziecie
musieli zawiadomi¢ Urzad Bezpieczenstwa, ktory zacznie sig
dopytywaé, w jaki sposob obcokrajowiec przedostal si¢ w waszym
rejonie przez granice¢ bez dokumentéw. Martwy obcokrajowiec. Do
tego dojdzie cala masa papierow dotyczacych miedzynarodowego
przewozu zwlok. Spedzicie caty tydzien na papierkowej robocie, a nie
bedziecie mieli mnie do pomocy, skoro bede za kratkami.

Jin si¢ skrzywit.

- Potem - ciagnat Shan - przez reszt¢ sezonu bedziecie wystuchiwac
skarg na to, jak zZle wptywa na interesy, kiedy nagle policja zwala si¢ na
obozy zachodnich alpinistow.

Posterunkowy wypchnat policzek jezykiem.

- To 1 tak lepsze niz ganianie po goérach za ta cholerna szkapa.

Mul znow niecierpliwie szturchnagl Shana. Jakby pamigtal,
podobnie jak on sam, ze czeka ich jeszcze dluga droga, nim przekaza
zwloki wiesniakom z Tumkot, gdzie krewni Tenzina czekali na jego
cialo.

- Poza tym nie zrobicie tego - dodat Shan z lekkim wstydem - bo
jesli przetrzymacie mnie cho¢by chwile dluzej, nie wrdce na czas do
pracy, a czlowiek, dla ktorego pracuje, jest w tym okregu najwyzej
postawionym Tybetanczykiem w partii.

Policjant spochmurnial. Wyciagnal zmigta paczke papierosow i
zapalit jednego, siadajac na ptaskiej skalce, po czym przyjrzatl sie
podejrzliwie swemu rozmowcy.

- Po drugiej stronie gor jest nazwa na takich jak wy - zauwazyt,
wypuszczajac z ust stup dymu. - Niedotykalni. Ludzie trudniacy si¢
usuwaniem zwtok 1 nieczystosci. Najnizsza kasta 10 nizin spotecznych.
Jestescie Chinczykiem. Jestescie wyksztatceni. Dlaczego pozwalacie
si¢ tak wykorzystywac?

- Wolg uwazac¢ to za Swigte powiernictwo. - Shan wydobyt z sakwy
dwa jabtka, nakarmil jednym konia, drugim swego muta. Przy te;
okazji przyjrzat si¢ uwaznie sprzgtowi przytroczonemu do siodta Jina,
dopiero teraz dostrzegajac z tyhu ci¢zki pas z amunicja obwiazany
wokot peleryny przeciwdeszczowej, obok krotkofalowki, ktorej Jin z



reguly nie wiaczat w terenie. - Na jaka wlasciwie wojne wybraliscie si¢
tu na gore, towarzyszu posterunkowy?

Jin zmarszczyt brwi.

- Wyjechalem z komisariatu, zeby sprawdzi¢ doniesienie o
kradziezy sprzetu alpinistycznego. Dwa dni temu z bazy pod
Everestem zniknetly liny 1 uprzeze wspinaczkowe.

-1 co?

- Zatrzymat mnie jaki$§ porucznik bezpieki z cala cigzarowka ludzi.
Powiedzial, ze ogltoszono stan pogotowia. Minister turystyki Wu jedzie
dzis$ szosa do bazy. Tak wigc porucznik zmienit moje rozkazy.

- Nie dali wam catlej tej amunicji z powodu turystow.

Jin, zaciagajac sie¢ gleboko papierosem, patrzyt na Shana, bez
watpienia rozwazajac, jak dalece jest mu potrzebny do zmagan z
biurokracja. Wzruszyt ramionami.

- Poniewaz szosa miata zosta¢ zamknigta dla ruchu, postanowili
zrobi¢ nalot na gompe Sarma, jeden z tych matych klasztorow w
dolinie. Tylko jeden autobus, z oddziatem patkarzy - wyjasnit,
uzywajac  popularnego  okreslenia  funkcjonariuszy = Urzedu
Bezpieczenstwa Publicznego.

Shan si¢ wzdrygnatl. Zniszczywszy przed dziesiatkami lat niemal
wszystkie klasztory tego regionu, Pekin pozwolit nielicznym ocalatym
gompom funkcjonowa¢ pod Scistym nadzorem Urzedu do spraw
Wyznan. Jednym z wielu narzedzi, jakimi Urzad si¢ poslugiwal, by
utrzymac tybetanskich mnichow



w ryzach, bylo zmuszanie ich do podpisania §lubow lojalnosci
wobec Pekinu. Ci, ktérzy odmawiali, tracili prawo noszenia mnisich
szat. Jesli jednak gromadnie nie chcieli podpisac, bylo to uwazane za
akt zorganizowanego oporu wobec rzadu. Dostawali jeszcze jedna
szansg, po czym zgarniano ich 1 zsylano do tybetanskich obozow
pracy. Shan zamknal na chwil¢ oczy, czujac naptyw bolesnych
wspomnien z lat, jakie sam spedzit w jednym z tych obozow.

Po chwili obiegl wzrokiem stoki gor. Byly puste. Kiedy
poprzedniego dnia przechodzit tedy, zmierzajac do bazy pod
Czomolungma, widzial rodziny z matymi stadami owiec 1 jakoéw. Po
piecdziesieciu latach zycia z chinska armia wielu Tybetanczykow
nabralo umiejetnosci wyczuwania zotnierzy z odleglosci wielu
kilometrow.

- Nie rozumiem, dlaczego oni to robig - odezwal si¢ swo-
bodniejszym tonem Jin. - Ktory to juz bgdzie w tym sezonie?

Shan odwrdcit sie 1 spostrzegt, ze policjant patrzy na zwtoki na
mule.

- To trzeci, ktorego zwoze¢ na dot. - Cho¢ cigzarowki 1 samochody
terenowe byly w stanie dotrze¢ do bazy, Tumkot, wioska, ktoéra
dostarczata najwigcej tragarzy, byla bardzo przywiazana do tradycji.
Mieszkajaca tam wrozbitka, ktora czesto odgrywata rol¢ mnichow,
oswiadczyta mieszkancom, ze bostwa nie zycza sobie, by wozili swych
zmartych chinskimi samochodami. P6zniej, z powoddw, ktérych Shan
wciaz nie pojmowal, przepowiedziala, ze to wlasnie on begdzie
sprowadzal ciata. - Mowia, ze matka gor jest w tym roku rozgniewana.

- Rozgniewana? - Jin usmiechnal si¢ kwasno, wypuszczajac z
nozdrzy dwie smuzki dymu. - Powiedzialbym, ze stala si¢ jedza
wsciekta na caly sSwiat. - Wskazat gestem trupa. - Idioci. Chyba im
zycie niemile, ze tam wchodza. Udaja bogdéw, wyobrazaja sobie, ze
maja prawo sta¢ na dachu $wiata.

Shan potozyt dton na plecach martwego mezczyzny. Nie



znat innych Szerpow, ktérych zwloki sprowadzil z Everestu, i1
krétko tylko pracowal z zawsze pogodnym Tenzinem, czul jednak
osobliwag sympati¢ do nich wszystkich. Starzy Tybetanczycy
powiedzieliby, ze ich dusze zaprzyjaznily si¢ z nim.

- Oni tylko dzwigaja bagaze tych, ktorzy udaja bogow -sprostowat
cicho - by moéc wyzywi¢ swoje rodziny. - Gdy mut szturchnat go
znowu, jego wzrok powedrowat wzdtuz $ciezki. - Jak szybko tu beda? -
zapytat. Kawatek dalej Sciezka biegla niespelna pig¢dziesiat metréw od
szosy. Nie mogt pozwoli¢ sobie na to, by bezpieka zatrzymata go z
niezidentyfikowanymi zwtokami.

Na wzmianke o patkarzach wyraz twarzy posterunkowego
stwardnial. Z irytacja cisnal papierosa migdzy skaly, jak gdyby Shan
popsut mu przyjemnos$¢, po czym wstal.

- Az za szybko - burknat.

- Nie puszczajcie muzyki, kiedy jedziecie konno - poradzit Shan,
gdy policjant niezdarnie proébowal wsia$¢ na konia z karabinem na
ramieniu. - To go ptoszy. I nie siedzcie mu stale na grzbiecie.
Tybetanczycy potowe drogi ida pieszo obok swych koni, rozmawiajac
Z nimi.

Jin rzucit mu kpiacy usmiech 1 siggnat do wytacznika magnetofonu.

- Stad jest daleko do domu - zauwazyt Shan.

Policjant zmarszczyt brwi, jednak nie dotknat wytacznika. Usiadt
prosto, dzgnat konia pigtami i odjechat sztywnym klusem.

Dwadziescia minut pdzniej Shan, stojac w cieniu glazu, z
narastajacym uciskiem w trzewiach obserwowal chmur¢ pylu, ktora
sygnalizowala przejezdzajacy autobus. On roéwniez nauczyl si¢
instynktownie wyczuwac obecnos¢ bezpieki. Przytapat si¢ na tym, ze
pochyla ciato do przodu, jak robia to drobne gorskie zwierzatka,
gotowe do ucieczki przed zblizajacym si¢ drapieznikiem. Zmuszajac
sig, by nie odrywaé¢ wzroku od



chmury mijajacej wlasnie odlegla o czterysta metréw skalna wieze,
zerknat w dot, uswiadomiwszy sobie, ze bezwiednie zacisnat dton na
nadgarstku, gdzie wytatuowany byl jego numer obozowy. Podniost
postronek muta i zaczat si¢ wolno wycofywac, gdy nagle poczut pod
stopami dziwne drzenie, jak gdyby lekki wstrzas sejsmiczny Chwile
pozniej dobiegt go zgrzyt metalu, trzask pgkajacej opony, a nastepnie
gniewne okrzyki, sttumiony wystrzat z pistoletu 1 goraczkowe gwizdki.
Spojrzal na muta, ktéry zaczat skubac kepke trawy, po czym popedzit
Sciezka w strong szosy.

Par¢ chwil pdzniej, przycupnicty za skata, spogladal w dot na obraz
chaosu. Maty wojskowy autobus, mogacy pomiesci¢ moze dwudziestu
wi¢zniow, stat w poprzek waskiej drogi, wklinowany mi¢dzy pionowe
skaly po obu stronach. Przednia szyba byta rozbita, prawe przednie
koto ptaskie, zderzak 1 btotnik ponad nim zgniecione od uderzenia w
skalna kolumne, ktéra runcta, tarasujac droge. Inne glazy z domnie-
manej lawiny uderzyly w bok autobusu, wgniatajac do srodka dwa z
zakratowanych okien. Mtody funkcjonariusz ~ bezpieki,
prawdopodobnie kierowca autobusu, siedzial oparty o skale,
oghluszony, z gtowa zakrwawiona w miejscu, gdzie rozbit ja o przednia
szybg. Oprocz niego Shan widziat jeszcze tylko jednego palkarza,
ktory biegt migdzy skaly po drugiej stronie drogi, rozpaczliwie
dmuchajac w gwizdek. Uwigzieni w autobusie mnisi uciekali, z
wyjatkiem jednego starego czlowieka w czerwonej szacie, ktory
pochylal si¢ nad rannym kierowca.

Shan zsunat si¢ ze skalnego wystepu na szose. Kierowca stracit
przytomno$¢, a lama oddart pas od swej szaty, by obwigza¢ nim
krwawiaca glowe patkarza. Lekko unidst glowe na jego widok. Shan
nie znat go, pamigtat jednak doskonale ze swych obozowych lat 6w
znuzony u$miech 1 spokojne, pozbawione Igku oblicze.

- Zrobites dla niego, co mogles - powiedzial naglaco. -



Proszg, odejdz. - Wiedziat, co lama zamierza zrobi¢, 1 napeiniato go
to przerazeniem. - Opuszczajac ten autobus, uciektes. Nie bedzie miato
znaczenia, czy ztapia cie¢ dziesie¢ krokéw, czy dziesiec¢ kilometrow od
niego. Ja si¢ nim zajme¢ - dodal, klgkajac przy nieprzytomnym
me¢zczyznie. - Nie masz pojecia, co oni c¢i zrobia. Idz do swoich
przyjaciot, oni potrzebuja cig bardziej - mowil, gdy lama sadowit si¢ w
pozycji medytacyjnej. -Palkarze... - Lama uciszyt go, unoszac dion w
znajomym gescie, zaproszeniu do mantry. Przez umyst Shana
przemknely wspomnienia mnichow z jego dawnego obozu pracy,
bitych do nieprzytomnos$ci patkami i1 rurami, starych Tybetanczykow
kopanych po szczekach, poki nie wypadty im zegby, tamow patrzacych
spokojnym wzrokiem, gdy oprawcy przystawiali im pistolety do
glowy. Lama lekko skinat glowa, jakby wiedziat to wszystko, po czym
zaczal mamrotac¢ cicho mantr¢ w intencji rannego patkarza, inwokacje
do Buddy Uzdrowiciela.

- Lha gyal lo - powiedzial zduszonym gltosem Shan, odchodzac.
Niech zwycig¢za bogowie.

Wsrod skat pigcdziesiat metréw dalej migneta bordowa plama.
Pobiegl w jej strong 1 znalazt trojke ukrywajacych sig, drzacych ze
strachu mnichow.

- Uciekajcie od szosy! - krzyknat, wskazujac labirynt skat na stoku
ponad nimi. Patkarze mogli wroci¢ lada moment. Przyniosa ze soba
palki 1 elektryczne bicze na bydto, ktorymi beda zadawac oghuszajace
ciosy. Ztapal za nadgarstek pierwszego mnicha, do ktorego dotart,
mlodego Tybetanczyka z poszarpana blizng na podbrodku, ten jednak z
btyskiem sprzeciwu w oczach wyszarpnat r¢ke. - Ci tutaj to straznicy
wigzienni, nie zapuszcza si¢ daleko od szosy - wyjasnit Shan. -Ale
wezwa helikoptery z komandosami ze strazy granicznej. Idzcie do
wyze] potozonych dolin - nalegal. - PozbadZcie si¢ mnisich szat. Nie
mozecie wroci¢ do waszej gompy. Schroncie sie¢ wsrod pasterzy,
ukryjcie w jaskiniach.



- Nie zrobili$my nic ztego - zaprotestowat mtody mnich. -Rinpocze
ma racj¢ - dodal, uzywajac stowa, jakim okreslano szanowanych
nauczycieli, ruchem glowy wskazujac siedzacego na skraju szosy
starego lamg. - To zwykte nieporozumienie.

- To nie jest zadne nieporozumienie. Czekajq was lata w wigzieniu
bezpieki. - Pozostali mnisi zgarngli luzne konce swych szat 1 ruszyli
biegiem pod gore.

Mtody mnich zrobit kilka niepewnych krokéw w strong lamy
opiekujacego si¢ rannym patkarzem.

- Nie moge go opuscic.

- Nie beda trzyma¢ was razem - powiedziat Shan do jego plecow. -
IdZ teraz do niego, a jedyne, co osiagniesz, to gwarancja, ze spedzisz
nastepne pie¢ lat w chinskim wigzieniu. Rozbija twoje pudetko na
amulet, spalg twoja mnisia szate.

Mnich odwrocit si¢ z udreka na twarzy.

- Styszatem o Chinczyku, ktory sam byt wi¢zniem, a teraz pomaga
naszym. Jak si¢ nazywasz?

- Nie chcesz zna¢ mojego imienia, a ja nie chce¢ zna¢ twojego.
Ruszaj - odpart z naciskiem Shan, wskazujac w gore stoku.

- Ale rinpocze...

Shan obejrzat si¢ w stron¢ lamy. Serce podeszto mu do gardta.

- Tacy starcy traktuja uwiezienie jako dlugi pobyt w pustelni.
Najlepsze, co mozesz dla niego zrobi¢, to uciec, uratowac si¢, zebys
mogt pozosta¢é mnichem. Oszczedz mu bolu swiadomosci, ze przez
niego stracite§ wolnos¢.

Mnich, patrzac na lameg, wyszeptat bezgtosnie modlitwe, dotknat
swego pustego nadgarstka, gdzie nosil rozaniec, nim zerwali go
palkarze, po czym ruszyt biegiem w gore stoku.

Gdzies$ dalej na szosie rozlegty sie metaliczne Swisty, po nich za$
ostre rozkazy 1 dtugi, udreczony jek. Shan, walczac



z ogarniajaca go panika, rozejrzal si¢ dookota. Wsrod potrza-
skanych skat na zboczu ponad soba dostrzegt barwne tuki. Gruba
czerwona lina wspinaczkowa, petla z liny czarno-zéltej. Znalazt
skradziony sprzet alpinistyczny. Co$§ zazgrzytatlo mu pod stopa.
Pochyliwszy sig, podnidst stalowy karabinek, jakich uzywano wraz z
linami. Znéw spojrzatl w gore, na rumowisko, starajac si¢ odgadnac, w
jaki sposob wykorzystano liny, gdy z grzbietu ponad nim dobiegty trzy
glosne trzaski. Wystrzaty. Zerwat si¢ do biegu.

Spodziewal si¢ rannych mnichoéw. Spodziewal si¢ wscieklych
patkarzy. Biegnac, robit w myslach przeglad rzeczy, ktére mial na
sobie, a z ktorych méglby zrobi¢ bandaze. Gdy jednak wypadt na mala,
ptaska réwning na szczycie grzbietu, ujrzat nie mnichdéw, lecz wypadek
drogowy. Wielki ciemnoszary sedan zjechal z waskiej szosy. Dotart do
niego zdyszany i opart si¢ o btotnik przy otwartych drzwiach kierowcy,
by ztapa¢ oddech, uswiadamiajac sobie, ze samochdd nie uderzyt w
nic, ale zostal zaparkowany na poboczu przy kepie niskich,
poskrecanych jatowcow. Rozgladajac si¢ za palkarzami, obszedt
ostroznie woz dookota 1 zamart.

Dwie kobiety oparte plecami o gltazy w pierwszej chwili sprawiaty
wrazenie pograzonych w cichej rozmowie. Chinka w Srednim wieku, w
bialej jedwabnej bluzce, patrzyta pytajaco na mtodsza kobiete o krétko
ostrzyzonych, jasnych wlosach, trzymajac si¢ za brzuch, jak gdyby
miata niestrawnos¢. Ale jej dtonie byly pokryte krwig. Shan ukleknat 1
przesunat palcami po jej szyi, nadaremnie szukajac pulsu. Nie zyla,
cho¢ jej ciato bylto jeszcze ciepte.

Blondynka patrzyta martwym wzrokiem w stron¢ horyzontu.
Potem spostrzegt jednak, ze palce jednej dtoni poruszaja si¢ drzaco, jak
gdyby dawala mu jaki§ znak. Otrzymata dwa postrzaly w klatke
piersiowa. Krew plamita jej czerwona nylonowa wiatrowke 1 biekitna
koszule, wyplywata piana z ka-



cika ust. Serce Scisngto mu si¢, gdy odwrdcita si¢ ku niemu z
konsternacja 1 btaganiem w oczach. Usiadl obok niej 1 otoczyt ja
ramieniem, ocierajac plamke krwi z jej czofa.

- Proszg si¢ nie ruszac¢ - szepnat po chinsku, po czym powtérzyt to
samo po angielsku, glaszczac ja po gltowie. Uciekaj! - krzyczal mu
goragczkowy glos pod czaszka. Musiat ucieka¢, musial pomode
mnichom, ile zdota. Ale nie mogt zostawi¢ umierajacej kobiety.

- Kto to zrobil? - wyszeptat.

Jej wargi rozchylity si¢ 1 zamknety.

- Kruk - szepngta po angielsku. Jej palce napotkaly jego dton i
zacisnely si¢ na niej, gdy spojrzata znow w niebo. Nie w niebo,
uswiadomil sobie Shan, nie na ptaka, ale na wysoka, grozna gor¢ na
potudniu. Patrzyta na Everest. Zerkneta na niego z przepraszajacym,
przypominajacym grymas usmiechem. - Czy to mnie... - zaczela
stabiutkim glosem, nim krew silniejszym strumieniem wyptyneta z jej
ust, dlawiac stowa. Uniosta dlon i1 dotkneta krwi na wargach,
rozsmarowujac ja po policzku, kiedy zakaszlata.

- Przybedzie pomoc - powiedzial ochryplym glosem. -Wszystko
bedzie dobrze. - Kiedy przyjda palkarze, poprosi ich, by wrocili do
autobusu, gdzie jest apteczka 1 radio, przez ktore mozna bedzie
wezwac karetke.

Zndéw usmiechneta sie stabo, jak gdyby przytapata go na zarcie, po
czym oparta gtlowe¢ o jego rami¢ niczym pragnaca odpocza¢ chwile
stara przyjacidtka. Z ogromnym wysitkiem uniosta wolng reke 1
dotkn¢la zawieszone] na szyi ozdobnej kasetki, wydobytej spod
koszuli. Bylo to gau, tradycyjne tybetanskie pudelko na amulet.
Popchneta je w jego strong, jak gdyby chcac pokaza¢ mu je, po czym
jej dion osuneta si¢ w dot. Gtadzit ja po ubrudzonych jasnych wtosach,
szepczac dalsze stowa otuchy, podczas gdy dlon trzymajaca jego reke
stabla, a urywany, wymuszony oddech stopniowo ustawat.



Przygladat si¢ jakby z oddali wiasnej dtoni, wciaz glaszczacej jej
glowe patrzaca martwymi oczyma na matke gor, styszat wlasny glos
szepczacy zatosne, bezuzyteczne zapewnienia, gdy na powrdt wsuwat
gau pod jej koszule. Zbyt pdzno dostrzegt obok siebie cien, zbyt p6zno
zauwazyt u swego boku noge w szarym mundurze. Elektryczny bicz
dotknatl jego reki, karku, kregostupa, a on z jeszcze wigkszego
oddalenia przygladat sig, jak jego ciato, wstrzasane drgawkami,
ciagnie na siebie martwa cudzoziemke, jej krew za$ rozsmarowuje mu
si¢ po twarzy i klatce piersiowej. Potem co$ uderzylo go w glowe 1
osunat si¢ w niepami¢c.



Rozdzial 2

Jedynym zdrowym okiem Shan przygladat sig, jak dion martwego
wi¢znia drga, ptoszac muchy, ktére obsiadty jej otwarta rang. Widywat
to juz wczesniej, 6w odruch zaby laboratoryjnej, u $wiezo zmartych po
torturze elektrowstrzasami. Zylaste palce chwytaly powietrze, jak
gdyby goraczkowo szukajac teczowej liny, po ktorej dobrzy buddysci
wciggani byli do nieba. Mimo klujacego boélu uniost glowe z postania
na tyle, by przesledzi¢ martwe rami¢ w poszukiwaniu jego witasciciela.
Nagle z jego gardta wyrwatl si¢ niski, szarpiacy jek. To byla jego
wlasna reka.

Z olbrzymim wysitkiem dzwignat si¢ do pozycji siedzacej, oparty o
malowang $ciang z pustakOw, nie zwracajac uwagi na odrgtwienie nog,
obmacujac palcami niewidzace oko, by si¢ upewnic, ze jest po prostu
zamknigte od opuchlizny. Bol, ktéry eksplodowat, kiedy unidst glowe,
nie przypominat zadnego, jakiego doznat od lat. Mimo zawrotow
glowy usitowal rozejrze¢ sie po celi, spostrzegajac kaluze swiezej krwi
1 wymiocin na betonowej podlodze pod brudna porcelanowa
umywalka. Ostatnig rzecza, jaka ujrzat, osuwajac si¢ po $cianie, nim
znoéw stracit przytomnos¢, byt wyblakty plakat polityczny na $cianie
przed cela, przedstawiajacy promiennie usmiechnig¢tych robotnikoéw 1
hasto RADUJMY SIE Z PRACY LUDU.

Gdy ocknat si¢ ponownie, byla noc, roz§wietlona jedynie
pojedyncza staba zarowka wiszaca posrodku korytarza nad



metalowym stotem, obok ktorego na stelazu stala tablica.
Podpierajac si¢ o $ciang, wstal niepewnie 1 zrobit krok naprzod.
Podtoga celi podjechata w gére 1 nogi odmdéwity mu postuszenstwa.
Zno6w podniost sie z trudem 1 zrobit kolejny krok, wykorzystujac lekcje
swych tybetanskich nauczycieli, by znies¢ meke, jaka sprawiat mu
kazdy ruch, poki nie opadt wreszcie na podtoge w przednim kacie celi.
Chwyciwszy krate w drzwiach, podciagnat si¢ do $wiatla, by sie
przyjrze¢ dzietu swych oprawcow. Skora na lewym ramieniu byta w
kilku miejscach otarta do krwi. Wargi miat zakrwawione 1 opuchnigte,
kilka gérnych zebow chwiato si¢ 1 krwawito. Instynkty wigznia,
uspione, odkad opuscit oboz, wziely gore, dokonujac przegladu
uzytych narzedzi. Palka na szczeke 1 barki. Na ramig¢ - patka owinig¢ta
gruboziarnistym papierem S$ciernym, zdzierajaca platy skory przy
kazdym dotknieciu, ulubione narze¢dzie prowincjonalnych garnizonow.
Stalowe noski butow na podudzia. Obcasy na gorng czesS¢ stop.
Zamknat oczy, by wzia¢ si¢ w gars¢, po czym przesunat jezykiem po
wnetrzu policzka. Nie wyczul zadnego obcego posmaku w ustach,
zadnej metalicznej nuty. Nie zaczeli jeszcze aplikowaé¢ mu chemika-
liow.

Zaciskajac zeby z bodlu, podwinat nogi, przyjmujac pozycje
medytacyjna, 1 utkwil wzrok w podluznym okienku z szyba ze
zbrojonego szkla, umieszczonym tuz pod sufitem w tylnej $cianie celi.
Za oknem przesuwaly si¢ gwiazdy. Zamoczyt palec w najblizszej
kaluzy krwi 1 narysowal na Scianie okrag, wewnatrz niego drugi, po
czym zaczat wypelia¢ je wzorami. Gdy pracowal nad mandala,
powoli odzyskujac jasnos¢ umyshu, wlos zaczal mu si¢ jezy¢ na karku.
Obejrzat si¢ 1 w otwartej celi na koncu mrocznego korytarza ujrzat
zarzacy si¢ papieros. Kto$ siedziat na pryczy, obserwujac go.

Wykrecit tutow, znow si¢ uchwycit kraty 1 z wysitkiem, ktory
przeszyt bolem jego barki, obrécit sig¢ twarza do koryta-



rza. Patrzyl na poruszajacy si¢ ognik papierosa obserwujacego go
cztowieka, dopoki nie zalata go nowa fala boélu, rozpalajac mu pod
czaszka ogien, od ktérego zwinat si¢ na podlodze. Na przemian to
tracit, to odzyskiwat przytomnos¢, w glowie kigbily mu sie
wspomnienia 1 wizje, a udreczone cialo odmawiato postuszenstwa, nie
pozwalajac odrdzni¢ rzeczywistosci od przywidzen. Ciala zbieglych
mnichow lezaty na stosie niczym drewno na opat, a patkarz oblewat je
benzyna. Jego ojciec, profesor, krotkimi, urywanymi sylabami
recytowat Szekspira, torturowany ptonacymi patykami. On sam stat na
szczycie Czomolungmy z Tenzinem 1 jasnowlosa kobieta, gdy nagle
wiatr porwat ich 1 cisnal wszystkich troje w komin, w ktérym unosili
si¢ wsrod zwtok martwych alpinistow.

Powoli do jego §wiadomosci dotarto blade §wiatto saczace si¢ przez
mate okienko. Mingty godziny. Znéw lezat na podtodze, walajac si¢ we
wlasnych nieczystosciach. Jaki§ cztowiek chodzit przed cela. Jego
czarne oficerki potyskiwaly, kiedy przecinal plame¢ stonecznego
Swiatta. Przystanat i rozmawial z kims. Chwilg pdzniej kto§ wylat na
Shana kubet lodowatej wody.

Nie zareagowat. Kto§ zaklal. Kto$ rzucit szeptem nowe rozkazy.
Metalowe drzwi otworzyly si¢ 1 zamknety raz i1 drugi. Przez mgie bolu
Shan przygladat sig, jak patkarz zaczyna wlewa¢ do wiadra zawarto$¢
plastikowej butelki.

Na pierwszy $lad draznigcej woni zaczal gramoli¢ si¢ na nogi,
zaciskajac z bolu zgby 1 wyciagajac sig, by siggna¢ rekami krat.
Wiedziat z doswiadczenia, ze niektorzy patkarze lubia oblewac
wicznidw amoniakiem.

- Obudziliscie si¢ wreszcie - odezwal si¢ oficer powolnym,
kulturalnym glosem z akcentem, od ktorego ciarki przeszty mu po
plecach. Ten cziowiek byl szkolony w Pekinie, prawdopodobnie
nalezat do jednej z anonimowych jednostek, ktore sprzataly brudy na
zlecenie elit partyjnych. Ogarnely go zte



przeczucia. Dlaczego do rozprawy z nim przystano kogos takiego?

Ledwo widzac na oczy, uchwycit si¢ pretdow. Po nodze sptywata mu
struzka krwi. Kazdy glebszy oddech wywolywat grymas bolu.
Zamknal oczy, koncentrujac si¢ przez chwile, po czym wbil wzrok w
patkarza.

- Musze sie napi¢ herbaty - powiedzial ochryptym gltosem. Cho¢
oczy oficera wciaz skrywat cien, jego zimny usmiech

byl doskonale widoczny. Odwrocit si¢ 1 rzucil szeptem krotki
rozkaz, na co straznik odszedt spiesznie w glab korytarza.

Nikt nie odezwal si¢ wigcej, dopdki Shan nie zostat zaprowadzony
do metalowego stolu posrodku korytarza i przykuty do krzesta, przed
ktorym stat kubek z herbata. Unidst kubek do nosa, pozwalajac, by
para przepedzita chmure, ktora zalegta mu pod czaszka, po czym wypit
jednym haustem niemal polowe parzacego ptynu.

- Jestem major Cao - przedstawit si¢ oficer, napetniajac z termosu
drugi kubek. - Bedziemy pracowac¢ razem nad rozwiazaniem pewnych
spraw.

- Tradycyjnie - stwierdzit rwacym si¢ glosem Shan, gdy oficer
usadowit si¢ na krzesle naprzeciw niego - przestuchanie rozpoczyna si¢
przed torturami. Mogloby si¢ okazac... - szukat wlasciwego stowa -
nieproduktywne okaleczenie wigznia bez sprawdzenia, czy jest
sktonny do wspotpracy.

- Nie rozumiecie - odpart Cao. - To, co wam zrobili, to po prostu
prezent pozegnalny. Kazdy funkcjonariusz Urzedu Bezpieczenstwa w
tym rejonie, kazdy zotnierz z tamtego oddziatu otrzymat z waszego
powodu nowy przydzial. W wigkszosci na placowki pustynne, gdzie na
cate lata stuch o nich zaginie. Nie mogli si¢ powstrzymac, by przed
odejsciem nie okaza¢, co do was czuja.

Shan, zdj¢ty zgroza, przygladat si¢ w milczeniu, jak oficer otwiera
na stole wyswiechtana, poplamiong zotta teczke ze



znajomym kobylastym podpisem na oktadce. Ten cziowiek byt
mistrzem w swoim fachu. Nietrudno byto ustali¢ tozsamos¢ Shana po
wytatuowanym na r¢ce numerze obozowym, sadzit jednak, ze jego
akta zostaly pogrzebane tak gleboko, ze nikt nie zdota do nich dotrze¢.
Nagle, uswiadomiwszy sobie cos, unidst wzrok.

- Jaki mamy dzi$§ dzien? - Na sprowadzenie tej teczki z odleglego
Lhadrung potrzeba byloby co najmniej czterdziestu o§miu godzin.

Cao zignorowat go.

- Czyta si¢ to jak jedna z tych oper pisanych na zlecenie partii -
zauwazyt cierpko, wertujac dokumenty. - Tragiczne btedy sprowadzaja
godnego zaufania aktywiste¢ na Sciezke antyspoteczna, z kazdym
krokiem pograzajac go coraz glebiej w srodowisko przestepcze, az
wreszcie, w ostatnim porywie odrazy do samego siebie, popetnia on
zamach stanu. Jego podswiadome pragnienie egzekucji w koncu
dochodzi do glosu - mowil, zwrocony w stron¢ pustych cel niby do
publicznosci, po czym znow spojrzat na Shana. - Jesli partia nie
zdecyduje si¢ zatai¢ tej wiadomosci, wasza egzekucja trafi na pierwsze
strony gazet w calym kraju.

Shan zlapal si¢ za brzuch, starajac si¢ nie dopusci¢ do siebie
zawartej w stowach Cao grozby; przebijat sie w koncu przez szalejacy
w watpiach chaos bolu 1 strachu.

- Wige ona byta kim§ waznym? Ta postrzelona w brzuch?

- Jego wsciektos¢ byla tak $lepa, ze za¢mita mu pamigc - ciagnat
palkarz w strong cel, nim znéw zwrdcit sie do Shana. - Scieliscie kwiat
spoteczenstwa, zdekapitowaliscie ukochany pomnik Pekinu. Wasza
ofiara, towarzyszu Shan, byta minister turystyki.

Shan spojrzal w cienie, czujac, jak jego ciatlo zalewa nowego
rodzaju bol. Przed oczyma znoéw stangty mu obrazy martwej Chinki 1
jasnowtosej kobiety, ktora skonata na jego rekach,



wypowiadajac zagadkowe stowa brzmiace niczym skierowane do
goéry pytanie. W koncu wskazat gestem kubek 1 Cao napehit go z
kolejnym zimnym jak 16d usmiechem.

- Jaki mamy dzi$§ dzien? - zapytat raz jeszcze glosem, w ktory
wkradto si¢ drzenie. - Czy wciaz jest czwartek?

Major Cao wyjat z szuflady stotu otdwek 1 czysta kartke papieru,
starannie narysowal siedem potaczonych ze soba kratek, przekreslit
pierwsze dwie 1 pchnat ja przez stot w strong Shana.

- Oto caly kalendarz, jakiego bedziecie potrzebowac przez reszte
zycia - o§wiadczyt.

Shana ogarn¢ta fala mdtosci. Ponownie pochylil si¢ nad para z
kubka 1 zamknat oczy.

- Tak powazna zbrodnia bedzie wymagata prawdziwego sledztwa -
powiedziat, gdy zndéw unidst wzrok, starajac sig, by jego glos brzmiat
spokojnie. - Pracy detektywistyczne;.

- Znaleziono was unurzanego we krwi, trzymajacego w objeciach
jedna z ofiar. W kieszeni mieliscie kartke z nazwa hotelu, w ktérym
zatrzymala si¢ minister. - Shan z przerazeniem si¢gnat do pustej teraz
kieszeni. Zapomniat o tym Swistku, a nie mégt dopusci¢, by Cao si¢
dowiedzial, po co go nosil. - Jedynym innym dowodem, jakiego nam
trzeba - ciagnal major, wskazujac teczke - jest zatosna historia waszego
zycia.

Shan po raz pierwszy spojrzal patkarzowi w oczy.

- Nie - o$wiadczyl spokojniejszym juz gltosem. - Gdyby tak byto,
nie posltaliby po was.

Cao westchnat, jakby zdazyt si¢ juz zmeczy¢ praca.

- Sto milionoéw. Tyle przynosi przemyst wspinaczkowy w ciagu
roku. Pekin prosil, bySmy si¢ upewnili, ze to nie byli tybetanscy
separaty$ci albo co$ innego, co mogloby zagrozi¢ temu waznemu
sektorowi gospodarki. Nadmiar ostroznos$ci, powiedziatbym.



- Wigc nie chodzi o morderstwo, ale 0 wymiang zagraniczna.

Major spojrzatl na Shana z chtodnym zaciekawieniem, jak gdyby
dostrzegt go dopiero teraz.

- Jak dobrze wam wiadomo, inspektorze Shan, wolimy, by nasi
skazancy byli przytomni, aby mogli okaza¢ skruch¢ w ostatnich
momentach zycia. Mozna jednak wylicza¢ swe przewinienia, bg¢dac
przywiazanym do krzesta. Czy zdajecie sobie sprawe, jak wiele kosci 1
nerwow jest w stopach 1 kostkach?

Shan utkwit w nim spokojne spojrzenie, rozwazajac jego stowa.

- Pekin was prosil. A wigc nie jestescie z Pekinu. To oznacza Lhasg.
Central¢ prowincjonalna.

Oczy Cao zaptonety. Shan trafit w czuty punkt.

- Kiedy byliscie nieprzytomni, wykrzykiwali$cie raz po raz pewne
imig. Ko. Kim jest ten Ko? Czy powinnismy szuka¢ wspoélnika
zbrodni?

Zotadek Shana zacisnal sie w supel. Udal kolejny spazm bolu, by
ukry¢ swa reakcje na to imig.

- Polityczna przypowies¢ moze wystarczy¢, by wyjasni¢ sprawe
ogotowi spoteczenstwa, towarzyszu majorze. Koniec koncow jednak,
w poufnych dyskusjach na temat Smierci ministra stanu, Rada Panstwa
bedzie oczekiwa¢ dowodow. Ekspertyzy kryminalistycznej. Odnoszg
wrazenie, ze unikacie tej kwestii.

Cao wyciagnat zza termosu kolejny kubek 1 $cisnat go tak mocno,
jakby chciat go zmiazdzyc¢.

- Znalazlem si¢ tam przez czysty przypadek. Widziatem rany
minister. Zgineta od strzalu z bliska - ciaggnal Shan. - Nie miatem na
rekach $ladéw prochu. Czy zadaliscie sobie chociaz trud, by to
sprawdzi¢?

- Przyjechalem dob¢ po waszym aresztowaniu. Za wstepne prace
terenowe odpowiadali inni funkcjonariusze.



- Ci1 zagrzebani teraz w piaskach pustyni - wtracit Shan.

- Mysle, ze niektoérych wystano tez na platformy wiertnicze na
Morzu Potudniowochinskim. Wspotczesny odpowiednik Mongolii.

- Prawie jak Lhasa - zauwazyt Shan - dla ambitnego oficera Urzedu
Bezpieczenstwa.

Jedna z zyt na szyi Cao wystapila na wierzch, gdy major spojrzal na
niego.

- W Tybecie kryja si¢ jedne z najwigkszych zagrozen dla
bezpieczenstwa naszego kraju. Jest dla mnie zaszczytem moc stuzy¢
ojczyznie, gdziekolwiek mnie posle.

Byty to, jak wiedzial Shan, stowa 1 ton cztowieka, ktory doznat
rozczarowan w swej karierze.

- Przeszukaliscie przynajmniej skaty?

- Czego miatem tam szukac?

- Broni, z ktérej oddano strzaly. Morderca najwyrazniej wiedziat,
ze Urzad Bezpieczenstwa zamknat szosg 1 interesuje si¢ gtownie tym
autobusem z mnichami. Jak si¢ wydaje, wiedzial nawet, ze w zwigzku
z tym uznano, 1z minister nie potrzebuje swej zwykle; obstawy.
Wiedziatl, ze moze si¢ zblizy¢ do niej, byle tylko trzymat si¢ z dala od
tego autobusu. Wiedzial tez, ze nie moze dopuscic, by przytapano go z
bronia.

- Do czego zmierzacie?

- Zmierzam do tego, jak niekompetentny okazal si¢ Urzad
Bezpieczenstwa. Pistolet jest gdzies miedzy skatami, przypuszczalnie
nie wigcej niz pigcdziesiat czy sto metrow od miejsca zbrodni.

- Nim ming dwadzie$cia cztery godziny, bedziecie btagac¢, by moc
wskaza¢ nam to miejsce.

Shan z oboj¢tna mina odwzajemnit spojrzenie Cao.

- Przesluchania Urzedu Bezpieczenstwa nie sa nauka S$cista,
majorze. Nim ming dwadziescia cztery godziny, mozecie mie¢ albo
martwego wigznia, ktory nie pisnat stowka, albo



bron, ktora postuzyt si¢ morderca, na tyle Swieza, ze zywioly nie
zdazyly pozbawié¢ jej wartosci dowodowej. Cao zamknat teczke 1
nakryt ja pigscia.

- Kim wy, u diabta, jestescie, Shan?

- Jestem kwasna pestka, ktora Urzad Bezpieczenstwa zawsze
wypluwa - odpart z powaga Shan.

Cao wziat ze stotu inng teczke.

- Czotowy miejscowy aktywista partyjny wniost pewna petycje.
Przypomina nam, ze urzad prowadzi niedaleko stad szpital
specjalizujacy si¢ w dewiacjach przestgpczych. Znany szpital,
przynajmniej] w kregach Urzedu Bezpieczenstwa. Uzdrowisko, jak
nazywamy go w Lhasie.

- Fabryka yeti - mruknat Shan. - Tybetanczycy nazywaja go fabryka
yeti.

- Zapewne dlatego, ze uzdrowisko produkuje nadludzi.

- Dlatego, ze kuracjusze czasem uciekaja 1 znajduje si¢ ich
btakajacych si¢ bez celu po gorach, w $niegu, zwykle nago, z
inteligencja na poziomie wielkiej matpy.

Waskie wargi Cao si¢ nie poruszyty, ale w jego oczach pojawit si¢
btysk rozbawienia.

- Aktywista ten sugeruje, ze jest naszym obowigzkiem wobec
narodu uleczy¢ was, zanim was rozstrzelamy, zebyscie mogli wyjasnic¢
mieszkancom tego okregu, dlaczego okryliscie ich taka hanba.
Wezwalem go do siebie. Zapytalem go, jakie ma dowody wasze]
niepoczytalnosci. Odparl, ze kazda rozmowa =z wami jest
wystarczajacym dowodem.

Tak wiec rozpoczely sig prawdziwe tortury. Cao bez watpienia byt
wiladny wysta¢ go do eksperymentalnej kliniki bezpieki. Shan, nim
przed ponad pigciu laty wyladowat w tybetanskim obozie pracy,
spedzil pewien czas w jednej z takich placéwek. Kazdy zdrowy na
umysle cztowiek, ktory mial o nich poj¢cie, wolatby raczej dosta¢ kulg
w teb, niz trafi¢ w takie miejsce.



Cao wstat 1 obszedt stot dookota. Byl starszy, niz Shan poczatkowo
sadzit, a grzbiet jednej dloni przecinala mu blizna, jaka mogla
pozostawi¢ jedynie kula.

- Z pewnoscia, towarzyszu - oswiadczyt major - od dnia, w ktorym
opusciliscie Pekin w kajdankach, musieli$cie si¢ spodziewac, ze rzad w
koncu zazada waszego zycia.

Shan wpatrywat si¢ w swoj pusty kubek.

- Pamigtam, jak jeden z moich starych wujkow moéwit mi, ze
dokonam zywota, piszac wiersze w jakiej§ gorskiej samotni, wsrod
Spiewu ptakow.

Z gardla Cao wydobyt si¢ niski, gardlowy dzwick. Mogt to by¢
Smiech.

- Czytalem raz po raz wasza histori¢. Zwlaszcza o poczatkach
wasze] kariery, kiedy zyskaliscie slawe, posylajac wysokich
dygnitarzy do wigzienia za korupcje. Rozmawialem nawet z
niektorymi z waszych bytych kolegow. Zaczynam was rozumiec.
Wasza dewiza jest kompletnos¢. Wszystkie watki musza zostaé
powiazane. Sprawiedliwo$¢ ma dla was niewiele wspolnego z sadem.
Wasza sprawiedliwo$¢ musi by¢ absolutna, musi by¢ katartyczna.
Musi przynosi¢ odkupienie. To wlasnie wam proponuj¢. Sprawcie,
zebym nie musiat wzywacé ekipy, ktoéra czeka na zewnatrz.
Wykonczcie to na czysto.

Cao zamilkt. Podszedt do tablicy, przez chwilg przerzucat z reki do
reki kawaltek kredy, po czym zaczat pisac¢ pospiesznie.

- Zawsze lubitem japonska poezj¢ - oswiadczyt. - Proste, absolutne
stowa. - Odsunat si¢ na bok, by Shan mogt przeczytac.

Wyznanie uwalnia serce, kula uwalnia dusze, napisat. I dalej: Krew
bryzga na mate ptaszki.

- Zabior¢ was w gory, Shan - powiedzial niemal szeptem. - Znajdeg
miejsce, gdzie beda Spiewac ptaki.

Shan przeczytat kilka razy jego dziwne haiku, zanim si¢ odezwat.



- Majorze - powiedziat w koncu - odnosze wrazenie, ze jak na swoj
zaw0d jestescie zbyt wielkim erudyta.

Cao spiorunowat go wzrokiem, po czym obrocit si¢ na pigcie i
zniknat w cieniach. Shan nie obejrzal si¢ za nim, stuchat tylko, jak
drzwi otwieraja si¢ 1 zamykaja raz 1 drugi. Straznicy powrdcili,
otworzyli mu kajdanki, odprowadzili go do sali przestuchan w innym,
bocznym korytarzu 1 przykuli do kolejnego metalowego krzesta. Pare
chwil pdzniej do sali weszlo trzech megzczyzn ubranych w biate
fartuchy laboratoryjne. Najstarszy z nich nidst torbe Iekarska.
Wyciagal swe instrumenty powoli, pedantycznie uktadajac je w rzadku
na stole. Maly stalowy miotek. Cztery probniki dentystyczne roznych
rozmiaroOw. Dwie pary szczypiec. Kilka dlugich, bardzo cienkich
stalowych 1igiet. Krotkie kawatki gumowej rurki. Kleszcze do
wyrywania z¢bow.

Kiedy stali, patrzac na niego w osobliwym milczacym preludium,
od jakiego zawsze zaczynaly si¢ takie sesje, Shan chwycit jedna z
wielkich igiet. Trzej mgzczyzni zesztywnieli, cofajac si¢ o krok, kiedy
ujat ja niczym ndz 1 pochylil si¢ naprzdéd na krzesle, wymachujac
groznie wygladajacym szpicem w ich strong, pdoki tancuch na jego
nadgarstku si¢ nie napiat, powstrzymujac ruch.

- Nie chciatlbym was rozczarowa¢ - oswiadczyt - ale nie jestem
prawiczkiem. - Jednym szybkim ruchem wbit sobie igle do polowy w
lewy biceps.

Jeden z technikow wydat sttumiony okrzyk 1 uniost dton do ust, jak
gdyby mial zwymiotowac¢; drugiemu krew odptyng¢la z twarzy. Lekarz
si¢ usmiechnat.

Shan watpil, by ktokolwiek w calych dziejach Swiata zorganizowat
zadawanie bolu tak sprawnie, jak pekinski Urzad Bezpieczenstwa
Publicznego. Patkarze mieli podreczniki, wykre-



sy, cale szeSciomiesi¢czne programy szkoleniowe poswigcone
temu, co okreslali jako przestuchania fizyczne. Jak wszystkie
rozwini¢te dziedziny nauki, takze ta miata wlasny zargon. Shan, w
rekach mistrza, poddany zostat procedurze zwanej przez patkarzy
badaniem przekrojowym, w ktérym wyprobowywano wszystkie
podstawowe instrumenty, by oceni¢, na ktore reaguje najsilniej. Jak
nauczyt si¢ od tamow, z ktorymi byt wigziony, udat sie¢ w inne miejsce,
oddzielit si¢ od siebie samego. Potraktuj to jako szalejqcq na zewnqtrz
burze, nad ktorq nie masz zadnej kontroli, powiedziat mu kiedy$
pewien stary lama. Pozostan w srodku, gdzie burza nie moze
dosiegnqc.

Lezat na podtodze celi, gdzie rzucili go, gdy byto juz po wszystkim,
nie§wiadomy niczego poza narastajacym 1 przycichajacym falami
bolem, coraz bardziej zaintrygowany dziwnym biatym kamykiem,
ktory Sciskat w dloni, az wreszcie przypomniat sobie. Palkarze,
wpadajac we frustracj¢, gdy odpowiadatl jedynie milczeniem,
dokonczyli sesj¢ w pospiechu, wiedzac, ze nie moga zacza¢ na serio
pod nicobecnos¢ Cao, 1 zareagowali jedynie obrzydzeniem, kiedy
podniesli go z krzesta, a on zwymiotowat na stot, co odrzucito ich w
tyl, tak ze nie dostrzegli, jak chowa w dtoni zab, ktory mu wyrwali,

Wyplut krew, po czym, opanowujac drzenie r¢ki, weisnal zab z
powrotem do zgbodolu, osadzajac go mocnym pchnigciem. Lata
spedzone w wigzieniu nauczyly go, ze zab tak niedawno usunigty ma
spora szans¢ ponownie wrosna¢ w szczeke. Rozprostowujac palce
lewej reki, pomasowal miejsce, gdzie przekiul sobie rami¢. Patkarze
nie zorientowali si¢ w sztuczce, jakiej nauczyt go przed laty pewien
stary wiezien. Zachowujac ostrozno$¢, 1 przy odrobinie szczgscia,
mozna nie tylko zbi¢ oprawcow z tropu, ale takze wykonac
prymitywna akupunkture, blokujaca nerwy lewej dtoni, ulubionego
celu przestuchujacych, ktorzy wola pozostawi¢ prawa nienaruszona do
pisania wyznan.



Doczotgat si¢ do pryczy pod Sciana w glebi 1 opadt na nia, tracac
przytomnos$¢. Gdy ocknat si¢ ponownie, byta juz noc. Z wysitkiem
przyjat pozycj¢ medytacyjna 1 wpatrzyt si¢ w ciemnos¢. Okruchy jego
zycia na wolnos$ci zndw mieszaty si¢ z koszmarnymi wizjami. Pogodne
twarze dwoéch starych Tybetanczykéw, ktorych kochat jak rodzing i
ktorych, dla ich wlasnego bezpieczenstwa, pozostawit przed miesigca-
mi w goérach na wschod od Lhasy. Krzyki innych wi¢zniow
dochodzace zza zamknigtych drzwi sali przestuchan. Raz po raz
zapuszczal si¢ w strong jednej z sal w swym umysle, ktérej drzwi
uchylity si¢ w trakcie przestuchania, nie wazac si¢ zajrze¢ do srodka w
obawie przed tym, co mogiby zobaczy¢. Nagle jednak zalala go nowa
fala bolu, drzwi otworzyly si¢ na osciez 1 nie mogt juz powstrzymac
koszmaru, widzac oczyma wyobrazni swego syna Ko, wi¢znia Shana
Ko, lezacego na t6zku w fabryce yeti, torturowanego przez ten sam
zespol, ktéry pracowat nad nim.

Rano na stotku obok pryczy lezal Swistek papieru. Bylo to
zawiadomienie na drukowanym formularzu. Je§li pisemne
oswiadczenie, sporzadzone w obecno$ci notariusza, nie postanowi
inaczej, natychmiast po egzekucji organy wig¢znia zostana pobrane dla
celow medycznych. Nie wigznia, spostrzegl, ale Wigznia. Na
formularzu widniato jego nazwisko.

Nie zwrocit uwagi na ekipe, gdy pojawita si¢ znowu, wpatrywat si¢
tylko w symboliczny krag, mandalg, ktora namalowat na Scianie
wilasng krwia. Poprzedniego dnia miat jeszcze sil¢ odgrywacé opor.
Dzi$ to byto wszystko, co mégt zrobi¢, by nie krzycze¢ z bolu, kiedy
zwlekali go z pryczy. Probowal wycofac si¢ w glab siebie, oddzieli¢ od
czlapiacego korytarzem



wigznia, wsciekajac si¢ na wewngtrzny glos, ktoéry wyliczal mu
dziesiatki sposobow, jakimi sprytny wig¢zien moze si¢ doprowadzi¢ do
smierci podczas przestuchania. Gdy lekarz otworzyt torbg, jego ciato
mimowolnie zareagowato napadem suchych, szarpiacych tors;ji.

Popadt w dziwne odretwienie, obojetny na krzataning wokot siebie,
dopodki nie wyrwat go z tego stanu nowy, przeszywajacy bol w prawe;j
rece. Jego spojrzenie powedrowato ku tkwiace;] w jego zyle igle i1
odchodzacej od niej rurce od kroplowki. Jeden z technikow
wstrzykiwat co$ do zaworu w rurce. Z wysitkiem skupit wzrok na
butelce przezroczystego ptynu, ktdéra mezczyzna zostawit na stole. Po
smaku w ustach powinien rozpozna¢ natychmiast, czy jest to
stosowane przez bezpieke serum prawdy, czy tez jedna z substancji, od
ktorych migsnie pality zywym ogniem. Gapit si¢ tgpo w butelke, nie
pojmujac z poczatku kojacego ciepla, ktore rozchodzito si¢ po jego
konczynach. Nagle oprzytomnial kompletnie. Wodzit wzrokiem po
nieprzyjaznych twarzach lekarza 1 technikdéw, szukajac wyjasnienia.
Podawali mu $rodek przeciwbdlowy 1 glukozg. W milczeniu
opatrywali jego rany.

Dziesie¢ minut pdzniej ekipa odeszta, pozostawiajac kroplowke z
glukoza wciaz podtaczona do jego ramienia, a na uprzatnigtym stole
parujacy kubek herbaty. Shan ledwo zdazyl upi¢ pierwszy tyk, gdy z
cient wyszedt Cao.

- Jak slyszatem, tutejsze géry to setki kilometrow pustkowi -
odezwat si¢ kwasno.

Gtos Shana zabrzmiat jak ochrypty skrzek.

- Tysiace - sprostowat.

- Swietnie. Zniknijcie tam. - W stowach majora czaita si¢ zimna
furia. - Jesli jeszcze kiedykolwiek was zobacze, postaram si¢ o tasak 1
samolot 1 na waszych oczach porozrzucam was, kawatek po kawatku,
po catych gorach.

Shan w milczeniu saczyt herbate, zastanawiajac si¢, jaka



putapke zastawia na niego Cao, az wreszcie przypomniat sobie, jaki
czas musial mina¢ od ostatnich tortur.

- ZnaleZliscie pistolet - domyslit sie.

Cao nie odpowiedzial. Podszedl do niego, wyrwat mu z ramienia
igte od kroplowki 1 bez stowa wskazat mu drzwi.

Gdy brama zatrzasneta si¢ za nim, Shan stal, mruzac oczy w
jaskrawym porannym stoncu. Shogo dopiero budzito si¢ do zycia.
Popegkanym chodnikiem przechadzalo si¢ mate stadko owiec. Ulica
przemkngta grupa l$niacych sportowych samochoddéw terenowych,
wypetionych turystami zmierzajacymi w Himalaje po krotkiej
wycieczce do centrum handlowego na dachu swiata. Gdzie$ ktos palit
kadzidlo, ofiar¢ dla bogow na nowy dzien. Shan zrobit dwa chwiejne
kroki, nim zauwazyt dobrze ubranego Tybetanczyka siedzacego przy
stoliku przed herbaciarnia po drugiej stronie ulicy. Przystanal, by
przepusci¢ dwie wojskowe cigzar6wki wypakowane komandosami ze
strazy granicznej, ktore minglty go pedem w chmurze pytu, po czym,
kustykajac, przeszedt przez jezdnig.

Tsipon, czotowy przedsigbiorca w Shogo, najwyzszy ranga
miejscowy cztonek partii, byt jedynym mieszkancem miasta, ktory
kiedykolwiek nosit krawat. Ubrany w garnitur 1 biala koszulg
wygladal, jakby uczestniczyt w zebraniu stuzbowym.

- Dzigkuje, ze probowales umiesci¢ mnie w szpitalu - powiedziat
Shan, opadajac na krzesto obok niego.

- Jest sezon wspinaczkowy, do cholery. Nie moge sobie pozwoli¢
na strate kolejnego pracownika. Ci durni patkarze nie maja pojgcia o
ekonomii.

Z herbaciarni wyszedt kolejny mezczyzna, niosac trzy kubki
czarnej herbaty, ktére postawil na stole, przesuwajac jeden w strong
Shana, nim usadowil si¢ na trzecim krzeSle. Byt wysoki i
wysportowany, z ogorzala cera cztowieka spedzajacego dlugie dnie w
wysokich partiach gor. Za sprawa czarnych wtoséw mozna bylo na
pierwszy rzut oka wziaé go za tybetanskiego kelnera, jednak jego twarz
miata zachodnie rysy, a ubranie i1 buty kosztowaty tyle co roczny
dochod przecigtnego Tybetanczyka.



- Spojrz na niego - mruknal nowo przybyly po angielsku do
Tsipona. - To wrak czlowieka. Nici z naszej umowy.

Shan zerknal na Tsipona, ktory patrzyt na niego wyczekujaco.
Najwyrazniej byto to jednak zebranie stuzbowe.

Tsipon usmiechnat si¢ chytrze, po czym przywolal gestem stojaca
w otwartych drzwiach kobietg. Pochylita si¢ nad nim, stuchajac
szeptanych polecen, 1 odeszla szybkim krokiem.

- Jaki dzi§ dzien? - zapytat Shan po tybetansku.

- Przykro mi. Sobota.

Shan zamknat oczy. Na chwile bol wymknat mu si¢ spod kontroli.
Kazda synapsa zdawata si¢ krzycze¢ w meczarniach.

- Region prowadzacy do tras wspinaczkowych po nepalskiej stronie
gbr zostat zamknigty przez nepalska armig¢ -powiedziat Tsipon,
przechodzac na angielski. - Problemy z rebeliantami usitujacymi
opanowa¢ Katmandu. Zadnym obcokrajowcom nie wolno w tym
sezonie wspina¢ si¢ po poludniowym zboczu. Obecny tu pan Yates ma
juz zapisane na ten sezon trzy grupy alpinistow, ktorzy sig
spodziewaja, ze w ciagu najblizszych szesciu tygodni zostang zabrani
na szczyt. Musi w zwiazku z tym poprowadzi¢ ich pétnocna $ciana.

Gdy nieznajomy pit herbate, Shan zauwazyl odbarwiong skor¢ na
dwoch palcach jego dtoni, z ktorych jednemu brak bylo ostatniego
cztonu - pamiatka po odmrozeniu w wysokich gérach.

- To niemozliwe - odpart. - Wiesz, ze to niemozliwe.
-Wprowadzenie wyprawy na stok oznaczato tygodnie planowania,
zalatwiania zezwolen, wyboru lokalizacji obozow posrednich,
rozmieszczania zapasow.



Nieznajomy podsungt mu stosik serwetek, wskazujac mokra
szkartatng plamke na blacie stotu. Spod bandaza na czole kapata mu
krew.

- Do diabta, Shan - warknat Tsipon, przechodzac na tybetanski - ten
Amerykanin ma forsy jak lodu. Jego firma wzigta juz kase za trzy
wyprawy. Zdajesz sobie sprawe, ile to pieniedzy? Doliczy im dalsze
dwadziescia procent za przejazd do Chin, z czego ja mam dostac jedna
czwartq.

Gdy Shan przyciskat serwetke do czota, kobieta powrdcita,
stawiajac przed nim talerz parujacych momo, tybetanskich pierozkow.
Jego wolna r¢ka, jak gdyby sama z siebie, chwycita jeden 1 wepchneta
mu do ust.

- Potrzebuje Szerpow - ciagnat Tsipon - gorskich tragarzy, muldw i
koni. Trzeba rozplanowa¢ obozy, rozmiesci¢ zapasy, zatozy¢ nowe
poreczowki.

Shan spogladat to na niego, to na Yatesa.

- Wige przejdz sie po wioskach - odparl, pochtaniajac kolejne
momo. - Odpowiednia ilo$¢ forsy potrafi zdziata¢ cuda. - Ogarnigty
nagta zartocznos$cia przypomnial sobie, ze przez ostatnie trzy dni zjadt
jedynie garstke zimnego ryzu.

- Nie tym razem - wyjasnit Tsipon. - Jest pewna komplikacja.
Szerpowie obwiniaja mnie. Ja wini¢ ciebie.

Shan zerknal na Amerykanina, ktory z zaktopotana, skr¢powana
ming saczyt herbatg, wyraznie nie rozumiejac ich tybetanskich stow,
ale wyczuwajac napigcie mi¢dzy nimi.

-0 co?

- Chodzi o tego Szerpeg, ktérego wiozies. Tenzina. Byt lubiany,
pochodzit z duzej rodziny mieszkajacej po obu stronach granicy, stynat
z tego, ze swego czasu wszedl na szczyt jako nastolatek. Domagaja si¢
jego zwlok.

Momo w dtoni Shana zastyglo w powietrzu.

- Przeciez chyba kto$ znalazt muta. Nie mogt odejs¢ daleko.



- Nie. Nic.

- Nie rozumiem.

- Wytlumacze ci to jasno 1 wyraznie - odparl Tsipon, wciaz po
tybetansku. - Ten durny Amerykanin i jego partnerka oferuja
najwicksza szanse, jaka miatem w zyciu, najwigksza, jaka
kiedykolwiek mialo to miasto. Zgodzite$ si¢ pracowac¢ dla mnie, bo
moglem zatatwic¢ ci wstep do tej fabryki yeti, zebySs mogt si¢ zobaczy¢
Ze swoim synem nicponiem.

Shan poderwat gtowe, dziwnie sptoszony wzmianka o swoim synu,
bardziej jeszcze przerazony, ze ktos moglby podstucha¢ 1 odgadnaé
sekret, ktory sprowadzit go w te strony. Podczas straszliwych godzin
spedzonych w areszcie 1 wczesniej jeszcze, przez wiele ciemnych
nocy, podtrzymywata go na duchu szalona nadzieja, marzenie,
fantazja, ze nie tylko odwiedzi swego syna w tajnym szpitalu bezpieki,
ale takze znajdzie jaki$ sposdb, by wydosta¢ go stamtad, jesli nie na
wolnos¢, to cho¢by z powrotem do obozu pracy w Lhadrung, gdzie
Shan 1 jego przyjaciele mogliby mu pomoc.

- Zgodzitem si¢ zatrudni¢ ci¢ z powodu twojego daru roz-
wigzywania probleméw z tymi dinozaurami z gor.

Shan, ze wzrokiem utkwionym w momo, pokrecit gtowa.

- Miale$§ mnie tam wprowadzi¢. Czekam juz dwa miesiace.

- W ten czwartek miale§ dotaczy¢ wraz ze mna do oficjalnej
delegacji partyjnej, ktora przyjechata tam na wizytacje. Przepuscites
okazje.

Przygngbienie, jakie ogarng¢lo Shana, bylo tak przemozne, ze
musiat si¢ uchwyci¢ stotu.

- Wigc kiedy bedzie nastgpna? - zapytat gluchym glosem.

- Znajdz mi tego martwego Szerpe - odparl obojetnym tonem
Tsipon - albo wybij sobie z glowy, ze zobaczysz syna.

Shan wpatrywatl si¢ w niego z niedowierzaniem. Nie wypuszczono
go na wolnos¢. Tsipon 1 patkarze znalezli po prostu nowa forme tortur.



Stopniowo dotartlo do niego, ze Yates podsuwa mu nastepne
serwetki. Krew kapata mu na pierozki. Zdjety mdtosciami odsunat
talerz 1 z wielkim wysitkiem podniost si¢ z krzesta. Zachwiat sig, zrobit
jeden niepewny krok i nieprzytomny runat na ziemig.

Nie byl swiadomy, ze go przenoszono. Jedyne, co docierato do
niego, to krazacy po jego ciele bol, a pozniej nikle Swiatetka w
ciemnosciach 1 dalsze koszmarne wizje. B6l naptywat falami, to
silniejszy, to stabszy, nie pozwalajac mu si¢ skupi¢, sprébowac
wydoby¢ sens z wydarzen, ktére si¢ rozegraty od czasu, gdy zostawit
cialo Tenzina na stoku gory. Twarze z jego pekinskiej przesztosci
szydzity z niego. Wizje torturowanego Ko przybraly na sile,
przeplatane obrazami zdezorientowanych, pozbawionych zycia
twarzy: jasnowlosej kobiety na gorze, pytajacej, dlaczego musi
umrze¢, Tenzina pytajacego, dlaczego Shan porzucit go w godzinie
najwicgkszej potrzeby. Gdy ocknat si¢ w ciemnosciach, podtrzymywata
go jedna jedyna mysl. Tsipon nie rozumiat. Shan moégt zobaczy¢ si¢ z
synem bez jego pomocy. Wystarczy, zeby udat si¢ do nowego hotelu u
stop gory, a bedzie mogt zapomnie¢ o Tsiponie, Cao 1 morderstwach.
Zanim zndw stracit przytomnos$¢, ustyszal wiasny glos wolajacy Ko,
blagajacy go, zeby przezyl, by wytrzymat szpitalne tortury.

W koncu pozostata tylko bogini. Unoszac si¢ w ciemnosciach,
patrzyta na niego z wyczerpujaca si¢ wyrozumialoscia, z wyrzutem w
oczach, przypominajac mu, ze w gorach sa zbiegli mnisi, przerazeni
ludzie, ktorzy potrzebuja jego pomocy.

7 kazdym przebudzeniem coraz wyrazniej postrzegal swoje
otoczenie. Przy jego postaniu pojawila si¢ herbata 1 makaron, a kiedy je
zjadl, w magiczny sposob odnawialy sig, czekajac na niego obok
migoczacej Swieczki za kazdym razem, gdy odzy-



skiwal przytomno$¢. Wreszcie, nagle kompletnie rozbudzony,
usiadt na postaniu.

Odkryl, ze mroczna izbg, w ktoérej si¢ znajdowal, tworza grube,
czarne filcowe koce rozwieszone na linach wspinaczkowych wokot
jego postania. Po obu stronach prowizorycznego pomieszczenia staty
odwrocone do géry nogami drewniane skrzynki. Na skrzynce po jego
lewej stronie lezata sterta gazy, a na niej rolka plastra 1 torebka zasypki
z antybiotykiem. Na skrzynce po prawej ustawiono maty posazek
tybetanskiej bogini opiekunczej, Tary. Po bokach Tary w deske
wetknigte byly dwa tlace si¢ brazowe patyczki, miedzy ktorymi lezat
skrawek papieru z nabazgrang znajoma mantra. Shan rozpoznal won
aloesu. Ktos$ opatrywat go bandazami 1 proszkami. Kto$ inny kurowat
go leczniczym kadzidlem 1 inwokacja do Buddy Uzdrowiciela.

Wstat wolno, przeciggajac si¢, po czym rozmasowal zesztywniate
konczyny. Obmacat koce, az w koncu znalazt przerwe¢ migdzy nimi 1
wyszedl chwiejnym krokiem w znajomy labirynt kamieni 1 starych
belek. Opuszczona od dziesiatkow lat stajnia, ktéra przed dwoma
miesigcami zaadaptowat na swoje mieszkanie, znajdowata si¢ u wylotu
szerokiego zlebu, ktory shuzyl mieszkancom Shogo za wysypisko
smieci. Cho¢ miejscowi unikali tego miejsca, cho¢ Tsipon proponowat
mu lokum na tytach swego sktadu, Shan upodobat sobie ten budynek.
Byt stary 1 zniszczony, ale jemu z wiekiem coraz bardziej odpowiadaty
zniszczone starocie, zwlaszcza te tybetanskie. Widzial sterczace z
gruzow grube, recznie ciosane stupy 1 belki, rownie solidne jak przed
setkami lat, kiedy wzniesiono t¢ konstrukcj¢. A pod stertami gruzu w
glebi pomieszczenia zobaczyl co$ jeszcze, co bylo prawdziwym
powodem, dla ktorego urzadzit tutaj swoj skromny dom. Pokustykat do
prowizorycznego warsztatu, zrzucil okrywajaca go zakurzona ptachte i
upewnit si¢, ze niczego nie tkni¢to. Na deskach roztozonych



bylo kilkanascie starozytnych rgcznie rytych klockow drukarskich,
uzywanych do drukowania pech, tradycyjnych modlitewnikow
tybetanskich. Kazda wolna chwile w stajni spedzat na odnawianiu
wydobytych z gruzowiska dtugich prostokatnych deszczutek,
dopasowujac 1 sklejajac odtamane fragmenty, zdrapujac brud i
wyschnigty nawoz wypehiajacy przestrzenie migedzy rzezbionymi
literami 1 rytualnymi wizerunkami. Podnidst klocek, nad ktorym
pracowat ostatnio, i machinalnie zaczal zeskrobywac z niego warstwe
brudu.

Stato si¢ to conocnym rytuatem, ktory przyblizat go do jego starych
przyjacidl, Genduna i1 Lokesha, do tego stopnia, ze nieckiedy czut przy
sobie ich obecnos¢, co bylo lepszym lekarstwem niz jakakolwiek mas¢
czy pigutka.

Zakonczyl prac¢ nad deszczutka z drewna rozanego, stronica z
Sutry serca ozdobiona wyrzezbionymi na brzegach ptakami, 1 wlozyt
ja do ukrytego w cieniu worka; zamierzatl zabra¢ najlepsze z nich do
Lhadrung, gdzie beda bezpieczne u jego przyjaciét w sekretnej
pustelni. Zabrat si¢ do kolejnego klocka, oczyszczajac go szczotka,
ktora sporzadzit z wlosia z grzywy starego mula, kiedy zaczeta dreczy¢
go pewna mysl, coraz dokuczliwsza, az w koncu odtozyt szczotke 1
zapatrzyl si¢ w ciemnos¢. Nikt ani razu nie wspomniat o martwej cu-
dzoziemce. Morderstwo ministra mogto by¢ tematem numer jeden w
Pekinie, ale zamordowanie obcokrajowca z Zachodu u stép Everestu
trafiloby na pierwsze strony gazet na calym Swiecie.

Przed oczyma wciaz stawatla mu otwarta, blagajaca twarz
jasnowtosej kobiety, ktora skonata na jego rekach, cudzoziemki, ktoéra,
co niewiarygodne, towarzyszyla minister w podrézy. Czy to mnie? -
zapytala, jak gdyby nie byta pewna, kogo zabito.

- Podobno jedna z gomp w gérach wciaz uzywa tych rzeczy -
odezwal si¢ niespodziewanie skrgpowany glos za jego plecami.



Shan odwrécit si¢ gwattownie; w drzwiach stal wysoki
Tybetanczyk w okularach przeciwstonecznych, patrzac na klocki pech.

- To znaczy ma pras¢ drukarska, ostatnia w tym regionie. Ta
nieoczekiwana wies¢ przepetita go naglta radoscia.

- Wiesz gdzie? - Oczyma wyobrazni widziat juz, jak niesie do
gompy zawiniatko z klockami, widzial niemal, jak starzy lamowie
ciesza si¢ z jego daru.

- W gorach. Musimy i$¢. Tsipon kazat mi przyprowadzi€ cig, kiedy
tylko bgdziesz si¢ mogh utrzyma¢ na nogach. - Glowny kierownik
obstugi wypraw Tsipona byt cztowiekiem oszczgdnym w stowach.

Shan podniost si¢ ze stolka.

- Dzigkuje, Kypo, za... - wskazal gestem ostoni¢ta kocami
przestrzen - za moja sale szpitalna.

- Tsipon méwit, zeby umiesci¢ ci¢ w jednym z pomieszczen w
sktadzie albo w tym domku za sktadem. Powiedzialem, ze wolatby$
by¢ tutaj, ze swoimi... - Kypo zerknat na warsztat - ...rzeczami.

Shan nie ukrywal przed Kypo swej pracy nad klockami
drukarskimi, ale Tybetanczyk nigdy nie zadawat pytan na ich temat ani
nie przejawial najmniejszego zainteresowania.

- Kazat mi dopilnowac¢, zeby$ miat ciemno 1 ciepto.

- To ty przynosite$ jedzenie i resztg?

- Przynositem jedzenie 1 bandaze - odpart znaczaco Kypo

1 wyszedt.

Par¢ chwil pdzniej Shan wszedt przez otwarte drzwi garazowe w
bocznej $cianie najwigkszego budynku w miescie, na ktérym widniato
logo Himalajskiego Przedsigbiorstwa Zaopatrzeniowego. Pracownicy
nosili pudia, tadujac ciezarowki zmierzajace do bazy pod
Czomolungma. Tsipon, stojacy z podkiadka z klipsem w wejsciu do
magazynu o Scianach zastawionych regatami, skinal na niego, by
podszed? blize;.



Shan przytapat si¢ na tym, ze rozglada si¢ po pomieszczeniu, gdzie
tydzien wczesniej robit inwentaryzacje. Potki uginaty si¢ wowczas od
kartonow zawierajacych butle z tlenem, baterie do latarek, karabinki,
uprzeze, szpule grubych lin. Teraz potowa zapasow znikngeta.

Tsipon rzucit mu jabtko.

- Jesli stracg przez ciebie ten kontrakt, Shan, miedzy nami koniec -
warknat. - A jesli ja powiem do widzenia, mozesz pozegnac si¢ nie
tylko ze swoim synem, ale i z Himalajami. -Zycie Tsipona sktadato si¢
wylacznie z negocjacji. Musiat mie¢ pewnos$¢, ze Shan wie, iz bez jego
ochrony zostanie schwytany 1 aresztowany za nieposiadanie
zezwolenia na pobyt.

- Powinienes$ byl mnie obudzi¢ - odpart Shan. - Powinienem by¢ juz
w gorach.

Tsipon pokrecit glowa.

- Cate gory roity si¢ od zohierzy szukajacych tych cholernych
zbiegtych mnichow. Gdyby jakis oficer z gorskich stuzb specjalnych
dorwat cig, bez papieréw meldunkowych, jak myslisz, jak dlugo bys
pociagnat? A Dbiorac pod uwage, w jakiej byles formie,
prawdopodobnie zaczotgatbys$ sie do jakiejs pieczary i zdecht, zeby
zrobi¢ mi na ztos¢.

Shan ugryzt jabiko.

- Kto jeszcze przychodzit do stajni? - zapytat. Wiedziat, ze Tsipon,
jeden z najbardziej obytych w §wiecie Tybetanczykdw, jakich znal, nie
bylby w stanie zrobi¢ ottarzyka ani napisa¢ mantry.

Tsipon zignorowat to pytanie. Podszedt do regatlu, siggnat do
kartonowego pudia, wyrzucit z niego ubranie 1 kopnal je w strong
Shana.

- Obiecatem Amerykaninowi tuzin doswiadczonych tragarzy w
przysztym tygodniu. Wczoraj bylem w Tumkot -powiedzial, majac na
mysli goérska wioske, ktora dostarczata najwigcej tragarzy i
przewodnikow wykorzystywanych przez



zagraniczne wyprawy alpinistyczne. - Zaproponowatem podwojng
stawkg. Praktycznie wyrzucili mnie. Ich cholerna wro6zbitka
podburzyta cala wie$, o$wiadczajac, ze znaki moéwia, ze trzeba
ugtaskac gore, ze gora zazadata Tenzina 1 musi dosta¢ go z powrotem.
Domagaja si¢ ciata. Obiecatem im, ze je sprowadzisz.

- Kiedy?

Tsipon wystawit na chwile glowe za drzwi, by zbeszta¢ Ty-betanke,
ktora upuscita pojemnik z paliwem.

- Mamy moze trzy dni, nie wigcej - warknal, po czym wskazat
Shanowi drzwi do przepastnego glownego pomieszczenia sktadu.
Zamknawszy za soba magazyn, usiadl na jednej ze skrzynek 1 zapalit
papierosa.

- Czy cudzoziemcy juz si¢ pojawili?

- Widziate$ tego Yatesa.

- Mam na mysli urzednikow. Z jakiej$ ambasady, w sprawie tej
drugiej zamordowanej kobiety.

Tsipon rzucit mu zdziwione spojrzenie. Wypuscit w strong

sufitu smuge dymu.

- Musieli naprawdg niezle zdzieli¢ ci¢ w glowe. Nie zamordowano
zadnej cudzoziemki.

Shan zanieméwit. Zamknat oczy, znow walczac ze skigbionym
wirem wspomnien z dnia morderstw.

- Jaki interes ubite§ z majorem Cao? - zapytal w koncu.
Tybetanczyk wypuscit z nozdrzy dwa strumienie dymu.

- Interes?

- Jak zatatwilte§ sprawe z bezpieka? - naciskat Shan. - Nawet jesli
nie bytem jego gldéwnym podejrzanym, bylem najlepszym swiadkiem,
jakiego mial do dyspozycji. Zatrzymalby mnie przynajmniej za
nieposiadanie dokumentow.

- W tego rodzaju sprawie on musi odmalowa¢ bardzo kompletny
obraz. Najwyrazniej nie chce mie¢ z toba juz wigcej do czynienia,
chociaz wie, ze byles$ na skraju sceny, ktora maluje.



Mam ci¢ obserwowa¢ 1 donosi¢ mu - przyznat Tsipon. - Moze
probowac cig sledzi¢, cho¢ kiedy znajdziesz si¢ w gorach, przy twoich
zdolno$ciach nie powinno to stanowi¢ problemu.

- Dlaczego wciaz sadzi, ze bylem w to zamieszany?

- Bo miate§ w kieszeni kartk¢ z numerem telefonu naszego nowego
hotelu, gdzie zatrzymala si¢ minister.

Shan usiadl na jednej ze skrzynek. Cao ani razu nie spytat o te
kartke, ale nie znaczyto to, ze o niej zapomniat.

- Moge pojecha¢ do Lhasy - rozmys$lat na glos Tsipon -

1 wréci¢ z calym autobusem pracownikéw. Kazdego dnia coraz
wigce] Tybetanczykéw trafia na bruk. Ten nowy pociag do Lhasy
przywozi stu chinskich imigrantéw dziennie, a kazdy z nich tylko
czeka, by zabra¢ prace¢ jakiemus$ Tybetanczyko-wi. - Utkwit w Shanie
znaczace spojrzenie.

Byta to grozba. Tsipon wolatby zatrudni¢ doswiadczonych gorali,
mogt jednak zawsze zwerbowa¢ w ktérym$ z miast dwa tuziny
zdesperowanych Tybetanczykow, ktorzy rzuciliby si¢ na szansg
zarobku. Byliby to ludzie beznadziejnie nieprzygotowani na czyhajace
w wysokich gorach zagrozenia. Cz¢$¢ z nich, by¢ moze jedna czwarta
lub wiecej, zmartaby. Tsipon nie tylko obarczylby go wina, ale takze
kazalby mu sprowadzi¢ ich zwtoki.

- Po co ci byt ten $wistek z numerem hotelu? - zapytat Tsipon. W
jego glosie nagle pojawit si¢ gniew.

- By¢ moze - odpart Shan, nie wiedzac, dlaczego jego glos brzmi
ochryple - uda mi si¢ wydosta¢ syna z fabryki yeti, sprowadzi¢ go z
powrotem do jego dawnego obozu w okregu Lhadrung, miedzy tamow
1 mnichéw, gdzie bedzie mial szans¢ przezycia. Umrze, jesli zostanie
tam, gdzie jest.

- To nie thumaczy swistka.

- Pewien znajomy z Lhadrung zatrzymal si¢ tam na czas
konferencji. To pulkownik zarzadzajacy okregiem Lhadrung,
zwierzchnik obozu pracy, z ktérego zabrano Ko.



Na twarzy Tsipona pojawil si¢ dziwny wyraz, mieszanka
konsternacji 1 ztosliwej uciechy.

- Jak on si¢ nazywa?

- Tan. Putkownik Tan. On jest moja jedyna prawdziwa szansa na
ocalenie syna.

Tsipon wybuchnat §miechem tak gwattownym, ze musiat ztapac si¢
za brzuch.

- Nie rozumiem.

- Tan to winowajca. On nie jest w hotelu, ale w wigzieniu u Cao. To
wlasnie putkownik Tan zamordowal minister Wu.



Rozdzial 3

Zaglowali kopcaca dzonka ponad goérami. Jomo, towarzyszacy
Shanowi mechanik ze sktadu Tsipona, wierzyt w reinkarnacj¢ maszyn.
Sedziwa, charczaca ci¢zaroOwka jiefang, ktora wilasnie uczyl go
prowadzi¢, przed setkami lat byla, jak uparcie twierdzil koScisty
Tybetanczyk, dzonka w cesarskiej flocie wojennej. Polowa jej
przednich biegéw nie dziatala, w tylnym oknie brakowato szyby, a
winylowa tapicerka miata tyle dziur, ze musieli siedzie¢ na
ptociennych workach. Shan nie pytal, jakich przewinien dopuscit si¢
statek, by zastuzy¢ na takie odrodzenie.

Po drugiej stronie Shana Kypo z ponura mina wygladat przez okno.
Tsipon wystat Jomo, by pokazatl Shanowi, jak prowadzi¢ zdezelowana
niebieska ciezarowke, ale Kypo, jak podejrzewat Shan, pojechatl z
nimi, zeby go pilnowac.

- Zohierze oblezli skaty jak mrowki - powiedziat Jomo, gdy Shan
zapytal go o dzien, w ktérym popelniono zabojstwa. - Byto ich wigce;,
niz widziano tu od lat. Straz graniczna, patkarze, zandarmeria
wojskowa. Wszyscy zaszyli si¢ w dziurach, niektorzy tak gieboko, ze
pewnie do dzi§ nie wytkneli stamtad nosa.

- Tam byli mnisi - przypomniat mu Shan - z klasztoru w jednej z
bocznych dolin.

Jomo milczat tak dlugo, ze Shan pomyslat, iz nie dostyszat.



- To byto tak jak kiedys - odezwat si¢ w koncu zduszonym glosem.
- Polowanie na czerwone szaty, jakby to byta zwierzyna lowna.
Zomierze byli wsciekli. Mieli karabiny z lunetami, takie, jakich
uzywaja, kiedy wypatrza kogos na wysokich przeteczach granicznych.
Jednego mnicha przyniesiono martwego.

Shan przez dlugi czas nie mogt wykrztusi¢ stowa.

- Czy ktorys... czy znalezli wszystkich pozostatych? - zapytat w
koncu.

- Kto wie? Po pierwsze, rzad nawet nie przyznat oficjalnie, ze zrobit
nalot na gompe. Kiedy$ - dodat Jomo po chwili, wskazujac wysokie
szczyty - tam, w gorze, w ukrytych grotach, zyli pustelnicy.

Rozklekotana cigzarowka jekneta 1 zadygotata, gdy Shan przejat
kierownicg, by pokona¢ nastepne wzniesienie, biegi nie chciaty
zaskoczy¢, silnik strzelal przy kazdej zmianie. Zaczat w niej widzie¢
nie tyle cigzaréwke, ile wehikut wiozacy go do jakiego$ nowego,
szczegblnego rodzaju piekta. Nie mogt ocali¢ swego syna, nie ratujac
putkownika Tana, cztowieka, ktorego potepiat, zwierzchnika obozu
pracy, w ktorym byt wieziony 1 w ktorym zmarto tak wielu starych
tamow.

Miejsce przestepstwa odrodzito si¢ jako wysypisko $mieci. Placyk
przecinaty w r6éznych kierunkach slady opon 1 odciski butéw. Ziemia
zastana byla niedopatkami papierosow. Na poboczu lezaly puste
butelki po wodzie. Zniesione przez wiatr papierki po cukierkach i
zgniecione paczki papieroséw uwig-zly pod kamieniami. Nie dalo sig
rozpozna¢, gdzie znajdowaty si¢ ciala, krew czy samochod.

Shan przykucnat na skraju placyku, prébujac przypomnie¢ sobie
tych kilka straszliwych minut, jakie tu spedzit. Jego wzrok zatrzymat
si¢ na dwoch skatach, pod ktorymi lezaty ko-



biety. Wstal, po czym uklgknal przy nich, przesiewajac migdzy
palcami dziwnie piaszczysta ziemi¢. Raz jeszcze odtworzyt w myslach
sceneri¢ morderstwa. Obok samochodu znajdowata si¢ plama krwi, a w
ziemi wyzlobione byly ptytkie rowki, konczace si¢ przy ich pigtach.
Kobiety zostaly zawleczone od auta pod skaly. Zabojca, nim uciekt,
utozyt je 1 podpart, jak gdyby chcial, by bylo im wygodnie.
Cudzoziemka, umierajac, patrzyta tgsknie na Everest.

- Miale$ odzyska¢ zwloki Tenzina - odezwat si¢ Kypo za jego
plecami. - Moglem ci powiedzie¢, ze tutaj ich nie ma.

Shan, odwrociwszy si¢, napotkal wyzywajace spojrzenie
Tybetanczyka.

- W wiosce ludzie nie chca ze mna rozmawiac - ciagnat Kypo. -
Obwiniaja mnie, bo pomoglem przekona¢ ich, ze powiniene$ by¢
nosicielem zwlok. Twierdza, ze to bylo Swigte powiernictwo, a ty je
ztamates.

Jego slowa bolesnie dotknely Shana. Byta to prawda. Zawiddi
krzepkich, uczciwych mieszkancéw Tumkot, zawiodt samego
Tenzina. Sposrod wszystkich stojacych przed nim zagadek ta, na ktorej
rozwiklanie nie starczy mu czasu, bylo dlaczego stara wioskowa
wrozbitka po pierwszej $miertelnej ofierze sezonu orzekta ni stad, ni
zowad, ze wtasnie on ma zosta¢ tego roku nosicielem zwtok.

- Skoro Tenzina nie udalo si¢ znalez¢ - zauwazyt - to znaczy, ze
ludzie z wioski szukali go po moim aresztowaniu.

- W goérze Sciezki, w dole $ciezki, wzdtuz kazdej bocznej Sciezki w
promieniu co najmniej trzech kilometrow.

- Nie na szosie.

- Nie na szosie - potwierdzit Kypo. Sciezki nalezaty do
Ty-betanczykow, szosa do wiladz. - Po paru godzinach na stokach
pojawito si¢ zbyt wielu mundurowych, zeby szuka¢ dale;.

- Ciato zginglo podczas zametu, jaki tu panowal - wyjasnit
cierpliwie Shan. - Z powodu tego, co si¢ tu wydarzyto.



Szczupty, wysportowany Tybetanczyk, bedacy jako dwukrotny
zdobywca Czomolungmy czym$ na ksztatlt lokalnego bohatera,
skrzywit sig.

- Zagrabili wszystko - os$wiadczyt. Ponura mina za okularami
przeciwstonecznymi si¢ nie zmienita.

- Zagrabili?

- To jest droga, ktora przyjezdzaja turysci. Widok krwi nie shuzy
interesom. Nawiezli ziemi 1 zagrabili teren. - Kypo odwrocit si¢ 1 raz
jeszcze obszedl dookota maty placyk, po czym odszedt za wysoka
skale, ktéra zastaniata go z nizszego odcinka szosy.

Shan patrzyl z niedowierzaniem na $wiezg ziemi¢ pod swoimi
nogami. Odkad §ledztwo przeistoczyto si¢ w napisany na uzytek partii
melodramat, niczego nie mozna bylo by¢ pewnym. Nawet tutaj
chwytat tylko cienie. Patkarze unicestwili miejsce zbrodni.

Pokrecit glowa, po czym podszedt do skat, przy ktorych znalazi
kobiety, 1 pigta nakreslit dwie sylwetki, zarysy zwlok, tak jak je
zapamigtat. Kiedy uniost wzrok, mechanik stat posrodku zagrabione;j
ziemi, wpatrujac si¢ trwoznie w narysowane ksztatty. Wygladato to,
jak gdyby Shan przywotat duchy zmartych.

- Kto to zrobil, Jomo? - zapytat. - Kim byt zabojca? Tybetanczyk
spojrzat tgsknie w strong cigzarowki, jak gdyby myslac o ucieczce.

- Nigdy nie sadzitem, zZe to ty - odpart.

Przez chwil¢ Shan przygladat si¢ mechanikowi, ktéry byt takim
mistrzem w przywracaniu do zycia starych silnikow, ze zabiegaly o
niego wszystkie warsztaty w miescie.

- Co mowi twoj ojciec? - pytanie to wywolato spodziewany grymas.
Ojciec Jomo, wiecznie pijany szynkarz, czesto wyznawat publicznie,
ze nienawidzi swego syna, nadal mu nawet imi¢ znaczace po
tybetansku ,.ksiezniczka". Ale Jomo, juz do-



brze po czterdziestce, zachowal to imi¢ 1 sumiennie opickowat si¢
ojcem, miejscowym btaznem, czgsto odwozac go noca do domu na
taczce.

Mechanik spojrzat przepraszajacym wzrokiem. Jego ojciec, Gyalo,
mieszkatl w ruderze najblizej stajni Shana 1 niejeden raz zabawiat si¢
rzucaniem w jego drzwi pustych butelek po piwie.

- Niektorzy w szynku méwili, ze nalezatoby wywlec cig z wigzienia
1 potraktowac tak, jak na to zastugujesz, bo zabojstwo minister zrujnuje
wszystkim sezon. Ojciec powiedziat, ze ptacimy podatki, zeby Urzad
Bezpieczenstwa miat na kule, i chce widzie¢, ze jego pienigdze nie ida
na marne. - Jomo wzruszyt ramionami 1 odwrocit wzrok. - Byt pijany.

Kilka razy Shan zastawal go o $wicie przed swoimi drzwiami,
zamiatajacego odtamki szkta. Nagle uswiadomit sobie, ze jesli to nie
Tsipon ani nie Kypo zrobili oltarzyk przy jego postaniu, byla jeszcze
tylko jedna mozliwos¢.

- Nie podzigkowatem ci, Jomo, za modlitwy, kiedy lezalem chory,
za wezwanie Buddy Uzdrowiciela.

Mechanik nerwowo uniost wzrok, nie na niego, ale w strong¢ szosy,
jakby si¢ obawial, ze Kypo moze to ustyszec.

- W miescie nie ma dobrych lekarzy - wymamrotat.

- Co mowi sig o zabojstwie na targowisku? - zapytat Shan. W takim
miejscu, w takiej sytuacji, Urzad Bezpieczenstwa miat zapewne
tajnych agentow udajacych przekupniow lub chocby kierowcow
cigzarowek, nie tylko by ptaci¢ za sekrety, ale aby rozsiewac plotki.

- Kto$ nie stad. Prywatne porachunki. Minister byla w Pekinie
wielka bohaterka. Kto$ powiedzial, ze walczyta z korupcja w stolicy 1
zapftacila za to zyciem, gdy byta o krok od jej ujawnienia.

Nic specjalnie oryginalnego, pomyslat Shan, ale wystarczajace jako
kanwa dla jednej z owych moralizujacych powia-



stek, jakie zawsze towarzyszyty zamachom na wazne osobistosci.

- To nie o zabojstwach rozprawiajq ludzie - dodat konspiracyjnym
tonem Jomo - ale o ukrywajacych sie mnichach, ktérzy nie chcieli si¢
plaszczy¢ przed Pekinem. Ludzie, ktérzy nie robili tego od lat,
wywieszaja nowe flagi modlitewne. - Urwal, krzywiac sig, jakby
przerazony wilasnymi stowami, po czym wrocit do cigzarowki 1 z
uwaga zaczat oglada¢ opony.

Shan usiadl na niskiej skale, skad mial widok na zarysy zwlok oraz
okolicg. Tamtego dnia przyszedt z dotu, od strony rozbitego autobusu
za wzniesieniem na szosie, spoza wielkiej skaly, ktéra zaslaniata
samochod. Zabodjca dokonal dzieta, kiedy autobus stat
unieruchomiony, ukryty przed wzrokiem patkarzy w dole. Ukryty,
jednak na tyle blisko, by wystrzaly z pistoletu utongly w strzelaninie
funkcjonariuszy bezpieki. Mnisi odniesli rany, bito ich; pdzniej jeden z
nich zginat. Ta mysl zmrozita Shana do kosci. Jesli zabojstwa zostaty
zsynchronizowane z zasadzka na autobus, oznaczato to, ze zabojca
wykorzystal mnichow, igral z ich zyciem, by samemu popetié
zbrodni¢. Jednak zasadzka w dole sprawiata wrazenie, jakby jej celem
bylo umozliwienie mnichom ucieczki, nie tylko odwrocenie uwagi
palkarzy. Zdawalo si¢ niemozliwe, by ktos, kto podjat takie ryzyko dla
uwolnienia mnichéw, mogt nafa-szerowa¢ kulami dwie bezbronne
kobiety.

Obchodzac placyk, dostrzegt Kypo opartego o glaz na poboczu
drogi; Tybetanczyk czyscit okulary przeciwstoneczne, ze $ciagnigta
twarza zerkajac na Jomo. Jedna z zagadek firmy Tsipona byto,
dlaczego ci dwaj ludzie, zaufani wspotpracownicy szefa, nie lubia si¢
nawzajem, niemal nie odzywaja do siebie, zdajq si¢ robi¢ wszystko, by
unika¢ swojego towarzystwa. Przyznac trzeba, ze nie mogliby si¢
bardziej r6zni¢: Jomo - nerwowy, kompetentny mechanik biegajacy
jak fryga po garazu i sktadzie, Kypo - milczacy, zamys$lony, wiecz



nie ukrywajacy si¢ za okularami przeciwstonecznymi wspinacz i
przewodnik, ktory, jak twierdzit Tsipon, znal gérne partie Himalajow
jak nikt inny w Chinach. Shan wyczuwat jednak, ze w gre wchodzi co$
jeszcze, jaki$ tkwiacy migdzy nimi klin, ktérego usunigciem zaden z
nich nie byt zainteresowany.

Kypo ruszyt szosa w dét. Shan poszedt za nim, lecz przystanat, by
si¢ przyjrze¢ rozrzuconym tuskom z karabindéw palkarzy oraz czterem
wielkim tablicom: NIEBEZPIECZENSTWO! ZAKAZ ZATRZYMYWANIA
SIE!, opartym o skaly po wschodniej stronie drogi. Urzad
Bezpieczenstwa mogt mie¢ opory przed otoczeniem migjsca
przestepstwa tasma z obawy przed tym, jaki wptyw mogloby to miec
na turystow, znalazt jednak inny sposob, by da¢ jasno do zrozumienia,
ze jest to teren zakazany. Shan przystanat przy kikucie skaty, pozosta-
tosci zlamanej kolumny, ktéra zablokowata droge autobusowi,
dostrzegajac teraz po stronie przeciwnej do szosy S$lady dhuta.
Potozywszy si¢ na matej podlce skalnej za kikutem, obmacat
wyciagnicta reka cienie u jego podstawy 1 wydobyt stamtad najpierw
jeden gruby drewniany klin, a potem dwa dalsze. Wreszcie wspiat si¢
na skalne rumowisko 1 podnidst koniec czerwonej liny, przywalone;j
poteznymi glazami. Byta to gruba jak jego kciuk, solidna nylonowa
lina, sprowadzona przez jedna =z =zagranicznych ekspedycji.
Kernmantle, tak nazywano po angielsku te wiazki nylonowych
wldkien w plecionej zewngtrznej koszulce. Ta byla zniszczona,
zmiazdzona przez glazy.

Wysilat pamie¢, bez powodzenia usilujac odtworzy¢ widziany
tamtego dnia ukfad lin na skatach. Nagle dostrzegt kolejny fragment
czerwonej liny, wciaz owinigty wokot ztamanej skalnej kolumny, ktéra
zatrzymala autobus, zepchnigtej teraz na skraj drogi. Liny uzyto, by
odchyli¢ kolumne do przodu, kiedy podktadano kliny. Ale to nie miato
sensu. Do przewro-



cenia skaty potrzeba bytoby sit kilku ludzi, ci za$ rzucaliby si¢ w
oczy kazdemu, kto nadjezdzat szosa.

Kypo siedziat na skraju drogi, ogladajac uwaznie kawalek
czerwonej liny, ktéry odciat z rumowiska. Obaj wiedzieli, ze to jedna z
lin ujetych w spisie inwentarza, ktory sporzadzali przed tygodniem.

- Co zrobi¢, by lawina ruszyta w chwili przejazdu autobusu? -
zapytat Tybetanczyka Shan.

Kypo przez chwile przygladat si¢ terenowi.

- Te skaty nieustannie zmieniaja potozenie - odpart, jak gdyby gora
sama zrzucita je z siebie. - Nie trzeba by wiele perswazji. - Wskazal na
stok ponad szosa. - Podkop kilka z najwigkszych gltazow, az zaczna sie
toczy¢, po czym umocuyj je. Podetnij podstawe kolumny, tak by pekla,
kiedy uderza w nig glazy.

Shan u§wiadomit sobie, ze lina nie stuzyta do powalenia kolumny,
ale do ustabilizowania luznych skat na stoku.

- Jak oceni¢, na ile gleboko podcia¢ podstawe kolumny? Kypo
wzruszyt ramionami.

- Szczesliwy traf, jak sadze - powiedzial, zerkajac na niego
niepewnie.

Obaj wiedzieli, ze poluzowanie skalnego stupa akurat na tyle, by w
odpowiedniej chwili przewrocit go ktory$ z toczacych sie glazow,
wymagalo niezwyklej zrecznosci w postugiwaniu si¢ dtutem 1 klinami.

- Ale moment spuszczenia lawiny nie byl szczg§liwym trafem.

Kypo poprawit okulary, spogladajac to na szosg, to na stok.

- Jesli umie si¢ postugiwac linami 1 uprz¢zami, mozna zrobi¢ co§ w
rodzaju kotyski, wtoczy¢ do niej kamienie 1 obciazy¢ ja tak, by si¢
wyturlaly, gdy lina zostanie zwolniona. - Wskazal kolejna wielka
skate, ktora ocieniata zbocze. - Ja zrobitbym to



stamtad, zeby nie widziaty mnie pojazdy nadjezdzajace z doliny.
Siedzialbym ukryty w cieniu, zwolnitbym liny i uciektbym do gory,
miedzy skaty.

- Wyzwoli¢ taka lawing moglaby jedna osoba, ale do jej
przygotowania potrzeba by wigce;.

Kypo zné6w wzruszyt ramionami.

- Dwie, cztery, dziesi¢¢, co za réznica? Gdy wichura burzy two;j
dom, nie obchodzi cig, ile chmur go pchato.

Byta to wybitnie tybetanska perspektywa. Przemoc bylta jak burza,
porywajaca z soba zaroOwno sprawcow, jak 1 ich ofiary. Szukanie
wyjasnien nie miato sensu, nalezato po prostu zaszy¢ si¢ w bezpieczne;j
kryjowce 1 przeczekaé, az si¢ wyszumi.

- [lu ludzi w obozie bazowym wiedziato o autobusie?

- Nikt. Bezpieka trzymata to w sekrecie. Dlaczego pytasz?

- Dlatego, ze to wszystko zostato bardzo starannie zaplanowane.
Liny ukradziono 1 lawing przygotowano duzo wczesniej. Parg dni temu
z bazy zgingly liny, a jest tam mnostwo ludzi, ktérzy umieja si¢ nimi
postugiwac. Jak myslisz, ile potrwa, zanim bezpieka zwrdci uwagg na
ten fakt?

Stowa te podziataty na Kypo jak cios. Jego twarz pociemniata.
Uderzyt trzymanym w dtoni kawatkiem liny o skate. Jego byt, jak 1 byt
catej wioski, uzalezniony byt od bazy, a Urzad Bezpieczenstwa mogt
zamkna¢ ja, gdyby pojawilo si¢ podejrzenie, ze ma ona zwiazek z
morderstwami.

Shan ruszyl wzdhuz rzedu glazéw, ktére stoczyly si¢ z gory, by
zagrodzi¢ drogg¢ autobusowi, zepchnigtych teraz na skraj jezdni. W
potowie dlugosci przystanal. W pierwszej chwili sadzil, ze ledwo
widoczny wzor jest igraszka Swiatta. Potem ukleknatl 1 przyjrzat sig
znakom, dostrzegajac ich wigcej, na kazdym z pot¢znych kamieni. Od
strony drogi kto$ lekko napisal kreda na glazach prastara tybetanska
mantre¢, inwokacj¢ do demona opiekunczego. Bylo to juz po tym, jak
glazy zepchnigto buldozerem na pobocze. Shan wstat 1 spojrzat na



tablice ostrzegawcze oraz tuski pociskow po drugiej stronie szosy.
Wrogie druzyny, postawione naprzeciw siebie, wyrOwnaty rachunki.

Zobaczyl, ze Kypo wraca szosa pod gore, 1 poszedt za nim. Znalazt
g0 wpatrujacego si¢ z pozbawiong wyrazu twarza w miejsce zbrodni,
fomo, oparty o cigzarowke, obserwowat go niespokojnie.

- Niektorzy juz uciekaja na resztg sezonu - odezwat si¢ Kypo,
wpatrujac si¢ w narysowane przez Shana sylwetki martwych kobiet. -
Trudno begdzie o dobrych tragarzy, tych do§wiadczonych, ktorzy znaja
gore.

- Dlatego, ze ludzie przywiazani do tradycji szanuja bostwo gor -
domyslit si¢ Shan.

Kypo skinat gtowa.

- Taki akt przemocy moégt rozgniewa¢ gore na cate miesiace. W
zeszlym tygodniu wszystkie zespoty musiaty zawrdci¢ ze szczytu z
powodu nawatnicy.

- Nawalnice sgq zawsze.

- Nie takie jak te. Jedna z nich niosta lodowe igly, jak malenkie
noze. Dwoch Szerpow wrocilo z zakrwawionymi twarzami, w
pocietych na strz¢py kurtkach. Ona jest wsciekla jak jeszcze nigdy za
ludzkiej pamigci - oswiadczyl Kypo, po czym przeszedt na druga
stron¢ cigzaréwki 1 wsiadt do srodka.

Shan uklgknat znowu, przygladajac si¢ zarysowi terenu. Tam, gdzie
nie wysypano $wiezej ziemi, patkarze zagrabili grunt do czysta,
dostrzegt jednak nikly $lad nieporzadku, malenki wzgérek ze
spekanym wierzchotkiem, jak gdyby gora wypychata cos$, usuwajac to
z siebie. Pochylit si¢ 1 przeciagnat palcami w luznej ziemi. Wkrotce
wydobyl trzy brudne kawatki czarnego plastiku 1 metalu.
Eksperymentowat z nimi przez chwilg, zestawiajac je na rdzne
sposoby, az wreszcie utozyl z nich spora czes¢ telefonu komdrkowego.
Kto$ rozbit go przed zakopaniem w ziemi. Przygladal mu sig
zdezorientowany. Je-



dynymi bezprzewodowymi telefonami, jakie dzialaty w tej czesci
Swiata, byty duze telefony satelitarne. Komodrka bytaby bezuzyteczna.
Dlaczego kto$ - morderca? - mialby uwazac ja za tak niebezpieczna, ze
musial ja zniszczy¢?

Wstat 1 trzymajac fragmenty zlozone w rozpoznawalna catosc,
pokazat je Jomo.

- Czym byl ten telefon w poprzednim wcieleniu? - zapytat z
roztargnieniem.

Twarz Jomo spowazniata. Wzial szczatki urzadzenia i przez chwile
obracat je na dtoni, po czym uniost wzrok.

- Mtynkiem modlitewnym - o§wiadczyt.

Stowa te napelnity Shana dziwnym, nieoczekiwanym smutkiem.
Nie odezwat si¢ wiecej, gdy wsiadali z powrotem do cigzardwki.

Himalaje byty wielka planetarna kraksa. Tu, na wysokim grzbiecie
kuli ziemskiej, na ktory spogladat teraz Shan, ptyty tektoniczne
nieustannie zderzaty si¢ 1 Scieraty, tu ptyta euroazjatycka wdzierata si¢
na subkontynent indyjski. Przechadzajac si¢ po wysokim wzgorku,
podczas gdy Jomo przegladat stoki przez lornetke, Shan widziat, jak po
zboczu najblizszej goéry zsuwa si¢ potezny blok lodu i1 $niegu,
porywajac ze soba glazy wielkosci domu. Bylo to miejsce, w ktérym
Swiaty ulegaly ciaglym przemianom, 1 dreczyto go poczucie, ze znalazt
si¢ w jednym z uskokéw sejsmicznych, ktére na zawsze odmienig
oblicze tych okolic.

Zostawiwszy Kypo w gompie Rongphu, klasztorze potozonym
najblizej bazy pod Everestem, Shan kazat Jomo jecha¢
wysokogorskimi drogami wolno, czgsto przystajac, by rozejrze€ si¢ po
zboczach.

- Tam! - wykrzyknal teraz Jomo, wskazujac biala plamke na
sasiednim stoku, 1 podat mu lornetke. Shan przyjrzat sig



znajomej bialej terenowce, zaparkowanej na stromej ziemnej
drézce przy domostwie jakiego$ pasterza, po czym skinagt na Jomo, by
wsiadl do cigzaréwki. Zajechali przed walaca si¢ chalupg akurat w
momencie, gdy zza wegta wyszedt posterunkowy Jin.

Z mina, jak gdyby ugryzt co$ kwasnego, policjant minal Shana i
obszedt ciezarowke dookota, nim si¢ odezwal.

- Tego starego grata stycha¢ na kilometr. Przeploszysz owce z
pastwiska.

- Tsipon nie miat nic innego do odstapienia.

- Goéwno prawda - odpart Jin, zerkajac na Jomo, ktéry wciaz
siedziat w kabinie, nerwowo $ciskajac kierownicg. - To jego sposob na
uwiazanie ci dzwonka na szyi. Wie, ze nie moze ci w pelni ufac.

Dorastajacy chlopak o umorusanej sadzg twarzy wyjrzat zza rogu
chatupy, przygladajac im si¢ z rozszerzonymi oczyma; wyraznie czut
lek przed Jinem. Policjant czgsto dawat do zrozumienia, ze ma dos¢
wladzy, by bez nakazu sadu przymkna¢ kazdego Tybetanczyka na rok
w ramach tak zwanego aresztu administracyjnego.

- Czy putkownik Tan wciaz jest w miejskim wigzieniu? -zapytat
Shan.

- On si¢ nigdzie nie wybiera. Ta cela bedzie ostatnim pokojem, jaki
oglada w zyciu.

- Muszg z nim porozmawiac.

Rechotliwy $miech Jina wyptoszyl z pobliskiego krzaka stadko
wrobli. Shan wciaz patrzyt na niego twardo. Policjant odwrocit wzrok.
Rozgladajac si¢ po stokach, zapalit papierosa.

- Ci mnisi moga juz by¢ sto kilometrow stad. Urzedowi do spraw
Wyznan wydaje si¢, ze wystarczy, zebym zapukat do paru drzwi, a oni
wybiegna, blagajac mnie, zebym zakut ich w kajdanki.



Shan zerknat na mtodego pastuszka, zastanawiajac si¢ nad stowami
Jina. Kobieta ze smugami od tez na pokrytej sadza twarzy odciagala
chtopca za budynek.

- Pracujesz dla Urzedu do spraw Wyznan? Nie dla Cao? Nie dla
bezpieki?

- Mnisi podlegaja jurysdykcji Urzedu do spraw Wyznan. Po
zesztorocznych protestach Urzad Bezpieczenstwa woli trzymac si¢ z
dala od mnichéw 1 tamow, zwlaszcza na tych terenach, tak wigc
wypozycza ludzi Urzedowi do spraw Wyznan 1 ubiera ich w krawaty.
A Urzad do spraw Wyznan bierze to sobie do serca. Pozar, potem ta
zasadzka. Ktos ich zdradzit, kto§ wystawil ich na poSmiewisko.

- Jaki pozar?

- W miescie, dwa dni przed zamachem. Biuro Urzedu do spraw
Wyznan sptonglo niemal do szczetu. Oficjalnie méwi sig, ze to byt
wypadek. Ale nieoficjalna wersja jest inna. W pogorzelisku znaleziono
posazek starego bostwa opiekunczego, ktory nie pochodzit stamtad.
Lezal w popiotach, nietkni¢ty przez ogien. Jak gdyby bodstwo po
wszystkich tych latach postanowito dokona¢ zemsty.

Umyst Shana pracowal jak szalony. Od czasu ostatniej fali
protestow w Tybecie reakcje rzadu na wszystko, co mogto swiadczy¢ o
niepokojach politycznych, staly si¢ nieprzewidywalne. Urzad
Bezpieczenstwa bardziej niz kiedykolwiek unikat rozgtosu. Dotozytby
wszelkich staran, by zapewni¢, ze nikt nie be¢dzie podejrzewal jawne;j
napasci na Urzad do spraw Wyznan.

- Co to bylo za béstwo? - zapytat.

Jin skrzywit sig, jak gdyby Shan probowat schwyta¢ go w putapke.
Zdradzanie si¢ z taka wiedza w niektorych kregach uchodzito za
dowadd niebezpiecznych sktonnosci reakcyjnych.

- Matka opiekunka, Tara. Nie tak jak przy zabdjstwach.



Shan zamilkt.

- Na miejscu zamachu byto jakie$s bostwo?

Jin zmarszczyt brwi. Wyraznie nie zamierzat wyjawi¢ az tyle.

- Znaleziono je nastgpnego dnia na wysokiej, ptaskiej skale
trzydziesci metréw dalej, patrzace na miejsce zbrodni. Glowa byka, w
rekach lina 1 miecz - odpart.

- Méwisz o Jamie, Panu Smierci.

Jak gdyby chcac zmieni¢ temat, policjant siggnat do kieszeni 1
wyclagnat cigzki stalowy karabinek, model zatrzaskowy stosowany
powszechnie przez alpinistow na wysokogorskich stokach.

- Oni mys$la, ze idac tropem tego, dotre do zdrajcy.

- Tropem karabinkéw?

- Kto$ rozdawat je pasterzom i rolnikom z wyzej potozonych dolin,
jak upominki albo pamiatki. Sq chyba kradzione, jak te liny, ktérych
uzyto w zasadzce. - Gdy mowit te stowa, r¢czne radio w jego
samochodzie odezwalo si¢ wsrod trzaskéw, donoszac, ze
poszukiwania zbiegdbw w lezacym sze$¢dziesiat kilometrow dalej
starym miescie Tingri nie daly rezultatow. Jin zaklal pod nosem,
siggnal do odbiornika 1 wylaczyl go. Nie znosit by¢ odpowiedzialny
przed kimkolwiek, gdy byt poza biurem.

Kobieta z chtopcem ukazali si¢ na stoku ponad chatupa; pedzili jak
szaleni w stron¢ pastwisk.

- Oni tez mieli karabinek? Jin wzruszyt ramionami.

- Znasz tych gorali. Nie chca rozmawia¢ z zadnym mundurowym.
Zagrozitem, ze jesli nie powiedza mi, gdzie znajd¢ tych mnichow,
wroce jutro 1 powystrzelam ich owce.

- Ale nie zrobisz tego.

Policjant znéw wzruszyt ramionami.

- Lubig baraning.



- Oni poswigca ten dzien na przepedzenie stada. Jutro nie zastaniesz
tu ani §ladu owiec czy ludzi. Poza tym pasterze nie zblizajq si¢ do bazy
alpinistow. Na tej wysoko$ci nie ma juz trawy. Musisz szuka¢ w
miescie albo w samej bazie.

- Nie ptaca mi za wymyslanie teorii. Od tego przyjezdza ktos z
Lhasy. Prawdziwy mtynkoburca. On wezmie si¢ na poczatek do innych
matych gomp, zakladajac, ze mnisi pomagaja sobie nawzajem.

Shanowi zaschto w ustach. Miynkoburcami nazywano wysokich
rangg zelotow z Urzedu do spraw Wyznan, stynacych z miazdzenia
butami starych mlynkow modlitewnych. Ekipa miynkoburcow
przeszta tedy przed miesigcem, usuwajac z miejsc publicznych
wszystkie posagi Buddy.

- Musze¢ widzie¢ si¢ z Tanem - powtdrzyt z naciskiem.

- Mielismy tu kiedys kapitana z Szanghaju, ktory trzymat stado tych
duzych tybetanskich mastyfow, o ktérych si¢ mowi, ze odradzaja si¢ w
nich upadli mnisi. Jezdzit po okolicy 1 strzelat do bezpanskich psow, a
potem obdzieral je ze skory 1 karmil nimi swoja sforg. Zasmiewal sig,
patrzac na to, 1 mowit wszystkim, ze to historia wspotczesnego Tybetu.
Jedni pozeraja drugich. Tym wtlasnie jeste$ dla tych, ktorzy zarzadzaja
teraz wigzieniem. Swiezym migsem. To juz nie jest wiezienie
okr¢gowe. Dopoki to si¢ nie skonczy, nalezy do bezpieki.

- Oni musza jes¢. Kto§ musi im sprzatac toalety.

- I co z tego?

- To, ze czarna robote wcigz wykonuje dla nich twoje biuro.

Milczenie Jina byto dla Shana wystarczajacym potwierdzeniem.

- Po prostu wprowadz mnie z ekipa porzadkowa. Dzisiaj. Dzis$
wieczorem.

Jin przyjrzat si¢ Shanowi nowym, taksujacym wzrokiem.

- Jesli nie znajdg szybko tych mnichdéw - powiedziat nie-



pewnie - Urzad do spraw Wyznan kaze mi na czworakach zagladaé
pod kazda stertg jaczego tajna.

Shan zacisnat zeby, przez dtuga chwile wpatrujac si¢ w gorujacy
nad nimi o$niezony szczyt.

- Podziele si¢ z toba tym, czego si¢ dowiem o zasadzce. Ty
podzielisz si¢ ze mng tym, co wiesz o zabdjstwach. Ale nie pomoge ci
znalez¢ mnichow.

- To za mato. Wtasnie dostaj¢ szansg na sukces na tyle duzy, zebym
mogl wyrwac si¢ z tego cholernego okregu. - Tydzien wczesniej Jin
zatrzymal Shana na drodze 1 poprosit go, by przejrzat jego podanie o
przeniesienie do ktorego§ z miast na wschodzie. Niejeden raz
wspominal marzycielsko o zamieszkaniu w Hongkongu czy nawet w
Bangkoku.

- Moge zalatwi¢ ci przeniesienie - o$Swiadczyt obojetnym tonem
Shan. - Mogg zrobi¢ to jeszcze dzi$.

Twarz Jina si¢ Sciagneta.

- O czym ty, u diabla, méwisz?

- Bylem na pustyni w Xinjiang - odparl Shan, majac na mysli
rozlegla prowincj¢ na potnoc od Tybetu, ulubione miejsce zsytki dla
pracownikow rzadowych, ktérzy popadli w nielaske. - Wiatr state
niesie tam piasek. Piach wchodzi do nosa, do ust, w ubrania, do ryzu.
Latem bywa tak rozgrzany, ze mozna w nim zagotowa¢ herbatg.
Kiedys widziatem, jak czlowiekowi oczy wywrocily si¢ biatkami na
wierzch 1 padl trupem z goraca. Zima ludzi, ktorzy w podrézy
postanowili przenocowa¢ w samochodzie, znajduje si¢ zwykle
zamarzni¢tych na §mier¢. Po miesiacu spedzonym tam uznasz, ze tutaj
jest raj.

Jin bawit sig pistoletem u pasa.

- Wréce teraz do miasta - ciggnat Shan. - Odszukam majora Cao 1
zeznam mu na pismie, ze byleS w poblizu miejsca zbrodni, kiedy ci
mnisi uciekli.

Wypatrywat reakcji, pewny swej oceny Jina.

- Nie wiesz tego.



- Styszate$ wystrzaly i poszedtes sprawdzié, co si¢ dzieje. Ale kiedy
zobaczyles tych wszystkich patkarzy, uciektes. Uzbrojony policjant na
koniu moglby zgarnaé¢ tych mnichow 1 moze mordercg rowniez. Urzad
do spraw Wyznan 1 bezpieka beda walczy¢ o prawo do przestuchania
cig, a potem wymierzenia kary. Wszyscy inni funkcjonariusze organow
scigania, o ktérych wiadomo, ze byli w tej okolicy, zostali juz wystani
na pustyni¢ albo jeszcze gorzej. Ile czasu ci zostalo, nim bedziesz
wdycha¢ piasek do phluc? Tydzien? Trzy dni? Nie sadze, zeby
pozostatym dali cho¢by czas na spakowanie sie.

- Cao pozre ci¢ zywcem, jesli przylapie ci¢ na rozmowie ze swym
wigzniem.

- Mnie? Tacy jak on prébowali juz nieraz. - Shan przyjrzat si¢
niespokojnej twarzy Jina, po czym wzruszyt ramionami i odwrdécit si¢
w strong ciezaroOwki, gdzie czekat Jomo. - Nie zapomnij o kremie z
filtrem przeciwstonecznym -rzucit na odchodnym. - Tam, dokad
jedziesz, bedziesz go zuzywac beczkami.

Godzing pdzniej Jomo zatrzymat cigzarowke przy krawezniku w
centrum Shogo. Wstrzas wyrwat Shana z drzemki, w ktéra zapadt
podczas dlugiej jazdy powrotnej z gor.

- Zaczekaj pie¢ minut - powiedziat Tybetanczyk, wysiadajac. -
Potem odwioze¢ cie¢ do stajni.

Shan z zaklopotaniem przygladat si¢, jak mechanik znika w
drzwiach znajomego pictrowego budynku, po czym wysiadl, by
rozprostowa¢ nogi. Mijajac plakaty reklamujace piwo Tsingao 1
karaoke, podszedt do rogu, skad mial widok na kompleks
przysadzistych szarych zabudowan, w ktorym miescito si¢ wigzienie.
Nim zawrdcit 1 wszedt do szynku, prébowat odgadna¢, gdzie znajduje
si¢ cela Tana.

Szynk Gyato byt po godzinach pracy najpopulariejszym



miejscem w miescie, uczeszczanym nie tylko przez miejscowych,
ale takze przez kierowcow cigzardwek, ktorzy urzadzali sobie w Shogo
nocny postd] w drodze do Nepalu. W skapo oswietlonej sali unosity sie
geste kieby dymu z papierosow, zaprawionego odorem niemytych ciat
1 surowej cebuli, ktora bywalcy gryzli niczym jabtka miedzy tykami
palacej wodki z sorgo.

Klienci pokrzykiwali 1 gwizdali, podczas gdy chudy starzec w
czerwonej szacie mnicha tanczyt na ladzie baru, prowokujaco
wymachujac szata. Jomo przyszedl zobaczy¢ si¢ z ojcem, stal jednak
tylko w cieniu, wpatrujac si¢ ze wstydem w podtogg. Pijani klienci
obrzucali jego ojca monetami. Stroj, ktory miat na sobie, upstrzony
nalepkami, pamiatkowymi odznakami i wojskowymi naszywkami, byt
autentyczng szata buddyjskiego mnicha. Ojciec Jomo, miejski blazen i
szynkarz, nalezat do klasztoru w Shogo, nim przed dziesiatkami lat
zréwnano go z ziemia.

Shan wzorem Jomo skryt si¢ w cieniu, jednak odrobing za p6zno.

- Demony! - wykrzyknal rado$nie Gyalo, wskazujac ich palcem.
Jego glos brzmiat betkotliwie od trunku. - Przybyly §wieze demony! -
Z zaskakujaca szybkoscia podnidst pusta butelke po piwie 1 rzucit nig
w Shana. Trafitaby go prosto w glowe, gdyby si¢ nie uchylit.

Thum oszalat, hatasliwie wiwatujac nowemu widowisku.

- Chodzmy stad - mruknat Jomo, nie unoszac wzroku znad podtogi.
Wygladat, jak gdyby zbierato mu si¢ na placz. -Wroce, kiedy bedzie
trzezwy.

Kiedy ruszyli w strone wyjscia, Gyalo przeskoczyt susami po
dwoch  stotach, ladujac na masywnym drewnianym krzesle
ustawionym na ozdobnym ottarzu ocalonym ze zburzonej przed laty
Swiatyni. Na oparciu krzesta rozwieszony byt T-shirt z nadrukiem
przedstawiajacym kobiete¢ spleciong w milosnym uscisku ze
szkieletem w pirackim stroju. Sciang po lewej zdo-



bil malowany Budda wyobrazony jako gwiazda rocka, $Sciang po
prawej Budda na motocyklu, z papierosem przyklejonym do warg. Pod
nim stal znacznych rozmiarow brazowy posag bdstwa w pozycji
medytacyjnej, antyk, z rekoma upstrzonymi $§ladami po gaszonych
papierosach. Jego podotek stanowit teraz popielniczke.

Czyjes rece pochwycily Shana i Jomo, ciagnac ich w strong oltarza.
Shan w pierwszej chwili probowat si¢ wyrwac, wiedzac, co go czeka,
jednak opdr byl daremny. Pozwolil, by sita postawiono go na nogi
obok Jomo, u stop Gyalo.

- Wigzniu obozu! - krzyknal Gyalo, unoszac kubek w salucie dla
Shana. - Padamy ci z czcig do nog! - Wypil, po czym znizyt glos do
scenicznego szeptu, zwracajac si¢ do ttumu. -Nigdy nie mowi, za jaka
to zbrodni¢ zestano go do Tybetu. Masowe morderstwo? Przemyt
narkotykow? Zgwalcenie siostry Przewodniczacego? - Shan nie
opierat si¢, gdy stary Tybetanczyk, nie po raz pierwszy, uniost jego
reke 1 podwinat mu rekaw, pokazujac wszem 1 wobec jego tatuaz. -
Naznaczony przez bogdéw! - wykrzyknal 1 wylal na tatuaz reszte
zawartosci swego kubka, jak gdyby w akcie namaszczenia.

Jomo zaklat pod adresem ojca, chwycit Shana za reke 1 odciagnat
go poza zasieg Gyalo. Ojciec usmiechnat si¢ do niego drwiaco, po
czym wybuchnat glo$nym, ryczacym, chrapliwym $miechem, ktory
szybko roznidst si¢ po calej sali.

- Pum phat! - wykrzyknat do ich plecow. Byly to stare stowa,
akcentujace zakonczenie niektorych modlitw.

- Dlaczego pozwalasz mu na to? - zapytal Jomo, kiedy wyszli na
Zewnatrz.

- On probuje tylko zwigkszy¢ sobie sprzedaz.

- On probuje si¢ ciebie pozby¢. Zdaje sobie sprawe, ze im wigcej
ludzi wie, ze jestes bylym wigzniem, tym mniej jestes bezpieczny.

Shan spojrzat uwaznie w twarz Jomo, na ktérej na wzmian-



ke Gyalo o gwalcie odmalowata si¢ udreka. Gdy tutejszy klasztor
zostal zniszczony, jego ojciec byt mlodym lama, ktéry ztozyt Sluby
czystosci. Z jakiego$ powodu jego jednego poddano specjalnej karze
stluzacej tamaniu mnichéw 1 tworzeniu nowej rasy Tybetanczykow.
Chinskiej zotierce rozkazano zaj$¢ z nim w ciaze. Jomo nigdy nie
poznat swej matki, wiedziat tylko, Zze nalezala do chinskich
najezdzcodw 1 zmusita Gyalo do zrzucenia mnisiej szaty, dajac mu syna.

- Po co tam wszedtes$? - zapytat Shan, gdy Jomo po wielu prébach
uruchomit wreszcie wiekowa cigzarowke.

- Dzi$§ rano zostawit mi liscik. Napisal, ze koniecznie musi si¢
dowiedzie¢ wszystkiego o tych morderstwach.

Ekipa porzadkowa obstugujaca posterunek policji wykonywata swe
obowiazki po porze kolacji, wchodzac w mrok tylnymi drzwiami pod
okiem wartownikéw, ktorych Jin postanowil skontrolowaé. Shan
trzymat glowe spuszczona, na pot ukryta za zmywakiem do podtogi.
Walczac ze straszliwym, niemal paralizujacym strachem, szorowat
podtoge coraz blizej metalowych drzwi broniacych dostepu do
korytarza z celami aresztantdéw, noga posuwajac wiadro do przodu.
Ciezkie drzwi byly zamknigte, kiedy do nich dotarl. Nagle zza jego
plecow wyciagneta si¢ reka z kluczem. Otworzywszy drzwi,
posterunkowy Jin zagrodzit mu droge 1 skinat na siwowtosa kobiete
niosaca dwa puste plastikowe wiadra, ktora z rzeczowa mina weszta do
srodka. Policjant stat na strazy przy drzwiach, mierzac Shana
wscieklym wzrokiem, gdy ten udawal, ze czysci rzad tawek pod
sasiednig Sciang. Par¢ chwil pozniej kobieta wrocita, z pozbawiona
wyrazu twarza, taszczac wiadra pelne teraz zaplamionych szmat,
odlamkow drewna 1 innych $mieci z sal przestuchan. Jin przytrzymat
Shanowi drzwi, zaprowadzit go do celi na koncu korytarza i otworzyt

Ja.



- Jesli on zrobi choc¢by krok na zewnatrz - syknat - zastrzele was
obu.

Cela, wciaz cuchnaca krwia, wymiocinami i amoniakiem, nie
zmienita si¢ wiele, odkad Shan ja opuscit. Przesigknigty krwia siennik
wymieniono, z podtogi zmyto plamy, na ktérych miejsce pojawity si¢
juz nowe, pod Sciang w glebi rzucono sterty szmat. Tylko jedna z tych
brudnych stert byt putkownik Tan z Armii Ludowo-Wyzwolencze;,
budzacy postrach tyran okregu Lhadrung.

Shan odwrocit si¢ 1 rzucit Jinowi milczace, wyczekujace spojrzenie.

- Niech cig diabli - burknat policjant, po czym odwrdcit si¢ na
pigcie 1 wrocit do drzwi na drugim koncu korytarza.

Tan, nieprzytomny lub $piacy, lezat pod $ciana. Jego ciatem co pare
chwil wstrzasaly drgawki - dobrze znany Shanowi skutek
clektrowstrzaséw. Shan wyczyscil, na ile si¢ dalo, stojacy na
umywalce brudny blaszany kubek, napelit go woda z wiadra 1
pochylit si¢ nad Tanem. Gdy dotknal ramienia pulkownika, ten
szarpnat si¢ z jekiem, jakby go uderzono. Jego tutéw wolno osuwat si¢
ku podtodze, zbyt staby, by utrzymac si¢ prosto.

Shan ostroznie podpart noga glowg Tana i1 skropil woda jego
rozbite, zakrwawione wargi. Po chwili putkownik zareagowat
kolejnym jekiem. Poruszyl powiekami, usitujac otworzy¢ oczy, w
koncu jednak dat za wygrana i1 zemdlal. Shan polal mu glowe woda.
Nastepnie mokra szmatka otarl mu krew z twarzy, owinat inna szmata
broczaca ran¢ na czole 1 obejrzat zakrwawione opuszki palcow.
Przyszto mu na mysl, czy nie pobiec do sali przestuchan po apteczke,
zreflektowal si¢ jednak, ze palkarze zadawaliby niepozadane pytania,
gdyby odkryli swego wi¢znia w bandazach. Nagie stopy Tana byty cale
w sincach. Bicie po podeszwach stop bylo znakiem rozpoznawczym
oprawcOw starej daty, technika przestuchan stosowana



powszechnie przez gangi Czerwonej Gwardii, ktore o pokolenie
wstecz terroryzowaty kraj. Palce lewej dtoni putkownika drgaty; na
jego przedramieniu Shan znalazt charakterystyczne $lady po dwodch
elektrodach.

Przytapat si¢ na tym, ze szepcze mantre mani, modlitwg do
Bodhisattwy Wspoiczucia, jak robili to lamowie w obozie pracy, gdy
lata temu przemywali jego rany z przestuchan. Powieki Tana znow
zatrzepotaty 1 tym razem otworzyly si¢ na dobre, cho¢ jego oczy
pozostaty niewidzace. Shan przytknal mu kubek do warg 1 Tan zaczat
pic.

Osuszywszy kubek, odetchnat gteboko, obrdcit gtowe w jego strong
1 wzdrygnat si¢ z przerazeniem. Zerwat si¢ gwattownie 1 zamachnat,
wymierzajac mu zaskakujaco silny policzek.

- To wy! - warknal. Wykrzesat z siebie dos¢ sit, by zamierzy¢ si¢ na
niego kopniakiem, midcac noga powietrze, pdoki z bolesnym jekiem nie
zwalit si¢ zndéw pod $ciang. Zdawat si¢ uwazac jego obecnos$¢ za nowa
formg tortury.

- Starzy lamowie nauczyli mnie pewnej sztuczki - powiedziat Shan
cichym, spokojnym glosem - na chwile, gdy bol staje si¢ nie do
zniesienia. Trzeba wstrzyma¢ oddech tak dlugo, jak tylko si¢ da, i1
liczy¢. Potem wypusci¢ powietrze 1 zacza¢ od poczatku. Po prostu
skupi¢ si¢ na oddychaniu 1 liczeniu.

- Nie macie prawa! - burknat Tan. Jego glos brzmiatl ochryple, cho¢
byl peten furii. Twarz $ciagnela mu si¢ w zaklopotaniu. - Skad
wiedzieliscie? Co wy tu robicie?

- Czyzbyscie zapomnieli, ze tu wlasnie jest wigzienny szpital, do
ktorego przeniesliscie mojego syna? Sadzitem, ze zrobiliscie to, zeby
si¢ mnie pozby¢, wiedzac, ze pdjde za nim.

Za czarnymi zrenicami Tana toczyla si¢ zazarta bitwa. Zwierzg, w
jakie zmienili go palkarze, walczylo z czym$ innym, z rozumna,
swiadoma istota, zepchnigta teraz gleboko do wnetrza. Jego oczy
zaszly mgla, potem pojasnialy, przez



chwile znow patrzyly nieprzytomnie, az wreszcie pojawil si¢ w
nich znajomy, twardy btysk.

- Zlecalem przeniesienie dziesiatkow krngbrnych wiezniow. Nie
mozna oczekiwa¢, ze bedg¢ pamigta¢ kazdego pasozyta, ktory
przechodzi przez moj okregg.

Byto to kltamstwo, o czym obaj wiedzieli, gdyz w Lhadrung Shan 1
Ko stanowili dla Tana zrédto nieustannego utrapienia.

- Uzyliscie czasu terazniejszego. Podziwiam wasz optymizm. -
Shan wstat 1 znéw napehit kubek. Gdy wyciagnat go w stron¢ Tana,
putkownik odtracit go gwattownym ruchem reki.

- Gdyby oni wiedzieli, kim jestescie, Shan, siedzielibyScie w
sasiedniej celi. Wynoscie si¢ albo im powiem.

Shan bez stowa podniost kubek, napeinit go ponownie i postawit go
na stotku tuz poza jego zasiggiem.

- Bylem tam, putkowniku, par¢ minut po ucieczce mordercy.
Znalezli mnie unurzanego w krwi jednej z ofiar. Przez kilka dni bytem
ich ulubionym rozwiazaniem. Potem podpowiedziatem im, jak znalez¢
pistolet.

Oczy Tana rozbtysty ogniem. Przez chwile zdawato sig, ze zbiera
sily, by rzuci¢ si¢ na niego. Byl dziesie¢ lat starszy, ale znacznie lepiej
zbudowany.

- Oni dopiero zacze¢li nad wami pracowac - ciagnat Shan. -Wiecie,
jak to dziata. Kiedy przerobia scenariusz, b¢da juz wiedzieé, jakiej
konkretnie $piewki od was oczekuja. Jutro albo pojutrze zobaczycie
nowe twarze, nowe narzgdzia tortur, pewnie tez paru lekarzy z
wigziennej kliniki. To sprawa z gatunku tych, jakie nazywaliSmy
potksiezycdwkami.

Tan splunat krwia, po czym obmacat palcem z¢by gornej szczeki.

- Potksiezycowkami?

- Sprawa o istotnych implikacjach politycznych. Przeciaganie jej
byloby zbyt niezr¢czne. Co gorsza, byloby ktopotliwe



politycznie. Pekin bedzie nalegat, by zamknigto ja w dwa tygodnie.
A jeden juz minat.

- Nie chce waszej pieprzonej pomocy. Idzcie troszczy¢ si¢ o
waszych tybetanskich zebrakow.

- Przewiduj¢ proces bez publicznos$ci. Potem zabiora was w jakies$
ustronne miejsce, moze po prostu do piwnicy tego budynku, choé
przypuszczam raczej, ze bedzie to jakie§ odludne miejsce w gorach.
Staniecie przed mata grupka wysokich ranga czlonkéw partii,
prawdopodobnie z jednym lub dwoma generalami. Funkcjonariusz
wystarczajaco mtody, by by¢ waszym wnukiem, bedzie ublizal wam
przez chwilg, po czym wolno wyciagnie pistolet 1 wpakuje wam kulg
miedzy oczy. Nim miesiac dobiegnie konca, w waszym biurze w Lha-
drung pojawi si¢ nowy putkownik. Wszystkie wasze zdjgcia, te z
manewrow, jako dowodcy brygad czotgowych 1 baterii rakiet,
czyniacego honory podczas obchodow §wiat panstwowych w ratuszu,
zostang zdjete ze Scian 1 spalone. O ile pamigtam, prowadziliscie
prywatna kronik¢ swej przeswietnej kariery. Papier toaletowy jest
towarem deficytowym. Wasze zapiski trafia prawdopodobnie do
wigziennych latryn. Ostatni dowod waszego istnienia na ziemi postuzy
do wytarcia tytka zaglodzonego tybetanskiego mnicha.

- Wynoscie sig! - warknal Tan. Po podbrodku sptyneta mu cienka
struzka krwi.

Shan uniost wzrok w stron¢ umieszczonego wysoko w tylnej
Scianie okienka, dopiero teraz dostrzegajac na zbrojonym szkle
szkartatne plamki, po czym spojrzat na zakrwawione opuszki palcow
Tana. Pulkownik, co niewiarygodne, wspinat si¢, probujac wybic
szybe.

- Kiedy skoncza z torturami - ciagnat rzeczowym tonem Shan - to
bedzie znaczyto, ze jest juz po wszystkim. Dadza wam dwa dni na
wyleczenie ran, na doprowadzenie si¢ do porzadku. Kiedy przyjdzie
fryzjer, mozecie si¢ juz uwazac za



martwego. Oni beda chcieli widzie¢ was wyprostowanego, umy-
tego 1 ostrzyzonego, gotowego do ostatniego przegladu, zanim
wyeliminuja was 1 wszystko, czego kiedykolwiek dotykaliscie.

Oczy Tana przygasty. Jego spojrzenie powedrowato poza Shana 1
spoczeto na posterunkowym Jinie w giebi korytarza.

- Wigec przekupiliscie straznika, zeby moéc si¢ puszy¢? -mruknat. -
Moze zrobicie zdjecie, zeby pokaza¢ je swym tybetanskim
przyjaciotlom w Lhadrung?

- Przyszediem, bo jestescie niewinni.

Tan znow skierowat wzrok na Shana, cho¢ kamienny wyraz jego
twarzy nie ulegl zmianie.

- Skad mozecie wiedziec?

- Putkowniku, gdybyscie to wy zamordowali cztonkini¢ Rady
Panstwa, nie ucieklibyscie, nie wyrzuciliby$cie pistoletu.
Usiedlibyscie tam 1 czekali, a funkcjonariusza, ktory przyszedtby was
aresztowac, zbesztalibyscie, ze ma brudne buty.

Z wyraznym wysitkiem Tan dzwignat si¢, podpierajac si¢ o $ciang,
na tyle wysoko, by chwyci¢ ze stotka kubek wody, po czym wypit go
duszkiem. Jego dton znow zaczeta drga¢. Chwycit ja druga reka,
Sciskajac, az zbielaly mu kostki palcow.

- Nie jestem jednym z waszych zatosnych faméw. Nie chce waszej
litosci. Nie zycze sobie pomocy od was 1 wam podobnych.

- Kiedy skradziono wam pistolet? W hotelu? Czy pytali was o
kobiet¢ z Zachodu? Pojawita si¢ jaka§ zagraniczna ekipa
dochodzeniowa?

Tan mocniej napart na $ciang, az udato mu si¢ wstac¢. Przez chwilg
staniat si¢ na nogach, po czym si¢ wyprostowat, odzyskujac sztywna
zomhierska postawe. Zdart szmate, ktéra Shan obwiazalt mu glowe, 1
cisnal ja w niego. Zrobil krok naprzéd, unidst zmaltretowana,
zakrwawiong dton 1 poteznym ciosem uderzyl Shana w pier§ tak
mocno, ze pchnal go na prety drzwi celi.



- Straz! - wykrzyknal w strone Jina. - Ten szaleniec naruszyt
bezpieczenstwo! Zabierzcie go stad! Stwarza zagrozenie dla waszego
mordercy!

Jin, z triumfalnym btyskiem w oku, wyprowadzit Shana z budynku,
zostawiajac go samego na rogu pod jedna z nielicznych latarni
ulicznych w miescie. Shan usiadt na krawezniku, wpatrujac si¢ w
swieza plame na swej koszuli. Krew Tana.

Stopniowo zdal sobie sprawe, ze kto$ czai si¢ na skraju kregu
swiatta. Byl to nastoletni Tybetanczyk, ubrany w jedna z czerwonych
koszulek, jakie Tsipon rozdawat swym tragarzom. Twarz chtopaka
byla $ciagnigta strachem. Kiwnigcie na niego, by podszedl blizej,
kosztowato Shana caty zasob sit.

- Chodzi o Tenzina! - oswiadczyt przerazonym szeptem tragarz. -
Kypo kazat mi ci¢ odszuka¢. We wsi widziano ducha Tenzina,
wykonujacego dzielo Jamy, Pana Smierci.



Rozdzial 4

Pojawienie si¢ jednego z wozow terenowych Tsipona w ktorejs z
wysoko potozonych wiosek byto zwykle matym §wigtem. Shan czesto
si¢ przygladal, jak dzieci obskakuja przybyly z wizyta samochdd,
podczas gdy Kypo werbowat tragarzy 1 przewodnikow; krzyczaty z
rado$ci, gdy on lub Tsipon rozdawali cukierki 1 owoce, a wioskowe
matrony z roOwnym zachwytem przyjmowaly prezenty w postaci
artykutéw gospodarstwa domowego. Ale gdy Shan zajechal starg
cigzarowka na skraj wsi Tumkot, moglby réwnie dobrze by¢
funkcjonariuszem bezpieki. Na wzgdérzach ponad wioska stado
dhugowlosych owiec pedzono pospiesznie w labirynt skal u stop
wysokiej, zakrgcajacej na potudnie skarpy. Dzieci zaciagano do
wngtrza chalup z kamienia 1 drewna, a kilka kobiet zatrzasngto nawet
okiennice, jak gdyby nadciagata jedna z gwaltownych himalajskich
burz.

Tumkot nie bylo najwigksza z gorskich wiosek ani tez nie lezato
najblizej Shogo. Tutejsi gorale byli jednak najzreczniejsi we
wspinaczce wysokogorskiej, tutejsi mieszkancy byli najbardziej
przywiazani do tradycji, tu tylko ludzie wciaz otwarcie mowili o Zyciu
przed chinska inwazja. Niejeden raz, postany przez Tsipona do wioski,
Shan znajdowat czas, by usia$¢ niezauwazony w cieniu, czerpiac
rado$¢ z obserwowania wiesniakOw przy ich prostych codziennych
zajeciach, wesoto czerpiacych wode ze studni, $piewajacych dawne
piesni przy



greplowaniu welny czy taszczacych na plecach fekalia w wielkich
koszach dogo umocowanych ta§mami na gtowe.

Zaparkowal starego jiefanga, z silnikiem pyrkajacym jeszcze
chwile po wytaczeniu zaptonu, w cieniu stajni, po czym ruszyt wolno
ulicg potozona najwyzej, spogladajac w dot, na dachy doméw, niemal
cale zastane grochem i rzepa, suszacymi si¢ na zimowe zupy. Gdy
dotarl na drugi koniec wioski, zszedl po kamiennych stopniach,
wyzlobionych od stuleci uzytkowania, na giéwna ulice, az wreszcie
znalazt si¢ na centralnym placyku, posrodku ktérego stala reczna
pompa wioskowej studni.

Mata dziewczynka mocowata si¢ z pompa, by nabra¢ wody do
podniszczonego drewnianego wiadra. Przy ruchach w gore dhlugie,
cigzkie rami¢ pompy podrywalo ja niemal w powietrze. Wydata
sttumiony okrzyk zaskoczenia, gdy Shan, stajac tuz za nia, ujat ramie i
zaczal pompowaé. Rzuciwszy nerwowe spojrzenie w glab ulicy,
usmiechneta sie do niego niesmialo 1 usiadta na granitowym stopniu
obok wiadra.

- Tylko potowe - szepngla. - Wigcej nie uniosg. I nie wychodz poza
plac. Mama mowi, ze poza placem jest niebezpiecznie.

Shan rozpoznal dom, ku ktéoremu zerkneta dziewczynka, nie
dlatego, by znaczaco réznit si¢ wygladem od innych przysadzistych,
pictrowych budynkow w sasiedztwie, ale po barwnych zwojach lin
wspinaczkowych, rozwieszonych na kotkach na frontowe;j $cianie.

- Ale my oboje - powiedziat, napetiajac wiadro - idziemy w to
samo miejsce.

Wspolnie niosac wiadro, opuscili plac.

- O jakim niebezpieczenstwie mowita twoja mama? - zapytal, gdy
mijali pierwsza z zamknigtych na ghucho chatup.

Dziewczynka spojrzata na niego rozszerzonymi oczyma.

- Bogowie znikajq - o§wiadczyla z powaga. - Ten gniewny



duch szuka zemsty. Przybyli postancy Pana Smierci - dodala,
wskazujac podobny do masztu shup z poprzeczka podtrzymujacy
sznury flag modlitewnych, jeden z najwyzszych obiektéw w wiosce.
Na drewnianej poprzeczce siedzialty dwie wrony, tradycyjne
emisariuszki Jamy.

Kiedy mijali nastgpny dom, jaki$ mezczyzna otworzyt drzwi, ale na
widok Shana zatrzasnal je znowu. Poniewaz Shan nosit naciagnigty
nisko tybetanski kapelusz z szerokim rondem, ich dwdjk¢ mozna byto
wzig¢ za wujka z siostrzenica, ktorzy wyszli wykona¢ popotudniowe
prace poza domem. Jednak par¢ miesigcy wczesniej, przy pierwszej
wizycie Shana w wiosce, Tsipon postanowit wyjawi¢ o swym nowym
pracowniku to, co Tybetanczycy nazwaliby zasadnicza prawda, by, jak
thumaczyt, unikna¢ nieporozumien. Mieszkancy Tumkot nie odrzucali
Shana jako Chinczyka, po prostu obawiali si¢ go jako nieposiadajacego
dokumentéw wigznia obozu pracy, nielegalnego przybysza. Byt
jeszcze jednym z widm skazanych na btakanie si¢ po $wigtych gorach.

Na radosny okrzyk dziewczynki w drzwiach ukazata si¢ pachnaca
kardamonem przystojna kobieta o jasnym spojrzeniu. USmiech na jej
twarzy zniknat, gdy dostrzegta Shana. Odbierajac wiadro, powiedziata
co$ cicho 1 szybko do corki, ktora wybiegta przez tylne drzwi do
pasacej si¢ na podworku za domem biatej kozy, po czym odwrocita sig
w strong stromych schodkéw prowadzacych do izb mieszkalnych na
pigtrze.

- Kypo! - zawotlata z irytacja w glosie.

Chwile pdzniej kierownik sktadu Tsipona pojawit si¢ na schodkach,
naciagajac sweter na ramiona. Wyczekujaco skinat Shanowi glowa,
szepnat co$ do kobiety, po czym gestem zaprosil goscia na gore.
Najwyrazniej nie mial cierpliwos$ci, by zgodnie ze zwyczajem czekac,
az zostanie podana herbata, nim poruszy wtasciwy powod spotkania.

- Przyniesie herbatg - zaczal, jak gdyby dla uczynienia



zados¢ formalnosciom, po czym, gdy tylko Shan usiadt wraz z nim
przy malowanym na czerwono stole pod oknem od frontu, pochylit si¢
w jego strong. - Nie bylo czegos takiego od czasu inwazji - powiedzial
z dziwna desperacja w glosie. -Mtodsi mgzczyzni sa wsciekli. Wczoraj
w nocy niektorzy upili si¢ 1 probowali przekona¢ ludzi, zeby napas¢ na
baze zagranicznych alpinistow, zniszczy¢ ich sprzet 1 zapasy 1 w ten
sposob potozy¢ kres wspinaczce w tym sezonie. Starsi wskazuja na
wrony 1 puste ottarzyki 1 méwia, ze po tylu wiekach Jama odwrocit si¢
od naszej wioski. Od niepamigtnych czasow Jama byl boskim
opickunem Tumkot. Ludzie mowia, ze to dlatego udalo nam si¢
przetrwac bez wigkszych ingerencji rzadu.

- Puste oftarzyki?

- Niemal kazda rodzina w wiosce miata zawsze posazek Wujka
Shinje - odpart Kypo, uzywajac innego okre$lenia Pana Smierci. - One
znikaja. Zaczely znika¢ w dniu, w ktorym umart Tenzin. Ludzie
moéwia, ze to jego robota. Pewna staruszka powiedziata, ze widziata go
o pdinocy, jak ptynat ulica, a nad jego glowa unosita si¢ gwiazda.

Shan poczul, jak ciarki przechodza mu po plecach.

- Nie rozumiem. Zamach nie mial nic wspolnego z wioska. - Cho¢
wiedzial, ze wielu miejscowych coraz mniej przychylnie patrzy na
cudzoziemcow, ktorzy ptacili chinskiemu rzadowi grube pieniadze za
prawo do wspinania si¢ na ich §wigta gore, zarazem alpinistom wiasnie
zawdzigczali srodki do zycia.

- Ludzie méwia, ze Tenzin nalezy do bogini gor, ze trzeba jej go
zwroci¢. - Kypo uniost wzrok z blaganiem w oczach. -Musimy go
odzyska¢. Musimy spali¢ go na stosiec za wioska. Oni chca
wypowiedzie¢ przy nim niezbedne stowa 1 zwrdci¢ jego prochy matce
gor. Potrzebujemy - dodat z nuta bélu w glosie - dowodu, ze on wcigz
jest martwy. - Spuscit wzrok, unikajac spojrzenia zony, ktora
przyniosta wtasnie dwa kubki



maslanej herbaty, po czym czmychneta, pobrzekujac srebrnymi
naszyjnikami.

Shan saczylt herbate, rdwnie zaniepokojony cieniem Igku na twarzy
krzepkiego Tybetanczyka jak jego dziwnymi stowami. Po schodkach z
dolu wspiat si¢ muskularny mezczyzna w kamizeli z owczej skory,
wioskowy kowal. Obrzuciwszy Shana nieche¢tnym spojrzeniem, zdjat
buty 1 zniknat w sypialni. Shan niemal zapomnial. Niektore z gorskich
ludéw wciaz praktykowaly poliandrig. Skromna kobieta, ktora podata
im herbate, byla zona Kypo. Ale jej m¢zem byt tez jego kuzyn.

- Zwiozlem z gor jego zwioki, Kypo.

- Jak dlugo mieszkasz w Tybecie, Shan?

- Niedtugo bedzie siedem lat.

- Wigc powinienes byé lepiej zorientowany. Smieré nie jest dla nas
tak prosta sprawa. Ludzie mowia, ze Czomolungma zabrata go, ale
potem skradziono go jej. Teraz bostwa walcza o niego. Wcezoraj - dodat
Sciszonym glosem Tybetanczyk - ludzie pytali o ciebie moja matke.

Reka Shana niosaca kubek zastygla w powietrzu na wzmianke o tej
surowej, energicznej kobiecie. Wiesniacy nie zwrocili si¢ do niej
dlatego, ze byta matka Kypo, ale poniewaz byta wioskowa wrdzbitka,
najlepsza namiastka mnicha, jaka mieli do dyspozycji.

- O mnie?

- Prosili ja, zeby jeszcze raz rzucita w twojej sprawie kosci mo -
odpart Kypo, majac na mysli kosciane kostki ze znakami tybetanskiego
sylabariusza na $ciankach, stuzace do przepowiadania przysztosci. -
Chcieli wiedzie¢, jak ukara¢ nosiciela zwlok za zaniedbanie
obowiazku.

- I co powiedziaty kosci? Kypo pokrecit glowa.

- Ona nie daje si¢ zmusi¢ do zagladania w losy. Mowi, ze to budzi
ich gniew. Wigc ja sam przypomniatem im o tobie



1 zmartych - powiedzial, rzucajac Shanowi przepraszajace
spojrzenie.

- O mnie 1 0 zmartych?

- Przepraszam. Bylem kiedys$ na szlaku, gdy schodzites w doét ze
zwlokami. Nie wiedziatem, co robi¢. Ukrylem si¢. Recytowales stare
wiersze.

- Powiedziate$ im, ze ci¢ wystraszytem?

- Powiedziatem 1m, Zze umiesz rozmawia¢ ze zmartymi -sprostowat
Kypo.

Katem oka Shan dostrzegl jego zong, stojaca na koncu korytarza.

- I co oni na to?

- Cze$¢ poszia do domu. Pozostaltym matka powiedziata, ze sami do
tego doprowadzilismy, zapominajac o dawnych zwyczajach. Kazata
im 1§¢ do swych oltarzykéw i recytowaé mantry.

Shan pit herbate, rozpaczliwie starajac si¢ zrozumiec, co dzieje si¢
W Wwiosce.

- Czy byla tu bezpieka?

- Jak dotad tylko jaki$§ oprych z Urzedu do spraw Wyznan, wczoraj
pod wieczor. Ludzie zdazyli juz przezwac go lisem, bo nosi czapke z
lisiego futra. - Twarz Kypo $ciagne¢la sig. - Miat ze soba czterech ludzi,
nie liczac posterunkowego Jina. Szukali zbieglych mnichow po
wszystkich domach, dopilnowali, by kazdy wiedzial, ze pojdzie do
paki, jesli kiwnie cho¢ palcem, zeby im pomédc. Byly problemy.

- Problemy?

- Mnichéw oczywiscie tu nie bylo, ale ten miynkoburca byt
przekonany, ze co$ przed nim ukrywamy. Probowat zastraszy¢ kilku
starszych mieszkancow, posadzit ich na krzestach na placu jak podczas
tamzingu. - Kypo westchnal. - Probowat przez par¢ godzin, po czym
odjechat.

Shan zwalczyt dreszcz. Tamzing byl stowem z bolesne;j



przesztosci, nazwa publicznych sesji krytyki, podczas ktorych
Czerwona Gwardia probowata, w przenosni 1 dostownie, wbi¢ stuszne
poglady polityczne do glow nieprawomysinych obywateli.

- Co moOwi sie w wiosce o putapce zastawionej na ten autobus?

- Nic. Jedyne, co wiemy na pewno, to ze zrobil to ktos, kto nie ma
pojecia, do czego sa zdolni palkarze.

- Ci mnisi musieli pochodzi¢ z okolicznych gospodarstw 1 wiosek -
podsunat Shan. Jak za dawnych czaséw, dodat niemal. Niegdys kazda
tybetanska rodzina posytata swego najstarszego syna do miejscowego
klasztoru. - Tam chyba beda szuka¢ w pierwszej kolejnosci.

- Dziwna rzecz - odpart Kypo. - Wladze nie maja poj¢cia, kim oni
byli, nie znaja ich nazwisk. Jedyne dokumenty, jakie mieli na ich temat
patkarze, byly w tym autobusie. Znikngly w zamieszaniu.

- Skad o tym wiesz?

- W tych goérach nie ma zbyt wielu wykwalifikowanych
mechanikow. Jomo bywa czasem wzywany do pomocy w rzagdowym
warsztacie, dokad odholowano autobus. Tsipon wystat mnie, zebym
odebrat go, kiedy skonczy. Poprosilem, zeby pozwolit mi obejrzeé
wngetrze autobusu. Te wigzienne autobusy maja przysrubowang pod
deska rozdzielcza zamykana na klucz skrytke¢ na akta przewozonych
wieznidw. Ta zostala otwarta sila.

Shan poczut nagly przyptyw optymizmu. Skoro akta zniknety,
zbiegli mnisi mieli realng szans¢ na wolnos¢.

- Dlaczego tam zagladates?

- Jak sam mowite$ - odpart Kypo z napieciem w glosie - ¢i mnisi
mieli rodziny.

Shan, zaskoczony, spojrzat na niego z przestrachem. Czy Kypo
chciat powiedzie€, ze zamierzat sam wykras¢ te doku-



menty? Gdyby przytapano go na takim przestepstwie, niechybnie
trafitby na wiele lat za kratki.

- Jesli sledztwo Cao nie przyniesie efektow, Kypo, bedzie musiat
zatuszowac to politycznie niezawodnym wyjasnieniem.

- Nie rozumiem.

- Powie, ze zasadzka 1 zamach byly ze soba powiazane, ze do
skoordynowania ich potrzeba byto wielu ludzi, ze to, co wydarzyto si¢
tamtego dnia, bylo aktem zorganizowanego buntu mieszkancéw gor.
Oglosi stan wyjatkowy, wezwie setki zohierzy...

Przerwal mu jek przerazenia i trzask thukacych sie naczyn. Zona
Kypo, przystuchujaca si¢ w cieniu, upuscita talerze, ktére trzymata w
rekach. Shan nie dokonczyt zdania, nie wspomniat, ze samo istnienie
wsi takiej jak Tumkot statoby oscig w gardle kazdemu wojskowemu
dowddcy probujacemu poskromic ten region.

- | zdecydowales juz, co powiesz, kiedy patkarze w koncu zapytaja
ci¢ o liny? - dodat.

Kypo spojrzatl na niego z udawana konsternacja, po czym, jak
gdyby dla ukrycia prawdziwej reakcji, zaczal trze¢ oko. Byl jedynym
znanym Shanowi Tybetanczykiem, ktéry nosit szkta kontaktowe.

- Na razie to tylko Urzad do spraw Wyznan, bo bezpieka jest
skupiona na zamachu. Ale nie b¢dzie mogla dlugo ignorowac tego
zbiegu okolicznosci.

- Zbiegu okolicznosci?

- Migdzy zasadzka na autobus 1 zamordowaniem minister Wu.

Kypo na chwile ukryt twarz w dioniach.

- Cao juz byt w skiadzie, pytajac o skradziony sprzet. Shan
przycisnat dion do ramienia. Biceps, do ktorego patkarze podiaczyli
elektrody, zaczat drgac.



- O co pytal?

- O nic specjalnego. Wyjasnitem, ze jesteSmy firma obstugujaca
wyprawy alpinistyczne, nalezaca do czotowego tybetanskiego czlonka
lokalnego oddziatu partii. Prowadzimy $cista kontrole zapasow
magazynowych. Lina byla nasza, owszem, ale zostala zamdwiona
przez zagraniczng wyprawe, zaladowana na cigzarowke 1 dostarczona
do bazy pod Everestem na pare¢ dni przed zabdjstwem.

- Przez jaka wyprawe?

- Amerykanska. Yates 1 ta kobieta, ktora z nim wspotpracuje.

Shan gwattownie uniost gtowe.

- Co za kobieta?

- Wiasciwie jej nie znam. Nazywa si¢ Ross, podobno jest stynna
alpinistka. Yates okresla ja jako swoja szefowa od wspinaczki.

Shan w milczeniu pit herbatg, ponownie rozmys$lajac nad zagadka
cudzoziemki, ktora zmarta na jego r¢kach. Nikt nie wspomniat o jej
zniknigciu. Jes$li byta partnerka Yatesa, dlaczego nie zglosit jej
zaginiecia?

- Gdzie ona jest teraz? Kypo wzruszyt ramionami.

- Czasami sypia w chatce za sktadem, czasami w bazie. Ale zwykle
wspina si¢ gdzies w gorach. To niezmordowana alpinistka.

- Z pewnoscig Cao pytat, co robilisScie w dniu zamachu? - zagadnat
Shan.

Kypo wstal 1 podszedt do tylnego okna, wygladajac na podworze,
gdzie dziewczynka bawita si¢ z koza. Machinalnie ugniatat placek
odbarwionej skory na grzbiecie dioni, §lad po odmrozeniu.

- Formalnie rzecz biorac, wigkszo$¢ naszej dziatalnosci opiera sig
na zezwoleniu ministerstwa turystyki, ktore zawiera



tez z nami umowy na zlecenia specjalne. On juz wiedzial, ze
minister zarezerwowala nas wszystkich na ten dzien. Shan stanat obok
niego, nim odezwat si¢ znowu.

- O czym ty mowisz?

- Minister Wu nazywata to wystawa. RozwiesiliSmy liny do pokazu
zjazdow i innych technik. Zyczyta sobie, jak to okreslala, peknej
mobilizacji, zaprezentowania jej waznym gosciom wszystkich
dostepnych $rodkow sprzyjajacych intensyfikacji uzytkowania. Tak
wlasnie ludzie z Pekinu moéwig o gorze. Wskazniki wykorzystania
sprzetu. Zaopatrzenie obozoéw. Pojemnos¢ stokow. Po przybyciu
wyglosita w nowym hotelu Tsipona przemoéwienie dla zgromadzenia
miejscowych biznesmendw. Zarzucala nam marnowanie bogactwa
kraju, wzywatla nas do ciezszej pracy. Znasz te¢ gadke. My, dzieci Ty-
betu, musimy mie¢ wzglad na nasze ciotki 1 wujkow z Pekinu. Potem
rozdawata dlugopisy z czerwona flaga.

- Gdzie urzadzita t¢ prezentacj¢?

- Parg kilometrow od hotelu, koto gompy Rongphu - odpart Kypo,
majac na mysli zrekonstruowany klasztor bedacy ostatnim osiedlem
przed baza alpinistyczna. - Tam wtlasnie jechata, by skontrolowaé
wszystko przed przybyciem waznych gosci. Spodziewala si¢ ich po
potudniu. Niemal wszyscy byliSmy na miejscu. Wiesz, jak to jest,
kiedy przyjezdzaja grupy z Pekinu. Wykorzystuja Rongphu jako
przystanek autobusowy. Minister pare dni wczesniej] wystala tam 1 do
bazy ckipe filmowa, kr¢caca materialy do filmu, ktory zamierzata
pokaza¢ w Pekinie. Na terenie klasztoru zaplanowany byt wielki lunch
na swiezym powietrzu. To minister osobiscie zarzadzita zamknigcie na
ten dzien tego odcinka szosy, by méc si¢ nacieszy¢ swoja gora.

- Kto mogt wiedzie¢ o tym zarzadzeniu?

- Jedynie kazdy wiesniak 1 pasterz w promieniu trzydziestu
kilometrow.



- Ale nie z wyprzedzeniem.

- Oczywiscie, ze nie z wyprzedzeniem - przyznat Kypo. -To byla
tajemnica panstwowa.

Przez okno Shan widziat stok ponad wioska. Chlopcy z psami
wracali na otwarte pastwiska, pedzac niewielkie stada owiec. Kobiety
w ciemnych weklianych sukniach pracowaty na polach j¢czmienia.
Wyzej, Sciezka wiodaca ku wysokim szczytom, szla inna kobieta,
prowadzac osta obladowanego galeziami jalowca. Jego dym miat
przyciaga¢ bostwa. Tak wielkie ilosci dostarczano niegdys$ regularnie
do $wiatyn 1 gomp, jednak w regionie dawno temu ogoloconym ze
Swiatyn taka 1lo$¢ mogla mie¢ tylko jedno zastosowanie.

- Czy kto$ jeszcze umart?

Jego uwagi nie uszedl grymas na twarzy Kypo. Tybetanczyk
wskazal r¢ka kobiete z oslem, zblizajaca si¢ wilasnie do dhugiej
rozpadliny w wysokiej skalnej §cianie ponad wioska.

- To wioskowa wrozbitka - powiedzial zduszonym glosem.

- Chcesz powiedzie¢, twoja matka - zauwazyt Shan, zastanawiajac
si¢, CO oznacza mieszanina frustracji, gniewu 1 zalu w jego oczach.

- Ostatnim, ktory widziat zwtoki Tenzina, byt jej wujek. Tyle tylko
- zakonczyt gluichym tonem Kypo - zZze nasz stary wujek, twoj
przyjaciel, zostal zamordowany.

Posuwajac si¢ wolnym truchtem, jakim mieszkancy gor zwykli byli
pokonywa¢ wigksze odlegtosci, Shan dotart wkrétce do rozpadliny w
skalnej $cianie, gdzie znikneta matka Kypo. Zanim wszedt w cien,
przystanal, by obejrze¢ si¢ na wioske, wciaz usitujac wydoby¢ sens ze
stow Tybetanczyka. Nigdy nie styszat, by Kypo wspominat o wujku
czy ciotecznym dziadku, nie przychodzil mu na mys$l zaden stary
mieszkaniec wioski,



ktorego mogltby nazwa¢ swoim przyjacielem, nie mogt pojac,
dlaczego zabdjstwo czlonka wioskowej starszyzny nie wywotato
wigkszego poruszenia.

Gdy po piec¢dziesigciu metrach wynurzyt si¢ z dtugiego, mrocznego
korytarza, stwierdzil, ze znalazl si¢ w wietrznej dolince, pustej, jesli
nie Uczy¢ kilkudziesi¢gciu owiec 1 samotnej kobiety roztadowujacej
osta u stop urwiska na przeciwlegtym krancu.

Shan poznal wrozbitke, Ame¢ Apte, parg tygodni wezesniej w domu
Kypo, gdy przyszedt odebra¢ naprawiony przez niego i kowala sprzet.
Przyjal obcesowe, brzmigce niemal jak rozkaz zaproszenie, by si¢ udat
wraz z nia do jej domu, gdzie przepowie mu przysztos¢, rzucajac parg
koscianych kostek Mo. Nie byla najstarsza osoba w wiosce, cieszyta
si¢ jednak najwigkszym szacunkiem i mieszkancy Tumkot wyrazali si¢
o niej ze czcia. Jak wielu starych Tybetanczykéw, zyta w kilku
Swiatach naraz. Wszyscy zmagali si¢ z realiami wspotczesnego
chinskiego Tybetu, ale robili co w ich mocy, by zy¢ w innym $§wiecie,
w tradycyjnym Tybecie sprzed chinskiej inwazji. Arna Apte za$
wedrowata po jeszeze jednym $wiecie, znacznie starszym, skrytym w
mgtach wczesnego Tybetu, gdzie czarownicy, demony 1 bogowie byli
rownie zywi jak dlugowlose owce, obok ktérych Shan wilasnie
przechodzit.

Zatrzymat si¢ w pewnej odleglosci od kobiety 1 usiadt w pozycji
medytacyjnej obok wielkiego glazu, z reka opuszczona wzdtuz nogi w
mudrze zwanej przez tybetanskich buddystow gestem dotykania ziemi.
Przygladat si¢ jej pracy, niemal pewny, ze za chwile zostanie
przepedzony. Wrozbitka nie miata cierpliwosci do obcych. Poznal w
Tybecie kilku wrozbitow 1 wieszczy; niemal wszyscy byli
przewrazliwionymi, wewngtrznie udreczonymi ludzmi, ktérzy nawet
w miastach wiedli samotniczy tryb zycia.

Gdy Ama Apte dostrzegla go wreszcie, zastygta w bezruchu, po
czym dotkneta gau, kasetki na amulet, ktéra nosita



na szyi, 1 na powrdt zajeta si¢ roztadowywaniem jalowcowych
gatezi. Kiedy skonczyta, klepneta osta w bok, odsytajac go, by poszedt
skuba¢ trawe, sama za$§ zeszta na dno doliny, by nazbiera¢ suchych
patykdw wsérod rosnacych tu 1 O6wdzie rachitycznych krzakow.
Obserwujac ja, Shan przypomniat sobie przepowiednig, jaka wygtosita
podczas ich pierwszego spotkania. Nie prosit o wrézbe, ona jednak
nalegata, jakby miata sobie tylko wiadome powody. Rzut ko$¢mi dat w
wyniku symbole Pa Tsa, co w tablicach uzywanych przez wrozbitow
oznaczatlo Demona Nieszcze$¢. Wydawala si¢ dziwnie zadowolona, a
kiedy spytat o znaczenie wrozby, odparta, ze zalezy to od
postawionego pytania. Gdyby na przyktad martwita go niemoznos¢
znalezienia wewngtrzne] harmonii, wowczas kosci mowity, ze nie
uwolnitby si¢ od niepokoju wewnetrznego, ze w jej poszukiwaniu
ztamalby nawet wilasne Sluby, ze nigdy by jej nie odzyskal, nie
odprawiwszy cigzkiej 1 bolesnej pokuty. Dopiero pdzniej, noca, lezac
na postaniu, zdat sobie sprawe, ze umkneta mu istota rzeczy. Powinien
byl si¢ zainteresowac, jak brzmiato pytanie, ktore zadata na jego temat.

Teraz, przygladajac si¢ Amie Apte, czul si¢ rownie nieswojo jak
tamtego dnia. Nie byla taka jak inne znane mu Tybetanki: silna, a
zarazem sprawiajaca wrazenie wrazliwej jak dziecko, tadna, lecz z
twarza zawsze pobruzdzona troska. Miala oczy starego lamy, ale
zwawos¢ 1 energi¢ mtodej dziewczyny. Uswiadomit sobie, Ze nie
pierwszy raz zasi¢ga w jego sprawie rady swych wrozebnych kosci,
gdyz to wlasnie ona oswiadczyta, ze Shan ma by¢ nosicielem ciat
zmartych za sprawa matki gor. Przyjat ten obowiazek, nie zadajac
pytan, wiedzial bowiem, ze dociekania oburzytyby ja, jak gdyby
targowat si¢ z wyrokami losu.

Niesmialo dotaczyl do niej przy pracy, pomagajac jej utozy¢ stos z
drewna i zielonych gatezi. Po kwadransie podszedt do ptaskiego glazu,
nakryt go kurtka 1 roztozyt na nim kil-



ka orzechéw oraz suszonych owocOw z zawieszonej u pasa
sakiewki. Wykonat gest ofiary, po czym opuscit glowe. Pare chwil
pOzniej kobieta staneta przy nim. W milczeniu wybrata siedem sztuk,
tradycyjng liczbe ofiar dla bostw, 1 zniknela za wysoka skata dziesieé
metrow dalej. Po chwili wrocita 1 usiadta przy prowizorycznym stole
naprzeciw Shana.

- Przez cate moje zycie wujek Kundu byt przy mnie - odezwata si¢
nagle, wydajac odglos, ktory brzmiat jak szloch - nie liczac tego
krotkiego okresu migdzy wcieleniami. Tym razem juz go nie znajde,
gdy zabrano go w taki sposob. Nie byl przygotowany na to, co si¢ stato.
Zostanie gniewnym duchem, btakajacym si¢ samotnie, zagubionym,
targanym to tu, to tam przez wiatry.

Wedhig tradycyjnych tybetanskich wierzen umierajacy, ktory
zostal nalezycie przygotowany, ktory w momencie zgonu miat umyst
peten stosownych modlitw 1 nad ktérym wypowiadano je po $mierci,
mogl dokona¢ szybkiego, spokojnego przej$cia do nowego wcielenia.
Dusze zamordowanych jednak mogly calymi latami wedrowaé bez
celu, bez nadziei, nie pojmujac nawet, co si¢ z nimi dzieje.

- Mozemy przyj$¢ mu z pomoca - podsunat Shan. - Przeméwi¢ do
jego duszy. Pogodzi¢ go ze $miercia.

Ama Apte zaczeta szepta¢ w strong nieba starg piesn, jaka Spiewali
pielgrzymi. Shan podejrzewat juz, ze nie dostyszata jego stow, dopdki
raptownie nie odwrocilta glowy w jego strone.

-Jak?

- Zidentyfikowac jego zabojce. Wyjasni¢ okolicznosci jego Smierci.
Pomagatem juz kiedys robi¢ takie rzeczy. Prawda jest pot¢zna sita, na
tym S§wiecie 1 na tamtym.

- Jestes Chinczykiem - zauwazyta. Bylo to stwierdzenie faktu, nie
zarzut.

- Przyszedlem na $wiat w Chinach, spedzitem tam ponad
czterdziesci lat - przyznal Shan.



Przez twarz wrozbitki przemknat usmiech. Utkwita wzrok w
odlegtych chmurach, jak gdyby szukajac wyjasnienia.

- Ale w Tybecie zaczates nowe zycie, by odpokutowac za pierwsze.
- Jak gdyby po namysle spojrzala na jego reke. - Ludzie méwia, ze
jeste$ jednym z tych skazancow.

Shan podwinat rekaw, pokazujac jej obozowy tatuaz.

- Moja reinkarnacja rozpoczeta si¢ na koszt rzadu.

Palce kobiety dotknetly jego reki, pocierajac cyfry w sposob, w jaki
niekiedy pocierata znaki na swych wrézebnych kosciach przed ich
rzuceniem. Spowazniata, wpatrujac si¢ z nat¢zeniem w cyfry, jak
gdyby zawieraly jakas$ ukryta wiadomos$¢. W jej dtoni pojawity sie dwa
kosciane szeSciany, ktore rzucita na rozlozona kurtke Shana.
Wpatrywata si¢ w nie bez slowa, po czym gwattownym ruchem
zgarngla je, chwycila go za reke 1 zaprowadzita za skate.

Shan nie byt przygotowany na to, co zobaczyt. Wodzit wzrokiem w
t¢ 1 z powrotem, przepatrujac nierOwny teren u podnoza urwiska i
zbierajac sity do stawienia czota kolejnej tragedii. Byly tam
rachityczne zaro$la, mata kupka drewna opatowego, szczekuszka,
ktora na ich widok czmychneta z piskiem. Oraz martwy mut.

Jakby dla rozwiania wszelkich watpliwo$ci Ama Apte usiadta przy
zwtokach, potozylta sobie teb muta na kolanach 1 zaczela go glaskac.

Zamordowano jej wujka, powiedzial Kypo. Twojego przyjaciela.
Shan ukleknal niepewnie, przygladajac si¢ zwlokom; dostrzegl na
czole zwierzecia wielkg dziurg oraz nieregularng biata gwiazdke, ktora
powiedziala mu, ze istotnie ma przed soba przyjaciela. Byl to mut,
ktorego mieszkancy wioski zawsze przyprowadzali mu do znoszenia
zmartych z géry. W chlodnym, zimnym powietrzu zwioki rozktadaty
si¢ bardzo wolno, a mul wciaz mial na sobie uprzaz, do ktérej Shan w
dniu zamachu przytroczyt ciato Tenzina.



Whpatrywal sig tgpo w zwierze, zbity z tropu osobliwym odkryciem,
po czym przeszedt wzdluz truchta, podczas gdy Ama Apte szeptem
odmawiata modlitwe. W koncu uklgknat znowu 1 poglaskat nos muta,
jak czesto robit na szlaku.

- Znalem go - powiedzial, z trudem szukajac stow, ktore nie
obrazityby ani czlowieka, ani muta. - Miat najpewniejszy krok pod
stoncem - dodat. - Byl w szczegolnych stosunkach z bostwem gor.

Ama Apte z wdzigcznoscia skingla gtowa. Po jej ogorzalym
policzku sptyneta tza. Shan wrocit myslami do swej wizyty w jej domu
w wiosce, niedaleko domostwa Kypo. Na parterze, zgodnie z tradycja
stuzacym za oborke, przy najwickszej przegrodzie lezat siennik.

- Opowiedz mi o tym - poprosit po chwili.

- Kiedy nie wrdcit tamtej nocy, posztam szuka¢ go w jego
ulubionych miejscach, matych, ostonictych przed wiatrem taczkach ze
stodka trawa. Nie bylo go nigdzie. Nastepnego popotudnia w koncu
znalaztam go tutaj, z pustym siodtem jucznym. Pierwsza rzecza, jaka
przyszta mi na mysl, bylo, ze zaprowadzili go pod t¢ Sciang 1
rozstrzelali. - Zapatrzyla si¢ w teb martwego zwierzecia. Mowita teraz
glosem matej dziewczynki. - Tak stato si¢ z moja matka 1 ojcem,
niedaleko stad. Chinczycy po prostu wywlekli ich z domu, bo byli
wiascicielami ziemskimi. - Umilkla. - Nie wiem, co tu zaszto. Widze
przysztos¢, nie przesztos”. Styszalam, ze ty to potrafisz. Opowiedz
nam o przesztosci. - Gdy w koncu uniosta wzrok, jej twarz
przypominata jedna z owych upiornych, wydrazonych masek, jakie
Tybetanczycy zaktadali podczas religijnych obrzedow.

Dziwnie zaklopotany jej stowami Shan wstat. Przeszedt wzdhuz
urwiska, przygladajac si¢ jatowej okolicy, pigtrzacej si¢ nad nia
Scianie, nienaruszonej ziemi pomigdzy $ciezka w dole a miejscem,
gdzie lezato truchfto.

- Spedzitem z nim wigkszo$¢ jego ostatniego dnia - po-



wiedziat. Mial nieodparte wrazenie, ze uczestniczy w pogrzebie
starego przyjaciela.

- Poprzednim razem moj wuj byt mnichem, jednym z tych, ktérzy
opiekowali si¢ S$wiatynig Jamy na gorze nad wioska. Mowit mi czgsto,
Ze W nastgpnym zyciu zaptaci za to, ze pozwolit ja zniszczy¢ -
wspomniala Ama Apte. Jej stowa brzmiaty cicho 1 eterycznie, niczym
modlitwa lamy. - Kiedy przyszedt szuka¢ nowego miejsca do zycia,
obiecatam, ze nigdy nie pozwole, by wywlekli go tak, jak moich
rodzicoOw, ze bede go chronié, jesli tylko zdejmie mnisia szate¢ 1 stanie
si¢ pasterzem, takim jak my. Zgodzil si¢, bo wiedzial, ze kto§ musi
czuwac¢ nade mna 1 Kypo. Byt z nami ponad dwadziescia tat. P6t roku
po jego $mierci ten mtody mut pojawit sie, kiedy dogladatam owiec.
Datam mu trochg jgczmienia w misce, ale nie tknat go. Patrzyt tylko na
mnie, jak gdyby chcial mi co$ powiedzie¢, po czym poszedt za mna do
domu. Podatam mu wigcej ziarna, w czterech roznych miskach. Byla
wsrdd nich drewniana, stara 1 popgkana, ktorej nie uzywat nikt poza
wujkiem. Mul podszedt prosto do drewnianej miski 1 zjadt z niej
wszystko. Wtedy zrozumiatam. Jako mut - dodata po chwili - byt
zawsze dobrym wujem.

To wlasnie Ama Apte, uswiadomil sobie Shan, musiata wyznaczy¢
tego muta do transportu zwlok. Zawsze czekat wraz z Kypo na skraju
drogi, bez stowa wyjasnien. Posylala swego krzepkiego wuja, muta.
Shan przypomniatl sobie, z jaka uwaga mul stuchat zawsze jego
Wierszy.

- Muszg obejrze¢ jego ciato - o§wiadczyl.

Gdy Tybetanka nie odpowiedziata, Shan wyciagnal z kieszeni
notatnik. Wyrwawszy czysta kartke, napisat po tybetan-sku: Byles
pytem, teraz jestes duchem, byles ignorantem, teraz jestes medrcem.
Byta to tradycyjna modlitwa zalobna. Ama Apte przygladata mu sig,
gdy umieszczat kartk¢ pod kamieniem przy zwtokach, po czym gestem
pozwolita mu zajac si¢



zwierzgciem. Zdjat uprzaz, wyprostowat podgigte nogi mula 1
zaczal systematycznie wodzi¢ dtonmi po jego ciele, zatrzymujac si¢
przy zgrubieniu tu, plamce zaschnigtej krwi tam. Niemal kwadrans
pozniej wytarl rece o kepe trawy 1 wstal.

- To nie bylo jedno z jego ulubionych miejsc - zaryzykowal. - Bez
wody, prawie bez trawy.

- Nie - przyznata Ama Apte. - Ale tu wlasnie musimy go pochowac.
Jest za duzy, by przenies¢ go gdzie indzie;.

- Ale wyzej - ciagnal Shan, wskazujac szczyt pietrzacego si¢ nad
nimi urwiska - jest miejsce, ktore lubit. - Umilkt na chwile, rozgladajac
si¢ po pobliskich skatach. Mial niejasne poczucie, ze jest
obserwowany.

Tybetanka przekrzywita gtowe.

- Miat swoje ulubione miejsca, gdzie byla trawa i stonce. Jest
pewna stara $wiatynia, dzi$ stracona dla §wiata, ktorg odwiedzaliSmy.
Lubil maszt flagowy. Jest Sciezka, ktéra biegnie zakosami z doliny ku
matej kepie jatowcoOw 1 trawy. Chodzit tam czasem ze mna, w obydwu
wecieleniach.

Shan skinat gtowa.

- Postrzelono go na szczycie tej $ciany, w to migjsce... -uniost nieco
przedni prawy bark zwierzecia, ukazujac przycisnieta do skaty rang -
tak ze spadt z urwiska. Potem kto$ przyszedt tu, by strzeli¢ mu w glowe
z pistoletu przystawionego mi¢dzy oczy.

Po policzku Amy Apte sptyneta tza.

- Skad mozesz to wiedzie¢?

- W poblizu nie ma zadnych sladéw kopyt, nie liczac paru owczych.
Ma kilka potamanych kosci, efekt upadku. Jesli doktadniej przyjrzysz
si¢ glowie, zobaczysz wokoét rany siers¢ przypalona od wystrzalu z
duzego pistoletu przycisnigtego do czaszki. Sa odciski ciezkich,
wojskowych butow, ktore zostawit kto§ posuwajacy si¢ wzdhuz $ciany
urwiska.

- On nienawidzil zohierzy. Uciektby przed nimi - odparta



nieobecnym glosem Arna Apte. - Ale dlaczego? Po co zadali sobie
tyle trudu? Czego mogli si¢ z jego strony obawiac¢?

- Nie wiem. Zostawitem go w dniu zamachu niedaleko szosy, z
Tenzinem na grzbiecie, kilka godzin, nim go zastrzelono. - Shan
odwrdcit si¢ 1 omiott wzrokiem nieckowata dolinke¢ ograniczona
grzbietem, ktory obiegat ja tukiem, taczac si¢ z potgznym masywem
goérujacym nad Tumkot. Prowadzaca w gore Sciezka biegta w strong
lodowca, o ktérym médwiono, ze jest nie do przejscia. Ale po drugiej
stronie gory znajdowal si¢ szlak do bazy pod Czomolungma. - Zginat,
poniewaz byt §wiadkiem czegos. - Spojrzat znow na siedzacq kobiete,
uswiadomiwszy sobie, ze wypowiedzial na glos nieprawdopodobna
mysl, ktéra whasnie przyszia mu do glowy.

Ale stara wrézbitka przytakneta tylko, jak gdyby wyjasnienie to
bylto dla niej najzupeiniej sensowne.

- Masz dos¢ sit, by odkry¢ dla niego reszte, zeby mogt ruszy¢ dalej?
- zapytala.

- Co prosze?

- Reszt¢ prawdy. Prawda o moim wujku bedzie trudna 1
niebezpieczna. Bedzie broni¢ si¢ przed odkryciem.

Shan skinal glowa. Prawda o martwym mule miata by¢ takze
prawda, ktora ochroni Tana, a zatem mogta okazac¢ si¢ prawda, ktéra
ocali zycie jego syna. Ktos, jednego 1 tego samego dnia, zamordowat
minister Wu, cudzoziemke 1 mula.

- Ale zeszltej nocy rzucitam kos$ci - dodata przepraszajacym tonem
Arna Apte. - | jeszcze raz tu, w tym miejscu. Za kazdym razem mowily
to samo. Bardzo silna wrozba. Na drodze $§mierci czeka dalsza §mier¢.

Shan zamknatl na chwil¢ oczy, po czym spojrzal na o$niezone
szczyty za dolinka. Wyciagnat reke do kobiety, by pomoc jej wstac.

- Bedziemy potrzebowac wigcej drewna - powiedziat.



Rozdzial 5

,Naprzdd, wciaz naprzod! To jasniejace Swiatlo Partii 1 Prze-
wodniczacego Mao Zedonga dato nam niezmierzong sit¢ 1 madros¢!" -
glosit zakurzony transparent na Scianie za biurkiem Tsipona. Byl to
stynny w tym regionie cytat, ptomienne o$§wiadczenie ztozone dla
prasy przez pierwsza chinska ekipe, ktora zdobyla Czomolungme,
przedrukowywane we wszystkich przewodnikach turystycznych i
dzietach o historii regionu. Na sasiedniej S$cianie wisial nowy
transparent, niemal réwnie wielki, obwieszczajacy otwarcie zajazdu
,Pod Sniezng Pantera", najbardziej luksusowego hotelu w chinskich
Himalajach.

Byto godzing po $wicie, o wiele za wczesnie, by Tsipon wytknat
nos ze swego wygodnego domu na stoku ponad miastem, ale przez
okna wpadato juz do$¢ swiatta, by Shan widzial dobrze bez zapalania
zdradzieckiej zaréwki. Skierowat sie prosto do stotu pod oknem, gdzie
sekretarka Tsipona trzymata nieoficjalne archiwum miejscowego
alpinizmu: zdjgcia pierwszych wspinaczy, doroczne statystyki
wypraw, publikacje Chinskiego Instytutu Gorskiego 1 egzemplarze
lokalnej gazety.

Po maltretowaniu, jakiemu poddano jego cialo i1 umysl, jego
wspomnienia z miejsca zbrodni zatarty si¢ do tego stopnia, ze byt
niemal sktonny da¢ wiar¢ powszechnym zaprzeczeniom, jakoby byla
tam jakakolwiek cudzoziemka. Od tam-



tego straszliwego dnia jej twarz przesladowata go w snach. W
koszmarze, jaki nawiedzil go ostatniej nocy, lezat rozbity 1 krwawiacy
na podtodze celi, gdy zjawita si¢ zbroczona krwia jasnowltosa kobieta,
ktora wyniosta go stamtad, mowiac kojacym tonem, ze gbéra wzywa go
na ostatnia wspinaczke, ze nie powinien uwaza¢ tego za $mierc,
jedynie za mrozna, wietrzna przeprawe¢ do wznioslejszej egzystencji.

Uznal, Ze jej twarz, cho¢ nieznana mu, nie byta zupetnie obca. Miat
wrazenie, ze w obozie bazowym widzial Yatesa z jakas$ kobieta, cho¢
nie mogt by¢ pewny, gdyz Urzad Bezpieczenstwa starat si¢ jak mogt
zniecheci¢ personel pomocniczy do nawiazywania kontaktow z
cudzoziemcami. Kypo jednak potwierdzil, ze Amerykanin miat
partnerke, stynna alpinistke¢ nazwiskiem Ross.

Zamierzat znalez¢ jej zdjecie, wyrwac je 1 czym predzej uciec z
biura, ale zabrato mu to znacznie wigcej czasu, niz si¢ spodziewat, gdy
nadaremnie wertowat kazda gazete z ostatnich trzech miesiecy. Zaczat
jeszcze raz od poczatku, powtarzajac sobie w myslach, by przepatrujac
liczne zdjgcia grupowe, szukaé innej fryzury, innego stroju. Gdy w
koncu ja znalazl, miala znacznie dluzsze wlosy, ocieniajace czgsé
twarzy pod typowo amerykanska czapka z daszkiem. Stata posrodku
pierwszego rzedu dwudziestoparoosobowej grupy. Podpis pod
zdjeciem okreslat ja po prostu jako amerykanska prelegentke na uro-
czystym lunchu dla przedstawicieli miejscowego przemyshu
alpinistycznego, z okazji rozpoczecia sezonu; oglaszala nowa,
finansowana przez Amerykanéw kampani¢ na rzecz ochrony
srodowiska, majaca na celu uprzatniecie $§mieci z najwyzszych partii
Everestu.

Wydart stroniceg z gazety, zlozyt ja 1 wsunat do kieszeni, po czym
kontynuowal poszukiwania. Podczas sezonu cudzoziemcy byli
rzucajacym si¢ w oczy 1 popularnym tematem. Pie¢ minut pdzniej
znow natknat si¢ na nig na wyrazniejszym



zdjeciu; ukazywato wysportowana kobiet¢ o tagodnym, nie-
sSmiatym u$miechu, wymieniajaca uscisk diloni z przedstawicielem
ministerstwa edukacji przed nowa, jednoizbowa szkota ufundowana
przez amerykanski klub alpinistyczny Przegladal wiasnie ten drugi
artykut, zamierzajac go wyrwac, gdy nagle zapalito si¢ §wiatlo pod
sufitem.

W drzwiach stat Tsipon, na jego twarzy malowata si¢ wsciektos¢.

- Kim ona jest? - zapytal Shan, nim Tybetanczyk zdazyt si¢
odezwac. Trzymajac zdjecie przed soba, ruszyt w stron¢ drzwi.

Zdawato si¢, ze na widok fotografii kobiety Tsipon doznat
wstrzasu. Wpatrywat si¢ w nia, powoli chionac z gniewu, gdy Shan
powtoOrzyt pytanie, po czym wyrwat mu ja z reki.

- Megan Ross, tak jest tu napisane - przeczytat. - Obywatelka
Stanow Zjednoczonych.

- Znates ja. Musiates ja znac.

Tsipon zerknal wyczekujaco w strone wejscia do budynku, po czym
zmarszczyt brwi.

- Znalem? Znam ja. To macicielka. Cudzoziemska agita-torka, nie
majaca poj¢cia o delikatnej rownowadze polityki w naszym swiecie. W
zesztym roku wniosta petycj¢ z zadaniem, by Pekin wysytal pobierane
oplaty wspinaczkowe gorskim wioskom, ni stad, ni zowad oglaszajac
to na bankiecie towarzystwa wspinaczkowego na zamknigcie sezonu.
Powiedziala, ze kazdego centa powinno si¢ przeznaczy¢ na odbudowe
zburzonych przez Pekin Swiatyn, by géra znow byla zadowolona i
przestata tak masowo odbiera¢ ludziom zycie. Powiedziatem jej, ze
jesli chee, by ludzie stuchali, jak mowi o $§wiatyniach, bedzie musiata
umrze¢ 1 wréci¢ jako buddyjska mniszka.

- Ona naprawde¢ umarla, na moich rekach, obok minister Wu.



Tsipon przewrocit oczami.

- Czytalem o osobliwej formie urojen paranoidalnych, w ktorej
cztowiek wyobraza sobie, ze znane postacie umieraja w jego
obecnosci. Znam tu w poblizu szpital, gdzie uporano by si¢ ze
wszystkimi twoimi dolegliwosciami. - Tybetanczyk spojrzat znaczaco,
po czym, dostrzegajac upartag min¢ Shana, wzruszyt ramionami. - Nie
myslisz chyba, ze Smier¢ Amerykanki datoby si¢ zatuszowac.

- Cao w jakis$ sposob zdotat to zrobi¢. Znajdz kogos, kto widziat ja
od tamtego dnia. Kogokolwiek.

- Ona jest skryta. Ma ludzi, ktorzy wyswiadczaja jej poufne
przystugi. Nie lubi by¢ w centrum uwagi.

- Odnoszg¢ wrazenie, ze znasz ja dobrze. Jesli zyje, skontaktuj si¢ z
nig - naciskat Shan.

Tsipon ponownie wyjrzat za drzwi, nim zrobit kolejny krok do
srodka.

- Musze by¢ w dobrych stosunkach ze wszystkimi zagranicznymi
alpinistami. Oni stanowia naszg sitag nap¢gdowa. Megan Ross ma liste
szczytdow, na ktore chce si¢ wspigé. Liste zycia, jak to nazywa.
Wiedziate$, ze w naszym regionie jest ponad dwadziescia szczytow
mierzacych przeszio szes¢ tysiecy metréw? Lhoce, Makalu, Czo Oju,
Sziszapangma. | niemal wszystkie nie sa oficjalnie dostepne dla
obcokrajowcdw. Ona czasem znika na pare dni, a kiedy wraca, kolejna
gobra z jej listy jest juz odhaczona.

Wyzwanie w jego oczach zwrocito uwage Shana.

- Chcesz powiedzie¢, ze to ty jej pomagasz. Ty wyswiadczasz jej
poufne przystugi.

Tsipon wzruszyt ramionami.

- To Amerykanka - powiedzial, jak gdyby to starczalo za cale
wyjasnienie. - Przyjezdza tu od lat, teraz wspdtpracuje z tym Yatesem,
1 ma wplywy we wszystkich agencjach organizujacych wyprawy.
Czasami potrzebuje sprzetu. Nic wielkie-



go. Liofilozowana zywno$¢. Jaki$§ sprzet wspinaczkowy, ktory w
wigkszosci zwraca. Przewodnika, ktory potrafi dotrzymac tajemnicy.
Czasem nawet podwiezienia gdzie$ cigzarowka w srodku nocy. Placi
dolarami. Dolary bardzo si¢ przydaja. Niektorzy Szerpowie z Nepalu
zycza sobie wynagrodzenia w dolarach.

- Skontaktuj si¢ z nia. Tsipon zerknat na zegarek.

- Ona nie jest ghlupia. Nie mowi mi o kazdej wyprawie. A nikt nie
pisnie stowka, nawet jezeli co§ wie. To sa nielegalne wspinaczki. Bez
zezwolen. Bez opftat. Niektore sa w poblizu baz wojskowych.

Shanowi przyszta do glowy nowa mysl.

- Skad ona mogta zna¢ minister turystyki? - I dlaczego, zapytal sam
siebie, miataby zatrzymywac jej samochdd na szosie?

- Ty naprawde potrzebujesz lekarza. Ross byta oburzona tym, jak
minister traktowata goér¢. Mowila, ze Wu si¢ zachowuje, jakby
Czomolungma nalezata do niej. Wu byta dla niej wrogiem.

I to wilasnie, uswiadomit sobie Shan, moglo by¢ powodem, dla
ktorego Ross spotkata si¢ z nig na gorze.

Tsipon podszedt do kalendarza na $cianie przy drzwiach 1 siggnat
po marker z pobliskiego regatu na ksigzki. Przekreslit ostatnie pie¢ dni.

- Potrzebuje zwtok tego Szerpy. Zostat ci jeszcze tylko jeden dzien.
Powinienes$ by¢ w gorach.

Shan nie ustgpowal.

- W jaki sposdb cudzoziemka, taka jak Ross, moglta sforsowac
obstawe minister? - drazyt.

- Szosa byla zamknigta. Kiedy minister zaproponowata, ze pojedzie
bez obstawy, nikt si¢ nie sprzeciwil. Chciata sama prowadzi¢, pokonac
tras¢ pod gore jako turystka.



- Skad o tym wiesz?

Tsipon usmiechnat si¢ chytrze.

- Bo wynajela gratis jeden z samochodow z hotelowe; wy-
pozyczalni.

- A ty - dopowiedzial Shan - zajate§ si¢ ostatnio wynajmem
samochodow.

Tsipon znow si¢ usmiechnat.

- W zajezdzie jestem tylko wspotwlascicielem. Ale agencja
wynajmu samochodow jest wytacznie moja. Kiedy ustyszatem, ze chce
prowadzi¢ osobiscie, ochoczo zaproponowatem nasz najwickszy woz.
Na przedniej tablicy rejestracyjnej widniala reklama agencji.
Wykorzystatem minister dla promoc;ji.

Shan spojrzal na kalendarz, zdjety ztymi przeczuciami.

- Jak si¢ ma wigzien?

Tsipon raz jeszcze wyjrzat za drzwi, po czym zamilkl ze wzrokiem
utkwionym w ziemig, jak gdyby podejmowat trudna decyzje.

- Woczoraj sprowadzili kolejnych specjalistow, spoza miasta.
Zeszte] nocy do wigzienia wzywano karetke. Zapomnij o swoim
putkowniku. Musze mie¢ martwego Szerpg. A w tej chwili - dodat
znaczaco - musze ci¢ gdzie$ zabracd.

Shan w milczeniu wyrdéwnal stos gazet, rozwazajac rozliczne
sposoby, na jakie Tsipon moglby zastawia¢ na niego putapke, po czym
ruszyt za nim.

Na zewnatrz czekal czarny sedan z tablicami rejestracyjnymi
rzadowego samochodu z Lhasy. Obok wozu przechadzat si¢ elegancki
Chinczyk wystrojony w czarny ptaszcz i czerwong czapke z liséw.

- Towarzyszu Shan - oswiadczyt Tsipon - nie mieliScie chyba
jeszcze okazji poznac¢ naszego dostojnego goscia ze stolicy. Towarzysz
dyrektor Xie z Urzedu do spraw Wyznan.

Shanowi zaschto w ustach. Niepewnie skinat gtowa.

- Jeden z naszych prze§wietnych zrehabilitowanych emi-



grantow - zauwazyl wytwornym gltosem Xie, podajac mu dton na
powitanie. Zabrzmialo to, jak gdyby Shan postanowit si¢ przenies¢ do
Tybetu dla zdrowia. - Styszalem o waszej zrecznosci w kontaktach z
tutejsza ludnoscia.

Gdy Shan cofnal si¢ o krok, dlon Tsipona zacisneta si¢ na jego
ramieniu.

- W pracy przed switem, jak zwykle - powiedzial Tybetanczyk do
Xie, ciagnac Shana ze soba w stron¢ samochodu. - Dwa najbystrzejsze
umysty w Tybecie jednoczesnie zaszczycaja nasze male miasteczko
swa obecnos$cig. Wielkie czyny nie dadza zapewne dlugo na siebie
czekac. - Wepchnat Shana na tylne siedzenie, podczas gdy Xie obszedt
woz dookota 1 wsiadl z drugiej strony. Sedan ruszyl, uwozac Shana
tkwiacego jak w pulapce migdzy nimi dwoma.

Zajazd ,Pod Sniezng Pantera" byt zwartym, pigtrowym,
murowano-drewnianym budynkiem, ktorego spadzisty dach, jak
podejrzewal Shan, mial odpowiada¢ chinskim wyobrazeniom o
schronisku alpejskim. Gdy sedan zatrzymat si¢ przed wejsciem, stonce
wyjrzato wtasnie zza nisko wiszacych chmur na wschodzie, rzucajac
jaskrawe zlote $wiatlo na os$niezong Czomolungme. Podczas gdy
Tsipon chwalit si¢ przed Xie swym nowym hotelem, z duma wskazujac
jego zachodnie cechy konstrukcyjne oraz przylegla dziatke, gdzie
powsta¢ miata przybuddéwka z basenem kapielowym, Shan ruszyt
wolnym krokiem wzdhuz frontu budynku. Nim zawrocit, dotartszy do
konca, wyjrzatl za rog. Pod boczna $ciang hotelu stal stary jie-fang, na
tytach parkingu dwa samochody Urze¢du Bezpieczenstwa.

Dyrektor Xie kazal kierowcy si¢ sfotografowaé¢ wraz z nowymi
znajomymi na tle gory, nim pozwolil, by Tsipon wprowadzit go do
srodka. Minawszy recepcje, weszli do prywatnego pokoju, gdzie
czekal zastawiony do $niadania stot. Fotografie zdobiace Sciany pokoju
nie przedstawiaty himalajskich



szczytow, lecz widoki Pekinu, na jednej $cianie zas wisiat jedynie
wielki, malowany aerografem portret Wielkiego Sternika. Bufet na
kredensie  stanowil kosmopolityczna mieszanke  pierozkow,
gotowanego ryzu, marynowanych warzyw, zupy z czerwonej fasoli,
grzanek, ciastek, herbaty i kawy. Gdy dyrektor Xie usiadl na krzesle u
szczytu stolu z filizanka kawy oraz talerzem ciastek 1 warzyw,
powazna, ubrana w ciemny kostium kobieta w $§rednim wieku zajeta
miejsce na przeciwleglym koncu.

- Towarzyszka Zheng z Pekinu - przedstawit ja dyrektor.

- Nieczgsto mamy okazje¢ tak bezposrednio stuzy¢ Pekinowi -
odpart Tsipon, zerkajac niepewnie na kobiete, nim zno6w odwrocit si¢
do Xie. - Shan z przyjemnoscia opowie wam wszystko o okolicznych
gompach.

Dton Shana zacisneta si¢ na filizance z herbata.

- Czute punkty na naszym potudniowym podbrzuszu -podjat temat
dyrektor Xie, podnoszac pateczkami kawalek warzywa. -- Od dawna
podejrzewaliSmy wznowienie dzialan przestepczych ze strony
dalaj-kliki. - Cho¢ rzad nigdy oficjalnie nie uzywat stowa ,,dalajlama",
to nowe, bardziej abstrakcyjne okreslenie utorowato sobie droge do
oswiadczen rzadowych, zawsze w tym zestawieniu, tonem, jakim
mowiono niegdys o niestawnej bandzie czworga.

- Gompy sa male - odpart zduszonym glosem Shan. - Nieszkodliwe.

- Gdyby byly nieszkodliwe, moje biuro nie byloby potrzebne -
pogodnie zaoponowat Xie. - A dawniej - dodal, patrzac na towarzyszke
Zheng - byly znacznie wigksze, dochodzac przez ucisk chtopdéw do
wielkich bogactw.

Tsipon sprébowat jednego z matych, twardych ciastek.

- Dyrektor Xie ma fascynujaca teorie.

- Posiadaly wysadzane klejnotami posagi, figury ze zlota
gromadzonego przez stulecia - wyjasnit Xie - owoce znie-



wolenia mas. Czy wiadomo wam, towarzyszu Shan, ze partia
orzekla, iz wszystkie artefakty kultowe sa wlasno$cia panstwa?

- Oczywiscie. - Shan poczul na sobie spokojne, badawcze
spojrzenie towarzyszki Zheng. Cho¢ Tsipon przestat zwraca¢ na nig
uwage, najwyrazniej uznajac milczaca kobiete za zwykla urzedniczke,
Shan nauczyt si¢ by¢ czujny wobec anonimowych, dobrze ubranych
biurokratéw z Pekinu.

- Mamy chroniczne problemy z doktadnoscia naszych inwentarzy.
Sadze, ze si¢ przekonamy, iz ci mnisi przemycali nalezace do panstwa
zabytki przez granice, by finansowaé elementy przestgpcze,
separatystow na wychodzstwie. Z jakiego innego powodu
odmawialiby podpisania sluboéw lojalnosci?

Shan uwazat, by jego twarz nie zdradzita emoc;ji, gdy przygladat si¢
biurokracie z Lhasy. Miat oto przed soba jednego z garstki dygnitarzy,
ktorym, zgodnie z doktryna rzadu, podlegali tybetanscy buddysci,
najwyzszego zwierzchnika tamow, autentycznego mtynkoburce. Pod
kierownictwem takich wtasnie ludzi w ciggu minionego roku Tybet
przemierzaty ekipy =zastgpujace flagi modlitewne transparentami
stawiacymi Mao.

Xie odsunat talerze i1 zaczal rozktada¢ mape.

- Nie mogg si¢ doczekac, towarzyszu Shan, wspotpracy z wami nad
zatrzymaniem naszych uciekinieréw. Bez watpienia maja wspolnikow
w innych klasztorach.

Shanowi na moment zaparto dech w piersiach. Spojrzal na Tsipona.
Tybetanczyk nie miat w planach jego udzialu w swym prywatnym
sniadaniu. Sprowadzit go tu, by ukara¢ go za wtargnigcie do swego
biura, by po raz kolejny dowies¢, i1z bez wzgledu na to, jak
beznadziejny zdawalby si¢ los Shana, on zawsze jest w stanie uczynic¢
g0 jeszcze gorszym.

Tybetanczyk wstat 1 dolal Xie kawy.

- Wybaczcie, towarzyszu - oswiadczyt z ubolewaniem — je-



sli wywotatem w was wrazenie, ze moge w tej chwili obejs¢ sig bez
Shana. Caty przemyst wspinaczkowy uzalezniony jest od garstki
wykwalifikowanych oséb. Oczywiscie pare doraznych spostrzezen ze
strony naszego tacznika z géralami byloby nieocenione. Towarzyszu
Shan, pokazcie na mapie lokalizacj¢ funkcjonujacych gomp.

Shan moglby uzna¢ za zwykla ironig¢, ze Tybetanczyk zmusza
Chinczyka do wskazania miejsc pobytu mnichow, ktorymi interesuje
si¢ Urzad do spraw Wyznan. Tsiponowi jednak nie chodzilo o
zastraszenie mnichdéw: chodzito mu o zastraszenie Shana. Mnostwo
ludzi, z nim samym wlacznie, mogto poda¢ Xie lokalizacje gomp,
wystarczylaby do tego nawet krotka wizyta w miejskiej bibliotece. Ale
Tsipon chcial wciagna¢ Shana w plan Xie.

Shan z trudem przetknat §ling, wyciagnat otowek 1 zaczat rysowac
koteczka na mapie.

- A gompa uciekinierow? - zapytat Xie. - Sarma, chyba tak si¢ ona
nazywa.

Shan zawahat sie¢, czujac na sobie twarde spojrzenie Tsipona, po
czym zrobil na mapie jeszcze jeden znaczek, przy ziemnej drodze kilka
kilometréw od szosy na Czomolungmg.

Po6t godziny pdzniej, gdy Tsipon 1 dyrektor Xie odjechali wreszcie,
Shan, przebrany w czysty kombinezon, niosac na ramieniu ptdcienny
worek z narzedziami pozyczony od Kypo, ktorego zastal w garazu,
przeszedt si¢ korytarzem na pigtrze zajazdu. Jak si¢ spodziewat, przed
najlepszym naroznym pokojem siedzial na krzesle wartownik z
bezpieki, przygladajac mu si¢ z bezmysSlnym zaciekawieniem. Do
drzwi przypigta byla pinezka wywieszka informujaca, ze pokoj zostat
opiecz¢towany z nakazu Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego. Na
podtodze przy krzesle wartownika stata taca z brudnymi naczyniami.
Ten cztowiek nie mial przerw $niadaniowych. Shan nie mial szans go
minad.



Na dworze, na skraju parkingu, znalazt drabing uzywana podczas
malowania balkonow na pigtrze.

- Ci wartownicy zastrzela cig, jesli znajda ci¢ w jej pokoju - ostrzegt
go Kypo, stajac za jego plecami.

- Chciatbym, zeby$ przystawit drabing do sasiedniego balkonu,
kiedy juz po niej wejde, 1 powiesit na niej wiadro z farba. Dziesig¢¢
minut pdzniej przestaw ja z powrotem.

- Nie ma mowy. Wtedy beda wiedzieli, ze miates wspolnika.

Shan spojrzal na stara ciezarowke¢ zaparkowana przy garazu z
samochodami do wynajgcia.

- W takim razie wsiadz do jiefanga. Jesli jakikolwiek mundurowy
wyjdzie zza rogu od frontu, uruchom silnik. Uslyszg to.

Par¢ chwil p6zniej, przystawiwszy drabing, znalazt si¢ na balkonie.
Modlac si¢ do béstw opiekunczych, potozyl dton na rozsuwanych
drzwiach. Przesunety si¢ cicho.

Wszedt do $rodka 1 przykucnat pod $ciana, podwijajac pod siebie
nogi. Obracajac glowe, omiott wzrokiem pokdj. Od lewej do prawej
widziat biurko, kosz na $mieci, dalej otwarte drzwi do tazienki, nocny
stolik z lampka, niezastane t6zko z narzuta ze wzorem pand igrajacych
w chmurach, stojak, na ktoérym lezata otwarta walizka z wloskim logo,
1 wreszcie malg szafke z pototwartymi drzwiczkami. Ztozyt dtonie, z
palcami wskazujacymi skierowanymi ku gorze jak wieza, koncentrujac
si¢, po czym powtorzyt procedure, tym razem obracajac glowe
znacznie wolniej. Hotelowy bloczek do pisania na biurku byt uzywany;
dlugopis lezat oparty o niebieski segregator obok popielniczki z
przezroczystego szkla, w ktérej znajdowaly si¢ dwa niedopalki
papierosoéw, oba ze Sladami ciemnej szminki. Na podtodze koto kosza
na $Smieci lezala kartka papieru, zmigta, a nast¢pnie rozprostowana,
prawdopodobnie przez fotografa bezpieki. Dywanik w tazience byt
przekrzywiony,



reczniki rzucone na podtoge. Lampka na stoliku nocnym miata
narzucong na abazur bluzke, lub moze koszulg¢ nocna, z czerwonego
jedwabiu. Na podtodze pod otwarta walizka lezata sterta ubran.

Wstat 1 podszedt do biurka. Unidst do nosa jeden z niedopatkow.
Mentolowy. Na przedniej oktadce segregatora wyttoczony byl napis
,Ministerstwo Turystyki" ponad stylizowanym tancuchem gorskim.
Wewnatrz znajdowat si¢ program konferencji 1 inne materialy
pomocnicze. Pospiesznie przewertowat strony. Mapki atrakcji
turystycznych. Wykaz proponowanych nowych atrakcji, wéréd nich
Muzeum Yeti. Lista uczestnikow. Nazwisko minister figurowalo na
pierwszym miejscu, przed kilkoma krajowymi 1 tybetanskimi
dygnitarzami oraz kilkunastoma zarzadcami okregowymi, wsrdd
ktorych byt tez putkownik Tan z okregu Lhadrung. Dalej znajdowat si¢
tekst przemowienia inauguracyjnego, ktore minister miata wyglosi¢ w
dniu swej S$mierci, zatytutlowanego ,Dziesieciopunktowy plan
przeksztatcenia chinskich Himalajow w ogolnoswiatowa atrakcije
turystyczng".

Zawarto$¢ szafki przypominata potki sklepowe. Nowiutki aparat
cyfrowy. Malenkie biate pudetko z podiaczonymi stuchawkami.
Lornetka. Nowy sweter tybetanskiej produkcji. Kilka matych kasetek z
bizuteria. Niektére z opakowan wygladaty, jakby nigdy ich nie
otwierano. Skfadanie danin wysokim dygnitarzom byto jedna z
nielicznych pradawnych tradycji, jakie Pekin postanowit tolerowac.

,,Samochod bedzie czekal 0 9.00", moéwita zmieta kartka, notatka z
recepcji. Pospiesznie przejrzat ubrania na podtodze, potem w walizce,
znajdujac obok wielu kosztownych zagranicznych bluzek i spddnic
dzinsy 1 buty do biegania. Zerknal na owinigta czerwonym jedwabiem
lampke przy t6zku. Minister byta co najmniej w jego wieku, ale zyta
mtodo.

Szuflada nocnego stolika byta lekko niedomknigta. Cia-



gnac ja od spodu czubkiem palca, otworzyt ja do konca. Na
jedwabnej chusteczce do nosa lezato puste pudetko po papierosach, w
ktore wetknigto ciasno zwinigty papier, ktorego koniec wystawal na
zewnatrz. Nie pierwszy lepszy papier. Byta to pergaminowa stronica z
tybetanskiej pechy, jedne; z tradycyjnych $wietych ksiag o
niezszywanych kartkach. 7Z dreszczem wyciagnal 1 rozwinat ja.
Zdawala si¢ nie mie¢ jakiego$ szczegdlnego znaczenia, po prostu
strona wyjeta z nauk wielkiego poety Milarepy, niegdysiejszego
mieszkanca tych gor.

Whpatrywal si¢ w pergamin, nic nie rozumiejac; ogladat go z obu
stron, ale nie znalazt na odwrocie nic z wyjatkiem plam ze starosci.
Mogt mie¢ ze sto lat, prawdopodobnie znacznie wigcej. Zajrzal do
pudetka, stwierdzil, ze jest puste, po czym powachat je. Zawieralo
niegdy$ mocne papierosy bez filtra, nie takie, jakie palita minister.
Ponownie zrolowal kartke, a wkladajac ja z powrotem do pudelka,
dostrzegl po wewnetrznej stronie klapki napisane odrecznie stowa.
,,Dz1§ wieczorem o 6smej", mowila notatka, nic wigce;.

Szybko przejrzat reszt¢ pokoju i1 tazienke, gdzie znalazt inne
elementy kosztownej garderoby minister, po czym wrocit do szuflady
przy tozku. Kazdy w tym hotelu uznatby paczke po papierosach i
kartke za Smieci, minister jednak umiescita je na jedwabnej chusteczce
1 trzymata obok 16zka. Zamknal szuflade, po czym otworzyt ja raz
jeszcze. Modlitwa zrolowana jak papieros wzbudzila w nim zile
przeczucia.

Par¢ chwil pdzniej byt znow na dworze. Odstawil drabing na
miejsce 1 ponownie rozejrzat si¢ po parkingu, sprawdzajac, czy nikt go
nie obserwuje. Nie dostrzeglszy nikogo, ruszyt w stron¢ najwickszego
z samochodow do wynajecia, stojacego w glebi garazu z pustakow
szarego sedana z zo6tta nalepka ostrzegawcza Urzedu Bezpieczenstwa
na przedniej szybie

1 naklejonymi na krzyz pasami szarej tasmy, zabezpieczajacymi
drzwi od strony kierowcy. Nim zrobit krok blizej, po-



szperat w torbie mechanika 1 wydobyt rolke podobnej tasmy.
Wymachujac nia, podszedt do Kypo. Tybetanczyk pobladt.

- Jesli przytapia nas na grzebaniu przy tym samochodzie, podtacza
nas do prostownika 1 zostawig na noc.

- Dlatego wtasnie bedziesz stat w wejsSciu do garazu 1 zatrabisz
klaksonem ktorego§ z samochodow, jesli zobaczysz jakiegokolwiek
mundurowego idacego w tym kierunku. Gdyby zapytali cie, czemu
trabisz, powiesz, ze sprawdzasz samochody z wypozyczalni. - Nim
ruszyt znow w strong¢ wozu, Shan zawahat si¢ chwilg, zastanawiajac
sig, dlaczego to Kypo, a nie Jomo, mechanik, pracowat tego dnia przy
samochodach.

Dziatat w pospiechu, zrywajac tasmeg, otwierajac drzwi,
przygladajac si¢ fotelowi, pasowi bezpieczenstwa, potozeniu
regulowanej kierownicy, nim w koncu usiadl za kotkiem. Tsipon
mowil, ze minister Wu prowadzita osobiscie, rezygnujac z eskorty.
Shan sprawdzil, czy dosi¢ga nogami pedatéw. Miat z tym problem.
Samochdd zostal odholowany do garazu, a moégt ufac, ze patkarze
mieli dos¢ rozsadku, by nie rusza¢ nic w srodku. Ale widziat t¢ kobiete,
wiedzial, ze byla nizsza od niego. Kto$ inny, nie minister, prowadzit
ten samochod ostatni.

Otworzyt drugie drzwi, by obejrze¢ fotel pasazera, po czym
palcami owinigtymi tasma klejaca, lepka strona na zewnatrz,
przeciagnat lekko po tapicerce siedzenia 1 podgiowka. Zebrat jedynie
kurz 1 klaczki. Przystanal, zerkajac na Kypo u wejscia, po czym
otworzyt tylne drzwi 1 powtorzyl procedur¢ z nowym kawatkiem
tasmy, natychmiast znajdujac kilka czarnych wtosow po jednej stronie
tylnego siedzenia, potem kilka jasnych po drugiej. Wpatrywat si¢ w
nie, pierwszy namacalny dowod, ze nie zmys$lit sobie martwej
Amerykanki. Mylit si¢ jednak, zaktadajac, ze zatrzymata minister w
drodze, ze czekala na nia przy szosie. Byla razem z Wu w
samochodzie. Odbywaty t¢ podrdéz wspolnie.



Dalsze ogledziny nie przyniosty nic poza dwoma niedopatkami
papierosow w tylnej popielniczce, obydwoma ze $§ladami ciemnej
szminki. Powachat je. Znéw mentol.

- Kto jeszcze byt w tym samochodzie tuz przed tym, jak wzigta go
minister? - zapytal, gdy Kypo pomagat mu na powr6t oklei¢ drzwi
tasma.

- Nikt. Tsipon kazat zarezerwowac¢ go dla niej, wyczysci¢ go, by byt
jak nowy przed jej przyjazdem. Witozy¢ do srodka brzoskwinie.

- Brzoskwinie?

- Ona byla z Pekinu. Przeczytal w jakiej$ ksiazce, ze rodzina
cesarska zawsze lubita brzoskwinie. Tak wigc zamowit dla niej
koszyczek brzoskwin z Xigaze.

- Czy to ty przekazate§ samochod minister?

- Nie. Tsipon nie dopuscitby do niej nikogo z nas. Traktowat ja jak
zstepujace na ziemi¢ bostwo. Prawdopodobnie zlecit to kierownikowi
hotelu.

Shan obszedt wolno samochod.

- Goscie moga doliczy¢ wypozyczenie wozu do rachunku
hotelowego?

Kypo skinat gtowa.

- Skad wiadomo, ze sq zameldowani w hotelu?

- Kazdego ranka przychodzi lista z recepcji. Goscie maja specjalne
stawki.

- Co si¢ dzieje z tymi listami?

- Hotel dziata zaledwie od dwodch tygodni. O archiwizacji ludzie
zaczng mysle¢ dopiero wtedy, gdy biurko bedzie zawalone stertami
papierzysk.

Dwie z list gosci, ktorych szukat Shan, byty ukryte za instrukcja
napraw, trzecia, poplamiona smarem 1 herbata, lezata obok sporego,
przykrytego szmata przedmiotu. Minister Wu byla zameldowana w
hotelu w dniu zabdjstwa, a takze dzien 1 dwa dni przedtem. Putkownik
Tan przybyt dzien przed za-



machem. Nazwisko Megan Ross nie widniato na zadnej z list, na-
tomiast Amerykanin Yates byl gosciem hotelu w noc przed mor-
derstwami, kiedy odbywat si¢ bankiet inaugurujacy konferencj¢. Shan
przyjrzal si¢ pojazdom w garazu.

- Ile jeszcze samochodow ma wypozyczalnia?

- Te trzy. Ale Tsipon zalatwia wigcej] wozdw. Inwestuje w turystyke
na catego. W zeszlym tygodniu zastatem go na przegladaniu broszur o
mieszkaniach w Makau.

- Jakiego rodzaju wozy?

- W wigkszo$ci terenowe, dla wspinaczy 1 menedzeréw bazowych.
Kiedy mo¢j dziadek prowadzit alpinistow, szli kilometrami z plecakami,
od szosy do gompy Rongphu, by posiedzie¢ wsrod bogow przed
wspinaczka. Nic dziwnego, ze dzi$ tak wielu umiera.

Shan przyjrzat si¢ Tybetanczykowi, zastanawiajac si¢, czy mial na
mys$li to, ze przed S$miercia chronita dluga, pozwalajaca sig
zaaklimatyzowa¢ wedrowka, czy tez czes¢ oddawana bogom, po czym
spojrzal raz jeszcze na przykryty kawalkiem materiatu przedmiot.
Wczesniej uznal, ze jest to naprawiana cz¢s¢ samochodowa. Teraz
jednak spostrzegt, ze spod zatluszczonej szmaty wystaje mata, bosa
stopka.

Kypo, dostrzeglszy spojrzenie Shana, szybkim ruchem wylaczyt
swiatto przy biurku 1 zrobil krok w strong czekajacej na nich starej
niebieskiej ciezardwki, dajac do zrozumienia, ze pora si¢ zbiera¢. Shan
puscit go przodem 1 wstat, jak gdyby zamierzal p6j$¢ za nim, po czym
zrzucil szmate.

Brazowy posazek Jamy, Pana Smierci,
okotodwudziesto-centymetrowej wysokosci, spoczywal na masywnej
podstawie ozdobionej pierscieniem turkusow.

- Czy to jest sekret sukcesow Tsipona? Bog w kazdym sa-
mochodzie?

Kypo zaklat pod nosem 1 podbiegt do stolu, podnoszac szmate, by z
powrotem przykry¢ figurke.



- To tylko nikomu niepotrzebna staroc.

- To jeden ze skradzionych posazkow.

- Nie skradzionych. One teraz wracaja. - Kypo, jak wielu znanych
Shanowi Tybetanczykéw, czesto mowit o bdstwach, jakby byty
cztonkami rodziny.

- Chcesz powiedzie¢, ze ztodziej odnosi je z powrotem?

- Mniej wigcej. Pierwszy, ktory zginal, odnalazt si¢ pare dni temu
na progu domu starego tkacza na skraju wioski. Z tych pot tuzina, ktére
wyniesiono z Tumkot, wigkszo$¢ juz wrdcita. Znajdywaly si¢ na
progu, w zlobie na siano, jeden w maselnicy, jeden na dole we mtynie.

- Co$ w rodzaju zabawy w chowanego - zauwazyt Shan. - Ale tego
chyba nie odniesiono tutaj?

- Nie. Ale musze go naprawi¢, zanim moja matka go zobaczy.
Nazwalaby to wrozba, ze co$ takiego przydarzyto si¢ jednemu z bostw
z jej przydomowego ottarzyka.

- Jednemu? Kypo skinat glowa.

- Oprocz Jamy byt tam znacznie starszy, cenniejszy posazek bogini
Tary. Ale zabrano tylko Jame. A wczoraj w nocy wrocit. Stal na murku
za moim domem. Zmienit sig, tak jak

pozostate - dodat z troska w glosie. - Jej ottarz jest szczegdlny,
przychodza tam ludzie z catej wioski. Moglaby powiedzie¢ im za
posrednictwem swych kosci co$, co... - Urwal nagle, spogladajac
niepewnie na Shana.

Co takiego mowil o poslugiwaniu si¢ astrologicznymi mocami
przez matke?

- Co to znaczy, ze posazki si¢ zmienity?

- Kiedy stary cztowiek, ktory mieszka przy drodze, odzyskat swoj
posazek, powiedziat jej, ze co§ w Srodku zostalo uwolnione,
powiedzial, ze nikomu nie wolno obraza¢ w ten sposéb Wuja Shinje -
odpart Kypo. - Zdenerwowala si¢, gdy jej to pokazat. Zastatem ja w
domu ptaczaca - dodat z konster-



nacja w glosie. - To najsilniejsza kobieta, jaka znam, a ptakata z
powodu czyjego$ bozka.

Shan podnidst posazek, wazac go w dioni. Jak w wypadku
wigkszosci takich figurek, podstawa byta wydrazona, z miejscem na
karteczki z modlitwami 1 zaklgciami, ktore zgodnie z tradycja
zapieczetowywano w srodku przy poswigcaniu posazka. Odwrdcit go
do gory nogami. Posrodku stanowiacej denko brazowej ptytki widniat
schludny, §wiezo wywiercony centymetrowej $rednicy otwor.

- One wszystkie wracaja w takim stanie - szepnat udrgczonym
glosem Kypo. - Pomyslalem, ze uda mi si¢ naprawi¢ go, nim matka go
zobaczy. Tak jak u innych, §wigte kartki pozostaly w $rodku, ale w
kazdym zrobiono taka sama dziure. Ludzie mowia, ze co§ w §rodku
wylegalo si¢ przez wszystkie te lata, a teraz si¢ wykluto. Mowia, ze
Jama rozsylta robaki $mierci.

Dwunozny demon Shogo jednoczyt si¢ ze swymi bogami, siedzac
na ottarzu, ktéry zbudowal pod $ciang starej szopy wychodzacej na
wysypisko $mieci. Gyato byt tak pijany, ze zdawalo sig, iz nie
zauwazyl Shana, gdy ten usiadt przed nim. Byty lama, usadowiony na
swym ottarzu obok §wieczki, kotysal si¢ w przod 1 w tyl, patrzac
niewidzacym wzrokiem w ciemnos¢ zlebu, do ktorego kilkadziesiat lat
wczesniej zepchnig¢to spychaczem pozostatosci dawnej miejskiej
gompy, niegdy$ najwickszej w catym okrggu.

Z poczatku Shan sadzit, ze cichy pomruk wydobywajacy si¢ z jego
ust moze by¢ mantra, potem jednak Gyato beknat 1 Shan zdat sobie
sprawe, ze jest to popularna wsrdd pasterzy spros$na pijacka piosenka.

Wréciwszy do stajni, ktéra shluzyla mu za mieszkanie, Shan
odszukal w swym drugim, ukrytym warsztacie posazek Jamy,



ktory postawit teraz w kregu Swiatlta rzucanym przez Swiece na
oltarzu.

- Gdzie jest dom Pana Smierci, dziadku?

Gyato drgnal, po czym zamilkl, wpatrujac si¢ w kaluze $wiatla.
Shan podejrzewal, ze starzec uznal, iz odezwato si¢ do niego bostwo,
ktore nagle pojawilo si¢ przed nim. Z dziwna powaga napehit z
bialego porcelanowego dzbanka jedng z ottarzowych czarek i chlusnat
jej zawarto$¢ w twarz matego boga. Miesiac wczesniej Gyato powiesit
w swym szynku starg tablice, pochodzaca zapewne z jakiej$ od dawna
nieistniejacej szkoty klasztornej, przedstawiajaca hierarchi¢ stworzen,
z bodhisattwami, zyjacymi §wigtymi, u samej gory 1 czyms podobnym
do robaka u dotu. Pod robakiem napisal swoje imig. Pobozni mnisi
starali si¢ przeskoczy¢ w ciagu jednego zycia z postaci ludzkiej do
$wietosci. Swietym celem Gyalo, jak powaznie o$wiadczyt tamtej nocy
podczas pijatyki, bylo przeskoczy¢ w ciagu jednego zycia na sam dot
hierarchii.

Shan nachylit si¢ do $wiatta 1 powtorzyl pytanie. Gyalo unidst
wzrok, ostroznie dolat sobie baijiu, cuchnacej wodki z sorgo, ktora
bylta najpopularniejszym wysokoprocentowym alkoholem w Chinach,
wypil potowe, po czym chlusnat reszt¢ w twarz Shana. Shan,
przyzwyczajony do takich chrztow, wytarl policzki 1 odezwatl si¢
spokojnym glosem.

- Nigdzie w Tybecie nie widziatem tylu posazkéw Jamy co tutaj.
Musiata tu by¢ jego $wiatynia.

- Armia ma za miastem baz¢ pociskow rakietowych. Podobno jest
w stanie zniszczy¢ cate Indie w ciagu potgodziny. To jest nasza
Swiatynia $mierci.

- Swiatynia Jamy, Gyalo. Schronienie Wuja Shinje.

- Kiedys, po eksplozji na gorze Tumkot, wykopatem dwadziescia
swiezych czaszek. Nauczylem si¢ jes¢ migso trzy razy w tygodniu.
Widziatem dzi$ kota zjadajacego motyla. Wszystko w cieniu matki gor
nalezy do Pana Smierci. - Gyalo odwré-



cit dzbanek do gory nogami, przelewajac do czarki ostatnie krople
trunku. - Za wspanialego przewodniczacego wspaniatej republiki -
rzekt uroczyscie, unoszac czarke. - Wy, Chinczycy, nauczyliscie nas, o
co naprawde chodzi w zyciu.

- Kiedy posazki Jamy zaczelty znikac, ludzie zaczeli umierac.

- Jacy ludzie?

- Chinka, Amerykanka, Nepalczyk.

Gyalo wzruszyt ramionami, jak gdyby nalezalo si¢ tego
spodziewac.

- Zamordowano tez Tybetanczyka, koto Tumkot. Szynkarz wolno
uniost glowe znad dzbanka 1 spojrzat na

Shana.

- By¢ moze znates wuja Amy Apte. - Uwagi Shana nie uszto, ze
Gyalo wzdrygnat si¢ na wzmianke o wrozbitce. - Dostat kul¢ migdzy
0czy.

Gyalo nagle spowazniat.

- Na dwdch czy na czterech nogach? - zapytal ochryptym szeptem.

- Na czterech.

Ta nowina go poruszyta, jak gdyby znal muta i czut przed nim Igk.

- To jakis zwyczaj w tej rodzinie - stwierdzit lekcewazaco. Shan
dostrzegt jednak niespokojne spojrzenie, jakie rzucit przez ramig¢ w
strong Tumkot. - Nie trzeba si¢ nim przejmowac. Umie zrzucac twarz. -
Ale on sam si¢ przejal. Sposrod wszystkich ludzi, ktorzy stracili zycie,
sposrod wszystkich plag, jakie spadly na miasto 1 na niego samego,
jedyne, czym Gyalo kiedykolwiek si¢ przeymowat - jak Shan widziat -
byl martwy mut.

- Nie - powiedziat cicho Shan - Arna Apte 1 ja spaliliSmy jalowiec 1
rozmawialiSmy z nim. To gltodny duch. Bedzie cierpial, nie mogac
odejs¢, dopdki nie pogodzi si¢ ze swa $miercia, a to oznacza
zrozumienie pozostatych $mierci.



Przypomniat sobie, jak Jomo moéwil, ze Gyalo chciat wiedzie¢
wszystko o zamachu.

Szynkarz pochylit si¢ naprzdd, odstaniajac stalowy siekacz, tak
blisko, ze Shan czut jego cuchnacy oddech.

- Co ty wiesz o zmartych?

- Wigkszos¢ moich przyjacidt - odpart Shan - 1 cala moja rodzina
poza jedna osobg to zmarli.

Gyalo ryknat $miechem tak gwattownym, ze zdawalo sig, iz
eksplodowat. Okruchy ryzu i1 plwociny prysnety na koszul¢ Shana.
Jego $miech ucicht jednak réwnie szybko, jak si¢ pojawil, 1 starzec
znoéw z niepokojem wpatrywat si¢ w cienie, przez chwile zatrzymujac
wzrok na drzwiach szopy za swymi plecami. Shan raz tylko miat
okazje zajrze¢ za te drzwi. Dostrzegt wtedy w przelocie sterty starych
narzedzi 1 zardzewiatych przedmiotow.

- Dlaczego zywy demon tego miasta miatby bac¢ si¢ ducha
martwego muta? -- zapytatl.

- Ty nie znasz duchéw tak jak ja - odpart niemal szeptem Gyalo. -
Lekcewazac go, lekcewazysz Jameg.

- Zamierzam go powstrzymac - o§wiadczyt Shan.

- Jamg? -Tak.

Na twarzy Gyalo znéw zjawil si¢ usSmiech. Jego pijacki rechot
przypominat pianie starego koguta.

- Pan Smierci nigdy nie przegrywa. Juz nie moge si¢ doczekaé jego
zwycigstwa. Zanios¢ twoje zwloki do sasiedniej doliny, gdzie zyja
jeszcze jacy$ starzy ragyapowie, 1 osobiscie pomoge poraba¢ twoje
ciato dla ptakow.

- Sposrod wszystkich mieszkancoéw tego miasta jeste$ jedynym, na
kim mogg polegac, bo wiem, ze twoja nienawis¢ jest autentyczna 1 jest
ona czyms$ czystym mi¢dzy nami. Pewien stary lama nauczyt mnie, ze
tylko czyste rzeczy sa realne. Nie da si¢ skazi¢ ich ktamstwem.



Gyalo rzucit mu krzywy usmiech.

- Tak przyjemnie jest ci¢ nienawidzi¢, przyznaj¢ to. Chinski demon
przystany, by mnie dreczy¢. Idealny sasiad.

- Ale tym razem masz problem, rinpocze - ciagnal Shan, uzywajac
tytutu, jakim zwracano si¢ do czcigodnych nauczycieli. - Mozesz
nienawidzi¢ bogdw albo nienawidzi¢ mnie. Ludzie mowia, ze dawni
bogowie wypuscili robaki $mierci. Zamierzam walczy¢ z bogami. To
czyni nas sojusznikami.

Gyalo beknat.

- Jesli mam do wyboru ciebie lub robaki, zdecydowanie wybieram
robaki.

- Powiedz mi, gdzie byla stara §wiatynia Jamy.

Blask, jaki pojawit si¢ na twarzy Gyalo, Shan widywatl juz
wczesniej, w oczach malowanych demonow na S$cianach starych
Swiatyn.

- Nigdy nie dostaniesz si¢ poza maszt flagowy - stwierdzit
Tybetanczyk.

Shan zmarszczyl czoto zbity z tropu. Arna Apte mowila o maszcie
flagowym, jednym z miejsc, jakie lubil odwiedza¢ jej mut.

- Wige pozwol, ze sprobuj¢ 1 doznam porazki - odparl, wciaz nie
pojmujac ostrzegawczego tonu stow Gyalo.

- Cena za te konkretna informacj¢ zostala juz ustalona -burknat
szynkarz. - Dzbanek sorgo.

Shan patrzyl na niego przez chwile, probujac odgadnaé sens jego
zagadkowych stow, po czym uktoniwszy si¢ lekko, wstal 1 odszedt
pospiesznie w stron¢ centrum miasta.

Po6t godziny pozniej, oplaciwszy 1 odebrawszy informacje Gyalo,
zniknat w ciemnos$ciach, przystajac przy wejsciu do walacej si¢ starej
wiejskiej chalupy, ktora Gyalo nazywat domem. Niegdy$ byla to
solidna budowla, utrzymywana w nalezytym stanie przez pokolenia,
dopdki nie opuszczono jej po zniszczeniu gompy. Znajdowata si¢ o
rzut kamieniem od szopy



1 oltarza Gyalo, gdzie byly lama Spiewat wlasnie na cate gardto
ruinom w dole jedna ze swych pijackich piosenek.

W rogu pomieszczenia kopcita czomaj, samotna lampka maslana.
Podtoga zastana byta garnkami, ziemia 1 grudkami suszonego sera zbyt
twardego nawet na to, by zainteresowa¢ dwa bezpanskie psy $piace na
brudnym postaniu w kacie. Cho¢ szynk byl jednym z najlepiej
prosperujacych przedsigbiorstw w Shogo, Gyalo zyt w ubodstwie,
poniewaz interes nalezat do Tsipona, a pensja, jaka placit staremu
Tybetanczykowi, szta w wigkszosci na alkohol. Shan obejrzat si¢ w
strong szopy, gdzie zostawil Gyalo, po czym chwycit stojaca przy
drzwiach zdarta stomiana miottg, wyprowadzit psy na dwor 1 zaczat za-
miata¢. Krzatal si¢ zwawo, napetniajac maslana lampke przy postaniu i
sktadajac wystrzepione koce. Niemal skonczyt, gdy w drzwiach
odezwat si¢ poirytowany glos.

- Nie wiem, po co to robisz - gderal Jomo. - On mysli, ze to ja
jestem tym widmem, ktore zjawia si¢ tu 1 sprzata. Gdyby wiedziat, ze
to ty, wypisatby klatwy na drzwiach, zeby ci¢ odpgdzic.

Shan oparl si¢ na miotle.

- Zycie w Tybecie nauczylo mnie, ze pomaganie moim wrogom jest
zwykle mniej bolesne niz pomaganie przyjaciotom.

- Kim w zwiazku z tym jest dla ciebie ten putkownik gnijacy w
wigzieniu u Cao?

Shan nie odpowiedzial. Znoéw zaczal zamiata¢ podloge. Jomo
zaklat pod nosem, po czym uniost siennik, by Shan mogt zamies¢ pod
nim.

- Kto ostatnio odwiedzat twojego ojca? - zapytal Shan po kilku
minutach pracy w milczeniu.

- Wszyscy. On jest miejscowqa maskotka. Siedzi na tym swoim
tronie, a oni chca go dotknaé na szczescie, zostawiaja papierosa albo
batonik 1 dotykaja go. Kiedy$ prébowatem ich



powstrzyma¢, méwitem im, ze zaden z niego Swigty. Ale oni
zachowuja sie tak, jakby to byta jakas forma kultu. On obrzuca ich
wyzwiskami, a oni traktuja to jak modlitwe. Gloduja od tak dawna, ze
nawet nie wiedza, czym jest pokarm.

- Teraz przyszedt kto$ inny - odpart Shan - 1 przynidst dzbanek
wodki baijiu.

- Potowa z tych, ktorzy przychodza, przynosi mu picie. Ten stary
koziot moéwi im czasem, ze wystepuje jedynie za alkohol. Pijany
Swigty poeta.

- Zwykle za czang - zauwazyl Shan, majac na mysli tybetanskie
piwo z jeczmienia. - Miejscowych nie sta¢ na caty dzbanek wodki.

Przez twarz Jomo przemknat dziwny smutek. Nim odpowiedziat,
zebrat w szmate troch¢ $mieci 1 wyrzucit je przez otwarte okno.

- W Xigaze bylem w barze, gdzie trzymano tygrysa na tancuchu.
Przy granicy z Nepalem jest zajazd, gdzie maja oswojona malpg, ktora
umie nalewa¢ do kieliszkow. Moj ojciec jest atrakcja turystyczna.
Zastanawiam si¢, czy nie zwroci¢ sie¢ do ministerstwa turystyki o
dotacje, zeby kupi¢ mu klatke.

- On ma w sobie tak wiele gniewu, Jomo, ze wszystko inne si¢
wypalito.

Syn Gyalo puscit jego stowa mimo uszu.

- Przychodza turysci, chinscy 1 zagraniczni, zwykle z jednym z tych
rzadowych przewodnikow, ktorzy stuza im za thumaczy. Daja mojemu
ojcu prezenty 1 prosza go, by napisal modlitwe po tybetansku.
Podstuchuje ich czasem. Mowia, ze zabiora t¢ modlitwe do domu i
oprawia w ramki. Przeczytalem jedna. Mowita: Jestem odrodzonym
demonem. Przyzywam dziesiec tysiecy skorpionow, Zeby wlazly ci w
dupe.

Nie po raz pierwszy Shan ujrzat Jomo bliskiego tez.

- Kiedy miat ostatniego goscia?

- Wczoraj byt u niego ktos, w pojedynke. Widziatem jego



plecy, gdy odchodzit. Bylo ciemno. Widzialem tylko tyle, ze byt
wysoki, ubrany w czerwona welniana czapke 1 jedna z tych wiatrowek
z napisem ,,North Base Camp". Tybetanczyk albo Chinczyk, bo nie
bylo tlumacza. Potem mdj ojciec $piewat jedna ze swych starych
piosenek i pociagal z nowego dzbanka.

- Czy ten maszt flagowy w gorach - zagadnat Shan - jest na tyle
wysoki, by bylo go wida¢ z daleka?

- Maszt flagowy?

- Ten nad Tumkot.

- Po tych wzgorzach chodza tylko ludzie z Tumkot. Tam straszy. A
maszty flagowe u gorskich plemion maja nogi.

- Nogi?

- Tarczok - odpart Jomo, uzywajac tybetanskiego okreslenia
masztu. Dostrzeglszy konsternacj¢ Shana, uniost dlon za glowe 1
wystawit palec w gore. - Tarczok - powtérzyt. - Podobno kiedys w
gorach byly ich dziesiatki.

Shan zamknat na chwilg oczy, tajajac si¢ w duchu. Zapomnial, co
Kypo napredce wyjasnial mu, gdy przed paroma tygodniami spotkali
koto wioski cztowieka z wlosami zwinigtymi w wysoki na niemal
dziesi¢¢ centymetrow kok na czubku glowy. Byt to relikt znacznie
dawniejszych czasow, powszechniejszy wsrdod przygranicznych
plemion w Nepalu. Koki oraz pustelnikdéw, ktérzy je nosili, nazywano
tarczok, maszt flagowy.

- Przez tego tarczoka nikt nie zbliza si¢ do gory nad Tumkot. Ludzie
mowia, ze on jest jak dzikie zwierze zyjace wsrdd lodow, ze cofa si¢ do
stanu pierwszych pustelnikow, zmieniajac si¢ w yeti.

Shan przekrzywil glowe niepewny, czy dobrze ustyszat.

- Pustelnik zmieniajacy si¢ w yeti?

Jomo obejrzat si¢ za siebie, jakby si¢ bal, ze kto§ mogiby go
podstuchac.

- Mielismy Tybet moze przez tysiac lat, to wszystko, na co



moglismy liczy¢. - Méwit, jak uswiadomit sobie Shan, o okresie
tybetanskiego panstwa buddyjskiego. - Przed nami, na dtugo przed
nami, te gory zamieszkiwaly tylko yeti. Probowaty dostosowac si¢ do
reszty Swiata, ale w koncu daly sobie spokodj z ludzmi 1 wszystkie
zostaty pustelnikami.



Rozdzial 6

Dawni Tybetanczycy nazwaliby to miejsce siedliskiem mocy.
Malenka wiszaca dolina otwarta na poludnie w strong matki gor, ze
zrodlem 1 kepa jatowcow, ktore pomagaty skupi¢ energie duchowa.
Dotarcie do niej wymagalo zaledwie godzinnej wspinaczki na stok
masywu, ktory obiegal tukiem Tumkot, ale ruiny starej $wiatyni
sprawialy wrazenie, jak gdyby nalezaty do innego $wiata. Nim zszed}
do nich, Shan zatrzymat si¢ na waskiej §ciezce 1 opusciwszy plecak na
ziemig¢, rozejrzal si¢ dookota. Daleko w dole widzial zabudowania
wioski. Uswiadomit sobie, ze dotart do swiatyni, o ktérej wspomniata
Arna Apte, méwiac, ze odwiedzata ja z wujkiem. Zwrdécit uwage, ze
fundamenty zburzonych budynkow znajdowaty si¢ w pewnej
odleglosci od opadajacego na poludniu urwiska, pod nawisem
skalnym, w zwiazku z czym $wiatynia musiata by¢ niewidoczna z
dolu. Armia prawdopodobnie wystalta bombowiec, by ja zniszczy¢,
jednak nigdy nie zdotalaby zlokalizowac jej bez miejscowej pomocy.

Nie pozostato z niej niemal nic procz paru zweglonych belek 1 stert
kamieni. Ziemig zascielaty okruchy tynku, niektére wciaz ze Sladami
wyblakle; farby. Samotna obszarpana flaga modlitewna topotata na
postrzgpionym sznurze z jaczego Wwlosia, zakotwiczonym w
kamiennym kopcu. Shan dotozyl do kopca kolejny kamien, po czym
stanal w samym S$rodku ruin, skad zaczal zatacza¢ coraz szersze kregi,
probujac wyobrazié¢



sobie stojaca tu niegdys budowle 1 odgadna¢, ilu mnichow w niej
zyto. Gyalo mowit, ze na gorze Tumkot wykopal kiedy$ dwadziescia
swiezych czaszek.

Pan Smierci istotnie byl tutaj, w kazdym razie w czeg$ciach.
Wszedzie wkoto walaty si¢ potrzaskane fragmenty rzezb z brazu 1
okruchy ceramiki, glowy 1 rgce boga $mierci, przemieszane z
cztonkami demonow opiekunczych. Shan wzdrygnat sig, gdy - zbyt
pozno - dostrzegt pod swym opadajacym butem malenki gliniany tors
jakiego$ boga 1 zmiazdzyt go na drobne kawalki.

W glebokim cieniu, pod utworzona przez stok gory Sciana w glebi
nawisu, znalazl oltarz. W matej ostonigtej niszy zachowaty si¢ Slady
malowidet, tak wyblakle, ze ledwo dostrzegalne. Pochodzily
prawdopodobnie sprzed kilkuset lat, z czasow, gdy pierwsi emisariusze
buddyzmu zaczeli przekracza¢ Himalaje.

Nieregularne skalne ptyty, niektore osmalone od ognia, oparte o
glazy po obu stronach niszy tworzyly prowizoryczne §ciany. W glebi
stara belka utozona na prostopadtoscien-nych kamiennych blokach
pelita role oftarza, na ktorym staly ocalale bostwa, posrodku
Bodhisattwa Wspodiczucia, po jego obu stronach za$§ kilkanascie
brazowych posazkoéw Jamy 1 pomniejszych bogow, a takze par¢ mnie;j
eleganckich, gipsowych, niestarannie pomalowanych figurek w
rodzaju tych, jakie sprzedawano turystom jako pamiatki. Oltarz 1
niemal wszystkie brazy pokrywatl pyl, w ktérym, gdy je podnosit,
odznaczaly si¢ czyste zarysy podstawek. Ostatni Jama nie byl zbyt
zakurzony z wierzchu, miat jednak kurz pod spodem. Trafil na ottarz
niedawno. Zaden z posazkéw nie miat jeszcze otworu w podstawie.
Shan zatrzymat si¢ nad niskim, dziwnie wygladajacym cieniem z tytu i
zapalil zabrang ze sktadu latarke, zeby mu si¢ przyjrzec.

Ksztalt byl tu tak nie na miejscu, ze w pierwszej chwili si¢ nie
zorientowal, na co patrzy. Gdy juz go rozpoznat, wpatry-



wal si¢ w niego z niema konsternacja. Byl to zakurzony,
pigciocentymetrowy krzyz z rozciagnigta na nim figurka brodatego
mezczyzny. Podniost go z drzeniem. Spodnia strona krzyza byta
czysta, ukazujac zmatowiale srebro; jego ksztalt odcisnal si¢ w
warstwie pyhu, ktory opadt ze skat w gorze.

Szukat stowa, ktérego nauczyl si¢ przed tak wielu laty od ojca
podczas sekretnych, nielegalnych lekcji za rzadéw Czerwonej
Gwardii: krucyfiks. Wpatrywat si¢ w niego ze zdumieniem, potem - z
jeszcze wickszym zdumieniem - w gieboki odcisk, jaki pozostawit w
kurzu na belce. Przelezal tam wiele, wiele lat, bedac by¢ moze jednym
z pierwszych przedmiotow ztozonych na prowizorycznym ottarzu,
nigdy od tamtej pory nie ruszanym. Z nieoczekiwanym poczuciem
winy odtozytl krzyz w to samo miejsce, zatrzymujac si¢ tylko, by
zetrze¢ kurz z oczu Chrystusa.

Opuscil nisze 1 raz jeszcze ostroznie obszedl ruiny dookota,
pamig¢tajac o zdradliwym spadku na skraju urwiska, po czym podnidst
plecak, ktory zostawitl na plaskim glazie, 1 przyjrzat si¢ gérze przez
lornetke pozyczona ze sktadu Tsipona. Swiatynia znajdowata si¢ na
dlugim grzbiecie, ktory okalal Tumkot od potudnia, mogt wigc
spoglada¢ ponad otwierajaca si¢ przed nim przepascia na sasiednie
stoki, cho¢ nie byl jeszcze na tyle wysoko, by widzie¢ pole lodowe
pokrywajace wierzchotek imponujacego wypietrzenia gldéwnego
masywu.

Rodzina kéz wspinata si¢ gesiego po odleglej skalnej $cianie,
mijajac kepe kwitnacych wrzoséw. Wielki ptak drapiezny wyladowat
na grani nad trawiastym wystepem. Daleko w dole, u stép gory,
pasterze z psami pedzili stado owiec do ukrytej dolinki, w ktorej wraz z
Ama Apte optakiwal martwego muta. Ponownie spojrzal w strong
szczytu grzbietu i1 zaczal systematycznie, z géry na dot, omiataé
wzrokiem stok, coraz bardziej przekonany, ze przez szczyt musi biec
ukryty szlak, ktorym zszedt mut albo wraz z morderca, albo $ledzony
przez niego.



Widziat kepe trawy ponad miejscem, gdzie spadi, na potce w
niespelna jednej trzeciej wysokosci stromej skalnej Sciany. Bez
wzgledu na to, jak stodka byla ta trawa, z pewnoscia wrazliwe stare
stworzenie nie wspigto si¢ tam z doliny po dlugim, me¢czacym dniu,
mijajac wioske, mijajac kobiete, ktora otaczata je tak czuta troska.

Obserwowatl unoszacego si¢ w powietrzu kruka, potem przez
chwile¢ rodzing kéz pocieszony, ze mimo kiebiacego si¢ w dole chaosu,
w gorach przyroda wciaz zyje wlasnym, niezmiennym rytmem. Nagle
zamart. Kegpa wrzosdéw, ktora mijaty kozy, znikngta. Pospiesznie
omiott wzrokiem stok za nimi, usitujac przesledzi¢ ciemna kreske,
ktora wyznaczala ich szlak na niemal pionowej $cianie, po czym
spostrzegl, ze takich kresek jest wiecej; liczne $Sciezki wioda w gore
albo ciaggna si¢ wzdhuz wypietrzenia, biegnac tukiem w strong §wiatyni
Jamy.

Kiedy odszukat w koncu barwna plamke, zdawata si¢ by¢
niewiarygodnie daleko od miejsca, gdzie widziat ja po raz pierwszy.
Potem jednak u§wiadomit sobie, ze plamka koloru biegnie. Przez pelna
napi¢cia chwile myslat, ze by¢ moze obserwuje yeti, ze stworzenie
dostrzeglo go, ze idzie go zaatakowac. Potem posta¢ zatrzymata sie,
weszla na sterczaca ze Sciany formacj¢ skalna i rozpostarta ramiona.
Stata tam, nieruchoma we wznoszacym si¢ pradzie powietrza, z
czerwong szata lopoczaca wokot niej niczym zawieszony w bezruchu
ptak, po czym obrocita sig 1 skoczyla jak kot na nastepna sterczaca ska-
tg, gdzie powtorzyta przedstawienie. Ten cztowiek nie biegl do Shana.
Biegl dla przyjemnosci.

Shan zerknal w stron¢ $wiatyni, wiedzac, ze jesli odejdzie, grozi
mu, iz rozminie si¢ ze ztodziejem, po czym skierowat lornetk¢ na
sciezki przed mnichem; domyslat si¢, ze me¢zczyzna zamierza okrazy¢
grzbiet, biegnac do konca S$ciezek, skad nastepnie zawrdci w strong
masywu. Wybrat odleglty o nie-



spetna kilometr wydatny wystep skalny, przy ktorym Sciezki si¢
schodzity, po czym rowniez puscit si¢ biegiem.

Gdy cztowiek w czerwonej szacie dotart do niego, Shan siedziat na
zewnetrznej krawedzi skalnej potki na skrzyzowaniu dwoch gtownych
kozich $ciezek, z nogami podwinigtymi pod siebie w pozycji
medytacyjnej, spogladajac na lezaca w dole doling. Nie odwrocit sig,
nie drgnat nawet, jesli nie liczy¢ ulozenia rak w rytualny gest, mudrg
dotykania ziemi, gdy rozpoczat cicha mantr¢. M¢zczyzna podszedt tak
blisko, ze Shan przelakt si¢, czy nie zamierza zepchna¢ go z urwiska,
potem stanat nad nim z drugiej strony, tracajac go niepewnie czubkiem
zdartego buta z wysoka cholewka, a w koncu cofnat si¢ 1 zaczat
chodzi¢ w t¢ 1 z powrotem za jego plecami.

Kiedy jego ruchy spowolnialy, Shan odwrécit si¢ 1 wyciagnat dwa
przedmioty, podajac mu je na otwartej dtoni. Z szorstkiej, ogorzalej
twarzy spojrzaty na niego glebokie, wilgotne oczy, ktére ztagodniaty
na widok jego daréw: malego stozka kadzidta 1 pudetka zapalek.
Mgzczyzna bez stowa wziat je z jego dtoni, zapalit kadzidetko 1
postawil na czarnym sptachetku sadzy, ktory Shan zauwazyt, siadajac.
Juz wczesniej palono tu kadzidto.

Gdy Tybetanczyk usiadt po przeciwnej stronie wonnego stozka,
rOwniez wyciagnat cos$: nie paciorki modlitewne, jak niemal
spodziewat si¢ Shan, ale czilum, jedna z tradycyjnych goralskich,
bogato rzezbionych drewnianych fajek. Zapalil ja, po czym zwrocit
Shanowi zapalki, dzigkujac mu skinieniem glowy.

Po kilku pyknigciach z fajki mezczyzna otworzyt 1 zamknat usta, po
czym wydat cichy gardtowy pomruk. Robito tak wielu pustelnikéw, z
ktorymi Shan spotkal si¢ w Tybecie. Czgsto musieli sobie
przypomniec, jak rozmawia¢ z ludzmi.

- Ulozyles mudre - odezwat si¢ w koncu pustelnik chrypliwym
glosem. Nie byt to wyrzut, ale wyraz zaciekawie-



nia. - Recytowate$ mantr¢ mani. - Zndéw pyknat z fajki. - Sadzisz, ze
ktos cig styszy?

Shan spojrzat w strong gor.

- Droga, jaka docieram do Buddy - odpart - jest droga, jaka Budda
dociera do mnie. - Stowa te wchodzity w sktad pierwszej lekcji, jakiej
udzielit mu jego przyjaciel, stary lama Gendun.

Pustelnik skinat gltowa, jak gdyby Shan pomyslnie przeszedt
pierwszy sprawdzian, on sam za$ odwrdcil si¢ 1 osmielit przyjrzeé
uwaznie tarczokowi, ktéry oslaniajac czilum dtonmi, cmokat raz po
raz, by podsyci¢ zar w rozrzedzonym powietrzu. Byl krepym,
krzepkim megzczyzna, by¢ moze dziesig¢ lat starszym od niego. Jego
mnisia szata byla pofatana w kilku miejscach. Z cigzkich butéw
wystawaty mu gote kostki. Ciasno spleciony, podwojnie zwinigty kok
zwiazany byl czerwonym sznurkiem.

- Kiedy odwiedzam $§wiatynie pod Czomolungma, spotykam tam
czasem ludzi, ktorzy nie sa Tybetanczykami - powiedziat pustelnik. -
Ale oni zawsze sa lepiej ubrani od ciebie - dodat Zzartobliwie.

Shan nie mogt si¢ powstrzymac od usmiechu.

- Zadaja mi wiele pytan. - Teraz, gdy tarczok odzyskat juz glos,
stowa ptynely wolno 1 melodyjnie. - Koniec koncoéw jednak wszyscy
pytaja o to samo. Chcg wiedzie¢, jak znalez¢ spokoj. - Znow zajat si¢
fajka, wypuszczajac dym przez usta. - Mowie im, ze jedyny spokdj,
jaki mozna znalez¢ w gorach, to ten, jaki przynosi si¢ z soba.

Przez chwil¢ Shan chcial zapomnie¢ o wszystkim, kapac sie w
madrosci starego pustelnika, ktéry tak bardzo przypominat mu jego
przyjaciot z Lhadrung. Ale potem pustelnik odezwat si¢ znowu.

- Na tej gorze jednak nie ma miejsca dla obcych. Obcy po prostu
ging. Kiedy kadzidto wypali si¢ do konca, musisz odejs¢.



Shanowi zaschto w gardle. Ten cztowiek nie przemawiat juz jak
pustelnik, ale jak wartownik, jak demon opiekunczy.

- Mam na imi¢ Shan - powiedzial. - Szukam pewnego ducha i
kogos, kto stwarza duchy.

- Ja jestem Dakpo. Przemawiam w imieniu gory. Gdy si¢ przebudzi,
strzas$nie ci¢ jak muchg.

- Nie jestem intruzem - zaprotestowatl Shan. - Jestem nosicielem
zwlok, wyznaczonym przez wrozbitke z Tumkot.

Brzmiato to jak cytat z basni, sktonito jednak pustelnika do
namystu. Pyknat z fajki, przygladajac mu si¢ z uwaga.

- Widziatem ci¢ przy szosie, jak grzebale§ swoje pierwsze zwiloki
pod kamieniami.

Shan, zaskoczony, uniost wzrok. Gdy po raz pierwszy odwiedzat
baze¢ alpinistyczna, zatrzymat si¢ po drodze, by usunaé z szosy
martwego psa. Urzadzil mu pospieszny pogrzeb pod kopcem kamieni,
szepczac modlitwe, by odesta¢ jego dusze.

- Powiedziatem sobie: oto jest cztowiek, ktory ceni $§mier€.

Shan zawahal si¢, powstrzymujac cisnace mu si¢ na usta pytania.
Dakpo nie znajdowat si¢ wtedy na szosie, a stok po przeciwnej stronie
géry Tumkot byl rzekomo niedostepny Powtarzat w myslach jego
stowa. Czyzby pustelnik wiasnie wyjasnit mu, dlaczego wybrano go na
nosiciela zwtok?

Wskazat lezaca w dole doline.

- Tam, pod urwiskiem, wciaz jeszcze wida¢ zgliszcza stosu
pogrzebowego. Gdy palilismy z Ama Apte jej wuja, byliSmy tam tylko
my dwoje, ale wyczuwatem w poblizu czyjas obecnos¢. On byt takze
twoim przyjacielem. Gdybym nie zgubit zwlok, nasz przyjaciel mut
bylby wciaz przy zyciu. To wielki dtug, jaki na mnie ciazy, Dakpo.
Wobec zwlok, wobec twojego starego przyjaciela, wobec gory. Musze
mie¢ prawo go splacic.

Pustelnik zmarszczyl brwi. Spojrzat smgtnie w strong le-



dwo dostrzegalnej plamy na odlegle; S$cianie urwiska 1 znow
pociagnat dym z fajki.

- Nazywat si¢ Kundu. Znatem go przez cale zycie - powiedziat w
koncu. - To rzadki zaszczyt, kiedy przyjaciel wraca tak jak on.

- Ale wrocil na czterech nogach.

Dakpo usmiechnat si¢ dziwnie smutno, po czym powiddt reka po
horyzoncie.

- Jak okiem si¢gna¢, nikt z nas nie wroci na dwoch.

Byto to najbardziej niezwykle stwierdzenie tej niezwyklej
rozmowy. Shan nie $mial pyta¢, jaki straszliwy grzech popehili
mieszkancy tego regionu, by wszyscy mieli odrodzi¢ si¢ jako nizsze
formy zycia.

- Czy mieszkasz w pieczarze, rinpocze? - zapytat zamiast tego.

Pustelnik sposgpniat. W milczeniu skinat gtowa.

- Nad urwiskiem, gdzie zabito muta? Ponownie przytaknat.

- Nie sadze, zeby on si¢ wspinal $ciezka do trawy. Mysle, ze
schodzit w dot. Widziates go?

- On nie miat skad schodzi¢ - odpart Dakpo, ze zbytnim naciskiem
w glosie. - Tam wyzej nic nie ma.

- Przypuszczam, ze nie byt sam - ciagnat Shan. - Razem z nim albo
tuz za nim szedt jego zabojca.

- Wspiat si¢ na gore do trawy. Spadt. Kto$ zastrzelit go z litosci.

- Nie. Pierwszy postrzat dostat na gorze.

- Nie wiesz tego.

- Wiem. Ta rana byla na jego drugim boku, od strony skaty. Ten,
kto go zabit, nie moglby zadac jej po tym, jak spadt.

Dakpo milczat.

- Od jak dawna mieszkasz w swej pieczarze, Dakpo?

- Odkad siggam pamigcia.



- Ale pochodzisz z wioski?

- To dawne dzieje.

- W takim razie musisz zna¢ tajemnice, za ktére zginat wuj Amy
Apte.

- O czym ty méwisz?

- Mut wracat do domu sekretna Sciezka. Taq sama Sciezka wymykat
si¢ przesladowcom zabdjca minister. Ale nie znajac tego sekretu, nie
dojde prawdy, nie zdotam wyzwoli¢ duszy twojego przyjaciela. Na
sciezce sa, jak przypuszczam, pomocne S$lady, wskazowki, ktore
mogtbym wykorzystac. Co jest tak wazne, ze nie pozwala ci pomdc
mu?

- Nie ma zadnej takiej Sciezki. A my mamy wlasne sposoby
radzenia sobie ze $miercia, Shan. Gora si¢ o to zatroszczy. - Dakpo
wstal, schowatl fajk¢ do woreczka u pasa 1 nie mowiac nic wigcej,
odszedt.

Shan przez dlugi czas §ledzit go wzrokiem, patrzac, jak plamka
czerwieni na tle poteznej skalnej $ciany maleje 1 w koncu znika, po
czym skierowal si¢ znow w strong §wiatyni.

Po6t godziny pdzniej usadowit si¢ w cieniu matego nawisu, skad
mogl obserwowaé zarOwno biegnaca z dotu $ciezke, jak 1 ostoniety
oltarz, gdzie czekaty cierpliwie bostwa, 1 wschodnie, 1 te z Zachodu.

Na zachodnim niebie purpurowoztote palce rozcapierzyly si¢ nad
pokrytymi $niegiem szczytami. Shan odprezyt sig; przemkngto mu
przez mysl, czy jego syn oglada ten sam zachod stonca, dopatrujac si¢
w chmurach ksztattow smokow 1 ryb, jak czesto robit to on sam ze
swym ojcem. Jak zwykle jednak wkrétce wyrwat go z tych rojen szept
rzeczywistosci. Byt to specyficzny obted, w jaki popadl podczas
obozowych lat, 1 dotad nie znalazl na niego lekarstwa. Marzyl o swoim
synu Ko jako o szczg§liwym, niewinnym chtopcu, godzinami lezac w
ciemnos$ciach na pryczy, wyobrazat sobie, jak czyta dawnych poetdéw,
puszcza latawce, sktada czapki z papieru,



nie majac pojgcia, ze przez caty ten czas jego syn byt przestepca,
przywddca gangu, handlarzem narkotykow, narkomanem. I akurat gdy
Ko zaczal si¢ zmienia¢, zdrowie¢ w rekach tamow - niegdysiejszych
wspotwiezniow  Shana, uznano go za chroniczny problem
dyscyplinarny 1 przeniesiono do okrytego zta stawa wigziennego
szpitala bezpieki. Ko, jedyny cztowiek na $§wiecie, z ktérym laczyly
Shana wigzy krwi, znalazt si¢ na powolnej, ale nieuchronnej drodze do
smierci. Wstrzasany bezgltosnym, dreczacym szlochem, jaki czesto
wyrywat go z kamiennego snu, oczyma wyobrazni Shan ujrzat nagle
swego syna otepiatego, wypalonego chemikaliami 1 elektrodami.

Opanowat si¢, uktadajac dionie w uspokajajaca mudre, sita woli
wracajac do terazniejszosSci, przypominajac sobie, ze sam rowniez ma
do przejécia droge, ktora przy odrobinie szczg$cia by¢ moze pozwoli
mu odmieni¢ los Ko. Jego wargi zaczely si¢ porusza¢ w bezglosnej
mantrze. Gwiazdy zamigotaly nad matka goér, wokot ktorej niczym szal
modlitewny unosit si¢ srebrzysty, oswietlony blaskiem ksi¢zyca
pioropusz zdmuchnigtego przez wiatr $niegu. Shan poczut, jak jego
cialo zalewa fala zme¢czenia. Oparl si¢ plecami o skafe.

Obudzit si¢ ze straszliwym uczuciem, ze spada, tak sugestywnym,
ze uchwycit si¢ najblizszego gtazu. Serce walito mu jak mtotem. Ponad
nim gwiazdy przesunety si¢ wyraznie ku zachodowi. A w dole kto$
skradat si¢ do bogow.

Wstal cicho. Ciemna posta¢ ogladata prowizoryczny ottarz,
trzymajac latarke przy glowie. Nie, zorientowat sig¢, gdy podszedi
blizej. Latarka byla umocowana na glowie, tak Zze obie rgce
pozostawaly wolne do szperania wsrdd posazkéw. Intruz dziatal
pospiesznie, wazac w dloni kazda z figurek, potrzasajac nia, wktadajac
jedna, druga, potem trzecia do przewieszonej przez rami¢ torby.
Latarka na glowie. Co widziata stara kobieta w wiosce? Ducha z
gwiazda nad gtowa. Shan wstat 1 ukradkiem zszedl w ruiny.



Poczut pod butem ceramiczna skorupe o utamek sekundy za p6zno,
by unikna¢ jej zmiazdzenia. Szes¢ metrow dalej na odgtos chrzestu
rabus obrocit sie gwaltownie, momentalnic wyltaczajac latarke, 1
przykucnat, stajac si¢ jednym wigcej niskim, ciemnym cieniem wsrod
skapanych w ksiezycowej poswiacie skat.

- Chcg tylko porozmawia¢! - zawotat Shan po chinsku, potem po
tybetansku, robiac kolejny krok naprzod. Spod skalnego nawisu
wypadt kiab cienia, zderzyl si¢ z nim 1 zwalajac go z ndg, pomknat
susami w dot Sciezki.

Shan blyskawicznie zerwat si¢ na nogi i1 ruszyl w goraczkowy
poscig, potykajac si¢ na luznym zwirze; biegt z reka lekko wyciggnieta
przed siebie, by wymaca¢ zawczasu niewidoczne w ciemnosci skaly,
wreszcie rzucit si¢ pedem, gdy dostrzegt ztodzieja w plamie
ksiezycowego swiatla trzydziesci metréw przed soba.

Wyczut pigs¢ na moment przed otrzymaniem ciosu, akurat gdy
wybiegal zza skalnego stupa. Trafitaby go w oko, ale obrocit si¢ tak, ze
wyrznela go w ucho, jak gdyby ktos zdzielit go w glowe drewnianym
mitotkiem. Padajac, zamachnat si¢ na oslep; chwycit obuta stope,
wytracajac napastnika z rownowagi, ale dostal przy tym bolesnego
kopniaka w zebra. Przetoczyt si¢ po ziemi, sadzac, ze powalit
mezczyzng, po czym uswiadomit sobie, ze zaciska rece nie na nim, lecz
na nylonowej torbie z posazkami.

Rozpoczela si¢ ryzykowna szarpanina. Shan wyczul nagle, ze
znajduja si¢ na skraju urwiska, z kilkusetmetrowa otchtania
otwierajaca si¢ niespelna metr od nich. Si¢gnal po latarke 1 walil nia w
ktykcie mgzczyzny, poki ten nie wyrwal mu jej z rak 1 nie cisnat precz.
Torba zahaczyta o skal¢ 1 zaczeta si¢ drze¢. Wiekowe figurki wysypaty
si¢ 1 potoczyly po ziemi. Mezczyzna wydal stlumiony jek 1 stracit
zainteresowanie Shanem, desperacko rzucajac si¢ po nie; chwycit
ostatnia w tym



samym momencie, gdy zacisnely si¢ na niej palce Shana. Byt to
jeden z bardzo starych Jamow z brazu, o oczach wysadzanych drogimi
kamieniami, ktore I$nity w $wietle ksiezyca. Shan pociagnatl go w
swoja strong, rabu$ szarpnal go do siebie. Bostwo zdawato si¢
przyglada¢ ich zmaganiom z niesmakiem.

Shan uchwycit si¢ gltazu 1 zaparl, odpychajac w tyt. Nieznajomy
wypuscit Jame, jednak sita szarpnigcia sprawila, ze posazek wysliznat
si¢ z reki Shana. Gdy braz zniknal w przepasci, z gardla ztodzieja
wyrwat si¢ zduszony okrzyk. Potem cigzki but uderzyt Shana w piers,
az ten zatoczyt si¢ w tyt 1 runat bezwtadnie na ziemig, trzymajac si¢ za
serce 1 fapiac z wysitkiem powietrze. Gdy znéw modgt oddychac,
dostrzegt ciemna posta¢ przecinajaca kolejng plameg ksiezycowego
Swiatta sto metrow nizej.

Podczotgat si¢ na skraj urwiska i spojrzat w dot przygnebiony. Nie
do$¢, ze dat uciec rabusiowi, to jeszcze zabit boga.

Pozostat pochylony, dotykajac glowa ziemi, z poczatku dlatego, ze
taka pozycja tagodzita bol w klatce piersiowej, a potem z powodu
wstydu. Gdy w koncu wstat, pokustykat nie w dot, ale w strong oltarza,
1 zebral mala wiazke zeschtej trawy, ktéra zapalil, by przyjrze¢ sie
dzietu zlodzieja. Rabu$ zaczat od konca przeciwnego do krucyfiksu i
zostal powstrzymany, nim dotarl do Buddy na $rodku ottarza. Ale pigc¢
brazowych posazkow Jamy, tych najwiekszych, przepadto.

Gdy jego prowizoryczna pochodnia zamigotata 1 zgasta, spojrzat na
gwiazdy 1 pograzona w mroku Sciezke. Do switu pozostato juz tylko
kilka godzin. Nazbieral drewna 1 rozpalit ognisko par¢ metrow przed
oltarzem, po czym poszedt po koc 1 plecak, z ktorego wyciagnat
torebke z jedzeniem. Nie baczac na $ciskajacy si¢ z glodu zotadek,
wylozyl cate jedzenie na oltarz i podzielit je na siedem porcji, ktore
rozmiescit w przedniej cz¢sci ottarza, dodajac do kazdej ofiary tlaca si¢
wonng gatazke jatowca. Odmowil modlitwy przebtagalne, po



czym umiescil kolejna tlaca si¢ gatazke przy krucyfiksie. Ten
przedmiot byl tu roéwnie nie na miejscu jak ryba na drzewie, ale
wydawat si¢ najbardziej istotnym z jego dotychczasowych odkryc¢.

Mimo ze Shan dotarl do domu Amy Apte zaledwie godzing po
wschodzie stonca, nie zastal jej. Usadowil si¢ oparty o obramienie
pozbawionego drzwi otworu wejSciowego, odsuwajac na bok
miedziany dzbanek z mlekiem, postawiony przez kogo§ obok
sfatygowanej maselnicy, po czym poruszyt si¢, by oderwac koszule od
zaschnigtej na zebrach krwi. Jedyna pewna rzecza, jakiej dowiedziat
si¢ o rabusiu, byto, co nosil na nogach. W miejscu, gdzie nieznajomy
kopnal go, na skorze widnialy skaleczenia i1 since ukltadajace si¢ w
wyrazny wzoOr rakow zakladanych na buty wspinaczkowe.
Naciagnawszy kapelusz nisko na twarz, przez kilka minut obserwowat
krzatajacych si¢ wiesniakow; zerknal na kobiety, ktére siedziaty w
drzwiach kilku domow, ubijajac masto, po czym =zajrzal do
pomieszczenia zajmujacego parter domu wrdzbitki. Siennik ze
ztozonym kocem wciaz lezat na polepie przy przegrodzie, jak gdyby
czekala cata noc na swego muta. Przy postaniu staty dwa wiadra, jedno
z woda, drugie ze $§wiezym ziarnem. Arna Apte odprawiala dla
zmartego muta tradycyjne rytuaty pogrzebowe bardo, podczas ktorych
zostawiano dla nieboszczyka jedzenie 1 picie.

Przy matej tawie pod jedynym oknem w glebi pomieszczenia, na
kwadratowych kawatkach zottej tkaniny, lezata szpulka czerwonej
nici, a obok arkusze papieru czerpanego, na ktorych zapisane byty
wrozby. Otworzyt drzwiczki drewnianej szafki nad tawa. W §rodku
zobaczyt kolejne szpulki, a takze staro§wieckie pidra ze staldéwkami 1
butelke atramentu. Do wewngtrznej strony drzwiczek pozotkla tasma
przyklejone bylto



zdjecie mtodego Dalajlamy na koniu, w towarzystwie uzbrojone;j
eskorty. O tylna $ciang szafki oparta byta wystrzepiona ksigga z
tablicami do wr6zb Mo oraz kilka sfatygowanych par kosci
wrozebnych.

Jego wzrok powedrowat znow ku zdjeciu. Choc ich posiadanie byto
zakazane, a Urzad do spraw Wyznan regularnie palil je, wizerunki
Dalajlamy byly przechowywane potajemnie przez wielu, by¢ moze
nawet wickszos¢ Tybetanczykow. Nigdy jednak nie widziat takiego
jak ten. Obejrzal go uwazniej, obracajac drzwiczki w strong $wiatla,
przygladajac si¢ miodzienczemu obliczu reinkarnowanego wiladcy,
zolierzom w futrzanych czapach, ich starym brytyjskim karabinom
Enfielda. Na wszystkich twarzach malowatlo si¢ wyczerpanie i
zmeczenie podroza. W oddali na stoku wida¢ byto zolierza obserwu-
jacego teren za nimi. Shan domyslit sie, ze zdjecie powstato podczas
ucieczki Dalajlamy za granicg, kiedy chinska armia probowata zabi¢
go, ostrzeliwujac jego rezydencj¢ w Lhasie.

Wrécit do wejscia 1 obserwowal pracujace kobiety, po czym
pochylit sig, nalal mleka do maselnicy wrozbitki 1 zaczat poruszaé
ubijakiem. Byt to codzienny rytual odprawiany od wiekdéw przez
miliony Tybetanczykow, do dzi§ stanowiacy istotng cze¢s¢ zycia
koczownikow 1 mieszkancow zapadlych wiosek.

Gdy w koncu Ama Apte zjawita si¢, prowadzac koze, nie ustyszat
od niej ani utyskiwan, ani powitania, jedynie pomruk zadowolenia, gdy
uniostszy pokrywe maselnicy, zobaczyla, ze poranny obowiazek jest
niemal ukonczony. Wrzuciwszy do Srodka gar$¢ soli z glinianego
garnuszka przy drzwiach, znikn¢ta w domu sasiadki, skad wrécita pare
chwil pozniej, niosac parujacy czajnik, dwie blaszane czarki oraz
wysoki, waski ubijak stuzacy do mieszania herbaty z mastem.
Proszony czy nie, Shan byt gosciem, ktérego nalezalo poczgstowaé
maslang herbata.



Nie odezwala si¢ stowem ani podczas przyrzadzania herbaty, gdy
ustawiata w izbie tuz przy wejsciu dwa stotki do dojenia, ani kiedy w
koncu podata mu parujaca czarke 1 usiadiszy, wygtadzita swoj barwny
fartuch.

- Co si¢ tu dziato? - zapytat Shan. - To znaczy dawniej, kiedy
Swiatynia Jamy jeszcze funkcjonowata. Czy byli tam kaptani z daleka?
- Nie znat Zadnego tybetanskiego stowa na okreslenie misjonarzy.

- Ludzie mawiali, Ze to nasza wioska jest najdalszym ze wszystkich
miejsc na $wiecie - odparta kobieta. - ByliSmy z tego dumni. Himalaje
chronity nas. Tym, co pamigtam przede wszystkim, byl spoko;j.
Mieszkancy $piewali piosenki przy studni. MieliSmy wioskowe
krosna, na ktorych wszyscy tkali dywaniki sprzedawane
przechodzacym tedy karawanom z Nepalu. Na placu zawsze byli
mnisi, flagi modlitewne na kazdym domu.

- Ze Swiatyni Jamy?

- Podobno zanim powstata ta §wiatynia, byta tam inna, po§wig¢cona
bostwom ziemi 1 gorskim duchom. Wezesniej igrali tam bogowie.

- Mialem na mysli raczej ubiegle stulecie.

- W tysige dziewieCset dwudziestym czwartym cudzoziemcy
zaczeli wbija¢ gwozdzie w nasza gore - oswiadczyla Ama Apte w
zamysleniu. Mowila o pierwszej wyprawie na podboj Everestu.

Shan saczyl herbatg.

- Kypo wspomniat, ze jego dziadek byt przewodnikiem wypraw.
Znata$ jakich§ wczesnych wspinaczy?

- Nikt z nas nie nazywal tego wspinaczka. Mnisi od wiekow
chodzili w gory, nie po to, by zdobywa¢ nowe szczyty, ale zeby
odwiedza¢ bogoéw. NazywaliSmy to skladaniem hotdu albo
moéwiliSmy, ze idziemy rozmawia¢ z boginia. Cudzoziemcy w
wickszo$ci wspinajg si¢ na nia, bo przypadkiem jest



pare metréw wyzsza od innych gér. Gdyby ustawi¢ na szczycie
tyczke, wdrapywaliby si¢ tez na nia.

Shan wyt¢zat mozg, by zrozumie¢ nie tyle to, co Ama Apte mowi,
ile to, czego nie powiedziala. Kilkakrotnie odtwarzal jej stowa w
myslach, az nagle pojal, o co powinien pytac.

- Alpinisci, gléwnie szefowie wypraw, przychodza czasem do
wioski, zeby rozmawia¢ z Kypo. Udzielasz im blogostawienstw.

- Czy ja wygladam na mnicha?

- Przepraszam. Wyliczasz dla nich sprzyjajace dni 1 méwisz, jakie
stowa powinni wypowiedzie¢ na szczycie. Widziatem u niektorych
wspinaczy zolte, zaszyte czerwona nicig woreczki z zakleciami.

Gdy nie odpowiedziata, naciskat dale;.

- Czy Megan Ross trafita do ciebie po raz pierwszy w zesztym roku,
czy moze wczesniej?

Wrézbitka milczata jak grob.

- Czytalem, ze wspotpracowata z Tybetanczykami 1 Szerpami, by
uswiadomi¢ ogotowi, ze ta gora jest Swigta - wyjasnit. - Uczyta si¢ od
kogo$ dawnych metod wspinaczki.

Ama Apte zaczgla glaskac grzbiet kozy.

- Czy nauczytla si¢ pi¢ twoja maslang herbatg? - drazyl, liczac na to,
ze sktoni ja przynajmniej do przyznania, ze znata Amerykanke.

- Nosita ze soba buteleczke esencji migtowej - odparta Ama Apte z
nuta napiccia w glosie. - Mowila, ze z paroma kroplami jest w stanie
przetkna¢ najmocniejsza tybetanska herbatg.

- Ale chyba nie znata tybetanskiego?

- Mowita troche po chinsku.

- Dlaczego chciata spotka¢ si¢ z minister? Niemozliwe, zeby si¢
spodziewala, ze przekona Wu, by potozyta kres wyprawom.



- Bedziesz musiat sam ja o to zapyta¢. Shan przyjrzat sig jej z
uwaga.

- Megan Ross nie zyje.

Ama Apte spojrzata na niego, przekrzywiajac glowe. W jej oczach
nie bylo sladu smutku ani zaskoczenia.

- Ta dziewczyna ptata figle. Chodzi tam, gdzie wtadze nie chca jej
wpuscié, wigc rozsiewa plotki, by odwroci¢ ich zainteresowanie. Moze
ci si¢ wydawac, ze nie zyje. Bylaby zdolna udawa¢ martwa, jesli
miatoby to pomoc jej chroni¢ swe sekrety.

- Ona nie jest na jednej ze swych sekretnych wypraw. Znalaztem ja,
Ama Apte. Lezala, z dwiema ranami postrzalowymi, obok
zamordowanej minister. Umarta na moich re¢kach.

Reakcja wrdzbitki nie byt zal, lecz gniew.

- Nie - odparta z wsciektoscig w glosie.

- Bylem dobrym przyjacielem twojego wujka - przypomniat Shan. -
Oboje modliliSmy si¢ za niego. Kiedy si¢ mowi o zmartych, trzeba
mowi¢ prawdg.

- Ona nie umarta - stwierdzita z uporem Ama Apte. -Wiedzialabym
0 tym.

- Méwisz to jako jej przyjacidtka czy jako wrozbitka? - zapytat
Shan.

Tybetanka odwrdcita si¢ z powrotem do kozy.

- Ona jest na jakim§ wysokim szczycie 1 Smieje si¢, wystawiajac
twarz na wiatr. A Tenzin si¢ nie odnajdzie, dopoki nie bedzie gotow.
Zmarli nalezacy do gory wciaz wracaja, jesli zostawili jakie$
niezalatwione sprawy - oznajmita zwierzgciu. - Tak byto zawsze.

Rzeczywistos¢ jest tylko powszechnym wyobrazeniem, powiedziat
mu kiedy$ pewien lama. Wydawato si¢, 1z nie ma znaczenia, ze Shan
byl zbryzgany krwia martwej kobiety, gdyz w rzeczywistosci, jaka
postrzegali wszyscy, ona wcigz zyta. Shan nigdy dotad nie mial do
czynienia z morderstwem, kto-



rego ofiary, miast leze¢ bez ruchu, pozostawaly czynnymi
uczestnikami wydarzen, nawet gdy juz przestaty oddychac.

- Powiedz mi, jak ja poznatas - poprosit cicho.

- To byto wysoko w gorach - odparta po dtugim milczeniu. - Dwa
lata temu. Sa tajemne miejsca, kapliczki, o ktérych wiedza tylko
tutejsi, sanktuaria, w ktorych kazdej wiosny trzeba wypowiada¢ pewne
stowa. Ukrywalam si¢, bo w poblizu przechodzita grupa alpinistow.
Odczekatam dtugi czas, zanim wysztam, ale ona czekata na mnie przy
kaplicy. Zapytata, dlaczego boj¢ si¢ wspinaczy.

- Takiego wtasénie stowa uzyta? Ze sie boisz?

- Odpartam, ze nie boj¢ si¢ tego, kim sa, ale tego, co robia.
Powiedziatam jej, ze ignorowanie sanktuariow sprawi, ze coraz wigce]
wspinaczy bedzie gina¢. Powiedzialam, ze gorne partie stokow peine
sa martwych cudzoziemcow, za ktérych nikt sie nie modli, nikt nie
pomaga im przejs¢ do nastgpnego wcielenia. Pomogta mi uprzatnaé
kaplice, a kiedy zobaczyta, ze flagi modlitewne sa stare 1 postrzgpione,
chciata da¢ mi pieniadze na nowe. Wyjasnitam, ze to nie pieniadze
nadaja im wartos$¢, ze te skrawki materiatu sa Swigte, poniewaz wystaty
miliony modlitw, po jednej z kazdym topotem. Oswiecito ja dopiero,
kiedy pomogta mi naciagna¢ sznur 1 rozprostowac flagi. Potowa sznura
byla pusta.

- Dlatego, ze cudzoziemcy zabierali sobie flagi na pamiatke. Ama
Apte skingta glowa.

- Pytala o mnie Kypo, nie wiedzac jeszcze, ze jestem jego matka, 1
tydzien pozniej odszukata mnie tu, zeby powiedzie¢ mi, ze naklonita
grupy wspinaczkowe, by usunely t¢ konkretna S$ciezke ze swej
marszruty. To wlasnie wtedy zaczela wypytywaé mnie, jak
Tybetanczycy wspinali si¢ na gory za dawnych czaséw.

- Wiedziatas, ze ona prébuje si¢ spotka¢ z minister?

- W sezonie wspinaczkowym pojawia si¢ tutaj co tydzien



lub dwa. Ostatnim razem powiedziata mi, ze zamierza wzia¢ udziat
w konferencji w tym nowym hotelu. Mowita, ze potrzebna jest im, jak
to nazwata, dawka rzeczywistosci, jakby zamierzata zaaplikowac im ja
jak lekarstwo.

- Chcesz powiedzie€, ze probowala powstrzymaé minister przed
zrobieniem czegos?

Wrézbitka postanowita zmieni¢ temat.

- Znalazte$§ odpowiedz dla mojego muta? - zapytata ni stad, ni
zowad. - Jesli nie zostanie utagodzony, sprawy moga potoczy¢ si¢ zle -
dodata, jak gdyby zajeta si¢ teraz przepowiadaniem przysztosci
duchow.

- Zeby znalezé zabojce twojego wujka - wyjasnil Shan -musze
wiedzie¢ wigcej] o twojej drodze do matki gor. Ilekro¢ trzeba bylo
znies¢ zwloki, Kypo zawsze czekal na mnie z mulem ponizej gompy
Rongphu, na $ciezce biegnacej rownolegle do drogi z bazy. Mut znat
ten szlak instynktownie.

- Chodzil nim ponad osiemdziesiat lat, w obydwu wcieleniach.

- Ale ta Sciezka prowadzi w dot, w strong szosy. Od strony wioski
jest niedostepna, odcigta przez stromizn¢ gory Tumkot 1 lodowiec na
szczycie. Jednak Kypo 1 mul najwyrazniej znali przejscie gora.

- Bzdura. Chodzimy dookota, szlakiem, ktory okraza podstawe
masywu.

- Przejscie naokoto oznacza co najmniej dwadziescia piec
kilometréw marszu. Gora byloby nie wigcej niz osiem.

- Dla nas dwadzie$cia pig¢ kilometréw to poranny spacerek.

- Ale przypus$émy, ze istnieje tajna Sciezka - podsunat Shan. - Twoj
mut znaltby ja jako droge do domu, doprowadzitby do niej kazdego,
komu chciatoby si¢ go $ledzi¢, gdyz zostawitby §wieze §lady, ktore
uwidocznityby szlak. Jesli morderca takze korzystat z sekretnej
sciezki, zeby dokona¢ swego dziela, zalezaloby mu na $§mierci muta.



- Tamtego dnia po zamachu na szosie krecito si¢ mndstwo
samochodow 1 cigzarowek. Wojskowych cigzarowek bylo tyle, ze
zabrakto miejsca dla karetki - dodata znaczaco.

- Ale tam byt ranny - zauwazyl Shan. - Kierowca autobusu.

Am a Apte spojrzata na niego rozczarowana. Shan wrocit myslami
do zdjecia mtodego Dalajlamy z zolnierzami. Nie zostato wyrwane z
ksiazki czy z gazety. To byla oryginalna fotografia. Ilekro¢ zdotat
zedrze¢ jedna warstwe sekretow tej kobiety, natrafial na kolejna.

- Myslatam, ze powiesz mi, w jaki sposob ten chinski putkownik
zabit mojego wujka, tak jak zabil minister.

- Przyszedtem, zeby odkry¢ prawdg.

- Dziwnie obchodzisz si¢ z prawda.

- Stucham?

- Zachowujesz si¢, jak gdyby zabodjca byt ktos z Tumkot.

- Twoj wujek zostat zatrzelony niewiele ponad kilometr stad. Moze
wystraszyla go strzelanina 1 wracal do domu.

- M¢j wujek byl przyzwyczajony do wystrzatow. Powiedziatby mi
albo Tenzinowi.

- Tenzinowi? - powtdérzyt Shan, ogarnigty ztymi przeczuciami. -
Tenzin juz nie zyt.

- Sadzilam, ze bedziesz lepiej rozumial tutejszych zmartych -
odparta tonem, od ktérego przebiegt go dreszcz.

- Czy to dlatego jestem nosicielem zwlok? Dakpo widzial, jak
postapitem z psem, 1 we dwojke uznaliscie, ze rozumiem zmartych?

Ama Apte utkwita w nim powazne spojrzenie.

- Dakpo rozmawiat ze mna, owszem. Ale najpierw musialam si¢ z
toba spotkac¢. Od razu zobaczytam to w twoich oczach. Jestes$ jednym z
tych, przez ktorych przemawiaja zmarli. Nici twojego zycia splataja si¢
z umartymi, ktorych dotykasz.

Odpowiedz zajeta mu mnodstwo czasu.



- Ale Tenzin nie zyt - powtorzyt raz jeszcze.

- Mowitam ci juz. Goéra potrzebowatla go znowu, wigc Tenzin wstal
z martwych 1 odjechal na moim mule.

Wyzywajacym spojrzeniem Ama Apte uciszyla jego ewentualng
odpowiedz, po czym si¢gnela do rekawa sukni 1 wydobyta wrdzebne
kosci. Nie zwazajac na jego obecno$¢, zamkngla oczy, poruszajac
wargami w krotkiej mantrze przywotujacej madros¢ Mo, 1 rzucita na
polepg. Przygladata im si¢ przez chwilg, po czym zgarngla je 1
odwrocita sie¢ do niego z przepraszajaca mina.

- Z tego moze wynikna¢ jedynie smutek - oswiadczyta. Wstata 1
wygtadzita fartuch, dajac do zrozumienia, ze jej gos$cinno$C sig
skonczyta. Shan odprowadzit ja wzrokiem, gdy wspinata si¢ po
drabinie na pigterko. Ponownie zdradzita mu odpowiedz, ale nie
powiedziata, jak brzmialo pytanie.



Rozdzial 7

Szpital w Shogo stanowil w zasadzie punkt pierwszej pomocy, z
ktorego korzystali przede wszystkim turySci dotknigci atakiem
choroby wysokosciowej lub wymagajacy nastawienia zwichnig¢¢ i
drobnych ztaman po odpadni¢ciu od skaty. Byla to mata, obskurna
placoéwka mieszczaca sie¢ w popadajacym w ruin¢ budynku bylych
koszaréw wojskowych na skraju miasta, ktorej jedyna wzglednie nowa
ozdoba byla l$nigca metalowa tabliczka na drzwiach, obwieszczajaca
po chinsku, po angielsku, po niemiecku i po japonsku ODDZIAL
NAGLYCH PRZYPADKOW, a takze transparent z haslem BUDUJMY
STABILIZACJE POLITYCZNA, ulubionym sloganem partyjnych
propagandzistow od czasu zamieszek z 2008 roku. Niemal po minucie
obserwowania ulicy we wstecznym lusterku, Shan zaparkowat stara
niebieska ci¢zardowke przy krawezniku, po czym wszedl po
rozpadajacych si¢ betonowych stopniach i niepewnie zrobit krok do
srodka.

W rejestracji pulchna kobieta siedziata na taborecie z glowa oparta
na zlozonych ramionach, pograzona w glebokim $nie. Obok niej na
blacie staty stojaki z wyblaklymi broszurkami opisujacymi w kilku
jezykach objawy 1 sposdb postepowania w chorobie wysokosciowe;.
Za jej plecami znajdowat si¢ drewniany regat z przeszto dwudziestoma
matymi aparatami tlenowymi, ktore, jak glosita umieszczona nad nimi
tabliczka, stanowity wlasnos¢ okrggu Tingri. Za kontuarem staty



dwie lezanki ze ztozonymi kocami dla tych, ktérzy musieli
przyyjmowac¢ tlen na lezaco. Dalej znajdowaty si¢ pomalowane
luszczaca sie czerwong farba drewniane drzwi, a po obu ich stronach
I$niace plakaty reklamowaty ustugi Chinskiego Biura Turystyki
Zagranicznej. Shan podszedt do drzwi, zerknat na $piaca kobiete, ktora
akurat zachrapata gtosno, 1 otworzyt je pchnigciem.

Tylko jedno z szesciu 16zek w zakurzonej, stabo oswietlonej sali
bylo zajete. Z poczatku, widzac dziwne podrygi pacjenta, Shan sadzit,
ze lezacy z podciagnigtymi kolanami mtody Chinczyk doznat jakiegos
uszkodzenia nerwow. Gdy jednak podszedt blizej, zobaczyt w jego
dloniach mate czarne pudetko, ustyszal ciche pobzykiwanie
towarzyszace goraczkowemu weciskaniu guzikéw. Przez chwilg
przygladal mu si¢ w milczeniu, ogarniajac wzrokiem obandazowana
glowe, krotka lini¢ zadrapan na skroni, wreszcie wiszacy na kotku
obok t6zka mundur.

Dopiero gdy Shan przysunat sobie taboret i usiadt przy t6zku,
pacjent zauwazyl jego obecno$¢. Jego palce zastygly w pdt ruchu.
Krew odptyneta mu z twarzy. Zabawka opadta na koc.

Shan wskazat bandaz na jego glowie.

- To nie wyglada na trwate uszkodzenie.

Zomierz przez dluzsza chwile nie byl w stanie wykrztusi¢ stowa.

- Janie... - wyjakat wreszcie. - Nie bylem...

- Tamtego dnia bytlo mnostwo zamieszania - podsunat Shan.

Mitody Chinczyk wyprostowal si¢ 1 oparl plecy o metelowy
zagtowek 1 przygladat mu si¢ nerwowo. Widzac jego znoszcne spodnie
1 sfatygowane buty turystyczne, wyraznie si¢ odprezyl.

- Nie jestem oficerem, sierzancie - uspokoit go Shan. - Dobrze
zgadtem? JestesScie sierzantem?



- Kapralem. Shan skinat glowa.

- Wszyscy oficerowie z tamtego dnia zostali usuniegci, kapralu,
przepadli w gtebi Chin. - Nalat zotierzowi szklanke wody z dzbanka
na szafce nocnej. - To dlatego nikt jeszcze nie zauwazyt waszej
nieobecnosci. W tej chwili panuje wielki rozgardiasz. Nowi oficerowie
zaktadaja zapewne, ze was tez przeniesiono. Nikogo z tych, ktérzy
mogliby co$ wiedzie¢, juz nie ma.

- Pisalem list do mojego porucznika, ale wrocit do mnie z
adnotacja, ze go nie zastano - odpart niepewnie kapral. -Przed dniem
wyptaty bed¢ znow w jednostce.

- Z cala pewnoscia - stwierdzit Shan. - A poki co, kto mogiby
zaprzeczyc¢, ze potrzebne jest wam dtuzsze zwolnienie lekarskie?

Zokierz osuszyt szklanke.

-Wcigz mam boéle glowy. Mam pokaleczona skére na czaszce.
Opatrunki wymagaja zmiany.

- Wasz pierwszy opatrunek byl z szaty pewnego lamy. Pamigtacie?

Zothierz wolno skinat glowa.

- Stary ghupiec. Mogt uciec, mogt oszczedzi¢ sobie pigciu lat
cierpien. Ale usadowil si¢ przy mnie niczym stary jak. Kiedy
doszedlem do siebie 1 wstatem, on nawet nie zauwazyt tego, tylko
wcigz nucit te swoje zaklecia.

- A zanim wstali$cie, widzieliScie cos?

- Chwilami tracitem wzrok, potem znoéw go odzyskiwatem. Ludzie
biegali. Straznicy biegli szosa, strzelajac z pistoletow. Co§ wpadto 1
wypadto z autobusu.

- Chyba raczej ktos?

- Yeti - odpart niepewnie zolierz. Shan nachylit si¢ blize;.

- Widzielidcie, jak yeti wskakuje do autobusu? Kapral wzruszyt
ramionami.



- W koszarach niektorzy starsi zolnierze mowia, ze yeti obrzucaja
kamieniami nasze cigzarowki przejezdzajace przez gory. Kiedy cos
ginie w koszarach, zartujemy, ze zabral to yeti. Cokolwiek to bylo,
poruszato si¢ szybko i nie bato si¢ naszych karabinéw. Cmito mi si¢ w
oczach. Widzialem co$ ciemnego, wielkosci cztowieka. Przez chwile
zdawato mi sig, ze czuje zapach zi6t 1 stysze cichutkie dzwonienie. -
Zn6w wzruszyt ramionami. - Podobno przy wstrzasnieniu moézgu
miewa si¢ dziwne zludzenia.

Ktos, przypomnial sobie Shan, wykradt dokumenty z wigziennego
autobusu, kto$ na tyle madry, by wiedzie¢, ze papiery te sa dla wladz
podstawowym tropem prowadzacym do mnichéw, kto§ na tyle
odwazny - lub lekkomyslny - by ryzykowa¢ zastrzelenie przez
straznika.

- A potem - zapytal - kiedy ten lama opatrzyt juz wasze rany,
poszliscie szosa pod gore? Nie szukali$cie reszty swojego oddziatu?

- Oni wszyscy tam wilasnie juz wtedy byli, przy zwlokach.
Krzyczeli, rozmawiali przez radio, rozgoraczkowani, S$miertelnie
przerazeni. Zapomnieli o mnichach. Ledwo zauwazyli, ze
przyszediem, wi¢c usiadlem pod skata 1 si¢ przygladalem. Wciaz
krwawitem. Raz po raz tracitem 1 odzyskiwatem przytomnos¢.

- Opowiedzcie o tych zwlokach. Zohierz wzruszyt ramionami.

- Dwa trupy. Zakrwawione z przodu, oparte o skaty.

- JesteScie pewni, ze byty dwa?

- Oczywiscie, ze dwa. Widziatem je. Porucznik krzyczal przez
radio, ze jest dwoje zabitych. Kobiety.

Shan odetchnat z ulga. Nareszcie znalazt kogo$, kto podzielat jego
Wwizj¢ rzeczywistosci.

- Skad to wiecie?

- Jedna z nich byta minister. WidzieliSmy ja dzieh wcze-



sniej na wiecu. Porucznik zaczat obszukiwa¢ drugiego trupa,
szukajac dokumentow. Kto§ powiedzial, ze to jeden z tych gosci z
konferencji alpinistyczne;.

Shan przypomniat sobie krétko ostrzyzone wiosy Megan Ross,
krew na jej grubo ciosanej, ogorzatej twarzy. To byta zwykta ludzka
reakcja, z ktorg sam czesto musial walczy¢ w poczatkach swej kariery.
Nikt nie lubit si¢ wpatrywa¢ w zakrwawione twarze zwiok.

-Ico?

- Porucznik rozpial kurtke, przeszukatl kieszenie, nic nie znalazt,
zaczat si¢ goraczkowac 1 rozerwat koszule. Nagle krzyknat 1 odskoczyt
do tyhu, jakby ukasit go waz. Zwloki miaty piersi.

- Co bylo dalej?

- Pojawit si¢ nastepny problem, jaki$ facet lezacy na ziemi przy
drodze. Twardy sukinsyn, wciaz probowat stana¢ na nogi. Potraktowali
go elektrycznymi patkami. Potem zemdlatem.

Dton Shana mimowolnie zacisn¢ta si¢ na jego ramieniu, ktore nadal
drgato od licznych elektrowstrzasow, jakie zaaplikowano mu wtedy i
w nastepnych dniach. Nie pamigtal, by stawiat opor patkarzom, ale nie
mial watpliwosci, kim byt sukinsyn, o ktorym mowit zotierz.

- Pamigtam, ze widziatem, jak porucznik otwiera bagaznik
samochodu 1 wyciaga baniak z olejem. Uzyt go do obrysowania ciat.

Shan gwattownie uniost gtowe.

- Do czego?

- Te ghupki nie miaty pojecia o pracy $ledczych. On znal si¢ na
rzeczy. Ja tez ogladam filmy kryminalne. Po pierwsze, powiedzial
zolierzom, trzeba zaznaczy¢, gdzie znaleziono ciata. Zwykle uzywa
si¢ kredy albo biatej tasmy czy czego$s w tym rodzaju. Ale on nie miat
pod reka nic innego, co by si¢ nadawalo.



Shan powaznie pokiwat glowa.

- Znakomicie. A potem zaczgliScie szukaé dowodéw? Zohierz
zmarszczyt brwi.

- Kim wiasciwie jestescie? Nie wiem, czy...

- Jestem kims$, kto jak dotad nie ma szczegdlnego powodu, by
donie$¢ garnizonowi o miejscu waszego pobytu. Szkoda byloby
zakloca¢ wam dobrze zastuzone wakacje.

Kapral z wysitkiem przetknat $ling.

- Wciaz na przemian tracilem 1 odzyskiwatem przytomnosc.
Pamigtam, ze zwrocilem uwage, ze kto§ zapial koszule i1 kurtke
mtodszej ofiary, a na glowe¢ naciaggnat jej niebieska czapke. Kto$
krzyczat do porucznika, wskazujac megzczyzng stojacego na wyzszym
odcinku szosy, na tym ostrym zakrecie sto metréw dalej. Facet wysiadt
z samochodu 1 patrzyt w dot. Kiedy znéw odzyskatem przytomnosc,
porucznik sprzeczat si¢ z innym oficerem, wskazujac zalanego krwia
cztowieka, ktory lezal na ziemi. Potem glowa eksplodowata mi bélem 1
znOw stracitem swiadomos$¢, tym razem na dtugo. Kiedy si¢ ocknatem,
bylem w samochodzie, ktory widzl mnie tutaj. Porucznik zatrzymat go
1 kazal mu mnie zabra¢, bo wszystkie dostgpne pojazdy wojskowe
zostaty wykorzystane do sprowadzenia ekip, ktore miaty szukac tych
cholernych mnichow. Znéw zemdlalem. Obudzitem si¢ tutaj.
Nastgpnego dnia przyszedt wizytujacy lekarz z Xigaze.

- A te zwloki? Co o nich mowili? Kto je usunat?

Mtody Chinczyk spojrzat w zamysleniu na plamg na przeciwleglej
scianie.

- Moje wspomnienia skacza, jak w tych filmach, ktére co chwila
pokazuja obraz z innej kamery. Byla tam wojskowa ciezarowka.
Ludzie jedli brzoskwinie. Zwloki minister 1 tej w niebieskiej czapce
lezaly na deskach, ktore tadowano do ci¢zarowki. W uzdrowisku w
gorach jest pomieszczenie do trzymania zwtok w lodzie. Ostatnig
rzecza, jaka pamigtam, jest



porucznik siedzacy z glowa w dloniach 1 sprawiajacy wrazenie, jak
gdyby $wiat mu si¢ zawalil. Nowy oficer zasypat §lady krwi, mowiac,
ze nie wolno dopuszcza¢ w poblize zadnych cudzoziemcoéw. Potem
podpalit olej, ktorym zaznaczone byty zarysy ciat.

- Podpalit go?

Zotmierz wolno skinal glowa. Zdawato sie, ze powieki cigza mu,
glowa zagtebila si¢ mocniej w poduszke.

- On miat wlasne zaklgcie, tak jak ten stary mnich. Tyle ze u niego
brzmialo to: Ta ma de, ta ma de, ta ma de. - ,,Cholera". - Pami¢tam, ze
widziatem obrysy cial w plomieniach. Wygladato to, jakby palit duchy.

Shan patrzyt, jak kapral zapada w sen, odtwarzajac w myslach ich
rozmowg. Jaki$ swiadek widzial z daleka dwa trupy. Palkarze wyniesli
dwa trupy. Ale tego konkretnego dnia, o tej konkretnej godzinie, na
stoku znajdowaty si¢ trzy martwe ciafa.

Rzad Chinskiej Republiki Ludowej szczycit si¢ swymi osia-
gni¢ciami w budowaniu mostow mi¢dzy odmiennymi ludami oraz w
wynajdywaniu metod wprzegania dawnych tradycji w shuzbe
nowoczesnego socjalizmu. Tu, w tym ukrytym w wysokich gorach
zakatku Tybetu, u bram Ludowego Instytutu Terapii Zaburzen
Przestepczych, niestawnej fabryki yeti bezpieki, Shan napotkat dowod
tego cudu. Szostka powaznych Tybetanczykow, czterech mezczyzn i
dwie kobiety, natozyla postrzgpione, sptowiate fartuchy laboratoryjne,
na ktorych plecach widnialo wielkie czarne X. Pelniacy warte dwaj
miodzi patkarze obserwowali ich nerwowo, z dtohmi na karabinach,
jak gdyby spodziewajac si¢ napasci. Ta szostka to byli ragyapowie,
rozcinacze zwlok, osobliwe, cze¢sto budzace niech¢é plemig
tradycyjnie zaymujace si¢ usuwaniem ciat zmar-



tych przez rozczlonkowanie ich na karme¢ dla sgpow. Urzad
Bezpieczenstwa ofiarowat im nowe wcielenie na dwudziesty pierwszy
wiek, odwrocit biegunowos¢ ich egzystencji, postanowit dostarcza¢ im
fragmenty zwlok, by ztozyli z nich catos¢. Temu akurat klanowi
ragyapow zlecono usuwanie zakazonych odpadkéw 1 czesci ciat ze
specjalnej kliniki bezpieki.

Naktadajac jeden z fartuchdéw, Shan naciagnal nisko kapelusz 1
odwrdcit twarz, nie Smiejac obejrze¢ si¢ za siebie, w stron¢ drogi
dojazdowej, na poty spodziewajac si¢, ze pojawi si¢ Tsipon 1 wywlecze
go z portierni.

- Wedle moich obliczen zostat ci niecaly dzien. Potrzebujg¢ tych
tragarzy - warknal Tybetanczyk, gdy Shan poprzedniego wieczoru
odwiedzit go w biurze.

- Wiem, gdzie jest ciato - o$§wiadczyt Shan, po czym wyjat z
kieszeni postrzgpiona kartke, nabazgral na niej co$s 1 wrgczyl ja
Tybetanczykowi.

Twarz Tsipona zszarzala, gdy ja przeczytal.

- Kompletnie oszalales. Styszatem, ze to czeste u bytych wigzniow.

- A ja styszatem, ze chcesz kupi¢ mieszkanie w Makau. Bez tych
amerykanskich dolaréw nie bedzie ci¢ sta¢ na schowek na miotty.

Tsipon zmarszczyt brwi.

- Moj ptaszek Kypo za duzo $piewa - burknal. Wstal, zapalit
papierosa 1 wyjrzat przez okno. - Obiecatem ci, ze zatatwig c1 wstep do
uzdrowiska. Jesli spelni¢ twoja prosbe, to bedzie wiasnie to. Twoja
jedna jedyna szansa na wejscie. Mam dos$¢ naginania regut dla ciebie.
Mozesz tam poj$¢ teraz dla tego cholernego putkownika albo w
odwiedziny do syna pozniej.

Shan spodziewal si¢, ze taka wlasnie transakcj¢ zaproponuje
Tsipon, ale teraz, styszac te stowa, poczul, jak wewnetrzny glos
goragczkowo naklania go, by ja odrzucit. Utkwit wzrok we wilasnych
stopach.



- Oni wchodza przed switem, co drugi dzien.

- Skad wiesz?

- Widzialem ich - odparl. Nie zamierzal wyjasnia¢ mu, ze
przynajmniej raz w tygodniu znajduje sposob, by wymkna¢ si¢ na
odludny grzbiet przy fabryce yeti 1 patrze¢, modlac si¢, by cho¢ przez
chwile ukazata mu si¢ sylwetka syna w oknie lub na placu ¢wiczen.

- Jesli cie odkryja - o§wiadczyl niepewnym tonem Tsi-pon - nawet
nie oddzwonig¢, gdy Urzad Bezpieczenstwa bedzie probowat si¢ ze mna
skontaktowac.

- Jesli mnie tam zaaresztuja - odparowat Shan - nie beda zawracaé
sobie glowy telefonami.

Ta mysl najwyrazniej dodata Tsiponowi otuchy. Machnat
swistkiem w jego strong.

- Ci ludzie, z ktérymi chcesz si¢ wkreci¢ - rzucit z przewrotnym
usmiechem - to zwierz¢ta. Nawet patkarze si¢ ich boja.

Shan faktycznie liczyl na to, ze straznicy beda czu¢ si¢ nieswojo
wobec rozcinaczy zwtok. Palkarze, ktérzy wydali im fartuchy
laboratoryjne, wydawali si¢ zainteresowani nie tyle kontrola
pracownikow, ile jak najszybszym pozbyciem si¢ nedznie odzianych
wyrzutkdéw tybetanskiego spoteczenstwa.

Par¢ chwil pdzniej byli juz w $Srodku. Wyciagngli ze schowka
stalowe wiadra 1 dwie wielkie balie na kotkach, po czym ruszyli w glab
stabo o§wietlonego korytarza.

Tybetanczycy wykonywali swe rutynowe obowiazki z milczaca
determinacja, przechodzac z jednej sali operacyjnej do drugie;j,
przesypujac do jednej z balii zawartos¢ kilku workow z
zakrwawionymi recznikami, dorzucajac do nich kigby poplamionych
szmat z pojemnikéw z etykietka SKAZONE, az w koncu spojrzeli
wyczekujaco na Shana. Znatl juz wczesnie]



kilku ragyapow. Byli to ludzie matomoéwni, nie czuli Igku przed
niczym. Spotkat si¢ z nimi przed switem, by wyjasni¢, co zamierza
zrobi¢, 1 przystat na ich zasady dotyczace dotykania chocby
najdrobniejszego z ludzkich szczatkéw. Bez wiedzy patkarzy
ragyapowie, zamiast zgodnie z poleceniem pali¢ skrawki cial, wynosili
je na uswigcone tereny 1 rzucali ptakom. Dotykanie zwlok nie
stanowito dla nich tabu; byto ich §wigtym obowiazkiem.

Najstarszy z mezczyzn wysunat si¢ na czoto grupy, prowadzac ich
w glab korytarza opisanego jako KUCHNIE. Kobieta w mundurze
pielegniarki dostrzegta ich 1 czmychnegta. Wozny z miotla zaklat pod
nosem, po czym dal nura do ciemnego pokoju. Wielu ludzi we
wspotczesnym Tybecie odnosito si¢ do rozcinaczy zwtok z pogarda,
dla innych jednak byli oni specjalnymi emisariuszami Pana Smierci.

Czworka ragyapow obstawita wszystkie drzwi wejsciowe do
kuchni, podczas gdy pozostali si¢ przygladali, jak Shan wchodzi do
wielkiej chtodni na tylach pomieszczenia. Skierowat si¢ ku masywnym
regatom w gl¢bi. Polcie wolowiny 1 wieprzowiny. Skrzynki swiezych
warzyw obok sprawionych kurczakow. Jak marynarze w todziach
podwodnych, personel takich odludnych placéwek byt dobrze
odzywiany 1 dobrze optacany, by wynagrodzi¢ niedogodnosci.

Przyjrzat si¢ rurom doprowadzajacym czynnik chtodniczy,
zwracajac uwagge, jak znikaja w bocznej Scianie, po czym porozmawiat
naglacym szeptem ze swymi towarzyszami. Wkrotce miat si¢ pojawic
personel kuchenny, by przygotowac¢ $niadanie. Minut¢ p6zniej stali w
krotkim korytarzyku za kuchnia przed dwuskrzydtowymi drzwiami
wahadtowymi, ktorych strzeglty nie zamki, ale jedna mata tabliczka z
chinskim napisem KOSTNICA. Shan zostawil przy wejsciu na korytarz
dwoch mezczyzn, po czym skinat na pozostatych, by ruszyli za nim z
pusta balia, pchnal skrzydta 1 podbiegt do cigzkich



metalowych drzwi na koncu pomieszczenia, identycznych z tymi w
kuchni. Wiaczywszy §wiatto przy wejsciu, wszedt do srodka.

W obszernej chlodni, na ciagnacych si¢ wzdhuz $cian dhugich
metalowych poétkach, lezaly pod przescieradtami cztery ciala. Shan
zawahat si¢, wiedzac, ze dwa z nich musza naleze¢ do wigznidéw, po
czym dostrzegt wystajace spod dwoch przescieradet pod tylna $ciang
czerwone 1dentyfikatory, ostrzezenie przed majstrowaniem przy
materiatach dowodowych Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego. Jedno
z cial wyraznie nalezatlo do kobiety. Zdjat przescieradto z twarzy
drugiego.

Mimo ze przyszed! tu, spodziewajac si¢ znalez¢ Tenzina, na jego
widok Scisnglo go w dotku. Krgpy, sniady Nepalczyk byl znacznie
bardziej siny niz przed tygodniem, gdy Shan owijat go w ptotno, wciaz
jednak dato si¢ w nim rozpozna¢ twardego Szerp¢ z bazy
alpinistyczne;.

Szeptem pozdrowit przyjaciela, po czym stat, patrzac na niego ze
skrepowaniem; zastanawial si¢, czy nie powinien powiedzie¢ czegos
jeszcze.

- Przepraszam - wymamrotal 1 wyciagnal re¢keg, by odwiazac
czerwong etykietke, gdy czyjas dion chwycita go za tokie¢.

Stary ragyapa z czcia pozdrowil szeptem zmarlego, po czym
odciagnal Shana w tyl. Shan miat juz zaprotestowac, gdy Tybetanczyk
uniost jego rece, obracajac je dlonmi ku gorze. Dotknat ich czubkami
palcow, jak gdyby przekazywal mu co$ bardzo kruchego, po czym
wypowiedziat jakie§ stowa, zbyt szybko i1 cicho, by Shan mogt je
zrozumie¢. Wreszcie z powaga skinal glowa 1 gestem dal mu znak, by
kontynuowal. Shan wskazat stojace pod potka kartonowe pudio,
zawierajace znajome ubranie, ale gdy jeden z Tybetanczykow podnidst
je, siegnal 1 wydobyt z niego niebieska welniang czapke, t¢ sama, ktora,
jak mowit kierowca, naciagnigto na glowe zmartej Ame-



rykanki. Rzucit czapke z powrotem do pudta, odwrocit sig, by zdjac
przescieradlo, 1 zamart. Tenzin zostat postrzelony.

Pochylit si¢ nad dwoma niemal idealnie kolistymi otworami w jego
klatce piersiowej, uwaznie ogladajac skore wokdot nich. Ich
umiejscowienie z grubsza odpowiadato ranom Megan Ross, ale nie
wyptyngla z nich nawet kropla krwi. Byt to element przebrania, w jakie
przystroili go patkarze. Swiadkowie z daleka widzieli dwa trupy; ci
znajdujacy si¢ blizej mogli widzie¢ dwie ofiary usmiercone strzatami z
broni palnej, z ktorych jedna miata na glowie niebieska czapke.
Zamieniwszy ciato Tenzina z ciatem Megan Ross, patkarze nie tylko
natozyli mu niebieska czapke, ale takze przestrzelili dwukrotnie jego
piers. Nachylit sie nad otworami raz jeszcze, mierzac czubkiem palca
ich srednice. Byly wielkie, ogromne w poroéwnaniu z tymi, jakie
zostawialy dziewig¢ciomilimetrowe kule wigkszo$ci chinskich
pistoletow.

Uswiadomit sobie, Ze za jego plecami panuje bezruch. Odwrécit si¢
1 ujrzat wpatrzone w siebie oczy ragyapow. Skinat na nich, by podeszli
blizej.

Ragyapowie w milczeniu i sprawnie zabrali si¢ do dziela; przeniesli
cialo Tenzina na podtoge, zawingli je w zabrane ze stosu przy drzwiach
przescieradto, a na koniec wlozyli je do wielkiej balii na kotkach 1
przykryli kartonowym pudlem z ubraniem 1 zakrwawionymi
smieciami. Gdy zaczeli wytacza¢ bali¢ na zewnatrz, Shan zatrzymat
ich 1 otworzyl pudto, by oderwac¢ przyklejona tasma do jednej z klapek
koperte z napisem MATERIAL DOWODOWY. Wewnatrz znajdowat si¢
formularz Urzedu Bezpieczenstwa stwierdzajacy, ze zawarto$¢ zostata
znaleziona przy Nieznanym Wspodlsprawcy, oraz dwie cigzkie kule.
Zamknat ja 1 zostawil na jednej z potek w glebi. Nieznany
Wspotsprawca. Tenzin zrobit jako nieboszczyk niezgorsza kariere.

Spojrzat z zaklopotaniem na ostoni¢tych przescieradtami



dwoch martwych wi¢zniow, po czym zmusit si¢, by podej$¢ do
nich. Zbierajac caly zapas sil, podnidst po kolei przescieradta, by
zobaczy¢ ich twarze. Upewniwszy sig, ze zaden z nich nie jest jego
synem, cofnat si¢, oddychajac glteboko. Nie zdawat sobie sprawy, ze
wstrzymywal oddech.

Dotknat ramienia jednego z ragyapow 1 wspoélnie przeniesli zwtoki
najblizszego wig¢znia na potke, gdzie wczesniej lezat Tenzin. Shan
przywiazat do trupa czerwona etykietke, przykryl go przescieradtem,
po czym dal Tybetanczykom znak, by wyszli na korytarz. Gdy zostat
sam, odgarnat przescieradlo przykrywajace gorna cz¢$¢ ciala minister
Wu. Rany od kul na jej brzuchu miaty pomarszczone brzegi, skora byta
przebarwiona, jednak otwory byly znacznie mniejsze niz u Tenzina.
Byla kobieta wysportowana, ale jak zauwazyl, przygladajac si¢ jej
dloniom i1 drobnym zmarszczkom na twarzy, znacznie starsza, niz
sadzit. Na grzbiecie dtoni kto$ napisat tuszem jej nazwisko, jak gdyby
w obawie, by si¢ nie zapodziata. Na jej barku napisano co$ jeszcze.
Pochyliwszy si¢ nad znakiem, dostrzegl, ze to tatuaz. Mlot 1
btyskawica, skrzyzowane jak X.

Ragyapowie czekali na niego w kuchni, spogladajac nerwowo na
swoje wozki wyladowane czyms, co wygladalo na skrawki ludzkich
cial. Skinat im glowa, po czym gestem skierowal ich do wyjscia.
Chwile p6zniej w glebi odleglego korytarza dat si¢ shtysze¢ tupot
biegnacych stop.

- Straznicy! - krzyknat do Tybetanczykow, ktorzy spojrzeli na
niego wyczekujaco, nie z przestrachem, ale jak solidni Zolnierze
czekajacy na rozkazy. Odwrécit sie, myslac goraczkowo. Swiatlo.
Odwazyt si¢ wlaczy¢ $swiatlo w kuchni 1 korytarzyku za nia, gdyz
pomieszczenia te nie byly widoczne z wartowni przy wejsciu do
szpitala. Zapomnial jednak o patrolach obchodzacych teren.
Rozpaczliwie rozejrzat si¢ dookota, po czym rzucit na wozek torebke
pomaranczy 1 przykryl ja warstwa recznikow. - Pomysla, zZe
zakradliscie si¢ do kuchni, zeby



zwedzi¢ jedzenie - wyjasnit. - Niech znajda t¢ torbe. Nie beda mieli
ochoty grzeba¢ glebiej w wodzku. 1 z pewnoscia nie beda sktonni
zwolni¢ was, biorac pod uwage, ze nie mialby kto was zastapic.

- Ale jesli zajrza do kostnicy, zanim stad wyjdziemy... -odezwala
si¢ jedna z kobiet tamiacym sie ze strachu glosem osoby obeznanej z
metodami bezpieki.

- Idzcie! - rozkazal Shan. - Ja to zatatwig. - Obserwowal, jak
oddalaja si¢ spiesznie. Wiedziat, ze kobieta ma racje. Gdyby straznicy
podejrzewali przestepstwo, mogliby przeszuka¢ kostnice, a gdyby
odkryli brak zwtok, nakazaliby przez radio zatrzymanie ragyapow przy
wartowni. Wrécit biegiem do kostnicy. Wszedt do niej po ciemku,
odnajdujac droge dotykiem, wzial przescieradto 1 wdrapat si¢ na potke,
z ktorej zabrali zwloki wigznia, po czym wyginajac si¢ 1 wiercac, pro-
bowat si¢ nakry¢ przescieradtem. Ledwo skonczyt, ustyszal zblizajace
si¢ gniewne glosy. Cisze przecigly trzaski z krotkofalowek. Gdzie$
rozlegt si¢ dzwonek sygnalizujacy, jak podejrzewat, poczatek dniowki.

Zaczal dygota¢. W gltowie kiebity mu si¢ dziesiatki mysli. Byl sam
ze swymi lgkami, bezbronny, nie majac juz zadnej mozliwosci
ucieczki. W miejscu takim jak to zostatby uznany za zylg ztota, on,
cztowiek bez nazwiska, z ktorego przed nikim nie trzeba by sie
thumaczy¢. Gdyby wykonac to jak nalezy, w odpowiedniej kolejnosci,
mozna by, nim umrze, pobra¢ od niego przynajmniej cztery niezb¢dne
dla zycia organy, z ktorych kazdy osiagal niebotyczng cene na
chinskim czarnym rynku narzadow. Zamkneliby po prostu drzwi i
podkrecili termostat, by zamrozi¢ go niemal na $mier¢, by go obez-
wladni¢. Opadty go szalone mysli. Odkryja, ze ragyapowie nalezeli do
jego spisku, 1 wysla ich wszystkich do laboratoriow doswiadczalnych.
Zarygluja drzwi, odczekaja, az zamarznie na koS¢, 1 zrzuca go w
przepas¢, gdzie roztrzaska si¢ na drobne



kawatki. Przez pomylk¢ pogrzebia go zywcem razem z praw-
dziwymi trupami.

Zacisnatl zeby, probujac si¢ koncentrowac; przypomniat sobie, jak
lamowie uczyli go, ze czlowiek w nalezytym stanie medytacji potrafi
wytwarza¢ wewngtrzne ciepto. To bylo nic w porownaniu z tym, co
zniost poprzedniej zimy w wysokich partiach gér. Przywotat
wspomnienia tamow, z ktorymi przesiadywat w zimnych, wykutych w
zywe] skale celach medytacyjnych, probowat wyobrazi¢ sobie, ze
znow jest wsrdd nich 1 stucha ich kojacych mantr.

Gdy straznicy weszli do chtodni - czy byto to piec, czy piecdziesiat
minut pozniej? - byli szybcy, wsciekli 1 rozgoryczeni. Shan styszat co
najmniej trzy rozne glosy 1 wyczut przez przescieradto snopy §wiatla z
trzech roznych latarek. Kto$ przeklinal szarancze, jak przezywano
czesto Tybetanczykéw z powodu ich monotonnych mantr. Kto$ inny
zrzedzil, ze spdzniq si¢ na $niadanie. Potem metalowe drzwi zamknety
si¢ ze szczekiem.

Kolejna fala paniki ogarngta Shana, gdy przescieradto zaczgto sig z
niego zsuwacé, a jego zdretwiate dionie nie zdotaty poruszy¢ sig
wystarczajaco szybko, by je ztapa¢. W ostatnim rozpaczliwym wysitku
obrocit cate ciato tak bardzo, ze nie zdotal powstrzymac inercji. Ze
skostniatym mozgiem, z przytgpionymi reakcjami obserwowal, jak
jego ciato spada z potki, uderzajac z donosnym, gluchym stukiem o
podtoge.

Lezat tam odrgtwiaty, rozmyslajac nad osobliwym brakiem
tacznosci migdzy swym moézgiem i ciatem. Bol, ktory zaczat odczuwacé
w konczynach, ustapit. W tej chwili byt odprezony, pograzajac si¢ w
dziwnym, sennym zamroczeniu. Zdumiato go, jak niewiarygodnie
dhugiego czasu potrzebowal, by zgia¢ palce, kiedy swiadomie wydat
im takie polecenie, i przypomniat sobie podrecznik, ktory pozyczyt mu
Tsipon w dniu, w ktorym go zatrudnit, z rozdziatem o odmrozeniach.
Po ob-



nizeniu cieploty ciata o zaledwie dwa stopnie organizm zaczyna
odcina¢ doptyw krwi do konczyn, by chroni¢ wazne dla zycia narzady.
Z jego gardta wydobyto si¢ dziwne krakanie, najbardziej zblizony do
smiechu dzwigk, na jaki mogl sie zdoby¢. W tej chwili
najwazniejszymi dla zycia narzadami byty jego palce.

Skads, jak gdyby od ktorego§ z trupdéw, dobiegl pomruk
niezadowolenia 1 Shan dzwignat si¢ na kolana, po czym wstat
chwiejnie, nim uswiadomit sobie, ze to on sam wydat ten odglos.
Trzymajac si¢ pdlek dla zachowania réwnowagi, staniajac si¢ na
nogach, odwrocit si¢ 1 ruszyl w strong¢ drzwi.

Par¢ chwil pdzniej, wydostawszy si¢ z chlodni, padt w naj-
ciemniejszym kacie pustego przedsionka kostnicy 1 przyciagajac
kolana do klatki piersiowej, na przemian napinat i rozluzniat migsnie.
W miar¢ jak jego krazenie wracalo do normy, coraz wyrazniej
docierata do niego pewna ponura mysl. To, ze nie wlaczyty si¢ alarmy,
ze straznicy nie wrocili do chtodni, oznaczato, ze ragyapom udato si¢
bezpiecznie opusci¢ klinike. Mieszkancy wioski odzyskaja ciato
Tenzina. Amerykanskie wyprawy dojda do skutku. Megan Ross dowie
si¢ na swoj sposéb, ze o niej nie zapomnial, jednak stracony czas
oznaczal, ze dzien pracy rozpoczat si¢ juz na dobre. Wymknigcie si¢ z
budynku niepostrzezenie bedzie praktycznie niemozliwe.

Po dziesigciu minutach wstatl, choc¢ silny bél w stawach przyprawit
go o mdlosci. Stangt przed wahadtowymi drzwiami. Po lewej stronie
miat korytarz do kuchni, rojacy si¢ od pracownikow wchodzacych i
wychodzacych z przyleglego bufetu. Po prawej znajdowata si¢ gtbwna
cze$¢ kompleksu, =z tabliczkami wskazujacymi droge do
LABORATORIOW oraz SAL STRZEZONYCH 1-8. Po lewej, jak wiedzial,
mial wigksze szanse natkna¢ si¢ na straznikow. Po prawej jak dotad
widzial tylko sanitariuszy 1 pielggniarzy. Rozprostowal palce, spraw-



dzajac, czy odzyskat juz swobode ruchow, po czym zaczal si¢
rozbierac.

W kazdym wecieleniu sa aspekty, ktore nigdy nie umieraja, ktére
wciaz przywraca si¢ do zycia, czy chce sig tego czy nie. To nie strach
przed schwytaniem tam, gdzie by¢ go nie powinno, ogarnal teraz
Shana, kiedy tak szedt korytarzem w obszarpanej szarej bieliznie, ale
zadawniony lek, ktory wybuchat niekiedy w srodku nocy z dtawiacym
skurczem serca, przepgdzajac sen na wiele godzin, wspomnienie tego,
czego mozna si¢ spodziewac - 1 czego doswiadczyt niegdys - od takich
lekarzy.

Patrzyl w dal niewidzacym wzrokiem, nie reagujac, gdy napotkany
sanitariusz warknal na niego, idac wciaz przed siebie, powloczac
nogami, gdy kto$ inny krzyknat, ze znoéw jaki$ pieprzony przymut
wywedrowat z sali zabiegowe;.

- Te! Malpiszon! - odezwat si¢ gniewny glos za jego plecami. - Z
jakiego jeste$ oddziatu?

Shan, nie unoszac wzroku, zatrzymat sie, wypuscit nieco sliny z ust
1 pozwolil, by skapneta mu po podbroédku na podtoge.

Mgzczyzna zaklat ponownie, po czym chwycil go brutalnie za
rami¢ 1 wciagnat do matej komoérki stuzacej jako pokoj pielegniarzy
Otworzyt zamykana na klucz szatke 1 wyjat z niej tacke z napetnionymi
strzykawkami, ktora postawil przy monitorze komputera, nim
niecierpliwie chwycit rek¢ Shana 1 wpisat numer z jego tatuazu w
jarzacym si¢ okienku u gory ekranu.

Zostaty mu do wprowadzenia juz tylko dwie ostatnie cyfry, gdy
Shan porwat strzykawke¢ 1 wbil mu ja w udo, wciskajac do konca
tloczek. Sanitariusz zaczatl wstawac, zaczat protestowac, po krotkie;
chwili jednak nogi i1 gtos odmowity mu postuszenstwa. Dla pewnosci
Shan wstrzyknat mu kolejna dawke leku w biceps, a on bez zmystow
osunat si¢ na krzesto.



Shan dziatat szybko. W pierwszej kolejnosci skasowal wpisany na
ekranie numer, potem S$ciagnal z megzczyzny niebieski mundur i
natozyl go na siebie. Zabral mu smycz z identyfikatorem 1 powiesit ja
sobie na szyi, po czym pospiesznie ukryl bezwladna postaé pod
biurkiem, wsunat do kieszeni jedna ze strzykawek 1 przejrzat lezace
koto monitora papiery. Lista, ktorej szukat, byta przypigta pinezka do
Sciany obok. Szuka tylko nazwiska, powiedziat sobie, 1 zaraz pdjdzie,
gdyz kazda minuta zwloki zwigkszata prawdopodobienstwo, ze
zostanie schwytany. Jednak fala emocji, ktéra zalata go, gdy znalazt to
nazwisko, byta tak nagla, tak silna, ze niemal powalita go na kolana.
Shan Ko, przeczytat, Sala 5. Jego syn zyl.

Pi¢¢ minut p6zniej stat przed drzwiami wskazanego pomieszczenia,
zamknigtej sali z szeScioma tozkami. Rozejrzat si¢ po pustym
korytarzu, po czym spojrzal na swa trzesaca si¢ dion. Zamknal na
chwil¢ oczy, by ukoi¢ nerwy, po czym przesunat karte przez szczeling
elektronicznego zamka 1 pchnigciem otworzyt drzwi.

Sala cuchneta uryna 1 wymiocinami. Pierwsi dwaj wi¢zniowie, z
ogolonymi 1 obandazowanymi gtowami, lezeli pograzeni w §pigczce na
metalowych 16zkach. Dwaj inni, starsi mezczyzni, gapili si¢ tegpo w
Sciang, jeszcze jeden siedziat pod Sciang miedzy dwoma i6zkami,
rysujac otowkiem w bloku, otoczony wyrwanymi kartkami pokrytymi
setkami precyzyjnie wykresSlonych trojkatoéw. Ostatni  pacjent
przywiazany byl do zardzewiatego metalowego fotela ustawionego
przed niewielkim, brudnym oknem. Serce Shana zaczglo bi¢ jak
szalone, gdy podszedt blizej 1 zajrzal pod skoltuniona, zmierzwiona
czupryng. Jego syn zyl, jego syn byt caly 1 zdrowy. I kompletnie
nieS§wiadomy obecnosci Shana ani czegokolwiek wokot siebie.
Niewidzacym wzrokiem wpatrywal si¢ w o$niezony szczyt na
horyzoncie.

Shan probowat zawota¢ go po imieniu, ale zdotat wydoby¢



z gardta jedynie ochrypty jek. Potozyt mu dion na ramieniu. Ko nie
zareagowat, nawet nie mrugnat. Zaczat rozwiazywac wigzy, krgpujace
go gumowe rurki, zawigzane na supty na nadgarstkach i kostkach, ale
zastanowiwszy sig, poluzowat je tylko. Gdy przykleknat przed fotelem,
zauwazyl Swiezy siniak biegnacy wzdtuz szczeki Ko, $lad po
uderzeniu patka, oraz dwa zlamane palce owinigte z grubsza tasma
przewodzaca, ujete w tubki ze szpatulki jezykowej. Podwinat mu
rekaw. Skora w zgieciu prawego tokcia upstrzona byta sladami po za-
strzykach. Dhuga, paskudnie wygladajaca linia wzdtuz przedramienia
wyznaczata przebieg zapadnigtej zyly. Podbrodek Ko pokrywata
skorupa zaschnigtej §liny 1 brudu. Shan wytart go do czysta 1 poglaskat
syna po policzku.

- To ja, tw@j tato - wyszeptal, otarlszy 1z¢. - Przyszedlem. - Stowa
byly bezuzyteczne, stowa byly §mieszne. Przylapat si¢ na tym, ze znow
badawczo oglada cialo Ko, znajdujac dalsze since, stare i nowe;
zmierzyt mu puls, sprawdzit paznokcie u rak 1 nég. Mogto by¢ gorze;,
powiedziat sobie. Jesli trzeba go byto zwiaza¢, oznaczato to, ze Ko
zachowal jeszcze wladze w rekach 1 nogach, ze wcigz tlita si¢ w nim
jakas iskierka, ktéra od czasu do czasu wybuchata ogniem. Znalazt w
kacie plastikowa skrzynke 1 usiadt na niej obok syna; zamknal
bezwladne palce Ko wokot wlasnej dtoni, wygladajac wraz z nim przez
poplamiona szyb¢ na ten sam odlegly szczyt. Przemkngly mu przez
glowe wspomnienia Ko jako rozeSmianego berbecia. Nie tak
wyobrazat sobie jego przysztos¢, gdy spacerowat z synkiem po parku
Bei Hai w Pekinie.

Usilnie pragnat pozostac tu 1 teraz, zapominajac o calym $wiecie,
ale niemilknacy wewngtrzny glos wciaz krzyczal, ze lada chwila
rozlegnie si¢ alarm, ze nie zdota juz nic zrobi¢ dla Ko, jesli da si¢
schwyta¢ 1 skonczy przywigzany do drugiego fotela. Styszal, ze jest
wahadlowy autobus, zapewniajacy pracownikom kliniki transport do
miasta. Musial go odszukac



1 wsig$¢ do niego, uzywajac skradzionego identyfikatora, zanim
odnajda jego prawowitego wtasciciela.

Wstal 1 obejrzat puste tozko przy fotelu Ko. Znalazt pod nim
kolejna plastikowa skrzynke z rzeczami syna. Znoszony wigzienny
drelich. Grzebien. Plastikowa raczka z resztka wlosia na jednym
koncu, pozostalo$¢ szczoteczki do zebdw. Otdwek. Wigzienna edycja
male;  czerwonej  ksigzeczki z  uswigconymi  naukami
Przewodniczacego, z ktérej wydarto kilka stronic. W kieszeni spodni
odkryt kolejny otowek, z koncdéwka pogrubiona warstwami tasmy
klejacej 1 papieru. Rozpoznat ten przedmiot. Zatwardziali wi¢zniowie
za jego pomoca prowokowali wymioty po lekach.

Optukat blaszany kubek przy matej metalowej umywalce w kacie,
napetnit go woda 1 przystawil do warg Ko. Chtopak poczatkowo nie
zareagowal, ale gdy Shan przechylit naczynie tak, by odrobina ptynu
zwilzyta mu wargi, Ko odruchowo przetknat 1 wypit pot kubka. Jego
oczy zaczely sig¢ przesuwac, weiaz nieprzytomne, jednak nie napotkaty
Shana.

- Spedzitem mily czas w gorach - ustyszal Shan wlasny szept. - Jest
tam miejsce, do ktorego ci¢ zabiorg, z wodospadami 1 motylami.
Zamieszkasz ze mng w mojej chatce na wzgoérzach u stop tej
o$niezonej gory, na ktora patrzysz. Do okna przylatuja tam ptaszki. - Z
poczatku sam nie wiedzial wilasciwie, dlaczego klamie, potem
uswiadomit sobie, ze powodem bylo po prostu to, ze prawda nie
przesztaby mu przez usta.

- Na czerwonym wschodzie wstaje stonce - odezwal si¢ nagle
monotonnym glosem Ko. - Tam pojawia si¢ nasz Mao Zedong. -
Kotysat sie w przod 1 w tyt. Jego palce zaczely drze€. Powtorzyt te
stowa, podkladajac do nich niewyrazng melodie. Spiewat ulubiony
hymn partyjny, Wschod jest czerwony,

Shan wzdrygnat sig, po czym tagodnie przytozyt dwa palce do warg
syna, by go uciszy¢, 1 nachylit mu si¢ do ucha.

- Do zagotowania zywej wody potrzebny jest zywy ogien



wyszeptat. - Wychyl si¢ ze skaty rybaka i zaczerpnij czysty, gieboki
nurt. - Stowa starozytnego poety Su Dongpo przyszly nieproszone, ale
nie przerwat recytacji, kiedy rozpoznat poemat sprzed tysiaca lat, jeden
z ulubionych wierszy jego ojca:

Umies¢ wiosenny ksiezyc w wielkiej tykwie, przelej go do dzbana.

Spieniona woda, lekko wrzqca, wzbija drobiny herbaty. Nalej jq i
ustysz, jak szumi wiatr w sosnach.

Jego syn zamrugat i obrocit si¢ w stron¢ dzwicku. Przez chwile
Shanowi zdawato si¢, ze dostrzega w jego oczach blysk rozpoznania,
potem jednak Ko odwrocit wzrok, patrzac z zaklopotaniem na jego
dton, spleciona z wlasna. Shan powtorzyl wiersz raz jeszcze, tym
razem w calosci. Ko przekrzywit glowe w strong nieba. Na jego twarzy
pojawit si¢ nicobecny usmiech.

Jeden z wielu starych famow, ktorych Shan poznat w obozie pracy,
byl, podobnie jak on, jednym z niewielu ludzi, ktorym udalo si¢
przetrwac pobyt w takiej klinice bezpieki. Kiedy$, w mrozna zimowa
noc, rozmawiali o tym, obserwujac gwiazdy. Shan wyznatl, Zze nie ma
pojecia, w jaki sposOb przezyt, nie umie nawet znalez¢ stow, by
wyjasni¢, co wowczas czul, poza tym, ze kiedy stamtad wyszedi, byt
zdumiony, ze mingto jedynie szes¢dziesiat dni, a nie dziesiec lat.

- C1 wojskowi lekarze maja btedne wyobrazenie o tym, co robig -
wyjasnil lama. - Zdaje im si¢, ze moga zniszczy¢ cztowieka, torturujac
jego ciato. To nie jest tak.

Shan zawsze wiedzial, ze takim ludziom nie ma sensu zadawac
pytan. W milczeniu wskazal spadajaca gwiazde.

- Jest wiele poziomdw piekta - ciagnat lama. - One istnieja nie po to,
by podda¢ prébie twoje cialo czy umyst, ale twoja dusze.
Uswiadomitem sobie, ze ci lekarze nie sa niczym in-



nym, jak kowalami w kuzni, ktorzy wktadaja zelazo do pieca, a
potem kuja je mtotami. Wszystko, co sie liczy, ma miejsce w samym
zelazie. Tracisz Swiadomos¢ 1 odzyskujesz ja. Przez caly dzien i noc
zyjesz wsrod wizji 1 koszmaréw sennych, w piecu, pod mtotem. Tym,
co sprowadza ci¢ z powrotem, sa chwile, w ktérych budzisz si¢ 1
znajdujesz maty okruch rzeczywistosci. To wlasnie zakotwicza ci¢ w
rzeczywistym §wiecie, nie pozwalajac ci odptynaé catkowicie. Jeden z
mnichéw, ktérzy byli ze mna, miatl pidérko kolibra, inny drzazge
swigtego drewna. Ja miatem maty turkusowy kamyk, ktéry dostatem
od matki w dziecinstwie. Nieraz calymi dniami trzymatem go w
ustach.

Gdy alarm rozlegt si¢ w koncu, nie byla to syrena na korytarzu, ale
kurczak od strony 16zek. Jeden ze Spiacych megzczyzn obudzit si¢ 1
teraz pial jak kogut, wskazujac Shana palcem.

Shan momentalnie przyskoczyt do niego 1 wbit mu strzykawke w
udo, przepraszajac go przy tym; wygladzil mu koce, gdy ten opadt
bezwladnie na poduszke. Kiedy obejrzat si¢ za siebie, jego syn znow
wpatrywat si¢ w horyzont. Shan przez chwile glaskat go po policzku,
po czym skierowal si¢ ku drzwiom, jednak zrobiwszy krok, zmienit
zamiar. Wrécit szybko do okna i1 wytart szybe rekawem, tak by Ko
wyrazniej widziat gory, po czym podnidst jedna z pokrytych trojkatami
kartek. Wyjat ze skrzynki swego syna otowek, pospiesznie napisat na
odwrocie starozytny wiersz i nim wymknat si¢ na korytarz, wsunat go
w kieszen koszuli syna. Jakas czastka Ko ustyszata go, byt tego pewny,
1 zostawial mu wlasnie okruszek rzeczywistosci.



Rozdzial 8

Po piatym odpadnigeciu giniesz. Ostrzezenie o zmeczeniu lin
wspinaczkowych byto pierwsza z licznych przestrog, jakie przekazano
mu, gdy po raz pierwszy odwiedzil baz¢ pod Everestem. Kypo bez
stowa powitania rzucit kawalek liny, ktéry Shan trzymal teraz w
rekach. Po prostu stanat w jego drzwiach, gdy ten pit poranng herbate, 1
z urazona ming cisnat mu ling przed nos. Jej jeden koniec byt odcigty;
drugi, rozciagniety i1 postrzgpiony, pegkt pod wielkim obciazeniem.
Grube liny rdzeniowe mialy w gorach ciezki zywot, ale gdy wytrzy-
maly pie¢ odpadni¢¢, przechodzily na zastuzona emerytur¢ i uzywano
ich juz tylko jako sznurkéw do rozwieszania prania w bazie.

- Bylem wczoraj w pierwszym obozie wysokosciowym -wyjasnit
Kypo. - Zapytalem jednego z tragarzy, co tam robi ten $miec.
Powiedzial, ze nie chciatl go wyrzucaé, bo to byla lina Tenzina, ta,
ktorej uzywal, kiedy zginal.

- Ale on by nigdy...

- Zgadza si¢ - przerwal Kypo. Obaj wiedzieli, ze doswiadczony
Szerpa sprawdzitby ling przed wspinaczka. - Tenzin zakladat tylko
scianke ¢wiczebna, z ktorej klienci mogliby korzysta¢ podczas
aklimatyzacji przed ostatecznym podejsciem.

Shan spojrzal na urwany, wystrz¢piony koniec liny. Przypomniat
sobie, jaka awanturg zrobit Tenzin tragarzowi, ktory



nadepnat na ling w obozie. Nieostrozny krok mogt wbi¢ w ling
malenkie kamyczki, ktore z czasem przeci¢lyby widkna.

- Nie wiemy, gdzie doktadnie si¢ to stalo. Nie byto mnie przy tym,
jak ja odcigto.

- To prawda - przyznat Shan. - Myslatem, Zze wspinat si¢ bez
asekuracji 1 spadt.

Tenzin stynal ze wspinania si¢ bez asysty po pionowych Scianach.

- Wygladato to, jakby po prostu zabierat jakis sprzet pod $ciang,
szybka wspinaczka 1 powro6t. - Kypo milczat przez chwilg, wyraznie
nie mogac si¢ pogodzi¢ z mysla, ze jego przyjaciel Tenzin, z ktorym
wspolnie wspinat si¢ na szczyt, zginat z powodu tak banalnego btedu. -
Byto mu pisane, ze gora go wezwie - mruknat. Zabrzmiato to, jakby
wczesnie] rozmawial z matka.

- Ta lina pochodzita z zapasow Amerykanow - zauwazyt Shan. - To
jest ich oboz.

- Tsipon chcial, zebysmy z Tenzinem poprowadzili Amerykandéw
na ostatnim etapie na sam szczyt. Powiedziatem mu, ze zastanowi¢ si¢
nad tym.

Shan ustyszal nute emocji w glosie Tybetanczyka.

- Nie ufasz Yatesowi?

- On co$ kreci. Bytem w biurze Tsipona, kiedy przyszedt pierwszy
raz, zeby rozmawia¢ o przeniesieniu swych wiosennych wypraw z
Nepalu tutaj. Tsipon powiedzial mu, zeby na drugi dzien poszedt
razem z nim ubiegal si¢ o zezwolenie, bo obcokrajowcy sa
przyjmowani bez kolejki. Yates wykrecit sig, mowiac, ze musi jechac
zalatwi¢ co§ w Xigaze. Ale nastepnego dnia widzialem go na polu
jeczmienia, zupethie nie po drodze do Xigaze.

Shan spojrzat na niego z ukosa, niepewny, czy dobrze ustyszat.

- Co on tam robit?



- Szwendal si¢ w pojedynke, depczac plony jakiego$ biednego
rolnika, 1 rozwalal stary kopiec na srodku pola, sukinsyn.

- Wigc sktamat?

- Sktamat, po czym zaptacit rolnikowi dwadziescia dolaréw, kiedy
facet zobaczyt, co on zrobit. Prosit go, zeby o tym nie rozpowiadat.

- Ale ty rozmawiale$ z tym rolnikiem - domyslit si¢ Shan.

- W drodze powrotnej. Powiedzial mi, ze Yates wysiadl z
samochodu 1 wciaz zerkat w niebo, jakby si¢ spodziewatl, ze co$ sfrunie
na jego spotkanie.

- Musial mie¢ telefon satelitarny 1 probowat uzyskaé potaczenie.

- Nie. Tu kazdy wie, jak wygladaja te wielkie telefony, bo co drugi
obcokrajowiec ma taki.

- A rolnik rozmawiat z toba, chociaz wziat pieniadze za to, zeby
milczat.

- W Tybecie, towarzyszu, dotrzymywanie tajemnic oznacza
nierozpowiadanie ich Chinczykom.

Cisze, ktéra zapadia po tych stowach, przerwal gltosny klakson od
strony drzwi. Poderwawszy glowy, zobaczyli Jomo w jego ukochanej
starej niebieskiej cigzarowce, jego dzonce bojowej. Kypo cofnat si¢ w
cien.

Nim Shan dotart do cigzarowki, zylasty mechanik stat juz przy
krawezniku, patrzac na niego z przepraszajaca ming.

- Tsipon moéwi, ze dyrektor Xie chee si¢ z tobg widzie¢. Mam ci¢ do
niego zabrac 1 pomoc ci.

Shan odsunat w glab mroczng rzecz w swoim wngtrzu, ktora
wychyngla na dzwigk nazwiska mtynkoburcy.

- Pomo6c mi? - Kiedy to mowil, z zaulka po drugiej stronie ulicy
wyszto kilkoro Tybetanczykow, ktorzy zaczeli tadowaé si¢ na
platforme¢ ciezarowki.

- Silnik jest nieprzewidywalny. On nie chce, zeby$ utknat



po drodze - wyjasnit ptaczliwym tonem Jomo, po czym wskazat p6t
tuzina Tybetanczykow sadowiacych si¢ na platformie. - Oni ustyszeli,
ze jedziemy w gory.

- Wigc jedziemy w gory?

- Tam wtasnie jest Xie - odpart Jomo.

Wsiadt do kabiny 1 stara cigzarOwka, charczac glosno 1 wyrzucajac
z siebie kiab spalin, ruszyla z miejsca.

Nie bylo nic niezwyklego w tym, ze cigzaréwki podwozily
Tybetanczykéw, z ktorych nieliczni posiadali wlasne samochody, ale
gdy Jomo si¢ zatrzymat, by zabra¢ cztery zaleknione staruszki spod
postoju dla ciezarowek w miejscu, gdzie droga na Czomolungme
odbijata od szosy, Shan odwrocit si¢ do mechanika.

- Nie sadzisz, ze powinienem wiedzie¢ przynajmniej tyle co oni?

- Oni wiedza tylko, ze w gorach pojawili si¢ ludzie z Urzedu do
spraw Wyznan - odparl z napigciem w glosie Jomo, pochylajac sie
naprzdd, jak gdyby pokonanie wijacych si¢ krzywizn wymagato od
niego najwigkszego skupienia.

- W takim razie powiedz mi inng rzecz - nie ustgpowat Shan. - Co
zaszto migdzy Ama Apte a twoim ojcem? Co kaze mu trzymac si¢ z
dala od gor?

- To nie byto za moich czasow - odpart szybko Jomo.

- Oni si¢ unikaja.

- Oni si¢ nienawidza. Jesli ojciec widzi, jak rozmawiam z Kypo,
WrIZeszczy na mnie i rzuca we mnie tym, co ma pod reka, jak wtedy,
kiedy byltem dzieckiem. Nazywa ja falszywa prorokiniag, mowi, ze
kazdy jej czyn jest ktamstwem, ze cate Tumkot wisi na nitce ktamstwa.

- Ale byle$ na pewno ciekaw, co to za klamstwo.

- To nie bylo za moich czaséw - powtorzyt Jomo 1 nie odezwat si¢
wigcej.

Shan przyjrzal si¢ Tybetanczykowi, dokonujac zgrubnych



obliczen. Czasy Jomo musiaty, jak uznat, rozpoczac si¢ pod koniec
lat szes¢dziesiatych.

Dyrektor Xie, w lisiej czapce naciagnigtej gleboko na uszy dla
ochrony przed zimnym wiatrem, czekal na nich na skrzyzowaniu u
wylotu jednej z dolin utworzonych przez dlugie, wysokie grzbiety
Himalajow.

- Wspaniale! - wykrzyknat do Shana. - Przywiezliscie sit¢ robocza!
Co za dalekowzrocznos¢!

Shan niepewnie skinal glowa, po czym ogarnicty zlym
przeczuciem, zaproszony gestem przez Xie, wsiadt na tylne siedzenie
jego rzadowego sedana.

Nie zorientowal si¢, dokad jada, dopdki nie znalezli si¢ w
odlegtosci kilometra od celu. Gompe Sarma, maty klasztor, widziat
wczesniej tylko raz, parg tygodni wczesniej, z gérujacego nad nig
masywu, kiedy wedrowal S$ciezka pielgrzymkowa. Kompleks
wieckowych budynkéw z kamienia 1 drewna przycupnal u stop
wysokiej, gladkiej sciany skalnej. Ostoniety od zachodu przez wysokie
jalowce 1 rododendrony, wydawat si¢ spokojna oaza w bezwodnej,
smaganej wiatrami dolinie.

- Zblizamy sig, towarzyszu - oswiadczyt Xie. - Oto teren naszego
zwycigstwa - dodal tonem dowodcy polowego.

Miody asystent, siedzacy na przednim siedzeniu, skwitowal jego
stowa energicznym skinieniem glowy.

Shan przenidst wzrok z biurokraty na gompe. Jaki teren? Jakiego
zwycigstwa? Xie odpowiedzial na jego niewypowiedziane pytania
stwierdzeniem, od ktérego ciarki przeszty mu po plecach.

- Cao nie znalazt nawet tego miejsca - powiedziat z
kon-spiratorskim btyskiem w oku. Rywalizowal z Urzedem Bez-
pieczenstwa Publicznego.

- Major Cao - odpart Shan - wydaje si¢ nazbyt sztywny.



Xie rozesmiat si¢. Wyprawa w teren sprawiata mu ogromna frajdg.

- To dinozaur. Udaje, ze jest w stanie zatatwic¢ sprawe zamachu, nie
odcinajac korzenia, z ktorego wyrdst.

Zdezorientowanie Shana co do zamiarow Xie znikngto, gdy
samochod zatrzymal si¢ przy gompie, stynacej na cala okolice z
prastarych malowidetl Sciennych. Twarze wysiadajacych z cigzaréwki
Tybetanczykéw powiedzialy mu wszystko. Niektorzy ocierali zy z
twarzy, inni $ciskali zbielatymi palcami paciorki modlitewne lub gau.
Jomo prébowat czmychnaé, gdy tylko wysiadl z kabiny, ale Shan
zastawil mu droge. Mechanik powoli unidst ku niemu naznaczona
poczuciem winy twarz. Cze¢sto pracowal w miejskim warsztacie.
Musiatl wiedzie¢, kiedy wystano wywrotke, zaparkowang teraz pod
drzewami, musiat wiedzie¢, ze ciagneta ona przyczepe z malym
spychaczem. Sarma byta gompa zbiegtych mnichow.

Jedna z Tybetanek wydata bolesny okrzyk, gdy spychacz z
warkotem ruszyt z miejsca, inna przycisneta rgce do piersi, jakby
otrzymata cios nozem. Przy zabudowaniach pojawili si¢ me¢zczyzni w
biatych koszulach, pomocnicy Xie z Lhasy. Kilkoro Tybetanczykdow,
ktorych Jomo przywiozt z miasta, usadowito si¢ na wzgdrku przy
gldwne] bramie; podwingli pod siebie nogi 1 wyjeli paciorki
modlitewne.

Odglos maszyny taranujacej brame i kruche stare drewno Swiatyni
przed gompa niemal powalit Shana na kolana. Okruchy malowanego
tynku fruwaty w powietrzu. Drewniane belki pekaly z trzaskiem,
styszalnym nawet poprzez metaliczny chrobot gasienic, kiedy
spychacz torowat sobie droge od $ciany do $ciany. Szeroko otwarte
oko jakiegos boga, ktére upadlo na kabing operatora maszyny, zdawato
si¢ spoglada¢ zaszokowane, potem przerazone, nim zsuncto sie i
zniknglo pod gasienicami. Brzeg starego ottarza uwiazt pod koncowka
lemiesza, ktory wlokt go, dopdki drewno nie poszto w drzazgi.



Nagle spychacz wynurzyt si¢ z budynku, w ktorego przeciwlegtych
scianach widniaty teraz potezne dziury. Obrdcit si¢ na jednej gasienicy
1 uderzyl w jeden ze stojacych naroznikow. Budynek zachwiat sie,
zakotysat gwaltownie, po czym runat. Dwoch asystentow Xie zaczeto
klaska¢. Jomo opadl na maske cigzaréwki, kryjac glowe w ramionach.

Shan walczyt z pokusa, by rzuci¢ si¢ w stron¢ maszyny 1 wyrwac
kluczyk ze stacyjki, stana¢ przed lemieszem. Ale nic, co by zrobit, nie
odmienitoby losu spokojnej matej gompy, ktéra przez tyle wiekow
znosita konflikty 1 burze, dawata schronienie tylu modtom, po to tylko,
by start ja z powierzchni ziemi kaprys biurokraty. Z czasem, poprzez
odretwienie, dotarto do niego, ze polowa Tybetanczykéw znikneta.
Przypomnial sobie, ze pnacy si¢ pod gorg szlak pielgrzymkowy
zaczyna si¢ w cieniu drzew, za malowana skalng $ciang na tylnym
dziedzincu. Powoli, dyskretnie, ruszyt wzdtuz kompleksu 1 dostrzegt
na zacienionej Sciezce jaki$§ ruch. Na tylach byly sklady, ostatnie
miejsce, do ktérego miat dotrze¢ spychacz. Cze¢s¢ Tybetanczykow
poszta ratowac tyle skarbow, ile si¢ da.

Podszedt do Xie 1 wskazal stojacy w najbardziej oddalonym od
sktadow narozniku kompleksu budynek z namalowanym na $cianie
wizerunkiem groznego demona.

- To gonkhang - wyjasnil, thumiac poczucie winy. - Kaplica demona
opiekunczego powinna by¢ nastgpna.

Przygladat si¢ w milczeniu, jak Xie z entuzjazmem kieruje
spychacz na przysadzisty budyneczek, widziat, jak demon osypuje sig,
jak drewniana, tynkowana $ciana wali si¢ w gruzy, a dziwna drewniana
rama z drewnianymi $§rubami drzy pod uderzeniem lemiesza. Warkot
maszyny zaghuszyl szloch, jaki wyrwat mu si¢ z gardta. Kolana ugigty
si¢ pod nim tak, ze musiat oprze¢ si¢ o woz Xie. To nie byta kaplica
demona opiekunczego, ale barkhang, tradycyjna drukarnia. W okolicy
zachowala si¢ jedna stara prasa drukarska, powiedziat mu Kypo,



jedyne miejsce, gdzie mogly jeszcze znalez¢ zastosowanie pie-
czotowicie ryte w ré6zanym drewnie sutry. Shan zamknatl oczy, gdy
dziesiatki starozytnych klockéw drukarskich, z ktorych kazdy stanowit
unikatowy skarb, posypaty si¢ z polek 1 zostaly zmiazdzone przez
gasienice spychacza.

Lisia czapka Xie kiwata si¢ entuzjastycznie w gore 1 w dot, gdy
dyrektor przygladat si¢ zniszczeniom. Zawotawszy jednego ze swych
asystentow, gestem zaprosit Shana, by przeszedt wraz z nim za
limuzyng, ku wywrotce, przed ktora ustawiono rzedem kilka
wyniesionych z wngtrza gompy skrzyn.

- Jestescie ekspertem - powiedzial Xie, otwierajac pierwsza z nich.

- Nie rozumiem.

- Sekty. Odtamy. Odrebne hierarchie duchowienstwa. Bedziemy
musieli zinwentaryzowa¢ wszystko, co tu jest, dla naszych
magazyndéw. Ale najpierw chce, zebyscie powiedzieli mi, co te rzeczy
mowia o powiazaniach migdzy mnichami z tego kompleksu a innymi
okolicznymi gompami.

Tak wiec Xie wiedziat co nieco o Tybetanczykach, ktérych byt
zwierzchnikiem. Tybetanski buddyzm mial kilka sekt 1 nalezace do
poszczegbdlnych odtaméw gompy wspieraty si¢ wzajemnie. Dyrektor
otworzyt druga skrzyni¢, wypelniona utensyliami obrzedowymi.

- Mamy ludzi, ktorzy wiedza, jak nazywa si¢ kazdy z tych
przedmiotdéw - oswiadczyt z duma.

Shan przeszedt wolno wzdtuz skrzyni, podnoszac przybory, ktore
rozpoznawal.

- Purba - powiedzial, yymujac rytualny sztylet. - Dorje, drilbu,
kangling, damaru - ciagnal, wskazujac kolejno berto, dzwonek,
kosciana trabke, beben z czaszki. Unidstszy wzrok, napotkat
niecierpliwe spojrzenie Xie. - Ta gompa byla jedyna w swoim rodzaju -
sktamat. - Nie ma powiazan z innymi w tej okolicy, tylko z paroma w
Nepalu 1 w Indiach. - Spojrzat znow



na skrzynie. Xie otworzyt juz wszystkie. Wigkszo$¢ zapeiniona
byla jedynie do polowy. Powolna wywrotka ze swym cigzkim
tadunkiem musiata przyjechac juz poprzedniego dnia. Tybe-tanczycy z
okolicznych wzgorz odgadli, co si¢ swigci. Zdazyli ocali¢ spora czesé
skarbow.

- Mimo wszystko - zauwazyt Xie - zagubiona owca przytacza si¢ do
pierwszego lepszego stada, jakie napotka.

- Ale pozostale - odpart Shan dziwnie ochryptym glosem -
podpisaly przysi¢ge lojalnosci. - Nalot przeprowadzono tylko w tej
jednej gompie.

- To prawda.

- Zatem wasza misja zostata uwienczona sukcesem. Rozprawiliscie
si¢ raz na zawsze z tymi, ktorzy stawiali opor. -Wskazal gestem
skrzynie. - Wzbogacili$cie skarb panstwa o zabytki warte kilka tysiecy.

- Jednak - stwierdzit Xie - ten region wydaje si¢ tak... -szukat
odpowiedniego stowa - jalowy.

Shan znow poczul, jak ciarki przechodza mu po plecach.

Jeden z asystentow podbiegt z malg krotkofaldéwka 1 podat ja
szefowi, ktory na czas rozmowy oddalit si¢ poza zasieg stuchu. Oddat
ja z powrotem asystentowi, po czym rzucit Shanowi znaczacy usmiech.

- Cudzoziemcy. Zawsze powoduja komplikacje.

- Macie na mysli tego Amerykanina, Yatesa?

- Jego? Nie. On podobno jest teraz w gérach, szukajac miejsc pod
obozy wysokos$ciowe. - Styszac te wies¢, Shan zerknal w strong
majaczacego na horyzoncie szczytu. To z powodu Amerykanina
trzymat si¢ z dala od bazy pod Everestem. -Nie mozemy przeszukac
obozu bazowego tak, jak bySmy chcieli. Obcokrajowcy widza
wszystko wyrwane z kontekstu, nie rozumu ja naszych wewnetrznych
spraw.

- Chcecie powiedzie¢, ze mogliby zle zrozumie¢ fakt, ze rzad
czestuje mnicha kulka.



W oczach Xie pojawita si¢ podejrzliwosc.

- Towarzyszu, moje biuro jest odpowiedzialne za cala rodzing
tybetanskich buddystéw. Rozstrzeliwanie mnichow nie lezy w naszym
interesie. Rzad pragnie zrobi¢ z nich patriotow, nie me¢czennikow.

- Co chcecie powiedziec?

- Ten zbiegly mnich nie zostal zabity przez Urzad Bezpieczenstwa.
Funkcjonariusze znalezli go martwego na szlaku.

Purba wyslizneta si¢ Shanowi z dioni, wpadajac z powrotem do
skrzyni. Wpatrywat si¢ w Xie z niedowierzaniem.

- Cao wie o tym?

- Oczywiscie. Wlasnie dlatego mmnie tu sprowadzono. Shan
zastanowit si¢ nad jego stowami.

- Chcecie powiedzie, ze dajecie Cao przykrywke. - Obecnos¢ Xie
zapewniala, ze wszyscy =zakladali, 1z mnicha =zabito za
niepostuszenstwo wobec Urzedu do spraw Wyznan. W przeciwnym
razie Cao musialby wyjasni¢ kolejne  morderstwo, co
skomplikowatoby jego sprawe przeciwko Tanowi.

- Wszyscy jesteSmy zotnierzami w stuzbie ojczyzny - odpart Xie,
po czym odwrocit si¢, gdy kolejny asystent podal mu radio.

Shan odszedt w stron¢ Jomo. Zamienit z Tybetanczykiem kilka
stow 1 wsiadt do kabiny niebieskiej cigzardwki.

Wejscie do obozu bazowego ponizej Przeleczy Pdnocnej pod
Everestem przypominato wkroczenie do strefy dzialan wojennych.
Umocowane kamieniami 1 linami plandeki, kazda oznaczona nazwa
agencji alpinistycznej, skrywaty sterty sprzgtu przygotowanego do
walki z gora. W skalistym krajobrazie rozsiane byly skupiska
namiotow - obok wymyslnych, nylonowych konstrukcji w jaskrawych
barwach  sfatygowane, brezentowe, nalezace do  slabiej
sponsorowanych wypraw.



Tragarze - amunicyjni dorocznej wiosennej wojny - przemykali
przygarbieni pod ci¢zkim brzemieniem, lawirujac miedzy gromadkami
alpinistow. Cudzoziemcdw dawalo si¢ na pierwszy rzut oka podzieli¢
na S$wiezych rekrutow oraz weteranow. Wycienczeni weterani,
powracajacy z ubogich w tlen, mroznych goérnych partii stokow,
wygladali, jak gdyby spedzili tygodnie pod ostrzalem artyleryjskim.
Niekiedy towarzyszyly 1im nosze, niesione pospiesznie do
oczekujacych samochodow. Kypo dopilnowal, by Shan poznat
statystyki, nim przed paroma tygodniami odwiedzil pierwszy obo6z
wysokosciowy. Niemal dwa procent wszystkich wspinajacych si¢ na
Everest traci zycie. Sposrod tych, ktorzy przekroczyli szes¢dziesiatke,
ginie co dwudziesty. Znoszenie w dét tych, ktoérzy zmarli w wyzszych
partiach stokow, bylo zbyt niebezpieczne, tak wiec zostawali tam jako
makabryczne, dziwacznie upozowane pomniki, mumifikowane z
wolna przez suchy, zimny wiatr. Inni, ktorzy mieli wigcej szczescia,
wracali okaleczeni na cale zycie. Dwa tygodnie wczesniej Shan widziat
wijacego si¢ z bolu na noszach mezczyzne z odmrozona potowa
twarzy.

Wrazenia pola bitwy dopelniaty liczne flagi powiewajace przy
zgrupowaniach zagranicznych namiotow. Na niskim, zwirowym
wzniesieniu rozdzielajacym dwie zryte koleinami drogi siedziata na
sktadanym krzesetku znajoma posta¢ w mundurze, jak gdyby gotowa
zawiadywac¢ ruchem. Tyle ze posterunkowy Jin spat twardo.

Shan, nie zawracajac sobie glowy rozgladaniem si¢ za pasiasta
czerwono-biato-niebieska flaga, dla niepoznaki wzigt na ramig
skrzynke 1 skierowatl si¢ w stron¢ najbardziej ludnego obozowiska.

Smiatym krokiem wszedt do najwickszego namiotu w bazie,
obszernej konstrukcji w ksztalcie piramidy, mieszczacej skiad
zapasow. Upewniwszy si¢, ze jest sam, postawit skrzynke 1 rozejrzat
si¢ po pomieszczeniu. Po prawej stronie znajdowa-



li si¢ wysoka drewniana skrzynia na narzg¢dzia, wokol ktorej
ustawiono skladane krzesta - prowizoryczny stot. W najblizsze stotu
drewniane stlupki namiotu wbito mate gwozdzie, na ktérych wisiaty
smycze z kompasami, gwizdki na tancuszku, kilka otwartych kiddek 1
mata siatkowa torebka landrynek. W glebi, po lewej, pietrzyta sie¢
wielka, zajmujaca niemal jedna czwarta calej powierzchni,
kwadratowa sterta kartonowych pudet. Naprzeciwko znajdowatla sie
mata wneka, oddzielona od reszty namiotu filcowymi kocami
zawieszonymi na linach wspinaczkowych. Shan obejrzat si¢ za siebie,
po czym wsliznat si¢ za zastong z kocy.

Zwir i piasek podloza przykryto tu gruba brezentowa plachta.
Sktadane krzesto stalo miedzy metalowym 16zkiem polowym a
sktadanym stolikiem zarzuconym papierami. Przejrzat je szybko. Spisy
alpinistow, harmonogramy przysztych wypraw, prognozy pogody dla
szczytu Everestu oraz Zatoki Bengalskiej, korespondencja migdzy
Yatesem a ministerstwem turystyki w sprawie optat wspinaczkowych,
wykazy sprzetu.

Podszedt do t6zka, przeszukatl posciel, po czym wyciagnat spod
tozka cigzka, zabezpieczona wielka ktodka skrzynke. Na wieku
napisano wielkimi czarnymi literami Nath. Yates. Za nia znajdowaty
si¢ trzy pary butoéw, plastikowe pudetko z karabinkami 1 nylonowa
uprzaz wspinaczkowa. Na odwrdconej do géry nogami drewnianej
skrzynce przy drugim koncu t6zka lezato kilka osobistych drobiazgow.
Plastikowa kosmetyczka. Fiolka diamoksu, tabletek przeciwko
chorobie wysoko$ciowej. Maty koszyk zawierajacy dziesiatki monet o
niskich nominatach z kilku krajow oraz tali¢ wyswiechtanych kart do
gry. Przerzucit sterte ubran rzuconych na tkany dywanik, ponownie
rozejrzal si¢ dookota, po czym przylapat si¢ na tym, ze wpatruje si¢ w
zamknigta na ktodke skrzynie. Ktodka byta niemal identyczna z tymi,
ktore widziat w przed-



sionku. W drewnianej skrzynce na narzedzia powinien znajdowac
si¢ cigzki przecinak do nitéw, jakich uzywano czasem do cigcia
najgrubszych lin wspinaczkowych. Wrécit do przedsionka, po czym
styszac dobiegajace z zewnatrz glosy, odchylit przednia klapg namiotu,
by sig rozejrze¢ po obozie. Sciezka schodzily cztery znuzone postacie
w cieptych kurtkach: trzech Tybetanczykdéw oraz Nathan Yates. Shan
widziat, jak brodaty mezczyzna przy namiocie, nad ktorym powiewata
niemiecka flaga, pozdrowit Amerykanina i gestem przywotat go do
siebie. Odczekat wystarczajaco dlugo, by upewni¢ si¢, ze Yates
faktycznie 1dzie w stron¢ Niemca, po czym pobieglt do wciaz
drzemiacego na krzesle posterunkowego Jina.

Gdy dotknat jego ramienia, Jin wyprostowat si¢ gwaltownie.

- Znasz Amerykanina Yatesa? - zapytat Shan.

- Stawia mi piwo, ile razy jest w miescie. - Jin przyjrzal mu si¢
niepewnie. - Wigc wrocite§ do pracy?

- Co masz na mysli?

- W sprawie morderstw nic juz nie zwojujesz. Zmusites go do
dziatania. Cao zadzwonit do mojego biura, by zatatwi¢ przeniesienie
putkownika Tana do wigzienia poza tym okregiem. Mowi, ze nie chcee,
by ktokolwiek miat z nim stycznos$¢, kiedy on bedzie kompletowat
akta.

Shan zacisnal zgby. Utraciwszy kontakt z Tanem, mialby
niewielkie szanse zaro6wno na to, by dotrze¢ do prawdy, jak 1 pomdc
Ko.

- Ide tam - powiedzial, wskazujac namiot magazynowy
Amerykanow. - Jesli Yates wejdzie, a ja nie wyjde po pigciu minutach,
musisz wejs¢ do srodka, z pistoletem gotowym do strzatu.

Jin spojrzal na niego z nadzieja w oczach.

- Rzuci si¢ na ciebie?

- Pie¢ minut - powtorzyt Shan, po czym wrocit pedem do



namiotu. Z ulga odkryt w skrzynce na narzedzia przecinak do nitow
1 miat wlasnie zabra¢ go do sypialni Yatesa, gdy zauwazyl na dnie
skrzynki dwa nieznane mu przedmioty: dtu-jl} gietka czarng rurke oraz
czarne owalne pudetko wielkosci dtoni. Pudetko mialo na jednym
koncu okular. Przystawit je do oka, ale nic nie zobaczyl, potem jednak
spostrzegt komore baterii. Odszukat maty wylacznik, przesunat go i z
konca okularu wylat si¢ silny snop swiatla. Otwor emitujacy Swiatto
byl gwintowany. Przyjrzat si¢ rurce 1 stwierdzil, ze ma gwintowana
koncowke, a cala wypekiona jest przezroczystym plastikiem. Wkrecit
ja w pudetko, spogladajac w okular, po czym znéw wiaczyt §wiatto 1
przystawit okular do oka. W polu widzenia pojawit si¢ nagle lezacy za
koncéwka rurki kamyk, jaskrawo oswietlony przez $Swiattowod.
Podekscytowany odkryciem eksperymentowat, wyginajac rurke,
ogladajac kamyki, pigte swego buta, tyl wlasne; glowy, wnetrze
stojacej na stole pustej butelki po piwie.

Zabrat ze soba przecinak 1 przyrzad optyczny i skierowal sie¢ do
sypialni, ale przystanat na chwilg, by si¢ raz jeszcze przyjrze¢ poteznej
stercie kartonéw. Postukal w kilka z nich. Niektére w najwyzszym
rzedzie sprawialy wrazenie pustych.

Chwile pozniej przeciat ktodke przy skrzyni Amerykanina i rzucit
ja za to6zko, po czym pochylit sig, by przejrze¢ zawartos¢. Kilka par
termicznych skarpet 1 bielizny w oryginalnych opakowaniach. Dwa
duze pudetka zapatek. Mala, wymyslna kuchenka z kilkoma
pojemnikami paliwa. Koperta zawierajaca kilka pozwijanych ze
staro$ci czarno-bialych zdje¢ przedstawiajacych wysportowanego
me¢zcezyzng w mundurze, pozujacego przy wielkim samolocie z
czterema $miglami, potem na koniu, wreszcie z grupa kilkunastu
zohierzy przed koszarami.

Zamknal skrzynig, zalozyt zapasowa ktddke 1 ponownie rozejrzat
si¢ dookota przekonany, ze cos przeoczyt. Zajrzat



pod odwrocona skrzynke, uniost 16zko, uwaznie obejrzat jego
aluminiowy szkielet. Nogi z metalowych rurek zakonczone byty
gumowymi kotpakami. Podwazyl dwa z nich bez skutku, ale po zdj¢ciu
trzeciego ze srodka wysuneta si¢ zrolowana kartka papieru. Nie bylo na
niej nic poza szescioma rzedami cyfr. Mogly to by¢ miedzynarodowe
numery telefonéw. Albo numery rachunkéw bankowych. Shan
wyciagnat z kieszeni §wistek papieru 1 pospiesznie przepisat cyfry.
Wsunal z powrotem zwini¢ta kartke w noge tozka 1 miat juz
wychodzi¢, gdy w cieniu za jednym z grubych slupkéw namiotowych
zauwazyl wiszacy na gwozdziku przedmiot. Bylo to srebrne gau,
tybetanskie pudetko na amulet. Wziat je do reki z czcia 1 zdumieniem,
gdyz z miejsca si¢ zorientowat, Ze jest to znakomita robota, poczawszy
od misternego mosi¢znego zawiasu, ktory pozwalat otworzy¢ je, by
wlozy¢ do $§rodka modlitwy, po wygrawerowane u gory 1 u dotu rzedy
swietych symboli. Podziwiat je, czujac wzruszenie, jak zawsze wobec
liczacych setki lat buddyjskich przedmiotow.

- Kiedy wiele lat temu pierwszy raz przyjechatem do Chin -
odezwat si¢ nabrzmiaty ztoscia glos za jego plecami - mialem dtugopis,
ktory zostawitem w pokoju hotelowym w Szanghaju. Dwa dni p6znie;j
w Pekinie cztowiek z mojej eskorty oddat mi go. Kiedys upitem go 1
zapytatem go o to. Wyjasnit mi, ze potowa pracownikow rzadowych
faktycznie pracuje dla wiadz, druga potowa za§ obserwuje pierwsza i
wszystkich cudzoziemcow, ktorzy wijezdzaja do kraju.

Shan, wciaz trzymajac w dloni gau, usiadt powoli na t6zku. Yates
Sciagnat z glowy welniang czapke.

- A pan nalezy do jakiej kategorii szpiegdéw? Mineral, roslina czy
zwierze?

- Nie rozumiem.

- Szpieguje pan dla partii, dla jakiego$ przedsigbiorstwa czy po
prostu dla policji?



Shan wyciagnat reke z pudetkiem.

- Ma pan w ogole pojecie, jakie to jest rzadkie, jakie to stare? To tez
pan ukradi?

- Nie jestem zlodziejem.

- Prosze¢ pokaza¢ palce.

Yates, zbity z tropu, zaczat unosi¢ dion, po czym zerknat na nig 1
ukryt ja za plecami. Wczesniej jednak Shan zdazyl zauwazy¢ na niej
zadrapania 1 otarcia.

- Shan, sukinsynu! - wybuchnat Amerykanin. - To pan byl tam na
gbrze zeszlej nocy.

Shan upuscit mu gau na dion.

- Niektorzy ze starszych Tybetanczykow méwia, ze jesli wewnatrz
takiego amuletu umiesci si¢ odpowiednie modli-Iwy, cztowiek, ktéry
go trzyma, jest niezdolny do ktamstwa.

- Wypytywatem o pana - warknat Yates. - Jest pan jednym z tych
wigznidw, z tych nie majacych nic do stracenia wyrzutkOw z obozu
pracy. Tsipon powinien byl mnie uprzedzic.

Shan podnidst dziwny przyrzad optyczny, wymierzajac go w
Amerykanina niczym bron.

- Mam na pana haka. Kradziez zabytkow to cigzki zarzut.
Posterunkowy bedzie niezmiernie uradowany, kiedy podam mu pana
na tacy. Mie¢ dlug wdzigcznosci u przedstawiciela policji to co$, o
czym marzy kazdy wyrzutek spoteczny.

Yates odchylit czarna rur¢ w dot, odsuwajac ja od swej piersi.

- Nigdy nie widziatem czego$ takiego - powiedziat Shan.

- To sie¢ nazywa fiberoskop - wyjasnit ponurym tonem Amerykanin.
Shan nie opierat sig, gdy Yates wyjat mu instrument z rak. - Istnieje
grupa wspinaczy opectanych pasja szukania $ladow wypraw sprzed
dziesiatkow lat. Ginglo wtedy wielu ludzi, znikali bez wiesci.
Niektorzy sadza, ze zostawiali listy w szczelinach skalnych, by
uchroni¢ je przed zdmuchni¢ciem. Ten przyrzad pozwala mi zagladaé
w glab szczelin. - Yates



odkrecit rurke od korpusu instrumentu 1 potozyt elementy na t6zku.
- Posterunkowy bedzie bardziej sklonny uwierzy¢ mnie, kiedy
powiem, ze przylapatem pana na kradziezy moich rzeczy. Co znaczy
slowo niepoprawnego przestgpcy wobec slowa powazanego
amerykanskiego przedsigbiorcy? W tym kraju obca waluta z miejsca
przynosi szacunek.

- Czy to pan zabit te kobiety, Yates?

Amerykanin wygladat, jakby nagle ogarngto go ogromne znuzenie.
Usiadt na t6zku.

- Kobiety? Ma pan na mysli minister Wu.

- Mam na mysli minister Wu 1 Megan Ross. Yates patrzyt na niego
obojetnym wzrokiem.

- Minister Wu zgingta z r¢ki jakiego$ niepoczytalnego oficera.
Megan Ross jest na wyprawie, wroci za kilka dni.

Wigkszo$¢ ludzi boi si¢ duchdéw, poniewaz sa martwe, ale Shan
odczuwat Igk przed duchem tej kobiety, poniewaz on wciaz wstawat z
martwych.

- Wszyscy twierdza uparcie, ze Megan Ross zyje, ale nikt nie umie
powiedzie¢, gdzie ona jest. Pomagat jej pan si¢ wymknac¢? Zabrat ja
pan na jedna z jej sekretnych gor?

- Za takie rzeczy grozi deportacja. Ona mowi, ze nie chce narazac
nikogo na takie ryzyko. Dla powaznego alpinisty zakaz wstgpu w
chinskie Himalaje bytby prawdziwa tragedia osobista.

- Niemal rownie wielka, jak zosta¢ zamordowanym w Himalajach.
Czy ona byla panska rywalka? Czy dlatego musiata umrze¢? Nie chciat
si¢ pan dzieli¢ z nig udzialami w swym himalajskim przedsigwzigciu?

- Mowitem juz panu. Ona jest na wyprawie wspinaczkowej. I nie
jest rywalka, tylko partnerka. Podpisalismy umoweg, ze bedzie
wspotpracowac ze mna przy tegorocznych wyprawach, planujac trasy 1
ksiegujac wydatki na rzecz Chin. To slynna posta¢ w Srodowisku
alpinistycznym. Zna Chiny lepiej niz ja.



Shan przesadnie wzruszyl ramionami 1 wskazal amulet w dtoni
Yatesa.

- Mysle, ze udowodnilismy, ze gau nie dziata na obcokrajowcow.
Albo moze po tylu wiekach stracito swoja moc.

- Panski szef bedzie bardzo niezadowolony, kiedy si¢ dowie, Ze nie
zamierzam robi¢ z nim interesow.

- Ale znalezliSmy te zaginione zwloki. Tragarze z wioski sa juz w
drodze.

- Mialem na mysli raczej to, czy chee pracowac z panem.

- Powinien si¢ pan raczej zastanowi¢ - odpart Shan - czy oni zechca
pracowac z kims, kto ich okrada, a potem zniewaza.

- O czym pan méwi?

- Wykradanie bogdéw jest wystarczajaco zte. Ale oddawanie ich
uszkodzonych to ponizajace.

Iskry tlace si¢ w oczach Amerykanina grozily przerodzeniem si¢ w
ptomien.

- Prosze wyjs$¢! - warknal, wskazujac kierunek palcem.

- Znalaztem przyrzad, ktorego uzywa pan, by zaglada¢ do wnetrza
posazkow. Potrzeba mi jeszcze tylko wiertarki o duzej mocy. Gdzie
jest panski warsztat? - Shan umilkl, przypomniawszy sobie nagle
konstrukcj¢ z kartonowych pudet w przedsionku. Wstat 1 ruszyt tylem,
gotow w kazdej chwili uchyli¢ si¢ przed ciosem pigsci Amerykanina. -
Wiem, jak rzad zatatwia te sprawy, panie Yates. Niech pan przyzna si¢
na piSmie do kradziezy i morderstw. Przetrzymam panskie zeznanie
przez jeden dzien. To dos$¢ czasu, by zdazyt pan dotrze¢ do Nepalu.

Amerykanin stat jakby sparalizowany wsciektoscia, gdy Shan
przemknal miedzy kocami. Podbiegt do konstrukcji z kartonow 1
zaczal odsuwaé zewngtrzne pudla; wkrotce odstonit si¢ waski
korytarzyk pomiedzy stertami.

- Nie! - ustyszat za plecami przerazony jek. Yates skoczyt



na niego z wyciagnietymi rekoma, chwytajac go w tej samej chwili,
gdy Shan katem oka dostrzegt ruch przy wejsciu.

- Shan! - Posterunkowy Jin wszedl do namiotu. - Gdzie jestes,
sukinsynu?

Shan przepychat si¢ naprzod, az dotart do matej, ciemnej komorki
otoczonej stosami pudel, akurat gdy Yates chwycit go za ramig,
rozpaczliwie proébujac go odciagnad.

- Shan! - krzyknat znow Jin, kierujac si¢ w stron¢ pudet. Trzech
Tybetanczykdéw w obszarpanych, brudnych mni-

sich szatach spojrzato na Shana przerazonym wzrokiem. Yates
ukrywat zbiegtych mnichow.



Rozdzial 9

Shan obrocit si¢ na pigcie 1 wyrznal barkiem w Yatesa, wypychajac
go z przejscia, mtdcac rekoma na prawo 1 lewo, by zawali¢ wejscie do
ukrytego pomieszczenia, nim pchnat zdezorientowanego Amerykanina
w strong policjanta. Yates potknat si¢ 1 runat jak dlugi u stop Jina.

- Ten cudzoziemiec - o$wiadczyt Shan, zerkajac ukradkiem w
strong kartonow, by si¢ upewni¢, ze dobrze skrywaja pusta przestrzen
w glebi - jest przemytnikiem. - Stanal nad Yatesem, jak gdyby chcac
uniemozliwi¢ mu ucieczke. - Odkrytem, ze sprowadzit do naszego
kraju kilka skrzyn zywnosci, ktore zadeklarowat jako sprzet
wspinaczkowy, ktory miat zosta¢ wywieziony po sezonie. Uchylanie
si¢ od optat celnych jest przestepstwem przeciwko Chinskiej Republice
Ludowe;.

Jin, nieco wystraszony, zerkal niepewnie to na niego, to na Yatesa.
Wreszcie stanal na wysokosci zadania, gdy Shan zaczal zdeymowac
pelne pudta z przodu sterty 1 sktadac je u jego stop. Karton czekolady w
proszku. Karton batonow energetycznych. Karton ptatkow owsianych.

- To cigzkie przestepstwo - potwierdzit Jin nowym, wladczym
tonem, unoszac lekko palcem klapke jednego z kartonow. - W naszym
kraju przemyt karany jest wigzieniem. Jesli bedzie pan miat szczescie,
panie Yates, skonczy si¢ to dla pana tylko grzywna i zakazem powrotu
do Chin.



- Mozemy zaczeka¢, az wrocimy do miasta, by skontaktowac si¢ z
ministerstwem turystyki - stwierdzil z powaga Shan.

- Turystyki? - zapytat niepewnie Jin.

- Pociagnie to za soba odwotlanie co najmniej trzech wypraw
wspinaczkowych - wyjasnit Shan. - Ale wiem, towarzyszu
posterunkowy, ze nie powstrzyma was to przed zrobieniem tego, co
stuszne. Oczywiscie trzeba tez bedzie zawiadomi¢ Urzad
Bezpieczenstwa.

Twarz Jina si¢ zachmurzyla.

- Znam doskonale tryb postepowania - ucigt krétko. Wyjrzat
nerwowo przez klapy namiotu na giéwna droge obozu, gdzie stat jego
samochod. Shan S$ciagnat ze sterty kolejne pudto. Suszone owoce.
Posterunkowy zrobit krok na zewnatrz, rozejrzat si¢ dookota 1 wrocit z
wypigta piersia. - By¢ moze bede w stanie zatatwi¢ to w trybie
administracyjnym - powiedziat zyczliwszym tonem. - Jednak
kontrabanda ulegnie konfiskacie - oswiadczyt. - Rozumie pan, ze to
moj obowiazek, panie Yates.

Yates opadl na jedno ze skladanych krzeset, sprawiajac wrazenie
szczerze skruszonego.

- Jak mam wyzywi¢ moich klientow? - zapytat, wchodzac nareszcie
W swoja rolg.

- Trzeba bylo pomysle¢ o tym, kiedy pierwszy raz postanowit pan
oszuka¢ Chinska Republike¢ Ludowa - odpart drwiaco Jin.

Yates przygarbit si¢ 1 zwiesit glowg.

Jin defilowat zwycigsko obok Shana, gdy ten taszczyl kartony do
jego samochodu, 1 rzuciwszy mu konspiratorski usmiech, usiadl za
kierownica.

Shan §ledzit wzrokiem odjezdzajaca jalowa doling w strong gompy
Rongphu terenowke, gdy odwrocit si¢ w strong namiotu, zobaczyt w
wejsciu Yatesa krzyczacego na Tybetanke



w czarnej sukni, ktéra oddalata sie szybkim krokiem od czer-
wonego namiotu stojacego trzydziesci metrow dale;.

- Hej! Ty! - wrzasnat Yates, robiac kilka krokow w strong kobiety,
gdy podniosta na rami¢ jeden z uzywanych przez tragarzy koszy, po
czym przystanat 1 zerknal za siebie na maty namiot. - To namiot Megan
- wyjasnit, gdy Shan podszedt blizej, po czym zostawit go, by rzuci¢ si¢
W poscig za postaciag w czarnej sukni.

Kobieta nie odwrocita sig, ale, jakby czujac, ze jest Scigana,
spuscita glowe 1 pospieszyta w stron¢ labiryntu namiotow w centrum
prowizorycznej migdzynarodowej wioski. Yates puscit si¢ pedem
przez niski kopiec zwiru 1 stanawszy u wylotu Sciezki, ktora uciekala,
czekal ze skrzyzowanymi ramionami, gotow stawic jej czoto.

Gdy przystaneta trzy metry od Amerykanina i uniosta dziwnie
zawzigta twarz, Shan niemal zawotal Ame Apte po imieniu, jednak
stowa zamarly mu na ustach, kiedy ujrzat osobliwa fale emocji
malujaca si¢ na obliczu wrozbitki. Jej twarz na chwilg stracita wszelki
wyraz, po czym wykrzywita si¢ w zaklopotaniu, moze nawet strachu,
nim w koncu ukazat si¢ na niej lekki uSmiech zatroskania. Amerykanin
zawahat si¢, jak gdyby onieSmielony ta burza emocji, 1 nie powiedziat
nic wiecej, kiedy ztozyta dtonie w tradycyjnym gescie pozegnania, po
czym z zaskakujaca szybkoS$cig rzucita si¢ w prawo, przez kolejna
hald¢ zwiru, 1 wmieszata w thum tragarzy.

- Co to za jedna, do diabta? - zapytal Yates, gdy wrocit do Shana. -
Byta w namiocie Megan.

- Nie zna pan Amy Apte?

- Tej wrozbitki? Nigdy jej nie spotkatlem. - Obejrzal si¢ w strong
namiotu Megan Ross, jakby si¢ zastanawial, czy nie podjs¢ go
sprawdzi¢, po czym wzruszyt ramionami. - Megan przyjazni si¢ z nia -
dodat i gestem skierowat Shana z powrotem do namiotu.



Shan wrocit wraz z Amerykaninem do wejscia do kryjowki, ktora
Yates zdazyt juz odbudowac. Zbiegli mnisi zerkali na niego Iekliwie,
kiedy ukleknat przed nimi i1 przygladat si¢ im po kolei, szukajac
obrazen. Zbielatymi palcami Sciskali kurczowo swoje gau, a kazde z
nich, jak zauwazyl, byto ozdobna srebrng kasetka z misternym wzorem
kwiatow lotosu. Rozpoznat mtodego mnicha z blizna na podbrodku,
ktory nie chcial odej$¢ od autobusu ze starym lama.

- Nie zrobi¢ wam krzywdy - odezwat si¢ po tybetansku. -Ukrycie
si¢ wsrdd obcokrajowcdw byto bardzo sprytne - dodat. - Szerpowie
wam pomogli?

Jedyna odpowiedzia mnichdéw bylo spojrzenie w strong Y atesa.

- Nie oczekuje od Szerpoéw innego ryzyka niz to, na jakie narazaja
sig powyzej szesciu tysiecy metrow, zonglujac butlami z tlenem dla
moich ledwo zipiacych klientéw - o$§wiadczyl bezbarwnym glosem
Amerykanin.

Shan spogladat to na mnichéw, to na niego.

- M6j Boze - szepnat ze zdumieniem - pan mowi po tybetansku.

- Wykrada mi pan jeden sekret po drugim - odparl Yates z cieniem
urazy w glosie.

Shan mogt zliczy¢ na palcach jednej reki znanych mu przybyszéw z
Zachodu, ktérzy zadali sobie trud nauczenia si¢ tybetanskiego.
Odtworzyt w pamigci swe wczesniejsze spotkania z Amerykaninem.

- Tsipon nie wie - wywnioskowat. Przypomnial sobie rozmoweg, w
ktorej Tsipon przeszedl na tybetanski, by szkalowa¢ Amerykanina.

- On 1 ja porozumiewamy si¢ swietnie po chinsku. Nie ma potrzeby
komplikowa¢ naszych stosunkow.

Shanowi nasunely si¢ na mys$l dziesiatki pytan, ale katem oka
dostrzegt jakis ruch 1 si¢ odwrocit. Mnisi sktadali 1 wiaza-



i $piwory, na ktorych siedzieli, jakby szykowali si¢ do drogi,
zerkajac przy tym nerwowo na dziwnego Chinczyka. Uniost otwarta
dton.

- Nie musicie odchodzi¢. Cheiatbym tylko zada¢ wam par¢ pytan o
to, co si¢ dziato po waszej ucieczce tamtego dnia pod gore.

Najmtodszy mnich przerwat pracg i przyblizyt jedyna Swieczke do
twarzy Shana.

- To ty! - wykrzyknat, po czym odwrocit sie 1 zaczal pospiesznie
szepta¢ do swych towarzyszy.

- Znacie si¢? - zapytat podejrzliwie Y ates.

- On tam byt - wyjasnit mtody mnich. - Tuz po tym, jak kamienie
uderzyty w autobus. Powiedzial, ze musimy ucieka¢. Wskazal
bezpieczna drogg. Gdyby nie on, znow wpadlibySmy w rece tych
zohierzy.

Shan dostrzegl zaklopotanie na twarzy Amerykanina, kiedy
nachylat si¢ ku mnichom, biorac §wieczke 1 przysuwajac ja do kazdego
z nich po kolei. Byli posiniaczeni i1 podrapani, ich szaty wisialy w
strzgpach. Na ich twarzach zaczeta osiada¢ glucha rozpacz. Byt to
wyraz znany mu az nazbyt dobrze. Ci trzej Tybetanczycy
prawdopodobnie spedzili cate zycie w swej odleglej, cichej gompie.
Niewykluczone, ze nim odprowadzono ich pod lufami karabinéw do
wigziennego autobusu, nigdy wczesniej nie widzieli broni, nigdy nie
siedzieli w samochodzie, a jedynymi obcymi, z jakimi kiedykolwiek
mieli stycznos¢, byli zjawiajacy si¢ od czasu do czasu biurokraci z
Urzedu do spraw Wyznan, probujacy uczyni¢ z nich potulne dzieci
Pekinu.

A teraz znalezli si¢ tutaj, ukrywani przez Amerykanina, w
otoczeniu kartonow nieznanych im doébr w obozie zachodnich
alpinistow opatulonych w pstrokate nylony i1 puch, rozmawiajacych
hatasliwie w kilku jezykach. Pozbawieni paciorkow modlitewnych,
wyrwani ze spokojnej, rozmodlone;j



egzystencji, jaka wiedli w swym gorskim ustroniu, rzuceni w obcy
swiat.

Shan pochylit si¢, bez stowa podniost z ziemi duzy, ptaski kamien,
po czym odwrocit si¢ do Yatesa 1 wyciagnat wystajacy mu z kieszonki
koszuli flamaster. Pospiesznie napisat co§ na kamieniu 1 podat go
mtodemu mnichowi.

- Kamien mani! - wykrzyknat Yates.

Shan napisal na kamieniu mantr¢, modlitwe do Bodhisat-twy
Wspolczucia, na ktéra mozna si¢ bylo natkna¢ w calym Tybecie na
kamieniach wszelkich rozmiarow pozostawianych w $wiatyniach,
uktadanych w biegnace wzdluz $ciezek pielgrzymich watly. Pytajaco
uniost flamaster, a gdy Yates skinal glowa, wreczyl go mlodemu
mnichowi, ktory entuzjastycznie zaczal zbiera¢ z ziemi nastgpne
kamyki.

- Miatem tamtego dnia muta, ktéry nidst ludzkie zwloki -
oswiadczyt Shan, kiedy mnich zrobit dwa dalsze kamienie mani. -
Widzieliscie go?

Mnich skinat glowa.

- Na S$ciezce, ktorg przecieliSmy ponad szosa, byt jaki§ mut. Szedt
pod goére, skubiac po drodze trawe.

- Czy wciaz mial na grzbiecie tadunek?

- Byt objuczony - odpart mnich. Wypisujac kolejny kamien,
zmarszczyt brwi. - P6zniej, po godzinie wspinaczki, spojrzalem w dot i
zobaczylem go malutkiego jak zabawka daleko w dole. Za nim szedt
malenki konik, ktorego gonit malenki ludzik. Ale kiedy ten cztowiek
dotart do muta, zatrzymat sig.

- Co bylo potem? - zapytal Shan.

- Wspinalis$my si¢ dalej, szybciej niz do tej pory. Paru zohierzy
zacz¢to strzela¢ w kierunku skat, jakby urzadzili sobie na nas
polowanie. - Jeden z dwdch starszych mnichow nachylit si¢ w strong
nowicjusza, szepczac co$. - Musimy odszuka¢ naszych przyjaciol,
pozostatych cztonkow naszej gompy -o§wiadczyt mtodzieniec.



Shan 1 Yates spojrzeli po sobie z zaklopotaniem.

- W tym autobusie byto was dziesigciu - powiedzial Shan. -Szesciu
pozostatych zostato schwytanych. Jednego zabito.

Mnichom wymknat sie cichy jek rozpaczy. Znow zacisngli dtonie
na swych gau.

- A stary lama, na poboczu szosy? - zapytat tamiacym sie glosem
najmtodszy mnich.

- Zabrali go. Do tej pory jest juz pewnie w jakims wigzieniu, daleko
stad.

Nowicjusz osunal si¢ na $ciang z pudel. Najstarszy mnich potozyt
mu dton na ramieniu.

- Kiedy sytuacja si¢ uspokoi, wrocimy do naszej gompy i
zaczniemy od nowa - powiedziat pocieszajacym tonem, po czym
wyjasnit Shanowi 1 Yatesowi: - Nalezymy do linii opiekunow, ktorzy
utrzymuja tamtejsze Swiatynie od ponad czterystu lat. Ksiggi
pochodzace z gompy Sarma od wiekdéw uzywane sa w catym Tybecie.

Shan otworzyl usta, ale zabraklo mu stow.

- Wasza gompa - o§wiadczyl w koncu ochryptym gltosem - opuscita
ten §wiat. - Nie mogl si¢ zmusi¢, by spojrze¢ w oczy trzem mnichom.

- Opuscita? - zapytat najstarszy.

- Wiadze wrécity z maszynami - to wszystko, co zdotat powiedzie¢
Shan.

Cisza, jaka zapadta po tych stowach, byta cisza obrzedow
pogrzebowych. Yates zaklat. Najmlodszemu mnichowi znéw wyrwat
si¢ z gardta bolesny krzyk. Scisnat jeden ze swych nowych kamieni
mani, az zbielaly mu kostki palcéw. Drzacymi dlonmi jeden ze
starszych mnichéw utworzyl mudre¢, wezwanie do bogini opiekuncze;.

Yates, z oczyma wypelionymi bolem, wpatrywal si¢ w ziemig.
Shan widzial po jego minie, ze podobnie jak on sam, czul si¢
wspotwinny zniszczenia gompy.



- Ten stary Budda - odezwat si¢ w koncu najstarszy mnich. - Czy on
przezyt?

Shan przypomniat sobie malowidto na skalnej $cianie na tylach
gompy.

- Ostatnim razem, kiedy go widziatem, byl nietknigty. Mnich z
wdzigcznoscia skinat gtowa.

- Teraz nic nie begdzie zastania¢ mu widoku na matke gor -
stwierdzit pogodnym tonem.

Amerykanin spojrzal na Shana ze smutna, btagalna mina.

- Potrzebuje guzikow - zwrdécit sie do niego Shan po angielsku.

- Guzikow?

- Trzystu dwudziestu czterech guzikéw. I troche¢ nici, tych do
reperacji brezentowych namiotow.

Y ates wstal, nicufnie krecac glowa, ale gestem zapraszajac go, zeby
ruszyt przodem. Przeszukali wspoélnie duza skrzyni¢ z narzedziami,
potem kilka mniejszych plastikowych pudel z przer6znymi
drobiazgami. Kiedy znalezli mocna ni¢, ale ani jednego guzika, Shan
zapytal o podktadki, jednak w skrzyni z narzedziami znalazly si¢ ich
tylko dwa tuziny. Przyjrzal si¢ stercie kartonéw, po czym wskazal
jeden niemal na samej gorze.

- Chce pan dropsy? - zapytal z niedowierzaniem Amerykanin.

- I blaszany talerz - odpart Shan.

Wracajac do ukrytego pomieszczenia, z idacym o krok za nim
Yatesem, Shan niost szpulke mocnej nici 1 dwadziescia rolek dropsow
z dziurka. Rozerwat trzy rolki, wysypujac ich zawarto$¢ na talerz.
Najstarszy mnich, pojmujac w mig, usmiechnal si¢ szeroko 1 zaczat
przywiazywac czerwony cukierek do jednego konca nici.

- To male - wyjasnit Yatesowi Shan. - Oni musza mie¢ paciorki
modlitewne. Sto osiem na sznurku. W moim obozie



pracy - dodat - starzy Tybetanczycy robili je czasem z obcigtych
paznokci.

Zostawiwszy mnichoéw, pracujacych nad swymi prowizorycznymi
malami, Yates w milczeniu zaprowadzit Shana z powrotem do swej
kwatery polowej. Zaparzyt im obu po kubku czarnej herbaty i dopiero
wtedy odezwat sie:

- Czego pan u diabta chce, Shan?

- Za te morderstwa zatrzymano niewinnego czlowieka. Zamierzam
odkry¢ prawde.

- Ten caty Tan jest putkownikiem, zarzadca jakiego$s wigziennego
okregu, jednym z tych, ktorzy kraza po kraju, burzac klasztory. W jego
obozach pracy zmarly podobno dziesiatki mnichow. Jak mozna
nazwac takiego cztowieka niewinnym?

- Zamierzam odkry¢ prawdg - powtorzyt Shan.

- I chce pan, zebym pomogt uwolnic takiego potwora? Nie uwierze.
Podobno sam byt pan kiedys$ wi¢zniem.

- Bylem jego wig¢zniem.

- M6j Boze! Wigce dlaczego chce pan jego uwolnienia?

By¢ moze sprawito to kojace ciepto herbaty, a moze po prostu
wyczerpanie ostabito jego czujnos¢. Stowa same poptynely z jego ust.

- Moj syn jest w szpitalu psychiatrycznym bezpieki trzydziesci
kilometréw stad. Jego jedyna szansa na przezycie jest to, ze wydostang
go stamtad, sprawie, zeby przeniesiono go i. powrotem do obozu, z
ktorego go zabrano. To ten sam, w ktérym ja siedziatem. Tam bede
mogt dopilnowac, by si¢ nim zaopiekowano. A zwierzchnikiem tego
obozu jest putkownik Tan.

- Chryste! - Yates wpatrywat si¢ w swoj kubek. - Chiny! - jeknat,
krecac glowa, jakby to wyjasniato wszystko. Przez chwil¢ wpatrywat
si¢ badawczo w twarz Shana, upit gieboki tyk, po czym spojrzat znow
w strong kryjéwki migdzy kartonami. - Tych mnichow trzeba uratowac
- o$wiadczyl.



- Tych mnichéw trzeba uratowac - powtorzyt Shan. Postanowit nie
wypytywac Yatesa, w jaki sposob mnisi trafili do jego namiotu.

- Swietnie. Ja nie powiem patkarzom, ze pomégt pan mnichom w
ucieczce, pan nie powie, ze ja im pomagatem. Prosz¢ wigc dopi¢
herbate 1 1§¢ sobie. Psuje mi pan nastrdj. Dogadalismy sie 1 to
wystarczy.

- Nie, nie dogadalismy si¢. Ludzie z doliny beda wsciekli na pana,
na wszystkich amerykanskich alpinistow, kiedy powiem im, ze to pan
kradt ich Jamow. Pan Smierci jest dla nich wystarczajaco surowy,
nawet kiedy nie zniewaza si¢ go umyslnie.

- Nie sadze, zeby im pan powiedziat. Widziatem, jak zajal si¢ pan
tymi mnichami tutaj. Nie jest pan tego rodzaju cztowiekiem.

- Nie stuchat mnie pan. M¢j syn umrze, jesli nie wydostan¢ Tana z
wigzienia. Mysli pan, ze bgde mial skrupuly, zeby przysporzyc
ktopotow jakiemus Amerykaninowi?

- Zachowuje si¢ pan, jak gdyby w morderstwa zamieszany byt ktos$
z bazy, moze nawet ja. To nieprawda. Tu nie znajdzie pan rozwiazania
zagadki zamachu.

- To nie zamach zamierzam wyjasni¢ w tej chwili. Teraz interesuje
mnie zasadzka na autobus. Pytanie, w jaki sposob trafit tam ten sprzet,
w jaki sposob ktos wprawny w postugiwaniu si¢ linami przygotowat to
wszystko.

Amerykanin nie odpowiedzial. Dopit reszt¢ herbaty 1 wstat.

- Tak czy inaczej, to nie ma zwiazku z morderstwami.

- Nie ma znaczenia, ze pan o tym wie. Wladze sadza, ze taki
zwiazek istnieje.

- O czym pan, do diabta, mowi?

- Na miejscu zamachu znaleziono figurke Jamy.

Yates na chwile wstrzymat oddech. Na jego czole pojawity sie
zmarszczki niepokoju.



- Nie mam nic wspdlnego z morderstwami.

- Dyrektor Xie zaczat tropi¢ mnichow 1 tych, ktérzy mogli im
pomoc. W siedzibie Urzedu do spraw Wyznan w Shogo wybucht
pozar, a w pogorzelisku ktos podrzucit figurke Tary. Nawet on potrafi
dostrzec tak wyrazny wzorzec. Wkrotce odkryje, ze kradziono stare
posazki Jamy, potem przekona sam siebie, ze morderstw 1 kradziezy
Jamoéw dokonat ten sam cziowiek. Kiedy Cao si¢ dowie, obaj pojda
tropem skradzionych Jamow, przestuchujac niewinnych mieszkancow
Tumkot, zapewne tez zdeyjmujac odciski palcow z tych posazkow,
ktore zostaly zwrocone. Nim minie kilka dni, o§wiadcza, ze zlodziej
Jamow byt wspolnikiem Tana w zamachu.

- Ja zbieram tylko posazki Jamy.

- Ten subtelny szczegdt najprawdopodobniej umknie Xie, a
bezpiece z cala pewnoscia.

Y ates pobladt.

- Chce pan powiedzie¢, ze kto§ probuje sprawi¢, by wygladato na
to, ze to ja, zeby mnie wrobic¢?

- Nie wiem. Moze chca rzuci¢ podejrzenie na Tybetanczy-kow. Ale
kiedy pochwyca trop skradzionych Jaméw... - Shan nie dokonczyt
zdania. - Cudzoziemcy zamieszani w przestgpstwa nie zawsze zostaja
deportowani. Niektorzy znikaja w obozach, cho¢ nigdy nie styszatem o
zadnym, ktory przezytby dluzej niz rok czy dwa. Na pana miejscu
wsiadtbym do samochodu i1 nie zatrzymywat si¢, dopoki nie
przekroczytbym granicy z Nepalem.

Yates obejrzat si¢ w strong kryjowki z mnichami.

- Trzeba uratowa¢ tych mnichow - powiedziat raz jeszcze ghuchym
glosem.

Cao 1 Xie nie musza czekac na odciski palcow. Do tej pory zdazyli
juz pewnie odkry¢, ze ekipa filmowa z ministerstwa przybyta tu na dwa
dni przed wizyta minister, by krgci¢ materialy pomocnicze. Cao
wytowi kazda klatke, na ktorej po-



jawia si¢ panskie czerwono-czarne liny, 1 kazda osobg, ktora ich
dotykata.

- Mamy mnéstwo lin. Stale przenosimy je z miejsca na miejsce, bo
trzeba je raz po raz wymierza¢, sprawdza¢, obcinal przetarte
fragmenty. Wigc co z tego, ze zobacza mnie z tymi linami na filmie?

- Nie zrozumial mnie pan. Dla patkarzy obcokrajowiec jest
przeszkoda, czyms, co po prostu musza jako$ obej$¢. Beda szukali
kazdego Tybetanczyka, ktory dotknat tej liny. Wezwa posterunkowego
Jina, Tsipona 1 prawdopodobnie innych liczacych si¢ obywateli, by
przypisali nazwiska do twarzy. Wypuscili juz patrole myszkujace po
publicznych miejscach miasta. - Wzruszyt ramionami. - Tybetanscy
tragarze wezwani przez Cao beda mie¢ §wiadomos¢, ze ten cziowiek
jest wladny przymkna¢ ich na rok na podstawie wylacznie wlasnego
podpisu. Beda mowi¢, przypomna sobie, ze wyjezdzat pan z linami w
samochodzie, moga nawet da¢ si¢ skloni¢ do zeznania, ze widzieli
pana na skatach, jak przygotowywat pan t¢ zasadzke na autobus.

- Niech pana diabli! - mruknat Yates, siadajac ci¢zko na 16zku. - To
nie bylo tak... - Ukryl glowg w dloniach, opierajac tokcie na kolanach.

Shan zapalit kuchenke 1 zaczal przygotowywac dwa nastgpne kubki
herbaty.

Byt to idealny splot wydarzen, powiedziata Yatesowi Megan Ross.
Otwarcie hotelu, konferencja, wizyta minister w asyscie reporterow i
kamerzystow. Ross, jak wyjasnil Yates, wielokrotnie prosita minister o
spotkanie w Pekinie, ale zawsze spotykata si¢ z odmowa.

- Powiedziata mi, ze jako wtasciciel nowej agencji trekkin-gowe;j
przenoszacej dziatalnos¢ na chinska stron¢ Everestu, dowodzacej
zwycigstwa polityki minister, bede miat szczegdlny wptyw, ze jesli
obiecam Wu sprowadzenie trzech lub czterech



dodatkowych amerykanskich wypraw rocznie, ministerstwo
przystanie na proponowang przez Megan Kart¢ Himalajska. Tak wigc
chciata, zebym byt tam 1 czekat.

- Czekal?

- Jest pewien zakret na skraju urwiska, z widokiem na potozone w
dole pastwiska 1 pola gryki oraz gory w tle. Przepigkny krajobraz,
niezmieniony od wiekow, doskonaty przyktad lego, co stara si¢ chronic¢
projekt Megan. Uznala, ze wlasnie w tym miejscu powinniSmy
zatrzyma¢ samochdd minister. MieliSmy czeka¢ tam 1 udawac, ze
ztapaliSmy gume, blokujac przejazd. Minister musialaby si¢
zatrzymac. Porozmawialiby$my, dowiedziataby si¢, kim jesteSmy 1 jak
cenng okazje mamy do zaoferowania.

- Megan miata by¢ tam razem z panem?

- Taki byt plan. Ale Megan rzadko trzymata si¢ planow.

- Jednak musiata chyba bra¢ pod uwage, ze minister bedzie miata
eskorte. O tym, ze szosa zostanie zamknigta, Urzad bezpieczenstwa
poinformowat dopiero rano.

- Megan wiedziata. Nie przyznala si¢ skad. Powiedziala, ze
wszystkie pojazdy jadace z dotu beda zatrzymywane, ale nikt nie
pomyslal o obcokrajowcach, ktorzy moga juz by¢ na gornym odcinku
szosy, a ci nieliczni z nas, ktorzy znajdowali si¢ w okolicy, byli
zaproszeni na wielki piknik minister pod sama baza.

- Tak wiec przygotowat pan lawing, by zablokowaé szos¢ po
przejezdzie samochodu minister.

- Nie. Ja tylko pomogtem jej znalez¢ odpowiednie miejsce, zakret z
luznymi skatami na stoku powyzej. To wszystko. Megan stwierdzita,
ze reszta jest zbyt ryzykowna, zebym si¢ w to mieszat. Zbyt wielu ludzi
jest uzaleznionych ode mnie jako szefa agencji alpinistyczne;.

- Nigdy nie zastanawial si¢ pan, gdzie ona byta tamtego dnia?



- Nie. Poprzedniego wieczoru zadzwonita z miasta, pytajac, czy
moglaby skorzysta¢ z zarezerwowanego dla naszej firmy pokoju w
nowym hotelu, 1 powiedziala, ze zobaczymy si¢ nastgpnego dnia.

- Ale nie zadzwonila wigcej, nie pojawita si¢ w umdwionym
miejscu.

Yates wzruszyt ramionami.

- Megan jest impulsywna. Jest zapdzniona ze swa lista zycia.
Ocenia, ze ma przed soba jeszcze dziesi¢C lat porzadnej wspinaczki, a
na jej liScie zostalo trzydziesci szczytéw. Gdyby nadarzyta jej sie
okazja dotarcia na ktora§ z wymarzonych gor, rzucitaby si¢ na nia i
wiedzialaby, ze to zrozumiem. Zawsze trzyma w pogotowiu plecak ze
sprzetem wspinaczkowym. Zostawilem ja w miescie, w chatce
Tsipona, gdzie trzyma te rzeczy.

- Wigc jak sie dostata do hotelu?

- Nie przyjechata do hotelu. Pojechata na wyprawe. Wrdci lada
dzien.

- Ona nie wrocl, Yates. Zostala zabita razem z minister. Yates rzucit
Shanowi cierpkie spojrzenie.

- Co pan kombinuje? Ona zyje. Dlaczego wygaduje pan takie
rzeczy?

- Umarta na moich rekach.

- Zabawia si¢ pan ze mna w paskudna gre, Shan. Ona nie umaria.
Tamtego popotudnia jeden z tragarzy przekazal mi wiadomosc.
Pojawita sie szansa na jedna z jej gor. Powiedziata, ze wroci za kilka
dni.

Shan z ozywieniem pochylit si¢ naprzod.

- Jaki tragarz? Napisata to wiasnor¢cznie?

- Nic nie napisata. Facet powiedziat mi to 1 poszedt. Nie znam zbyt
wielu tragarzy z imienia. - Yates wzruszyl ramionami. - Megan
przyjezdza tu od lat. Zna wigkszos¢ z nich. -Utkwit w Shanie
wyzywajace spojrzenie. - To nie byla ona.



Widziatem, jak taduja dwa ciala do wojskowej ciezarowki. Zadne
nie nalezato do niej.

- Co pan powiedzial?

- Styszat pan. Czekatem wyzej. Ale po jakims czasie wsiadlem do
samochodu 1 pojechalem na dét. Tam, gdzie szosa zakreca o sto
osiemdziesiat stopni, wysiadtem. Bylem pargset metrow od sedana
minister, wystarczajaco blisko, by zobaczy¢ dwa ciata. Nie miatem
lornetki, ale widziatem wystarczajaco dobrze. To byli Chinczycy albo
Tybetanczycy. Zadnej jasnowtosej Amerykanki.

- Natozyli jej welniana czapke. Z daleka nie mogt pan widziec jej
wlosow. Potem podmienili jej ciato na cialo martwego Szerpy.

- Wyjdzie pan na ghupca, kiedy ona wejdzie, zeby si¢ poczestowac
herbata.

- Co jeszcze pan widziat?

- Dos$¢ zohierzy, by wszcza¢ mata wojne. Krecili si¢ po zboczach.
Wojskowa ciezarowke, ktora wywiozla ciala. To wszystko. Pdzniej
zobaczyltem, ze ona nawet nie skorzystata z moich sugestii co do
uruchomienia lawiny.

- Chce pan powiedzie¢, ze wrocit pan tam pozniej?

- Patkarze uprzatngli wszystko. Zostawili par¢ znacznikow 1 troche
tasmy. To jedyna droga do obozu bazowego. Nie mogli zamkna¢ jej na
dlugo. Zatrzymatem si¢ 1 zaczatem wspina¢ na gore po liny. Sierzant
bezpieki probowal mnie zatrzymac, wigc wyjasnitem mu, ze to moje
liny, skradzione z mojego sktadu. Pozwolit mi 1$¢ pod eskorta, pod
warunkiem ze zostawi¢ wszystko tak, jak byto. Nie musiatem niczego
dotyka¢, zeby si¢ zorientowac, ze nie zastosowala konfiguracji, ktéra
jej narysowatem.

- To znaczy?

- Wedhug mojego szkicu na szosie nalezato potozy¢ ktode, ktora
miata pei¢ rol¢ wyzwalacza lawiny. Ciezki pojazd ude-



rza ktodg, do ktorej przywiazana jest lina, 1 uruchamia lawing. Ona
zmienita to, uproscita. Tyle ze w jej wersji kto§ musial wyzwolié
lawing recznie.

Shan zastanowit si¢ nad wyjasnieniem Y atesa.

- Przez pierwszy tydzien, moze troch¢ dtuzej - odezwat si¢ w koncu
- Cao zastanawial si¢, czy nie zignorowac¢ lawiny, udawac, ze autobus
mial po prostu wypadek, gdyz dodanie aktu sabotazu przeciwko
Urzedowi Bezpieczenstwa mogloby zanadto skomplikowaé sprawe.
To cztowiek przyzwyczajony do szybkich, tatwych zdobyczy. Teraz
jednak uznal, Zze to moze by¢ sprawa, na jaka czekal, sprawa, ktorej
echo bedzie styszalne w samym Politbiurze. Gdyby mu si¢ udato,
przed uptywem miesiaca awansowaltby na putkownika, fetowany w
Pekinie jako bohater narodowy. Medal, bankiet z udziatem najwyz-
szych ranga cztonkoéw partii, by¢é moze nowa praca w charakterze
tajnego oficera sledczego dla dygnitarzy partyjnych. Postanowil wigc
podbi¢ stawke. A to oznacza, ze ten, kto urzadzit t¢ zasadzke, zrobitby
lepiej, przenoszac si¢ na inng planetg.

- Bylo co$ jeszcze, czego na poczatku nie znalezli. Na skale w
poblizu miejsca, z ktorego zeszla lawina, lezat stary sierp.

- Sierp?

- Do zgcia zboza. Wspiatem si¢ tam, skad zsungly sie glazy. Byt
wcisni¢ty w szczeling w skale, jakby kto§ zostawit go tam umyslnie.
Na ostrzu wygrawerowane byty jakies stowa 1 rysunek wygladajacy na
schematycznie przedstawiony tancuch gorski. Zamierzatem go ukry¢,
kiedy ten sierzant podszedt. Chcial sprawdzi¢, co robig, 1 zobaczyt go.
Zabral go do swojego samochodu.

Shan widziat takie ostrze, a nawet caty ich stos, w szopie, gdzie
stary Gyalo trzymat swoje drobiazgi.

- Pozniej, w bazie, zapytalem o to jednego ze starszych tragarzy.
Przerazito go to nie na zarty, nie sam sierp, ale napis, ktory mu
opisatem. Powiedzial, Ze nie nalezy mowi¢ o takich



rzeczach, ze powinnismy si¢ wszyscy modli¢, by Chinczycy nie
dowiedzieli sig, co to takiego.

- Co tam bylo napisane?

- Nie znam tybetanskiego pisma. Zapytalem go, co to jego zdaniem
znaczy, sadzac z mojego opisu. Wiedzial, widziatem to, ale nie chcial
powiedzied.

- Wciaz mowi mi pan o innych - zauwazyt po chwili Shan. - Nie
ustyszalem jeszcze prawdy o panu. Wciaz nie wiem, dlaczego miatbym
nie ostrzega¢ Tybetanczykdéw, ze Amerykanin ograbia ich §wiatynie.

Yates wstal, przeszedt si¢ w t¢ 1 z powrotem, przystanat i
zerknagwszy na Shana, znéw zaczal krazy¢ po namiocie.

- Moj ojciec - powiedziat w koncu - zmart gdzie$ tutaj, kiedy
mialem trzy lata. Byl naukowcem, zajmowat si¢ antropologia religii,
poszukiwat dowodow roznych fal migracji buddystow z Indii przez
Himalaje.

- Rozbijajac posazki bostw?

- Pobierajac probki metalu, z jakiego byty wykonane. W ten sposob
mozna okresli¢ wiek posazka, ale tez ustali¢, skad pochodzit metal.
Doktadny sktad stopdw jest jak odcisk palca.

To nie brzmiato jak prawda, wyczut Shan, ale byt to krok w
kierunku prawdy.

- A teraz pan kontynuuje jego prace?

- Wiasnie. Chce dokonczy¢ jego badania. Moze opublikowac cos,
pod jego 1 moim nazwiskiem. Nigdy go tak naprawde¢ nie znalem.
Dzigki tej pracy stal mi si¢ blizszy.

Shan dotknat lezacego na t6zku przyrzadu.

- T uzywa pan tego fiberoskopu?

- Oczywiscie. Czasami pozwala on okresli¢ grubos¢ metalu 1
wewngetrzng strukture odlewu, ktora rGwniez bywa niepowtarzalna jak
odcisk palca.

- Moégt pan poprosi¢ o wypozyczenie posazkow, moze na-



wet zwrocic si¢ o pomoc do ktoregos$ z chinskich uniwersytetow.

- Jak dlugo mieszka pan w Tybecie, Shan? Amerykanin
wspotpracujacy z Tybetanczykami przy projekcie badawczym, ktory
ma dowies¢, ze tybetanska kultura przybyta spoza gor, a nie z Chin?
Zostatbym deportowany w mgnieniu oka, a jeszcze gorszy los
czekatby kazdego Tybetanczyka, ktory mi pomagat.

To przynajmniej, jak wiedziat Shan, byto niezaprzeczalna prawda.
Jednak Yates wciaz nie zapehil najwigkszej luki w swej historii:
dlaczego, jesli badat metal posazkoéw bostw, zabierat tylko figurki Pana
Smierci?

Shan wstat. Robito si¢ poézno. Czekata go jeszcze dluga jazda do
Shogo. Yates odprowadzil go do katuzy $wiatlta stonecznego przy
wejsciu. Jego zatroskana twarz stanowila wystarczajacy dowdd, ze w
koncu pojal, co chciat mu przekaza¢ Shan. On 1 Megan Ross
uruchomili tancuch wydarzen, ktore stworzyty zagrozenie dla kazdego
Tybetanczyka zyjacego w cieniu tych gor.

- Kiedy Megan wroci - powiedziat - bedzie wiedziata, jak naprawic
sytuacj¢. Bedzie wiedziata, dokad zabra¢ mnichow.

- Ona nie wroci - odpart Shan.

- Bzdura. Méwilem juz panu. Widzialem ciata. Zadne nie nalezato
do nie;.

- Umarla na moich r¢kach - powtdrzyt Shan.

Yates pokrecit glowa, po czym odwrocit si¢ do niego plecami.

- ,,Kruk", powiedziata najpierw, a potem: ,,Czy to mnie?" -rzucit za
nim Shan.

Amerykanin znieruchomiatl na moment, ale nie obejrzat si¢, zanim
zniknal w ciemnosci.



Rozdzial 10

Zatrzymat ciezarowke¢ na tym samym rozjezdzie, na ktérym rano
oczekiwat go Xie, wypatrujac w mroku sladéw obecnosci pachotkow
dyrektora. Okoliczni mieszkancy $ciagneliby do ruin natychmiast po
odjezdzie Xie 1jego ludzi. Byly tam do zabrania kamienie mani. Nawet
rozbite mtynki modlitewne wciaz uchodzity za swigte. Tybetanczycy
wiedzieli, ze wladze wracaja zwykle do takich miejsc z koparkami, by
usuna¢ kazdy kamien, oczysci¢ teren do golej ziemi i posypac sola tak,
by nie wyrosto tam nawet zdzblo trawy. Ale to wszystko dziatoby si¢
za dnia, a w Tybecie, wszedzie z wyjatkiem miast, noc nalezata do
Tybetanczykéw. Odczekat pie¢ minut, rozgladajac si¢ za
obserwatorami, po czym skrecit na droge w glab doliny.

Pokryte patyna wiekow przysadziste zabudowania gompy zniknety.
Pozostaly z nich jedynie trzy grube kamienne $ciany, z zakopconymi
malowidtami wystawionymi teraz na pastwe zywioldw. Wszystko inne
zostato zréwnane z ziemia, obrocone w beztadna stert¢ kamieni, tynku
1 drewna. Krzesta 1 stoty lezaty w drzazgach, potrzaskane nie tylko
przez spychacz, ale lakze, jak si¢ zdawalo, ciezkimi milotami.
Uwigzione migdzy skatami strzgpy starych malowanych thanek
trzepotaty na wietrze. Nie byto ani sladu Tybetanczykow. Nagle Shan
stanal jak wryty, pojmujac, dlaczego nikt niczego nie ratuje. W cieniu
drzew na drugim koncu gompy dostrzegt niska, ciemna sylwetke
dyrektorskiego sedana.



Chodzit po gruzowisku jak nieprzytomny, oszolomiony rozmiarem
zniszczen. Jak przez mgle zaczeto dociera¢ do niego rytmiczne,
metaliczne dudnienie, odglos cigzko pracujacego silnika to
zwigkszajacego, to znéw zmniejszajacego obroty. Minal skupisko
bielonych wapnem kamieni znaczacych miejsce, gdzie stal stary
czorten, poswiecajac chwile na daremne poszukiwanie brazowej lub
drewnianej skrzynki z relikwiami, ktéra musiata by¢ ukryta w jego
wngetrzu, po czym ruszyt w strone dzwigku, mijajac trzy stojace $ciany,
ktore okazaly si¢ zbyt grube, by dalo si¢ je powali¢, az dotart do
pionowej skaty stanowiacej tylna granice kompleksu.

Maty spychacz zwrdcony byl w strone namalowanego na skalnej
scianie Buddy. Kierowcy nie bylo, silnik byt wlaczony, ale co§ w
skrzyni biegow zacieto sie¢ tak, ze posuwat si¢ o kilkanascie
centymetrow do przodu, uderzat w skale, zwigkszat obroty 1 odbijat w
tyl, po czym powtarzal caty cykl od poczatku. Tknigty zlymi
przeczuciami Shan rozejrzat si¢ dookota w poszukiwaniu kierowcy, po
czym podszedt do maszyny, zamierzajac wylaczy¢ silnik. Po dwoch
krokach stanal jak wryty. Dzwignie sterownicze zostaly
unieruchomione, powiazane starymi khatami, biatymi szalami
modlitewnymi. Gdy siegat do stacyjki, jego wzrok przyciagneta
barwna plama na lemieszu. Patrzyt na strzgp czerwonego futra z
niejasnym wrazeniem, ze gdzie$ juz je widzial, nie dostrzegajac krwi

1 fragmentow kosztownego plaszcza, dopoki nie znalazt sig
kilkanascie centymetréw od nich. Zachwiat si¢ 1 opart o skalng $ciane,
walczac z napadem mdlosci. Pomiedzy skata a ciezkim metalowym
lemieszem utkwily inne, krwawe szczatki, trup dyrektora Xie z Urzedu
do spraw Wyznan.

Nie wiedziat, jak dlugo stat pod $ciana, ogarnigty zgroza, jednak w
koncu odwrocit si¢ 1 wytaczyt zapton, przekrecajac kluczyk ktykciami,
by nie zostawi¢ odciskow palcow. Przykryt to, co zostato z glowy Xie,
strzgpem thanki. ,,Promien-



ne S$wiatlo czystej rzeczywistosci", mowita wypisana na nim
modlitwa, poczatek rytuatow pogrzebowych bardo. Stowa te
przyhamowaty go. Xie byl wprawdzie mtynkoburca, przybyt do tego
okregu, by kosztem Tybetanczykow pchna¢ naprzod swoja karierg, ale
nikt nie zastuguje na taki los.

- Dostrzez promienne §wiatto, ktorym jest twoja Smieré -wyszeptat
kolejna rytualng fraz¢ - wiedz, ze twoja Swiadomos$¢ nie rodzi si¢ ani
nie umiera.

W polmroku przeszukal teren, probujac zrozumie¢, jak doszto do
tego, ze Xie pozwolil zabdjcy zaskoczy¢ si¢ w pojedynke, niemal
pewny, ze znajdzie zwloki przynajmniej jednego z jego asystentow.
Nie byto jednak zadnych innych cial. Gdy zrobito si¢ ciemno,
wygrzebal ze swej cigzaréwki reczng latarke 1 przeszukat samochod
Xie, nie znalazt tam jednak nic poza pudtem rytualnych utensyliow,
ktore zaniost na ukryta Sciezke na tylach gompy. Nastepnie zaczal
metodycznie obchodzi¢ ubitg ziemig. Przecinaty ja biegnace w roznych
kierunkach $lady opon i1 butéw ponad dwudziestu oso6b 1 kilku
pojazdow. Przeszedt pare krokow Sciezka pielgrzymkowa, ktora, jak
wiedzial, chodzilo tego dnia wielu Tybetanczykow. Jesli widzieli
cokolwiek, do tej pory zdazyli juz si¢ gleboko zaszy¢ wsrdéd wzgorz.

Nie ustyszat nadjezdzajacego pojazdu 1 nie zdazyt si¢ ukry¢. Woz
wjechat na teren gompy ze zgaszonymi §wiattami, pokonujac ostatnie
trzydziesci metrow z wyltaczonym silnikiem. Shan wylaczyt latarke 1
cofnat si¢ w glebszy cien jednej ze stojacych Scian.

- Lao Shan? - odezwat si¢ w ciemnosciach nerwowy glos, z
szacunkiem wotajac go po chinsku.

Na drodze rozbtysty latarki. Ruszyt w ich strong 1 zobaczyl mata
furgonetke wypakowana Tybetanczykami, w wigkszos$ci tragarzami z
bazy. Na tylach znajdowaty si¢ topaty 1 taczka.

Ani ostrzezenia Shana, ani widok makabrycznych szczat-



kow przed spychaczem nie zdotalty odwies¢ ich od zamiaru
ratowania, co tylko si¢ da. Byli to ludzie zahartowani przez gory,
oswojeni ze $miercia, a ich nabozny szacunek dla przedmiotow, ktore
mogly by¢ pogrzebane w gruzach, byt silniejszy niz wszelkie obawy.
W ten wtasnie sposob chronili swa wiare.

- Predko - ustapit w koncu Shan - przestawmy samochody tak, zeby
oswietli¢ reflektorami gruzy. Jesli macie plandeki, przykryjcie
malowidla. Te §ciany moga mimo wszystko przetrwac. - Porzuciwszy
wszelka nadziej¢ na odszukanie sladow zabojcy Xie, pracowal z nimi
przez godzing, odkrywajac mnostwo przyboréw obrzedowych,
nieuszkodzonych szat, a nawet pare kosttumow uzywanych podczas
swiat religijnych. Czg$¢ z nich powiazano w wigksze tobotki 1 utozono
na paletach, ktore kilku mezczyzn poniosto o$wietlona ksigzycem
sciezka. Pozostate zaladowano do samochodow.

Przegladali gruzowisko, zbierajac kazdy kamien z wypisang
modlitwa, kiedy wyznaczony do obserwowania drogi czlowiek
zagwizdal. Pogasili Swiatla 1 z narastajacym lekiem przygladali sig
pojedynczemu reflektorowi, zblizajacemu si¢ do nich krgta droga.
Tybetanczyk na poobijanym motocyklu ledwo zdazyt zsias¢, gdy
przekazano mu wie$¢ o zamordowaniu Xie.

- Demony $mierci maja tej nocy uzywanie - odpart ghuichym
glosem. - W gérach. W miescie. To bedzie nasz koniec.

- W miescie? - zapytat Shan.

- Patkarze zaatakowali Gyalo. Kiedy skonczyli, wrzucili go do
zlebu z pozostalymi duchami.

Niemal godzing p6zniej Shan zsiadt z tylnego siedzenia motocykla
przecznice od obejscia Gyalo. Okiennice wszystkich domow na ulicy
byly pozamykane, wszystkie furtki i drzwi solidnie zaryglowane.
Shogo przygotowywato si¢ na burze.

Burza ta zwalila si¢ juz na stara chatupe pijanego lamy.



Potowa sprzetow domowych lezata rozrzucona po podworzu. Sam
dom zostat zaatakowany. Cos$ cigzkiego, by¢ moze mlot, uderzato w
tynkowane S$ciany, ramy okien, drzwi. Kruchy tynk popekat 1
poodpadat, gdzieniegdzie dyndajac na konskim wlosiu, ktore
domieszano do niego w innym stuleciu. Z okien nie zostato nic poza
drzazgami 1 odtamkami szkta. Drzwi kiwaly si¢ na dolnym zawiasie.
Wewnatrz domu dwie drewniane skrzynie, w ktérych Gyalo trzymat
ubrania, obrocity si¢ w kupe potrzaskanych malowanych desek, a ich
zawartos¢ walata si¢ po kamiennej posadzce. W powietrzu unosit sie
draznigcy zapach waodki z sorgo, pltynacy z rozbitego o Sciang dzbanka.

Shan wycofat si¢ wolno, wypatrujac jakiegokolwiek ruchu na ulicy,
po czym skierowatl si¢ ku szopie na skraju wysypiska $mieci. Byl juz
tuz przy walacej si¢ konstrukcji, kiedy dzwigk ludzkich gtosow zmusit
go do uskoczenia w ciemnos¢ za nig. Przesuwat si¢ ostroznie wzdluz
Scian az do miejsca, z ktorego mogt widzie¢ mowiacych.

Kypo 1 Jomo stali na skraju niskiego urwiska, gdzie $mieciarki
wysypywaty tadunki; spogladali w dot, rozmawiajac pelnym
zatroskania szeptem. Ze zlebu unosita si¢ cuchnaca won rozktadu. Nim
do nich podszedl, zerknat do szopy. Wnetrze byto zupekie puste.
Gromadzone potajemnie przez Gyalo przedmioty zniknety.

Dwaj mezczyzni powitali go milczacym skinieniem glowy 1 cata
trojka stata bez stowa, wpatrujac si¢ w cien w dole.

Milczenie przerwat w koncu Jomo.

- Ojciec mawial, ze tak wlasnie tepi si¢ plagi insektow -odezwat si¢
zalosnym tonem. - Najpierw rozkopuje si¢ centrum kolonii. Tam
niszczy sig je tysigcami, burzy si¢ kazda komore, w ktorej zyja. Trwa to
dlugo, bo wrcigz trafia si¢ na kolonie ukryte w najbardziej
nieoczekiwanych miejscach. Ale w koncu zostaje juz tylko parg
niedobitkow, a gdy sie je znaj-



dzie, trzeba trzepnaé je z calej sily, tak by zostaty tylko mokre
plamy na podtodze.

- Musimy go wydobyc¢ - przerwat mu Shan. - Nie mozemy jedynie...

- Pobili go, zanim zrzucili go z urwiska - ciagnat beznadziejnie
smutnym glosem Jomo. - Ale trudno stwierdzi¢, ile ztaman 1 skaleczen
jest skutkiem bicia, a ile upadku na kamienie. - Zerknat z ponura ming
na Shana. - Byt pijany, i to chyba go uratowato, rozluznito mu migs$nie,
nie pozwolitlo mu stawia¢ oporu, sprawito, ze nie prébowat si¢ ruszac,
bo to spotegowatoby jego obrazenia.

- Wigc on zyje? - zapytal ochryptym szeptem Shan. -Gdzie?

- Jeszcze zyje - odpart Jomo. - Nie ma go w miescie. Jest gdzies,
gdzie nikomu nie przyszioby do glowy go szukac¢ - dodat, zerkajac na
Kypo.

Shan obejrzat si¢ w strong szopy. Dopiero teraz zauwazyl przy
krawedzi zlebu trzy wypchane szmaciane worki. Gdy ruszyt w ich
strong, Jomo zrobit ruch, jakby miatl zamiar zagrodzi¢ mu drogg, ale
Kypo powstrzymat go, ktadac mu dton na ramieniu.

Pierwszy z workow zawieral miynki modlitewne, z ktorych
wszystkie byly uszkodzone, niektdre zgniecione niemal na plasko, jak
wyrzucone na $mietnik blaszane puszki. Drugi miescit utensylia
obrzedowe, w wigkszosci pogicte 1 zdeformowane. W trzecim
znajdowaly si¢ stare sierpy do jeczmienia o zakrzywionych ostrzach
pokrytych rdza i powgniatanych. Shan potart jedno z nich czubkami
palcow, po czym unidst je do Swiatlta ksiezyca. Zauwazyl ledwo
widoczny prymitywny rysunek gor, pod nim za$ tybetanski tekst, zbyt
nikty, by dalo si¢ go odczytac.

- Co to za symbol? - zapytal. - Dlaczego budzi we wszystkich taki
lek?



- Jakie to ma teraz znaczenie? - burknat Jomo. Byl coraz bardziej
nerwowy, raz po raz zerkajac niespokojnie w strong ulicy. - Jeslhi
palkarze wrdca, beda jeszcze bardziej wsciekli, kiedy to znajda.

- Ma znaczenie, bo by¢ moze wtasnie z ich powodu go napadnigto. -
Shan powtorzyl mu szybko, czego si¢ dowiedziat o sierpie koto
zasadzki na autobus.

- To nieistotne - odpart syn Gyalo, podnoszac worek z sierpami. -
Najwazniejsze, ze to si¢ juz nie powtorzy. - Zrobit zamach, by cisna¢
go gleboko w ciemnos¢.

Shan dotknat jego ramienia.

- Nie. Znam lepsze miejsce.

- Nie ma lepszego miejsca - stwierdzit z gorycza w glosie
Tybetanczyk.

- Pomysl o swoim ojcu. On chcial, Zzeby si¢ zachowaty.

- Wigc mam ci zaufa¢? - warknat Jomo. - To twoi ziomkowie tak go
urzadzili.

Shan nie odpowiedziat. Zarzucil sobie jeden z workdéw na ramig 1
skrecit na drozke do stajni.

Dwaj Tybetanczycy mieli poczatkowo opory przed wejsciem do
starej stajni u wylotu zlebu. Ruszyli $§ciezka w milczeniu, kazdy z nich
z cigzkim workiem na ramieniu, ale Kypo

1 Jomo postawili swoje przy drzwiach, gdy Shan wszedt do $rodka,
by zapali¢ lampke. Cho¢ obaj bywali tam juz wczesniej, nigdy nie bylo
to noca.

- Podobno to miejsce jest nawiedzone - powiedzial niepewnie
Kypo. - Nigdy nie wydobyto wszystkich zwlok ze starej gompy.

- Jedno moge powiedzie¢ ci na pewno, Kypo - odpart Shan,
wciggajac worki do srodka. - Wszyscy zmarli sa po naszej stronie.

Kypo wymamrotat cos, co brzmiato jak modlitwa, 1 podniost jeden
z workow. Jomo poszedt w jego Slady. Shan wziat



lampke 1 poprowadzit ich obok przegrody z siennikiem, przez
zapuszczong stajnie, do przylegtego sktadziku o dachu utrzymujacym
si¢ jedynie na paru belkach 1 polepie zastanej dachowkami, ktore
spadty z gory. Podat lampke zaktopotanemu Tybetanczykowi, po czym
ukleknat 1 zaczat wodzi¢ palcami w warstwie luznej ziemi na podtodze,
dopodki nie znalazt tego, czego szukal - zasypanego ziemia skraju
ptociennej plachty. Uchwycit ja za dwa rogi 1 odchylit wolnym
ruchem. Odstonita si¢ klapa z potaczonych solidnymi zelaznymi
tasmami desek, w ktére wpuszczony byl umieszczony przy brzegu
zelazny pierscien.

Z gardla Jomo wyrwat si¢ sthumiony okrzyk zaskoczenia. Kypo bez
stowa pochylit si¢ 1 pomdgt Shanowi unies¢ klapg.

- Gompa istniata tu od wiekow - wyjasnit Shan - bylo wigc
mnostwo czasu na budoweg tuneli, sekretnych drég ucieczki i
tajemnych przejs¢ do ukrytych sanktuaridow. - Zniost lampg po
stromych kamiennych stopniach, postawil ja na zbudowanym pod
Sciang stole roboczym, po czym siegnat w gore, by przyja¢ worki, ktore
Tybetanczycy opuszczali do podziemnej sali.

- Jejku! - wykrzyknat Kypo, kiedy zszedt po schodach. Demony
namalowane przed wiekami na przeciwlegltej §cianie, pomimo warstwy
sadzy, byly wciaz wystarczajaco zywe, by wywrze¢ zamierzony efekt.

- Zdawato im sie, ze zwalili cala gompe do zlebu - ciggnat Shan,
zapalajac kolejna lampke. - To byta tylko stara stajnia, a spychacze nie
mogly zjecha¢ po stromym stoku, zeby ja zburzy¢. Kiedy stacjonowato
tu wojsko, stajnia stuzyla jako spichlerz, a gdy zolhierze odeszli,
zostata porzucona. Nie wiedzialbym w ogole o tym pomieszczeniu,
gdybym pewnej nocy nie upuscit na podltoge kawatka drewna 1 nie
ustyszat ghuchego odgtosu, kiedy stuknat o klapg.

Przyblizyt lampke do $ciany, ukazujac dzika glowe z rogami i
sterczacymi ktami.



Jak w wielu starych gompach, pierwsze sale znajdowaly si¢ pod
ziemia, wykute w $cianie zlebu. To byt gonk-lung, kaplica demondéw
opiekunczych. Czesto budowano je w ukrytych miejscach, korzystajac
z nich tylko podczas spei jalnych rytuatéw albo zeby poddaé prébie
hartu ducha nowicjuszy.

Gdy si¢ odwroécil, syn Gyalo stat z drugim workiem w rece, patrzac
na warsztat, na ktorym lezaly mniej lub bardziej uszkodzone zabytki.

Wykopujesz je - powiedziat cierpko. - Zaden Tybetanczyk w
obrebie stu kilometréw nie ma odwagi wchodzi¢ do zlebu, wiec po
prostu schodzisz i bierzesz, co ci si¢ podoba. - Podniost figurke bostwa
siedzacego na grzbiecie tygrysa. - Styszatem, ze one maja wielka ceng
na migedzynarodowym rynku. - Zarzucil sobie worek na ramig, jak
gdyby zamierzal wynie$¢ go z powrotem. - Musisz uwaza¢ nas za
strasznych ghupcow, znoszacych ci towar, zebys mogt si¢ wzbogacic.
Wy, Chinczycy, zawsze chcecie nas po prostu wykorzysta¢! - Zrobit
krok w strong schoddéw, po czym przystanat, patrzac na Kypo, ktory
gladzit gtowe Buddy, nad ktorym Shan pracowal, kiedy nie czyscit
klockow drukarskich w stajni na gorze.

- Te rzeczy nie naleza do zachodnich kolekcjoneréw, tak samo jak
nie naleza do rzadu - oswiadczyl Shan. - One naleza do wiernych. -
Podniost z podtogi jeden z workdéw 1 wepchnat go na jedna z potek
wykutych w zywej skale w glgbi pomieszczenia.

Kypo przygladal mu si¢ z pozbawiona wyrazu twarza, po czym
potozyt dton na worku, ktory trzymat na ramieniu |omo.

Jeste§ glupcem, ze mu ufasz - prychnat syn Gyalo, ale nie opieral
sig, kiedy Kypo zabrat mu worek.

Za to, co robi, moglby zosta¢ aresztowany - zauwazyt



Kypo. - Konserwacje 1 rozprowadzanie takich zabytkow nadzoruje
Urzad do spraw Wyznan.

- Co z tego? - odpalit Jomo. - On juz 1 tak jest przestepca,
wyrzutkiem spoleczenstwa.

Kypo upchnat drugi worek obok pierwszego, po czym odwrocit si¢
do syna Gyalo z grymasem zniecierpliwienia na twarzy.

- To z tego, ze wlasnie zdradzit nam swoj sekret. Narazil si¢ na
ryzyko aresztowania, zeby ocali¢ te starocie.

Protesty Jomo zaczely cichnaé, kiedy przyjrzal sie¢ pracy, jaka
wykonywat Shan. Gdy skonczyli chowa¢ worki, Kypo stanat przed
pokrytym warstwa brudu malowidlem przedstawiajacym grozne
bostwo z konska gtowa.

- Moglismy znalez¢ inna kryjowke - powiedziat. - Dlaczego
pokazale§ nam te?

- Dlatego, ze to najlepsza kryjowka, jaka znam. Nie chce, by byla
zapomniana przez kolejne piecdziesiat lat.

- Brzmi to tak, jakby$ zamierzat odejsc.

Shan takze patrzyl przez chwilg na bostwo, zanim odpowiedziat.

- Ja zawsze odchodze - odpart. Juz dawno temu uswiadomit sobie,
ze jest to jedyny sposob, w jaki moze przezy¢, nie zatrzymujac si¢
nigdzie zbyt dlugo, zyjac na obrzezach, poza zasiggiem wzroku rzadu.

Kypo siggnat do jednego z workow 1 wyciagnat zardzewiaty sierp.

- To jest symbol z czaséw wojny - wyjasnil, wskazujac znaki na
ostrzu. - Ruch oporu byt kiepsko uzbrojony. Gdy byto trzeba, uzywano
narzedzi rolniczych. Armia tybetanskich bojownikéw miata swoja
nazwe: ,,Cztery Rzeki, Sze$¢ Gor". Zoknierze chetnie wydrapywali te
nazwe¢ na swojej broni. Niektore jednostki miaty nowoczesng bron, ale
mimo to nosily te sierpy jako symbol, jak zaszczytne odznaki. -
Spojrzat na bostwo na



scianie. - To zwykly sierp. Narzedzi nie ma zbyt wiele. Uzyli po
prostu tego ostrza do przecigcia liny. To, Zze znaleziono je w zasadzce,
nic nie oznacza - powiedzial do konioglowego boga, jakby probujac go
przekonac.

A jednak co$ oznaczato, Shan to wiedziat, 1 dlatego tragarz byt
przerazony, gdy Yates opisal mu sierp. Znak na ostrzu byl symbolem
bojownikow ruchu oporu sprzed kilku dziesigcioleci, a zasadzka na
autobus Urzedu Bezpieczenstwa byta aktem oporu.

Po6t godziny pdzniej, gdy Shan szedt ulica przed obejsciem Gyalo,
rozmy$lajac nad stusznos$cig swych narastajacych podejrzen, ze napad
na szynkarza nie byt dzietem bezpieki, podjechal do niego znajomy
czerwony samochod. Nathan Yates, z twarza naznaczona bolem,
wysiadt 1 zastapil mu drogg.

- To byt wiersz - o$Swiadczyt gluchym glosem. - Ona nosita w
plecaku tomik poezji buddyjskiej 1 czytata go przy Swiecy na stoku
gbry, bo to buddyjska gora. Czasem przepisywata te wiersze 1 wktadata
je pod kamienie. To byt jeden z jej ulubionych, przedsmiertny utwor
pewnego japonskiego poety. -Uniodstszy wzrok w strong¢ gwiazd, znizyt
glos do szeptu. - Czy to mnie wzywa kruk - wyrecytowat - ze §wiata
cieni w ten mrozny poranek?

- Miata dobra $mier¢ - powiedziat cicho Shan, u§wiadamiajac sobie,
ze pogodzenie si¢ Yatesa z jej odejsciem na nowo rozbudzito w nim
smutek.

Ale Amerykanin nie cierpial w milczeniu. Shan opart si¢ o
samochod 1 sluchat, jak opowiada cichym glosem o wspinaczce z
Megan Ross, o zdobytych wspolnie gorach, o wzniostym nastroju, jaki
ogarniat ja, kiedy - jak to méwita, docierajac na szczyt - si¢gata nieba.



- Tragarze przyniesli wiadomo$¢ o morderstwie w gom-pie -
oswiadczyt w koncu Yates, juz gltosniej. Gestem zaprosit go, by wsiadt
na przednie siedzenie samochodu.

- Nie jestem w stanie panu pomoc uprzedzit go Shan, zerkajac w
strong gorskiej szosy. Modlit sig, by Tybetanczycy, ktérych zostawit w
Sarmie, poszli za jego rada i1 nie zwlekali dtuzej niz pét godziny z
odejsciem ze swymi znaleziskami 1 odstawieniem ci¢zaréwki do firmy
Tsipona.

- Jesli nie znajde pracownikow do obstugi wypraw, cofna mi
pozwolenia.

Shan przystanat, szukajac zwiazku miedzy stowami Amerykanina.

- Tragarze, ktorzy wroécili, kiedy znalazty si¢ zwtoki Tenzi-na,
znOw odchodza do domow. Nikt nie chce ze mna rozmawia¢. Gdyby
chodzito po prostu o pienigdze, mogtbym pdjs¢ do Tsipona. Ci ludzie
wiedza, ze kiedy Urzad Bezpieczenstwa dowie si¢ o dyrektorze Xie,
stoki zaroja si¢ od patkarzy.

- Mimo wszystko powinien pan p0j$¢ do Tsipona. - Shan zaczat si¢
zbiera¢ do odejscia.

- Nie z ta sprawa. Jeden z Szerpdéw, ktérzy zostali, mowi, ze
wszyscy gromadza si¢ na wioskowym placu, proszac wrozbitke, zeby
odczytala znaki. Widziatem, jak Kypo pedzi w strong wioski. Znosza
wszystko, co nadaje si¢ do wykorzystania jako bron. Twierdza, ze to,
co robi Tenzin, dowodzi, jak rozgniewana jest gora.

Shanowi przebiegl dreszcz po plecach.

- Tenzin nie zyje.

- Jeden z wiesniakow przed odejsciem wszedt do mojego namiotu.
Napedzil mi porzadnego stracha. Powiedzial, ze Tenzin wciaz probuje
wsta¢ z martwych, zeby stuzy¢ gérze, a ktos raz po raz go zabija.



Osniezone szczyty wygladaly jak srebrne wyspy pod gwiazdami
gestymi jak pylek kwiatéw. Yates jechat wolno nie bezpieczna, kreta
droga, raz po raz hamujac gwaltownie, gdy nocne gorskie zwierzatka
przebiegaly im droge. Po jednym z takich przystankéw Shan zaczal
ponagla¢ Amerykanina, by ruszyt dalej, gdy spostrzegl, ze Yates
niespokojnym wzrokiem wpatruje si¢ w lezaca na stoku ponad nimi
wioske. Tumkot bylo dziwnie rozswietlone, posytajac w nocne niebo
wlasne migoczace gwiazdy. Na placu ptoneto potezne ognisko.

- A jesli to stos pogrzebowy Tenzina? - zapytat Yates. - Nie
bedziemy tam mile widziani.

- Nie zbudowaliby stosu na wioskowym placu - odpart Shan, mimo
to jednak kazal mu wytaczy¢ reflektory. Ostatni kilometr pokonat, idac
przed samochodem 1 o$wietlajac droge latarka Amerykanina.

Zostawili woz sto metrow od wioski 1 reszt¢ drogi przebyli na
piechote. Shan poprowadzil Yatesa przez mroczne zautki i schodki.
Dwukrotnie musieli przywrze¢ ptasko do $ciany, by ich nie
dostrzezono, raz kiedy gtowna ulica przemaszerowato dwoch
me¢zczyzn z widlami 1 pozniej, gdy jakas kobieta mingla ich pedem,
niosac biatg ptachte 1 wiadro parujacej wody.

Na podwoérku za domem Kypo czekaly na nich dwa duchy, jarzace
si¢ w blasku ksiezyca. Ani dlugowtosa biata koza, ani dziewczynka
ubrana w jedna z bialych koszulek rozdawanych w obozach
alpinistycznych nie wydaty dzwigku, §ledzity ich tylko wylgknionym
wzrokiem, kiedy wchodzili tylnymi drzwiami.

W $rodku, obok zajmujacych parter przegrod dla zwierzat, przy
prowizorycznym stole, na ktorym spoczywaly przykryte kocem
zwloki, stal Kypo.

- Oszaleliscie? - warknat, kiedy wynurzyli si¢ z cienia. -Macie
pojecie, co dzieje sig na placu?

- Urzad Bezpieczenstwa nie wie jeszcze o $mierci Xie -przypomniat
mu Shan.



- Tu nie chodzi o Xie, tu chodzi o poprzednie morderstwa. Cao
uznat, ze potrzeba mu wiecej Swiadkow. W miejskim garazu szykuje
si¢ do drogi konwoj, z mapami okolic Tumkot.

Shan nie pytatl, w jaki sposob Kypo poznat tak dobrze strzezony
sekret. Obaj znali kogos, kto zbierat sekrety w garazach miasta. Kypo i
Jomo najwyrazniej puscili w niepamieC stojaca miedzy nimi przez tak
dhugi czas uraze.

- Rano zablokuja drogi, rozkaza wszystkim mezczyznom, kobietom
1 dzieciom zebra¢ si¢ na placu. Kazdy, kogo przy-lapia bez
dokumentdéw, zostanie aresztowany. Ale to nie dlatego tragarze
odmawiaja pracy - dodal Kypo, wskazujac ciato. - To jest powodd.
Mowia, ze jego dusza jest rozbijana na miazge. llekro¢ bogini probuje
go zabra¢, zostaje zabity ponownie.

Shan podszedt blize; do stotu. Ptonace na obu koncach kadzidto
tradycyjnie stuzylo przywabianiu duchéw. Kypo uzyt go jednak wigcej
niz zwykle, by zaghliszy¢ won rozktadu. Cho¢ cialo przelezato
wickszos¢ czasu w chlodni, mingt ponad tydzien, odkad Shan
sprowadzit je z Czomolungmy.

- Nie bior¢ odpowiedzialno$ci za to, co oni moga zrobi¢, gdy
zobacza, ze dotykasz tych zwlok - ostrzegl Kypo. - Zostaly
0CZySZCZone.

Z ciemnosci wynurzyl sie cien. Zona Kypo, ze $ciagnieta lekiem
twarza, stan¢ta obok meza.

- Co masz na mysli, mowiac, ze zostaje zabity ponownie? -zapytat
Shan.

Odpowiedzi udzielita mu zona Kypo. W jej oczach zaptonat
przelotnie ostrzegawczy blysk, gdy zrobit kolejny krok w strong ciata.

- Kosci, serce, glowa - powiedziala nabrzmialym przestroga
glosem.

W drzwiach od ulicy widoczna jedynie jako ciemna sylwetka,
pojawita si¢ kolejna posta¢. Zwalisty kowal, drugi maz



w rodzinie, zaklat 1 znienacka zamachnat si¢ na Shana. Kypo
uniesionym ramieniem zablokowat jego pigs¢.

- Zabralem go w t¢ droge - oswiadczyt spokojnym gltosem Shan -
zanim potowa ludzi w Tumkot dowiedziata si¢ w ogole o jego $mierci.

Kowal odepchnat Kypo 1 zrobit w jego strong kolejny krok, siggajac
reka do mtotka u pasa.

- To on sprowadza z powrotem naszych zmartych! - zawotat Kypo.
- Zna stowa, ktore trzeba wypowiedzie¢. Nosi gau. Byl wiezniem
majora Cao - dodal, starajac si¢ jak najlepiej wytlumaczy¢ Shana.

Ramig olbrzyma znow si¢ uniosto, tym razem wolniej. Shan si¢ nie
poruszyl, gdy megzczyzna rozchylit mu kotierz

1 wydobyl zawieszone na szyi pudetko na amulet. Twarz kowala
zmarszczyta si¢ z zaklopotania. Nie protestowal, kiedy zona
odciggneta go z powrotem.

- Wyjasnilem juz, ze ztamania kosci sa skutkiem upadku, ze rany w
jego piersi zostaly zrobione przez patkarzy - odezwal si¢ Shan do
Kypo. - To thumaczy stan jego zwlok.

Ale jak powiedziata zona Kypo? Kosci, serce, glowa.

Tybetanczyk wpatrywatl si¢ w niego bez stowa, jakby chciat mu
powiedzie¢, ze niczego nie zrozumiat.

Shan, kompletnie zbity z tropu, odchylit koc, by odstonic¢ tors.

- Ciatlo przekazano mi na szlaku nad droga do bazy pod
Czomolungma. Pomoglem owina¢ je w ptachte 1 przywigza¢ do muta.

Do pomieszczenia weszty dwie Tybetanki, niosac ofiary torma,
mate, uformowane z masta figurki bostw. Kiedy zajety miejsca przy
zwlokach, dotaczyl do nich nastoletni chtopiec o gniewnym spojrzeniu,
trzymajacy przed soba kij, jak gdyby chciat zastraszy¢ nim dwoch
intruzow.

- Megan! - wykrzyknatl nagle Yates. Pospiesznie zrzucit



plecak, wydobyt z niego przeno$ny komputer 1 postawit go na
niskiej sciance jednej z przegrod. Chwile pdzniej ekran rozjarzyl sig, a
on zaczat przewijac liste plikow.

Shan spojrzal na gromadzacych si¢ za Kypo Tybetanczykow. Bylo
ich teraz ponad dziesi¢ciu 1 wszyscy obserwowali go podejrzliwie.
Niektorzy z nich trzymali w rekach przedmioty, ktore mogty postuzy¢
jako bron.

Y ates, nie zwazajac na powickszajacy si¢, nieprzyjazny thum, stukat
w klawisze laptopa.

- Megan ma... miata specjalng metode odsiewania wspinaczy,
ktorzy jej zdaniem nie daliby rady wejsS¢ na szczyt. Trzymata na swoim
dysku plik ze zdjeciami. Podczas kazdej wyprawy, w ktorej brata
udzial, pilnowata, zeby kazdy obejrzat je przed opuszczeniem bazy.

- Nie rozumiem - przyznat Shan.

Amerykanin z powazng ming skinal na niego, by podszedt do
ekranu.

- Trupy - wyjasnit po angielsku. - Ona kolekcjonowata trupy. -
Zaczat przewijac seri¢ makabrycznych zdje€. - Zgodnie z tym, Tenzin
byt dwudziesta piata ofiara gor, ktora sfotografowata.

Shan wzdrygnat sig, rozpoznajac Szerpg. On sam raz tylko wspial
si¢ do obozow wysokosciowych, byt jednak wystarczajaco wysoko, by
ujrze¢ trzy z owych makabrycznych, przymarznigtych do gory postaci,
pokrywanych z wolna przez $nieg i 16d. Spojrzal na Yatesa zmieszany.
Obraz na ekranie przedstawiat po prostu Tenzina lezacego nieruchomo
u stop skalnej Sciany, z ktorej spadt.

- Patrzytem na to tego dnia, kiedy zabral pan jego zwtoki - wyjasnit
Yates. - Mialem wrazenie, ze cos jest nie tak, ale nie umiatem okresli¢,
o co chodzi.

Shan w milczeniu wpatrywat si¢ w zdjgcie, nim znalazt odpowiedz.
Owtladniety ztym przeczuciem wskazal stopy Tenzina.



Amerykanin si¢ zatamalt.

- Do diabta, nie - jeknal zbolalym glosem. - Nie Tenzin. Istotnie
bylo tak, jak gdyby Szerpa wiasnie umarl po raz

kolejny.

- O co chodzi? - zapytat Kypo za jego plecami.

- Buty - wyjasnit Shan.

- Sa na odwroét - powiedzial Yates. - Ma prawy but na lewej nodze, a
lewy na prawe;.

- Ale co to oznacza? - zapytat Tybetanczyk.

- To oznacza, ze zostat zamordowany - odpart Shan. -Powinienem
byl to zauwazy¢ - dodat z bdélem w glosie. -Gdybym to widziat,
mogitbym... - Nie dokonczyl zdania. Co méglby zrobi¢? Sam czut sie
jak jeszcze jedna ofiara biegnaca przed czolem $mierciono$nej lawiny,
ktora ruszyta w dniu, w ktérym zgingla minister. Nie, ofuknal sam
siebie, odwracajac si¢ znéw w stron¢ zwtok. Ci wiesniacy zashugiwali
na prawde¢. Teraz wiedzial juz, ze lawing¢ zapoczatkowala Smieré
Tenzina, nie $mier¢ minister. - To oznacza - o§wiadczyt - ze Tenzina
zabila nie gora, lecz reka cztowieka. - Czy sa tutaj jacys jego krewni? -
zapytat po chwili.

- Jest jego siostra ze swoim synem - odparl Kypo, wskazujac
kobiete po czterdziestce i1 nastoletniego chtopca z kijem w rece. - Jego
matka zostata w Nepalu.

- Musza przewroci¢ go na brzuch - powiedziat Shan.

- Zostal juz obmyty - zaprotestowala siostra. - Oczyszczony przed
przejsciem do kolejnego wcielenia.

- A jakiez to begdzie przejscie - zapytat Shan - jesli nie mozemy
wyprawi¢ go w droge z prawda? Musze go obroci¢. Myjac go,
zauwazyliscie cos$, zauwazylisScie dowod trzeciego zabojstwa.

Kobieta spojrzata w zaktopotane twarze swoich towarzyszy, po
czym sking¢ta na Kypo, nie na Shana, by pomogt obréci¢ zwtoki.



Kosci, serce, glowa. Z poczatku wszyscy sadzili, ze zginat w
wyniku upadku, w ktorym doznat tak wielu zlaman. Potem
wpakowano mu dwie kule w serce. Trzecie zabgjstwo Tenzina Shan
odkryt, ogladajac uwaznie tyt jego glowy.

Morderstwo zawsze wydawalo mu si¢ abstrakcyjne, dopoki nie
zobaczyt sladu $miertelnego ciosu. W jego duszy, gdy patrzyl na rang u
nasady karku Szerpy, zacz¢la si¢ rozrasta¢ mroczna pustka, jednak zte
przeczucia wkrotce wyparl wstyd. Powinien byl wiedzie¢. Zawiodh
Tenzina 1 w ten sposob dat mordercy, a potem patkarzom, swobode¢
manewru do uprawiania swych gierek z mieszkancami wzgorz.

Po chwili szepnat co$ do ucha Kypo, po czym, gdy ten odszedt,
czekal, nie zwracajac uwagi na narastajace zdenerwowanie
Tybetanczykéw, dopoki minute pdzniej Kypo nie wrocit ze swego
sktadziku, niosac trzydziestocentymetrowej dlugosci, zaostrzony u
dotu stalowy sztyft.

Shan wziat sztyft 1 pokazat go wszystkim, po czym rozgarnat geste
wlosy u nasady szyi Tenzina.

- On nocowal w $wiezo zatozonym obozie wysoko$ciowym. Jest
tam dos¢ ziemi 1 zwiru, by uzywac¢ kotkéw namiotowych, takich jak
ten. Kto$ podszedt i wbit mu go w nasade¢ karku. Momentalnie byto po
wszystkim, bez krwi, bez bolu. Potem zabdjca wywlokt go ze §piwora,
ubrat go, w pospiechu wktadajac mu buty na odwrot, 1 zrzucit go z
urwiska. - Zerknal na Kypo. - Uzywajac przetartej liny, co do ktorej
bylo pewne, ze si¢ zerwie, by dopeti¢ obrazu odpadnigcia ofiary od
skaly. - Wydawato si¢ tak oczywiste, ze $mier¢ Tenzina byta skutkiem
upadku, ze nikomu nie przyszio do glowy zadawac jakichkolwiek
pytan. Shan spojrzal raz jeszcze na niewielki otwor u nasady szyi
Tenzina 1 dostrzegl drobinki ziemi na brzegu rany. Zabdjca
prawdopodobnie wyrwat kotek z ziemi, po czym wetknat go z
powrotem, dokonawszy swego dzieta.



Wiesniacy zareagowali tak, jak gdyby Shan na ich oczach
wlasnorgcznie wbil kotek w rdzen kregowy Tenzina.

- Gorale nie mordujq si¢ nawzajem - warknat kowal. - To wy, obcy,
go zabiliscie!

- Ja go nie zabilem - odparl Shan. - On tez go nie zabil - dodat,
wskazujac Yatesa.

Jeden z mezczyzn zrobit krok naprzod, unoszac do ciosu reke z
siekiera. Yates umknat w cien. To tyle, jesli chodzi o sojusznikéw,
pomyslat Shan. Cofnat sig, unikajac cigcia, jednak inny z mieszkancow
wioski, z twarza pociemniata z gniewu, zaszedt go z boku, $ciskajac w
dtoni krotka patke.

Nagle Amerykanin wrocit, niosac motyke¢ na dlugim trzonku.
Zaczal wywija¢ nia, oczyszczajac kilkudziesigciocentyme-trowy krag
wokot Shana.

- Mozemy potozy¢ temu kres tu 1 teraz! - warknat kowal. -Niech
sprawiedliwosci stanie si¢ zados¢! Trzech zmiesci si¢ na stosie rownie
dobrze jak jeden! - Ruszyt naprzod.

Dwaj mezczyzni, ten z patka i ten z siekiera, poszli w jego $lady.

Nagle u boku Shana zjawila si¢ Ama Apte, wyciagajac przed siebie
reke, w ktorej trzymata naszyjnik z wisiorkiem - czaszka z kosci
stoniowej. Zatoczyla nia tuk, wodzac wzrokiem po wszystkich
obecnych, dopdki nie cofngli si¢ o krok, po czym zadyndata czaszka
przed twarza kowala.

- Wystarczy, Ama Apte - powiedzial me¢zczyzna silnym glosem, w
ktorym jednak byla teraz nuta blagania, nie gniewu.

- Zostawcie ich 1 stos Tenzina w spokoju. Gora nie skonczyta
jeszcze - odezwala sie rozkazujacym tonem wrézbitka, po czym weszta
pomigdzy Shana a Yatesa, ktory opuscit motyke. Uniosta reke Shana. -
Ten czlowiek jest zwiazany ze zmartymi, ktorym gora odebrata zycie -
oswiadczyta. Druga dlonia chwycita nadgarstek Yatesa, ktory drgnat
zaskoczony, 1 pokazata Tybetanczykom jego okaleczony palec. - A on
takze



zostal naznaczony przez gorg - ciagneta. - Ona ma wzgledem nich
plany. Ko$ci wrozebne potwierdzily to dzisiejszej nocy. -Nie
opuszczala rak, trzymajac ich w mocnym uscisku. Pachniata aloesem,
stosowanym przez wielu Tybetanczykow jako lekarstwo. Na napigstku
dtoni, ktérg trzymata Shana, wida¢ byto plamke zaschnigtej krwi. Gdy
si¢ poruszyla, jej srebrne naszyjniki zabrzeczaty lekko 1 Shan
przypomniat sobie slowa rannego kierowcy wigziennego autobusu.
Kiedy do pojazdu weszto yeti - by, jak wtasnie zrozumial, wykras¢ akta
wi¢zniow - kierowca styszal cichutkie dzwonienie.

Sprzeciw wrdzbitki nie powstrzymal gniewnych mezczyzn na
przedzie, jednak na pozostatych jej stowa podziataty niczym magiczne
zaklecie. Ich wsciektos¢ sie ulotnita. Niektorzy pokiwali glowami i1
znikngli w ciemnos$ciach nocy. Kypo wsliznat si¢ migdzy matke a
kowala, wpatrujac si¢ w niego z wyzwaniem w oczach, dopoki ositek,
wymamrotawszy co$, nie odstapit w tyl 1 nie wyszedl ze swymi
kompanami na ulice.

Gdy pomieszczenie opustoszato, Shan odwrécit si¢ do siostry
martwego Szerpy.

- Pomozemy ci obmy¢ go ponownie - powiedziat przepraszajacym
tonem.

Kypo wyszedt 1 zaraz wrocit, przynoszac nowe laseczki kadzidta, a
jego zona miski z woda. Siostra Tenzina przyje¢la ich pomoc w
przygotowaniach, ale nie pozwolita im juz wigcej dotyka¢ zwtok.
Przygladajac si¢ ich zabiegom z ciemnych przegrod dla zwierzat, Shan
zapytal Yatesa o ostatnia noc zycia Tenzina.

- Trzech Szerpow wyruszylo w goére szuka¢ miejsc pod obozy
posrednie - wyjasnit Amerykanin, po czym Shan ustyszat znajomo
brzmiacy opis harowki zwiazanej z zakladaniem nowego zespotu
obozow pomocniczych powyzej bazy, sprawdzaniem wytrzymatosci
nawisOw lodowych, rozpinaniem lin por¢czowych na najtrudniejszych
Scianach, szukaniem dogod-



nych miejsc na punkty postojowe ostonigte przed nieustannie
wiejacym w gornych partiach stokoOw przenikliwym wiatrem. Wszyscy
trzej zgodnie z planem mieli trzymaé¢ si¢ razem, jednak
niespodziewana $niezyca rozdzielita ich podczas zej$cia po rozbiciu
namiotu w najwyzszym obozie posrednim. Tenzin kontynuowat
zej$cie, podczas gdy pozostali dali za wygrana 1 wrocili na noc do
gérnego namiotu. Nastepnego ranka Tenzin, niezmordowany jak
zawsze, powiedziat przez radiotelefon, ze zabiera si¢ do urzadzania
¢wiczebnej Scianki wspinaczkowej dla klientow aklimatyzujacych si¢
w obozie. Kiedy pozostali Szerpowie w koncu zeszli, nie mogli go
znalez¢ 1 skontaktowali si¢ przez radio z Megan, swoja szefowa.
Rozpoczety si¢ poszukiwania z géry 1 z dolu. Dwie godziny pdzniej
Megan wypatrzyla jego ciato przez lornetke. - Tamtej nocy w bazie
bylo przeszto sto oséb - wyjasnit Yates - a poniewaz niebo si¢
wypogodzito 1 ksiezyc §wiecit jasno, kazdy mogt si¢ wspia¢ do obozu,
gdzie spal Tenzin.

- Najwazniejsze pytanie - myslat glodno Shan - brzmi nie: kto mogt
si¢ tam wspiac, ale dlaczego Szerpa, ktory dopiero co przybyt z Nepalu
na czas sezonu, zagrazal komus tak bardzo, ze trzeba byto go zabi¢.

Ognisko na placu dogasato juz, gdy wraz z Yatesem wymknat si¢
na zewnatrz, prowadzac Amerykanina do domu Amy Apte. Byli juz na
skraju placu, gdy droge zagrodzit im Kypo.

- Kiedy poznatl pan moja matke? - zapytat nerwowo Amerykanina.

- Az do tej pory jej nie znatlem - odpart Yates, rzucajac Sha-nowi
porozumiewawcze spojrzenie, ktore moéwito, ze nie zapomnial
dziwnego spotkania w obozie bazowym. Shan spostrzegl, ze
Amerykanin wpatruje si¢ w okaleczony palec, ktory Arna Apte
pokazala zebranym. - To nic nie znaczy - dodal pospiesznie. -
Zauwazyta moj palec 1 postanowita postuzy¢ si¢ nim dla uspokojenia
thumu.



Gdy jego dwaj towarzysze niepewnie mierzyli si¢ wzrokiem, na
niebie ponad potudniowym horyzontem rozbtysto czerwone §wiatto 1
znikneto za jednym ze szczytow. Gorskie shuzby specjalne niekiedy
uzywaly podczas patroli czujnikéw podczerwieni, a poza okolicami
Everestu znane byly z tego, ze strzelaja do wszystkiego, co si¢ rusza w
obregbie pottora kilometra od granicy, bez wzgledu na to, czy jest to
cztowiek, czy zwierze. Shan, $Smiertelnie zme¢czony, w roztargnieniu
sledzit lot racy, idac za Kypo przez centralny plac w strong¢ domu jego
matki. Potowa mieszkancéw wioski wcigz krecita sie po placu,
stuchajac przemowy mezczyzny opowiadajacego, jak to Urzad do
spraw Wyznan zniszczyt zapasy jeczmienia jakiego$ chtopa, poniewaz
podejrzewal go o pomaganie zbieglym mnichom, 1 straszacego, ze
palkarze zrobig to samo im wszystkim, kiedy przyjda.

Kolejne czerwone $wiatlo pojawilo si¢ na mgnienie oka migdzy
dwoma grzbietami na péinocy. Shan, nagle rozbudzony 1 przerazony
do zywego, chwycit Kypo za ramie.

- Kaz im sig rozejs¢! - powiedzial naglaco. - Zga$ ogien 1 kaz im
wraca¢ do domow!

- O czym ty moéwisz?

- Patkarze przyjda dzi§ w nocy, nie jutro! Chca zasta¢ mieszkancow
wioski w stanie wrzenia, chca oporu, zeby moc usprawiedliwié
aresztowanie wszystkich.

Kypo przysunat latarke do jego twarzy, wpatrujac si¢ w nia
badawczo, jak gdyby liczac, ze dostrzeze na niej $lad oszustwa, po
czym jedynie pokrecit z przygnebieniem glowa.

- To zaszto za daleko. Niektorzy popili sobie. Oni chca walki z
palkarzami.

- Wige twoja matka...

- Moja matka wystawita si¢ juz dziS na wystarczajace nie-
bezpieczenstwo - uciat Kypo.

Shan miatl wrazenie, ze klatke piersiowa $ciska mu imadto.
Wiedziat, do czego jest zdolny Urzad Bezpieczenstwa, ale byt



prawdopodobnie jednym z nielicznych ludzi w wiosce, ktorzy
doswiadczyli tego na wiasnej skorze. Z rozpacza wpatrywal si¢ w
ogien, oczyma wyobrazni widzac juz, jak zniszczenie lumkot staje si¢
jeszcze jedna z tragicznych opowiesci przekazywanych sobie z ust do
ust przy ogniskach, jeszcze jedna historig Tybetanczykéw znegkanych
przez czasy, w ktorych przyszito im zy¢.

- W takim razie zabierz stad Gyalo.

- O czym ty méwisz? - zaprotestowat Kypo. - Nie wiem...

- Nie ma juz czasu na udawanie. On jest w domu twojej matki.
Zabierz go, zapakuj do samochodu Yatesa 1 wywiez do podziemnego
pomieszczenia w mojej stajni. I znajdz mi czterech trzezwych ludzi,
ktorym mozna zaufac.

Major Cao nie odezwat si¢ stowem, kiedy Shan otworzyl drzwi i
usiadl za kierownica jego samochodu terenowego, ktory stal ponize;
wioski, nie zareagowal, gdy cztery ciemne postacie rozstawily si¢
wokot pojazdu. Byt przyzwyczajony do postaci w cieniu 1 nawet przez
chwile nie przysztoby mu do glowy, ze ktokolwiek poza innymi
patkarzami moglby mie€ laka $miatos¢.

Shan potozyt dtonie na kierownicy, tak by byty widoczne.

- Odwotacie dzisiejszy nalot - oswiadczyt.

Cao gwaltownie uniost gtowe, siegnat dtonig do kabury, po czym
zamarl, zauwazywszy otaczajace samochdd postacie.

- Jestescie juz trupem, Shan - syknat.

Waszym problemem, towarzyszu majorze, jest to, ze nie
rozumiecie, jak przebiegaja Sledztwa dotyczace pekinskich dygnitarzy.
Ja prowadzitem je przez dwadzie$cia lat. Wszystko jest w ruchu,
wszystko jest elementem gry, nawet §ledczy. Zwlaszcza §ledczy. Nim
si¢ obejrzycie, zwrdca sie przeciwko wam. Nie bedzie miato znaczenia,
jak wielu antyspotecznych



Tybetanczykéw uda si¢ wam zaaresztowacé. Czy zastanawialiscie
sig, dlaczego do tak waznego Sledztwa wystano wtasnie was, oficera z
Lhasy, a nie kogos$ z Pekinu? Jestescie zabezpieczeniem na wypadek
niepowodzenia. Jesli sprawy potocza si¢ zle, zrobig z was spiskowca.
Par¢ drobnych zmian w waszych materialach ze Sledztwa i1 nagle
stajecie si¢ wspOtsprawca zbrodni.

- Zaczng z wami od kosci stop - warknat Cao. - Zachowam was przy
zyciu przez miesiac lub dwa. Ale po pierwsze] godzinie juz nigdy nie
bedziecie chodzié.

- Czy myslicie, ze towarzyszka Zheng przyjechata tu, zeby
pooddycha¢ gérskim powietrzem? Czy kiedykolwiek przyszto wam do
glowy zapytac, jaka jest jej rola?

- Obserwatorka.

- Nie. Ona jest z ministerstwa sprawiedliwosci. Nie znam jej, ale
znam ten typ. Moglbym si¢ zatozy¢, ze ma uprawnienia prokuratora. A
to sprawia, ze w tej chwili jest dla was najbardziej niebezpieczna osoba
w tym okregu.

- Absurd. Ona tylko uczestniczy w zebraniach i robi notatki.

- Poprosi was o dokumentacje. To wlasnie bedzie pierwszy sygnat,
ze zaczynajq watpi¢ w wasze zdolnosci, ze zaczynaja obmysla¢ wlasna
wersj¢ tej zbrodni.

Swiatla ksigzycowego bylo akurat tyle, by Shan mogt dostrzec
grymas na twarzy Cao.

- Autobus Urzedu Bezpieczenstwa wpada w zasadzke, a minister
ginie w zamachu o rzut kamieniem dalej. Ona wie, ze migdzy tymi
wydarzeniami musi istnie¢ zwiazek, 1 kazda godzina, jaka tracicie,
udajac, ze jest inaczej, przybliza was do nietaski. - Zdawato si¢, ze Cao
wstrzymal na chwile oddech. Domyst Shana co do towarzyszki Zheng
byl stuszny. - Zostalo wam najwyzej kilka dni. Potem powstana nowe
raporty, w ktorych pojawi si¢ wasze nazwisko.



- Cierpicie na urojenia. Pracuj¢ w urzedzie od pigtnastu lat. Co$
takiego nigdy sie nie zdarzy.

- Macie wszelkie dowody, jakich wam trzeba, zeby uwierzyc¢, ze
moze si¢ to zdarzy¢.

Cao obrocit glowe w jego strong.

- Ja jestem tym dowodem. Przeczytajcie jeszcze raz moje akta.

Cao milczat przez dtuga chwile.

- Wedle catej posiadanej przeze mnie wiedzy byliscie wspolnikiem
Tana w tym zamachu - powiedziat w koncu.

- Kolejny element, ktérego nie doceniacie, to obecnos¢
obcokrajowcéw. - Gdy Shan moéwit te stowa, prawa strona pojazdu
zaczeta si¢ zapadaé. Zgodnie z jego poleceniem, ludzie Kypo
spuszczali powietrze z opon. Byt to niezwykle subtelny akt oporu,
wystarczyt jednak, by Cao stracit pewnos¢ siebie. Nie miat sposobu
dowiedzie¢ sig, jak wiele mrocznych postaci czaito si¢ w ciemnosciach
wokot jego samochodu.

- Nie macie gdzie si¢ ukry¢, Shan - warknal. - Jesli zaatakujecie
funkcjonariusza Urz¢du Bezpieczenstwa, zaptacicie za to wiasnym
zyciem.

- Prosz¢ wzia¢ pod uwage pewne subtelnosci, towarzyszu majorze
- spokojnie odpart Shan. - Na tym etapie waszej kariery to one
decyduja o wszystkim. To jest tylko nieoficjalna rozmowa. Nazwijmy
to doradztwem zawodowym. To, co zrobicie tej nocy, trafi na nagtéwki
zachodnich gazet. Cala okolica pelna jest alpinistow 1 turystow z
Ameryki 1 Europy, z ktorych wigkszos¢ ma aparaty fotograficzne. Nim
minie lulrzejszy ranek, beda udzielali przez telefony satelitarne wy-
wiadoéw reporterom w swych ojczystych krajach. Praktycznie w cieniu
Everestu brutalny ciemigzca napada na osade spokojnych
Tybetanczykéw jedynie po to, by jaki§ biurokrata z Urzedu
Bezpieczenstwa mogt odwrdci¢ uwage zwierzchnikéw od swego
spartolonego §ledztwa. Mozecie by¢ teraz



w bardzo trudnej sytuacji, ale wciaz jeszcze macie szans¢ wyjs¢ z
tego zwycigsko. Jednak pierwszy telefon z ambasady do ministra
bezpieczenstwa publicznego potozy kres waszej karierze raz na
zawsze. Znajda wam latryne na granicy z Wietnamem, ktora bedziecie
szorowa¢ przez najblizsze dziesiec lat.

- Zakonczytem juz Sledztwo. Mam morderce. Proces odbedzie si¢ w
przysztym tygodniu.

- Nie. Obaj wiemy, ze gdybyscie skonczyli, nie byloby was dzi$
tutaj. Jeszcze nigdy nie mieliscie do czynienia z wi¢zniem, ktory nie
chce méwic. Musicie uzyska¢ dowody z jakiego$ innego zrodla.
Musicie pobrudzi¢ sobie rece. To dlatego tu jestescie, by zbada¢ rynek
nowych swiadkow.

- Zgarniemy was po prostu z calq reszta - prychnat Cao. -Zaginiecie
w zamieszaniu. Z czlowieka bez dokumentdéw nie trzeba si¢ rozliczaé.
Nikt moze w mgnieniu oka sta¢ si¢ niczym.

Shan z przesadnym westchnieniem siggnat do klamki od drzwi.

- Zostawiam was z waszymi madrosciami. Mdowitem wam juz
chyba, ze jeste$cie zbyt wielkim erudyta do tej pracy. Za duzo
madrzenia si¢, za malo rozeznania. Nie pojeliscie najbardziej
clementarej prawdy o waszych chlebodawcach. Im wyzej mierzycie,
tym nizszy musi by¢ mianownik, na ktorym opieracie swoje dziatania.
Boje si¢ o was, majorze. Mozecie nie przetrwac tak dlugo jak ja.

- Przyrzekam, ze przetrwam wystarczajaco dlugo, zeby was
zniszczycC.

- Wige czeka was trudna decyzja. Mozecie albo zniszczy¢ mnie,
albo odkry¢ prawde o tym, co zaszlo tamtego dnia na szosie do bazy
pod Everestem.

Shan zaczal juz otwiera¢ drzwi, gdy Cao odezwat si¢ znowu.

- Nie przyjechalem tu dzis$ tylko po to, by szuka¢ chuliga-



now. Jest tez sprawa zwtok, ktore w tajemniczy sposob zniknety z
doswiadczalnego szpitala. Wtargnigcie na teren $cisle tajnego obiektu
to atak na panstwo. Kradziez dowodow zbrodni gtownej. Teraz ta
napas¢ na mnie. To wystarczy, by skaza¢ was kilkakrotnie na kare
smierci.

- Moglbym zrozumie¢ zgubienie tu reki, tam nogi, ale kompletne
cialo? - odparl spokojnie Shan. - To mi wyglada na powazne
zaniedbanie.

- Wyobrazcie sobie moje zaskoczenie, kiedy si¢ dowiedziatem, ze
to wy sprowadzali$cie te zwtoki z Everestu do tej wlasnie wioski.
Nauczytem si¢ bada¢ moich wrogéw, zanim rozerwe¢ ich na strzepy.
Jestes$cie, podobnie jak ja, czlowiekiem fanatycznie oddanym swoim
obowiazkom.

Shan wystawit jedna noge za drzwi, w milczeniu rozgladajac si¢ po
otaczajacych cieniach, przez ulotna, rozpaczliwa chwil¢ mowiac sobie,
ze w ciemnosciach czekaja ludzie, ktorzy na jedno jego stowo z
radoscig uwolniliby $swiat od Cao.

- Padacie ofiara wilasnych technik, towarzyszu majorze.
Powinniscie porozmawia¢ z lekarzem, ktory wykonywat sekcje tego
Szerpy. Zapomnijcie o raporcie, ktory przystano wam do akt.
Wytlumaczcie mu, ze potrzebujecie prawdy. Gdybyscie zadali sobie
trud spojrzenia na cialo, nawet wy zauwazylibyscie, ze te dwie rany
postrzalowe zadano mu juz po $mierci, kulami znacznie wigkszego
kalibru. Ale on faktycznie zostal zamordowany, zabity we $nie na
stoku ponad baza. Kierownicy zagranicznych wypraw maja zdj¢cia,
maja dowody, ktore o lym §wiadcza. Kiedy opublikuja zdjecia jednego
z najlepszych Szerpow zamordowanego na Everescie 1 opowiedza, jak
wtadze ukryty ciato, na srodowisko alpinistow podziata to jak wybuch
bomby atomowej. Przez cate lata nikt nie zaptaci grosza za wspinanie
si¢ po chinskiej stronie géry. Ile milionéw zysku przewidywata
minister w swym nowym modelu gospodarczym? Pig¢cédziesiat? Sto?
Zastyniecie jako cztowiek, przez



ktorego to wszystko przepadto. Cztowiek, ktory okryt Chiny hanbg
na arenie miedzynarodowej. Wasza gwiazda nie zblednie. Zostanie
zgaszona z dnia na dzien.

To byty kategorie, ktore Cao rozumiat. Nie znalazt odpowiedzi.

Shan przygladat si¢ jego tonacej w cieniu twarzy, pobruzdzonej
teraz troska.

- Zaproponuje wam, towarzyszu majorze, uktad, ktory moze was
jeszcze uratowac.

- Nie macie mi nic do zaoferowania - warknat Cao.

- Jedzcie dzi§ w nocy do gompy Sarma. Odkryjecie tam nastepna
ofiar¢ morderstwa.

- O czym wy mowicie?

- Dyrektor Xie nie zyje.

- Niemozliwe! Widzialem go par¢ godzin temu.

- Przypuszczam, ze macie telefon satelitarny, tak samo jak Xie.
Zadzwoncie do niego.

Cao spiorunowal go wzrokiem, jednak po dlugiej chwili otworzyt
skrytke, wyjat telefon 1 wystukat numer. Shan styszal, jak dzwoni, pigc
razy, dziesi¢¢ razy. W koncu Cao wylaczyt go 1 siedzial, gapiac si¢ na
niego.

- Znalazlem jego ciatlo o zachodzie stonca - ciagnal Shan. -Z
pewnoscia nikt jeszcze tego nie zglosil. Zabezpieczcie teren.
Zadzwoncie do Lhasy. Powiedzcie im, ze waszym zdaniem nalezy
utrzyma¢ to w tajemnicy, by unikna¢ plotek o niepokojach
spotecznych. Powiedzcie im to, zanim oni zdaza powiedzie¢ to wam.
Powiedzcie, ze potrzebujecie czasu, by zatatwi¢ sprawe po cichu, dla
dobra panstwa. Powiedzcie im, ze usitujecie wyjasni¢, dlaczego Xie
byl w gompie sam. Potem zastandéwcie sig, co powiedzie¢ towarzyszce
Zheng, kiedy o to zapyta. Lhasa zadzwoni do Pekinu. Pekin zadzwoni
do niej. Gdy zobaczycie si¢ z nia nastgpnym razem, lepiej uderzcie
czotem o podloge.

Gniew na twarzy Cao z wolna zastapito zaniepokojenie.



- Jestescie pewni, ze Xie nie zyje?

- Nie zyje na sto procent, jak sami si¢ przekonacie.

- Dlaczego proponujecie uktad? Wtasnie daliscie mi wszystko.

- Znajdzcie zwloki na tytach ruin gompy. Zadzwoncie do swojej
centrali. Sprowadzcie karetke z fabryki yeti, zeby po cichu zabra¢ to,
co zostato z jego ciata. W zamian prosz¢ was tylko, zebyscie odwotali
rozkaz przeniesienia putkownika Tana.

- Dlaczego miatbym to zrobic¢?

- Zeby oszczedzi¢ sobie klopotliwej koniecznosci uwalniania go z
wiezienia, kiedy odkryty zostanie prawdziwy zabdjca. Zeby zaptacié
za przyshuge, ktorag wam wyswiadczam.

- Powiedzieliscie mi juz wszystko, co musz¢ wiedzie¢. Shan
spojrzat na wytaniajacy si¢ miedzy dwoma szczytami

ksigzyc.

- W takim razie ocal¢ wasza karierg. Zatrzymajcie Tana w miescie,
a ja dostarcz¢ wam prawdziwego morderce. Antena zamontowana na
tym samochodzie zostata uszkodzona - dodat, wysiadajac. - Wérod skat
ukryci sa ludzie. Jesli wysiadziecie z wozu przed uptywem godziny,
nie odpowiadam za skutki.

Gdy Cao zapalit papierosa, Shan dostrzegt, ze jego dton drzy.

- Kiedy begdzie juz po wszystkim, Shan - warknat major -bgdziecie
klecze¢ przede mna, blagajac, zebym was zastrzelit.



Rozdzial 11

Gyalo przeszedt na inny poziom egzystencji. Lzyl bogow,
recytowat jednym tchem nazwy poszczeg6lnych poziomow piekla,
jakby zdawat egzamin przed jakims$ pradawnym guru.

- Przez cala droge tutaj - powiedziat zbolalym glosem Kypo,
siadajac na stotku w podziemne;j kaplicy - wykrzykiwat wersety z sutr 1
probowat si¢ wydosta¢ z samochodu. Musiatem go przytrzymac.

Nie bylo nic dziwnego w tym, ze pijanego lame porzucono na
pewna Smier¢. Jedng reke mial ztamana, w gtowe kopano go tak dtugo,
az jedna jej strona zacze¢lta wygladac jak papkowaty, zgnity owoc. Dwa
palce byly unieruchomione tubkami. Jedno oko miat opuchnigte tak, ze
nie dawalo si¢ otworzy¢. Z ust w miejscu, gdzie wybito mu zab,
sptywala struzka krwi. Ktokolwiek zaatakowal go 1 wrzucit do dotu,
sadzit, ze pozbywa sig¢ trupa.

- Odestatem Yatesa - wyjasnit Kypo. - Byl bardzo zdenerwowany.
Powiedzial, ze ma cos$ do zrobienia w bazie, ale zachowywat sig, jakby
czut si¢ winny tego, co si¢ stato.

Shan przyjrzal si¢ ztamanej rece. Byta fachowo ztozona 1 ujgta w
hubki.

- Amerykanin to zrobit?

- Moja matka. Kiedy przynieslismy go do niej, w pierwszej chwili
powiedziata tylko: ,,Niech stary sukinsyn zdycha", i odwrocita si¢
tytem. Ale pozniej wrécita z apteczka 1 zaje-



la si¢ nim. Kazata powiedzie¢ mu, ze bogowie zatroszcza si¢ o
niego nawet wbrew jego woli. Kiedy si¢ obudzit, zaczat krzycze¢ tak,
jak styszysz.

- Wykrzykiwatl to samo co teraz? - zapytal Shan.

- Przewaznie. - Kypo zastanowit si¢ chwilg. - Nucit jak przerazone
dziecko modlitwy mnichéw, zaklecia przeciwko demonom. Sprawiato
to wrazenie, jakby bardziej bat si¢ nas niz tych, ktoérzy go napadl..
Wyciagnal do mnie rece 1 powiedziat: ,,Daj mi umrze¢". A ona go
uderzyla.

Shan uniost wzrok, niepewny, czy si¢ nie przestyszat.

- Twoja matka uderzyta Gyalo? Kypo skinat glowa.

- Krotkim dragiem. Ogluszyla go. Powiedziata, ze nie moze
ryzykowac, 1z sasiedzi ustysza, ze on musi by¢ cicho, zeby mogta
ztozy¢ mu reke. Ale mialem wrazenie, ze jest zadowolona, ze ma
pretekst, zeby go uderzy¢. - Spojrzal badawczo w twarz Shana, jakby
liczyt na wyjasnienie.

- Skad ona go znata? Myslatem, ze nigdy nie bywala w miescie.

Kypo wzruszyt ramionami.

- A Gyalo nigdy nie opuszczal miasta. Przez chwilg, zanim go
ogluszyla, probowat si¢ czotga¢ do drzwi. - Zndéw wzruszyt
ramionami. - Od lat ma nie po kolei w glowie. To juz stary dziadek.
Alkoholik.

- Znam wielu Tybetanczykow znacznie starszych od niego.

- Na tyle stary, ze pamigta jeszcze inny Tybet, chciatem
powiedzied.

Shan zastanowit si¢ nad tymi stowami. Miat wrazenie, Zze niczym
niesiony wiatrem li§¢ musnal go wlasnie strzep prawdy. Niegdy$
wszystkie jego Sledztwa byly linearne, jeden fakt laczyt si¢ z
nastgpnym w logiczny ciag wiodacy prosta droga do prawdy. W
Tybecie jednak wszystkie jego zagadki przypominatly gigantyczne
thanki, tradycyjne malowidla religijne za-



pelnione naktadajacymi si¢ wizerunkami bostw, udreczonych ludzi,
demonow opiekunczych, a nawet alternatywnych §wiatow,
potaczonych nie tyle przez wydarzenia, ile przez oczekiwania i
nadzieje, przez zwiazki zadzierzgnigte w innych, wczesniejszych
buddyjskich wcieleniach.

- Czy twoja matka zawsze byta wrozbitka? - zapytat.

- Oczywiscie. To jej fach.

- Czyjej ojciec byt wrozbita? Albo matka?

Kypo zmarszczyl brwi, pochylajac si¢ nad bylym lama. Nie
odpowiedziat.

W milczeniu umyli Gyalo, po czym ubrali go w czyste rzeczy ze
skapej garderoby Shana. Kypo wyciagnal maty stozek kadzidla i
zapalit go przy postaniu starca, a Shan zapalil wigcej lampek
maslanych.

- On moze mimo wszystko umrze¢ - zauwazyl ponurym tonem. -
Mysle, ze on chce umrze¢. Co miasto pocznie bez niego? Ludzie
nazywaja go maskotka. Ale on jest czym$ innym, czyms, czego nikt z
nas nie rozumie.

- Mysle, ze on jest raczej czym$ w rodzaju nauczyciela - odpart
Shan. - Takiego, ktory odgrywa pewne role, by uzmystowi¢ nam cos.
Tyle tylko, ze dawno temu zapomniat, jak znow stac si¢ soba.

Gyalo poruszyt si¢ 1 zakaszlat, gdy Shan przystawil mu do warg
kubek wody. Nie zwracajac uwagi na naczynie, chwycil go za reke i
przyjrzat si¢ jej badawczo, jak gdyby chciat si¢ upewni¢, ze nie jest
duchem. W jego oczach nie byto nic poza gorycza, kiedy unidst wzrok
1 rozpoznat go.

- Teraz wiem juz, ze jestem w piekle - wymamrotal, po czym
odptynatl w sen.

Shan usiadl na kocu w kacie mrocznego pomieszczenia. Chcial
zrekonstruowa¢ w myslach swa ukladanke, uzupehniajac ja o nowo
poznane elementy. Jednak wyczerpanie, z ktorym si¢ zmagat, w koncu
wzigto gore. Kiedy godzing pozniej



otworzyl na chwile oczy, Kypo nie bylo. Gdy otworzyt je po-
nownie, Jomo, z dzbankiem goracej herbaty, poit swego ojca. Znacznie
pozniej, kiedy rozbudzit si¢ juz zupekie, Jomo nie bylo, a na niskim
stotku miedzy Shanem a Gyalo lezato kilka $wiezych pierozkow
momo.

Byty lama siedzial wyprostowany, patrzac zdrowym okiem na
wyblakte malowidla na Scianach. Jego twarz miata dziwnie nicobecny
wyraz, bez §ladu bolu, bez S$ladu jego zwyklego zamroczenia
alkoholowego. Wpatrywat si¢ w wizerunek demona, przedstawiony w
centrum przeciwleglej $ciany. Byt to obronca Mahakala, wyobrazony
w swej niebieskiej, czterorekiej formie, trzymajacy czarke z czaszki 1
miecz, przystrojony girlanda z ludzkich gtow.

- Znatem kiedy$ miejsce podobne do tego - odezwat si¢ zdartym
glosem stary Tybetanczyk - ale zostato zniszczone.

- Tunele prowadzace do S$wiatyni zostaly zasypane gruzem -
wyjasnit Shan. - Ale bylo wyjscie przez stajnig, prawdopodobnie
zapomniane na dlugo przed zniszczeniem gompy. Oczy$cilem je
wystarczajaco, zeby moc wejs¢.

- Dlaczego to zrobites?

- To przez te bostwa. Sprawialy wrazenie pogrzebanych zywcem.
Musiatem je wyzwoli¢.

- Przerazaly ci¢ - burknat Gyalo. - Rzucity na ciebie czar.

- Rzucity na mnie czar - przyznat bez opordéw Shan.

Wilgotny, chrapliwy rechot, ktory wydobyt si¢ z gardla Gyalo,
przeszedt w jek 1 Tybetanczyk chwycit si¢ za bok, zginajac si¢ wpot z
bolu. Bandaz na ramieniu, ktore nie byto ztamane, przesiakt krwia, ale
Shan nie mial §wiezego, by go zmienic.

- Kto ci to zrobit, Gyalo?

- Muszg si¢ napi¢. Czego§ mocniejszego.

- Z tej garstki ludzi, ktorzy wiedza, ze tu jeste$, nikt nie przyniesie
ci alkoholu.

- W takim razie rownie dobrze moge umrzec.



- Kto to zrobil? - powtdérzyt Shan.

Kiedy Gyalo przemowit w koncu, zwrdcit si¢ do demona na $cianie,
jak gdyby wolal rozmawia¢ z dawnym bogiem.

- Dwoch nieznajomych w ciemnych bluzach sportowych, z
kapturami na glowach. - Jego glos byt suchy jak pieprz. -Osikki,
potezni jak jaki. Nie przedstawili si¢. W cieniu stal kto$ jeszcze, jakby
przygladat sie¢ widowisku.

- Czego chcieli?

- Najpierw przywitali si¢ 1 wreczyli mi butelke, jak gdyby przyszli
po btogostawienstwo. Kiedy si¢ napitem, zaczeli mowic wigce;.

- Co méwili?

- Pytali. Kto rozmawial ze mna o $§wiatyni Jamy, ktora byta w
gorach. Komu dalem sierp z napisem na ostrzu. - Jego cialem
wstrzasnat spazm bolu 1 znow splunat krwig. Zaczat dygotac.

Shan zdjal z kotka przy wejsciu wyswiechtang czubg z owczej
skory 1 przykryl nig starca.

- Wiec powiedziale§ im o Amerykaninie 1 o mnie. Gyalo spojrzal na
demona.

- Nie od razu.

Shan z zaskoczeniem unidst wzrok. Pijany lama nie narazil sig
chyba na pobicie, probujac chroni¢ jego 1 Yatesa.

- W szafce - powiedziat ni stad, ni zowad Tybetanczyk, wskazujac
mala wneke w zakurzonej kamiennej Scianie.

- Tam nie ma zadnej szafki - odparl zbity z tropu Shan. W
niewielkim, prostopadlo$ciennym zaglebieniu mogty

si¢ niegdy$ znajdowac potki, ale nie pozostal po nich zaden s$lad.

Gyalo z ogromnym wysitkiem unidst palec 1 uparcie wskazywat
nim wne¢ke. Shan wstatl, zabierajac ze sobg lampke, by pokaza¢ mu, ze
wneka jest pusta. Lecz gdy Tybetanczyk chrzaknat 1 jeszcze raz dzgnat
palcem, zaczal opukiwac po-



wierzchni¢ $ciany, az w koncu, po lewej stronie na wysokosci
barkow, ustyszat gluchy poglos. Wbit palce w pokryty warstwa kurzu
kamien, drapiac, dopoki nie natrafil na krawedz plyty i pociagnat ja.
Drzwiczki otworzylty sie, wzbijajac obtoczek kurzu. Siggnat do srodka
1 wyjal stamtad wyrzezbiona z drewna pigtnastocentymetrowe;j
wysokosci malowana figurke. Byt to Mahakala, obronca wiernych, w
swej groznej formie o niebieskiej skorze, taki sam jak ten z malowidia
na $cianie. Shan zdmuchnat kurz z figurki 1 postawit ja na stotku obok
Gyalo.

Ujrzawszy posazek, Tybetanczyk odprezyt sie 1 przez chwile
Shanowi wydawalo si¢, ze widzi lame sprzed pieédziesieciu lat. Potem
jednak Gyalo zaczat si¢ stania¢ 1 znéw zemdlal, wydusiwszy z siebie
jedynie kilka stow.

- Spdjrz na tego starego ghupca - powiedziat, majac na mysli mate
bostwo - co on wie?

Shan przez dtugi czas przygladat si¢ zalosnemu lamie, obracajac w
mys$lach elementy lamigléwki. W koncu zebral kilka stechtych
workéw, by zrobi¢ z nich poduszke, 1 otulil Spiacego Tybetanczyka
kocem.

Tym razem nie szukat pomocy u posterunkowego, nim udat si¢ pod
tylng brame wigzienia. Ekipa sprzatajaca zjawila si¢ punktualnie. Nikt
nie odezwal si¢ slowem, gdy ponownie przylaczyt si¢ do nich.
Niewidzialni pracownicy, ktorzy zapewniali funkcjonowanie Tybetu,
byli czgsto niewidzialni lakze dla siebie nawzajem.

Cao odwotat rozkaz wywiezienia swego wig¢znia z okrggu. Tan
lezat na pryczy, przykryty brudnym kocem, z drugim kocem
zrolowanym pod glowa zamiast poduszki. Jego twarz skrywat cien,
Shan zauwazyl jednak, ze pulkownik wstrzymat na chwilg¢ oddech, gdy
stanal przed drzwiami celi.

Musze wiedziec, jak poznaliScie towarzyszke minister



powiedzial. - Muszg¢ wiedzie¢, dlaczego chcieliscie si¢ z nia
widzie€.

Tan wstal, podszedt do umywalki po kubek 1 wbijajac w Sha-na
nieruchome spojrzenie, nasikat do niego. Gdy skonczyl, powldczac
noga, pokustykat do drzwi celi.

- Cieszy mnie, ze wasz organizm wciaz funkcjonuje poprawnie -
stwierdzil Shan, odstepujac par¢ krokow w tyl.

- Zabierajcie si¢ w jasng choler¢! - warknal Tan. Jego twarz
znalazta sig teraz w petnym $wietle 1 Shan mégt dostrzec, jak obwista;
widzial na niej since 1 skaleczenia. Cho¢ oczy putkownika nadal
ptongly zimnym ogniem, nie byto w nich juz ani odrobiny arogancji,
jedynie nienawisc.

- Sadzitem, ze zabdjca w jakis sposob ukradt wam pistolet. Potem
jednak odkrylem, ze minister w noc przed smiercig przyjmowata kogos
w swoim pokoju. Usitlowalem znalez¢ jakas teori¢ wyjasniajaca, jak
zabojca zdobyt wasza bron. Nie oddalibyscie jej bez walki, a gdyby ja
skradziono, postawilibyscie caty Urzad Bezpieczenstwa na rowne
nogi. Nauczylem si¢ podejrzliwosci wobec skomplikowanych
wyjasnien. Przekonalem si¢, ze prawdziwe jest najczeSciej to
najprostsze. To w y byliscie jej gosciem ito on a zabrata wam pistolet.
Byliscie zbyt zazenowani, by zglosi¢, ze pozwoliliscie odebra¢ go
sobie wysokiemu urz¢dnikowi panstwowemu, 1 do tego kobiecie.

Tan, najwyrazniej uznajac, ze nie dosiggnie Shana, wyciagnat reke
z kubkiem przez kraty 1 wychlusnal mocz tukiem przed drzwiami celi,
jak gdyby rzucat urok dla odegnania ztego ducha. Dton jednak zaczeta
mu drgac tak, ze zawartos¢ kubka obryzgata mu reke. Wypuscit go 1
Scisnat dton pod pacha.

Shan w milczeniu przyniost myjke i1 wiadro, ktore zostawit na
koncu korytarza, wytarl kaluze, po czym znalazt w jednej z pustych cel
inny kubek 1 rzucit go na prycze Tana. Potem wyciagnat z kieszeni
torebke 1 podal mu ja przez kraty. Tan odtra-



cit ja pacnigciem, ktore wyrwalo mu ja z reki, tak ze zawartos¢
wysypata si¢ pulkownikowi pod nogi. Cztery momo, resztka
pierozkow, ktore Jomo zostawit w podziemnej kaplicy.

W odruchu do§wiadczonego wigznia Tan pochylit si¢ 1 pospiesznie
pozbieral momo. Wpakowat sobie jedno do ust i przetykat je wtasnie,
gdy przypomniat sobie o obecnosci Shana. Z cieniem wstydu w oczach
uniost wzrok, po czym pokustykat do pryczy 1 pochtonat reszte.

- Opowiedzcie mi o pistolecie - naciskat Shan. - Jesli uda mi si¢
udowodni¢, ze to ona go miata, sprawa Cao przeciwko wam legnie w
gruzach, bo ta bron stanowi jedyne powigzanie z wami. Obok zwlok
Wu, zamiast Amerykanki zabitej] w tym samym zamachu poditozono
cialo pewnego Szerpy. Jego rany pochodza od innej broni. Nie wasze;.
Duzej, wielkiego kalibru. Nie takiej, jakiej uzywa Urzad
Bezpieczenstwa albo wojsko.

Gdy Tan nie odpowiedzial, Shan ponownie odszedt od celi. Wszedt
do pierwszej z sal przestuchan przy tym samym korytarzu i zaczat
przeglada¢ szuflady stojacej tam metalowej szafki. Gdy wrocit, wsunat
przez kraty brazowa plastikowa buteleczkg. Pulkownik poderwat
glowe.

- To s$rodki przeciwbdlowe - wyjasnit Shan. - Pomoga wam
przetrwac pare dni wigce;.

Tan wyciagnal otwarta dton. Shan rzucit mu fiolke przez kraty.
Putkownik wpatrywat si¢ w nia, po czym $cisnal ja mocno, az zbielaly
mu kostki palcow.

- Na miejscu zbrodni nie bylo Zzadnej martwej Amerykanki -
oswiadczyt stabym glosem. - Wykradzenie ze szpitala tych drugich
zwlok bylo jedynie pozorowana akcja, by wprowadzi¢ w biad
gldéwnego $ledczego.

- Skad mozecie... - zaczat Shan, ze zdziwieniem marszczac brwi.
Potem zrozumiat. Tan recytowat oficjalng wersje wydarzen.

Putkownik w odpowiedzi u§miechnat si¢ gorzko.



- Mnich zeznat, ze widzial, jak Amerykanka uciekata po tym, jak
pomogta mi w popelieniu przestgpstwa. Zabity Szerpa, dajac dowod
patriotyzmu, usitowal zapobiec morderstwu i zostal zastrzelony.

- Jaki mnich? - zapytat Shan, ogarni¢ty nowa zgroza.

- Tamten - odpart Tan, wskazujac glowa w glab zaciemnionego
korytarza z celami. - Dzi$ rano w salach przestluchan pracowano peina
para.

Nim Shan uswiadomit sobie, co robi, byt juz w potowie korytarza.
Przystanal, po czym ruszyl w stron¢ ledwo styszalnego odglosu
oddechow, dobiegajacego z jednej ze Srodkowych cel. Podszedt
niepewnie do kraty 1 dostrzegl drobna postac $piaca na pryczy w glebi
celi. Na Scianie, okoto pdét metra nad podtoga, wyskrobany byt rzad
rysunkow, nieudolnych, ale mimo wszystko rozpoznawalnych. Kwiat
lotosu. Muszla. Wigzien rysowal tashi targyel, siedem S$wigtych
symboli. Shan poczul, jak serce wedruje mu do gardta. Wiedziat,
zanim jeszcze wypatrzyt na podtodze strzepy bordowej szaty 1 brudna
wigzienng bluze. Cao sprowadzit jednego z pojmanych mnichow.

Gdy Shan wrocit do celi putkownika, na twarzy Tana malowat si¢
dziwny triumf.

- Nie pojmuj¢ waszej obsesji na punkcie przedstawiania faktow,
Shan - powiedzial. - Kiedy artysta tworzy arcydzieto, nie mozecie tak
po prostu podbiec 1 ukras¢ mu farb. To nie uchodzi.

- Cao nie jest artystg. Co wlasciwie zrobit?

- Zniknat na pét dnia. Po powrocie powiedzial, ze znalazt §wiadka,
ktorego potrzebowal, zeby mnie zniszczy¢. Maglowal tego mnicha
przez kilka godzin gdzie$ na zapleczu. Gdy nadszedl czas na punkt
kulminacyjny, przenidst spektakl na korytarz, do tego stotu na srodku,
zebym mogt wszystko stysze¢. Tybetanczyk przyznat si¢ do
utrudniania postgpowania sgdowego przez zatajenie, ze byt Swiadkiem
przestepstwa. Cao



obiecal mu tylko miesiagc wigzienia 1 co$ dla jakiego$ innego
mnieba, lamy, ktory zostanie zwolniony, pod warunkiem ze zrzuci
mnisiag szate. Tak wigc podpisal o§wiadczenie, ze widzial mnie z
pistoletem w rece. W przeciwnym razie lama mial dosta¢ dziesiec¢ lat
ciezkich robot.

Shan poczul, jak jego kruche nadzieje obracaja si¢ wniwecz. Cao
postuzyt si¢ starym lama z Sarmy, tym, ktory zostal schwytany, gdyz
zamiast uciec, zajal si¢ rannym kierowca.

Cao kazal mu wykrzycze¢ zeznanie, jak na dawnych sesjach
krytyki, zeby mie¢ pewnos¢, ze je ustysze.

Shan, czujac nagle, jak kolana uginaja si¢ pod nim, uchwycil si¢
oburacz pretow.

Tan otworzyt fiolke, wysypat na dton kilka tabletek i1 potknat je.

Wydaje mi si¢ - ciagnal - ze Cao myslat o bardziej rozbudowane;
historii, bardziej zajmujacej dla stuchaczy w centrali. Wyglada jednak
na to, ze teraz zmienit kurs. To ma by¢ prosty proces. Raport z sekcji
zwlok mowi, ze ofiary zgingly od kul wystrzelonych z mojego
pistoletu, swiadek mowi, ze widzial, l.ik pociagalem za spust. On ma
jaja, ten maly Tybetanczyk. Kiedy zaczatem si¢ §mia¢, zamachngli si¢
na mnie patka, ,i on przyskoczyt, zeby ja zablokowac, 1 przyjal cios na
czaszke. Przez chwilg Tan zawahat si¢ 1 Shan dostrzegt w jego oczaach
cien zaklopotania, nim odzyskaty swoj zwykly drwiacy wyraz. -
Ghupiec.

On przepraszat za to, co zrobil. Tan zmarszczyt brwi. Nie znalazt
odpowiedzi.

Jest jeszcze jedna ofiara $miertelna. Dyrektor Xie z Urzedu do
spraw Wyznan. Jak taki raport wyjasni to zabdjstwo? Tan wzruszyt
ramionami.

Straznicy wspomnieli mi o tym. Bez watpienia zostanie In
zarejestrowane jako nieszczesliwy wypadek.

Musicie zagra¢ na zwloke - powiedziat btagalnym glo-



sem Shan. - Powiedzcie mu, ze istnial spisek, zasugerujcie, ze
minister Wu byta skorumpowana, ze w gre wchodzita afera fapownicza
siggajaca najwyzszych kregow rzadowych. Bedzie musiat to
przemysle¢, zastanowi¢ sig, czy nie wmiesza¢ w to jeszcze kogo$ z
Pekinu. To da nam kilka dni. Powiedzcie mi, gdzie byliscie. Moze uda
mi si¢ przedstawi¢ dowdd, ze byliscie tamtego dnia gdzie indzie;.

Tan patrzyt na niego bez wyrazu. Po chwili na jego ustach pojawit
si¢ staby usmiech, skrzywiony z powodu opuchnigtych warg.

- Nie zrozumieli$cie, co powiedziatem? - zapytat Shan. -Jeszcze
jeden dzien 1 wydobedzie z was wyznanie. To jest cel, do ktorego dazy.

Tan odwrdcit si¢ twarza do Sciany.

- My, Chinczycy, nie mamy religii - powiedziat Shan do jego
plecow. - Ale mamy spowiedz. Dla gorliwego cztonka partii jest to
moment konsekracji. Kiedy kula przebije wasza czaszke, jakas
rozpieszczona siostrzenica partyjnego kacyka, ogladajac to, u§wiadomi
sobie nagle, ze partia jest jej bogiem. I do tego, putkowniku Tan,
sprowadzi si¢ sens waszego zycia.

Tan odwrocit si¢ znow w jego strong. Na jego wargach malowat si¢
zimny usmiech, ktéry Shan widywat tak czgsto jako wigzien obozu
pracy w Lhadrung.

Zrozumienie uderzyto go jak grom z jasnego nieba. Zatoczyt si¢ w
tyt 1 opadl na pobliska tawke.

- Wy chcecie umrzed! - jeknat, kryjac twarz w dioniach. -Chcecie
dosta¢ kulke w teb.

Unidst wzrok raz, drugi, trzeci, za kazdym razem gotow wyglosic¢
nowy argument, za kazdym razem napotykajac skrzywiony,
pogardliwy u§miech Tana. W koncu putkownik potozyt si¢ na pryczy,
odwracajac si¢ do niego plecami.

Otepialy z rozpaczy Shan ze wzrokiem wbitym w ziemi¢ zamknat
drzwi 1 ruszyl w strong tylnego wyjscia. Nie zauwa-



zyl, ze tybetanska ekipa porzadkowa znikngla, dopdki omal nie
zderzyl si¢ z wartownikiem bezpieki, ktory zagrodzit mu drogeg z
karabinem automatycznym przewieszonym lufa do przodu. Jeden z
pokoi biurowych byt oswietlony. Przed nim w powietrzu unosit si¢
ktab dymu papierosowego.

Shan pozwolit si¢ zaprowadzi¢ do gabinetu. Twarz czlowieka za
biurkiem ukrywat cien metalowego klosza biurowej lampy z
wysiggnikiem, ale trwozna mina straznika powiedziala mu wszystko,
co musiat wiedzie¢. Usiadl na krzesle przed biurkiem, gdy major Cao
pochylit si¢ naprzod i wytaczyl stojacy na blacie aparat. Shanowi
zaschto w ustach, gdy rozpoznat In urzadzenie. Cao podstuchiwat jego
rozmow¢ z Tanem.

Chcg pozostatych mnichéw - oswiadczyt jadowitym tonem major. -
Wszystkich.

Styszatem, ze mnostwo tybetanskich mnichéw jest w Indiach. -
Shan ze wszystkich sit starat si¢, by jego glos brzmiat spokojnie.
Znajdowal si¢ teraz w $wiecie Cao, z karabinem automatycznym
wycelowanym w plecy.

Wiecie, gdzie oni sa albo jak ich znalez¢. Sprowadzicie ich.
Dopilnujecie, by dostarczyli mi dalszych zeznan przeciwko Tanowi. -
Cao wyszedt zza biurka 1 opart si¢ o nie z przodu, niespelna metr od
Shana, zapalajac kolejnego papierosa. -Wczoraj w nocy wygraliscie -
powiedziat. - Odwotatem nalot. Nie aresztowatem tych wie$niakow.
Mieliscie racjg. To, co robitem, to przestarzate metody. Tepe narzedzie
tam, gdzie potrzebny jest skalpel chirurga.

Pozwolil, by jego stowa zawisty w powietrzu. Zotadek Shana
zaczat si¢ zaciska¢ w supel.

Major podniost mata srebrng bransoletke z turkusami.

Dyrektor Xie stoczyl godna walke ze swymi zabdjcami, nim
pozbawiono go przytomnos$ci. Wciaz Sciskal to w rece, gdy ci tchorze
zawlekli go przed spychacz. Ustalono, ze bransoleka ta nalezata do
Megan Ross. Mieliscie jednak racje.



Amerykanka byla obecna przy zabdjstwie Wu. Byta wspolniczka
Tana. Teraz ona 1 mnisi grasuja po gorach jako szajka przestgpcow.
Sprowadzicie ich do mnie.

Obejrzat si¢ przez ramig¢. Dopiero teraz Shan spostrzegt siedzaca na
krzesle w mrocznym kacie pokoju drobna posta¢. Towarzyszka Zheng.

- Znacie te Ross - stwierdzit Cao.

Shan gapil si¢ na niego tgpym wzrokiem. Arna Apte mowila
prawde¢. Amerykanka wcigz wracata do zycia. Wygladato to, jak gdyby
miata do przekazania jaka§ prawde, jakie§ zadanie do wypehienia, i
nie zamierzala pozwoli¢, by taki drobiazg jak $mier¢ przeszkodzit jej w
dokonaniu tego.

- Bransoletka zostata podtozona. Jej rzeczy sa wciaz w namiocie w
obozie bazowym. Kazdy mogt je stamtad zabra¢. Musicie ustali¢, z
kim spotkat si¢ Xie w gompie Sarma. Dlaczego byt tam sam?

- Dostat wiadomo$¢ przez radio, po czym odestal swych
asystentow. To bez watpienia podstep tej Amerykanki.

- Powiedziatem wam, ze znajde¢ prawdziwych zabojcoOw. Dajcie mi
czas.

- Blefujecie, zeby naktoni¢ mnie do zatrzymania Tana na miejscu.
Ale co do tego tez mieliscie racj¢, towarzyszu Shan. Potrzebuje go
tutaj. Dzigki przetomowi, jakim stalo si¢ dla nas meczenstwo Xie,
bedziemy mogli przeprowadzi¢ proces juz za kilka dni. - Cao wskazat
urzadzenie podstuchowe podtaczone do celi Tana. - Sami styszeliscie,
jak sprawnie to idzie. W tym tempie jestem pewny, ze milczacy
putkownik odzyska mowe, kiedy posadzimy go na tawie oskarzonych.

- Nie rozumiecie go. Tan jest gotow dac si¢ rozstrzela¢ nie dlatego,
ze odczut skruche. Dla niego to bedzie odkupienie.

W oczach Cao na chwile pojawita si¢ konsternacja, nie podjat
jednak tematu.

- Trzech ostatnich mnichéw. Dostang ich 1 Amerykankg.



by¢ moze wystarczy, zeby ¢i mnisi zeznali, iz byli narzedziami w
rekach Tana 1 tej kobiety. Jesli to zrobia, mozemy okaza¢ im
wielkodusznos¢, oszczedzi¢ im egzekucji.

- W zamian za co? Za dwadzie$cia, trzydziesci lat obozu pracy? -
Tak wtasnie, uswiadomit sobie Shan, przejawiala si¢

nowa polityka wobec Tybetu. Rzad starat si¢ unikna¢ wrazenia, ze
Tybetanczycy traktowani sa z przesadng surowos$cia. A niewatpliwie
tatwiejsze do przeltknigcia bylo uwigzienie Ich jako pospolitych
przestepcoOw, nie z powodoéw politycznych.

Cao wzruszyt ramionami. Byli wspolnikami dwoch morderstw.

- Nie zrobili nic poza tym, ze wsiedli do autobusu. Mowitem wam
juz. Spojrzcie na kule, ktére wyjeto w klinice z ciala Szerpy. One burza
wasza argumentacje.

Cao usmiechnat sie. W dniu, w ktérym wykradziono zwloki tego
Szerpy, towarzyszu, w klinice mialo miejsce pewne niezwykle
zdarzenie. Duch zaatakowal pielegniarza i ukradt mu identyfikator.
Nikt nie potrafi poda¢ doktadnego opisu tego ducha. Pielegniarz pa-
mi¢ta jedynie kolejnego niepoczytalnego pacjenta w bieliznie. A
klinika nie otrzymata niestety wystarczajacych funduszy, by
zainstalowa¢ kamery wideo. W zesztym roku zainwestowata lednak w
nowy system elektronicznych zamkoéw. Rejestruje on kazdy przypadek
otwarcia drzwi z uzyciem identyfikatora. Caata klinika stata przed
duchem otworem. Mdgt wynies¢ leki, sprze¢t laboratoryjny, narzedzia
chirurgiczne. On jednak wszedl tylko do jednego pomieszczenia.
Zajrzatem dzi§ zndéw do kliniki, by porozmawia¢ z tamtejsza ochrona.
Wyobrazcie sobie moje zaskoczenie, gdy pokazano mi nazwiska
pacjentow z tamtej sali. - Cao zaciggnal si¢ dlugo papierosem 1 spuscit
wzrok. - Dostang t¢ kobiete 1 mnichdéw, Shan.

Shan mial wrazenie, ze j¢zyk zdrg¢twial mu jak kotek.



- On nie jest wcale... - wymamrotal, nim rozpacz odebrata mu
mowe.

- Nie jest waszym synem? Oczywiscie, ze jest - odpart triumfalnie
Cao. - Potwierdzaja to dokumenty. Shan Ko. Podobienstwo rysow nie
jest uderzajace, ale jego akta sa identyczna kopig akt ojca. Wichrzyciel,
nie uznajacy zadnych autorytetéw, zbyt inteligentny, by mogto mu to
wyj$¢ na zdrowie. Rozpaczliwie potrzebujacy resocjalizacii.

- On wecale nie jest chory. - Stowa wydobyly si¢ z gardta Shana
ochryptym szeptem. - Tan wystal go tam za karg.

Cao parsknat §miechem.

- Nie mam pojecia, gdzie sa ci mnisi. Sadzicie, ze zaufaliby
Chinczykowi? - ciagnat Shan.

Cao siggnat na drugg strong biurka 1 podniost mala sterte papierow.

- Dzielni lekarze z naszej kliniki przecieraja szlaki w chirurgii
doswiadczalnej. - Upuscit kartke z wierzchu sterty na kolana Shana. -
Jak dotad okazywata si¢ ona niezwykle skuteczna w terapii zachowan
antyspotecznych.

Czarny robak wpelzt w serce Shana, gdy czytat dokument,
sporzadzony w fabryce yeti raport dla agencji badan medycznych w
Pekinie. Procedura nosita nazwe pasteryzacji mozgowej. Polegata na
wywierceniu w czaszce kilkunastu otworow 1 wprowadzeniu w nie
rozgrzanych do czerwonosci drutéw, by wypali¢ skupiska komoérek
mozgowych.

- Termin zabiegu waszego syna wyznaczono za czterdziesci osiem
godzin - oznajmit Cao. - Sprowadzcie mi mnichoOw -ciagnal, patrzac
zimnym jak 16d wzrokiem - albo w imi¢ socjalistycznego postepu
wygotujemy mu mozg.

Shan szedt w ciemnosciach, nie zdajac sobie sprawy, dokad idzie,
nic nie widzac, kierowany jaka$ wewnetrzna sita do swego mieszkania,
gdzie wszedt po to tylko, by zdjaé z kot-



ka w S$cianie sfatygowany worek, 1 ruszyt dalej, na niespetna
kilometrowa Sciezke ku skalnej potce ponad miastem, gdzie czasem
medytowal. Usiadl na ziemi, zwrdcony na potudnie, gdzie na
horyzoncie I$nilty w §wietle ksi¢zyca wynioste szczyty I limalajow.

Byt oddychajaca skorupa. W jego wnetrzu nie pozostato nic poza
czarng pustka. Wszystko, co robil, robit dla swego syna, ale kazdy z
jego czyndw nieuchronnie, nieubtaganie skazywat Ko na $mier¢ za
zycia. Ani troche nie zblizyl si¢ do odkrycia zabdjcy, nie zdotat
potozy¢ kresu morderstwom, nie byt ani odrobing blizszy zrozumienia
osobliwego dramatu, w ktorym uczestniczyli Amerykanie. Podburzyt
Urzad Bezpieczenstwa przeciwko mieszkancom wioski, a zachecajac
mnichow do ucieczki z autobusu, by¢ moze doprowadzit ich tylko do
zguby. Spogladal z dziwnym uczuciem leku w strong Kverestu, majac
wrazenie, ze utknal w jakim$ miejscu kazni, gdzie na sptywajacy z
wyzyn gniew gory naktadat si¢ skierowany z dotu gniew bezpieki.

Nie uswiadamiatl sobie, ze wydaje swym rekom polecenia,
przygladat sie tylko, jak rozpalaja mate ognisko z drewna, ktérego
zapas tam trzymal, po czym wyciagaja z worka wiazke sfatygowanych
patyczkow z krwawnika. Przez chwile gapit si¢ na przekazywane w
jego rodzinie z pokolenia na pokolenie patyczki wrozebne, stuzace do
rozmys$lan nad wersami tao, po czym sprobowat sitg woli zmusic si¢ do
zebrania ich w kupki, do zatracenia si¢, jak uczyl go ojciec, w
pradawnym rytuale, odsuwajac od siebie wszelkie rozpraszajace mysli,
wszelki bol. Weiaz jednak co$ przedzierato si¢ poprzez tao. Po glowie
krazyty mu inne wersy, stowa dawnych chinskich poetéw, jak gdyby
jego ojciec probowat skontaktowac si¢ z nim, by udzieli¢ mu
odmiennej lekcji.

Su Dongpo, urz¢dnik z czaséw dynastii Song wygnany za obraze¢
cesarskiego majestatu, poswigcit si¢ poezji 1 buddy-



zmowi. Przed tysiacem lat Su napisal na murze juz woéwczas
wiekowej $wiatyni Xilin wiersz o gérach. Spogladajac na potyskujace
szczyty Himalajow, Shan wyrecytowat go, po czym ze $cisnigtym
gardlem powtorzyl raz jeszcze. Nieomal styszal wtorujacy mu glos
ojca.

Widziany z jednej strony —
caly tancuch, z innej - samotny szczyt.
Odlegle, bliskie, wyzsze i nizsze wierzcholki,
z ktorych kazdy jest inny.
Jesli prawdziwy obraz gory pozostaje zagadkq,
To dlatego, ze patrzqcy stoi nazbyt blisko.

Zamknal oczy, powtarzajac te stowa raz po raz, bardzo powoli. W
koncu wyzwolily wspomnienie dnia sprzed wielu, wielu lat, w ktérym
ojciec po raz pierwszy zaczal uczy¢ go o tao i1 poetach stowami:
,,Porozmawiajmy o naturze $§wiata", a potem innego, gdy tamiac
obowiazujace w obozie reedu-kacyjnym przepisy, siedzieli po godzinie
policyjnej na grobli poletka ryzowego, obserwujac zimowe gwiazdy.
Ojciec opowiedzial mu o swym znajomym mnichu, ktory - w osobliwej
mieszance taoizmu 1 buddyzmu wyznawanej przez znaczna czg$¢
Chinczykow - wierzyt w reinkarnacje, twierdzac jednak, ze odbywa si¢
ona zarOwno w przdd, jak 1 wstecz, tak ze odrodzenie moze nastapi¢ w
przesztosci. Lezac pod nocnym niebem, snuli z ojcem fantazje o tym,
w jakie postacie z przesztosci chcieliby si¢ wcieli¢, zwykle decydujac
si¢ na uczonych pustelnikow albo zbuntowanych poetow z dynastii
Song. W wigzieniu przelezal wiele nocy w ciemnosciach, ko-



najac z glodu, pograzony w wizjach siebie samego 1 swego ojca w
innym wcieleniu.

Ojciec czekal na niego na stoku gory, przed wygodna chatka z
drewna i1 kamienia, wykanczajac obraz przedstawiajacy niezwykle
szczegdtowo oddalona kepe bambusow, w ktorej Spiewat drozd.
Wypiwszy tyk wody z drewnianej chochli, stary uczony uniost wzrok i
spojrzal wyczekujaco w gtab spowitej mgla Sciezki.

Shan si¢gnat do kieszeni 1 wyciagnal papier 1 pidro.

Zmierzamy do naszego domu z czasow dynastii Song, Ojcze,
napisat. Ko niesie nowe pedzle, a ja koszyk owocow liczi, luz niedtugo
zrzucimy te okowy. Przygotuj gorqcq herbate. Xiao Shan, podpisat.
Maty Shan.

Whpatrywal si¢ w list, walczac z powracajacym wciaz poczuciem
winy, ze piszac do ojca, nigdy nie wyjawit mu wszystkich szczegotow
swego uwigzienia z obawy, iz sprawitby staremu uczonemu zawod.
Znéw siegnat po pidro, ale zamiast pisa¢, narysowat na marginesie
mata, prosta mandalg, po czym zlozyt kolejna kartke papieru w
koperte, do ktorej wsunal list i napisal na niej imi¢ swego ojca.
Zbudowat w ognisku mata kwadratowa wiez¢ z utozonych jedne na
drugich patyczkow 1 potozyl na niej list. Przygladal sig, jak ptonie,
obserwowat iskry wznoszace si¢ wysoko w gore i pltynace z dziwnie
tagodnym wiatrem w strong¢ Czomolungmy.

Duzo pdzniej wyciagnal nastepna kartke, tym razem adresujac ja
imionami dwoch Tybetanczykow, ktorych zycie byto mu drozsze niz
wlasne. Co tydzien wysytat list do Genduna



1 Lokesha, ktérych pozostawit w ukrytej pustelni w Lhadrung, a
teraz, nie zastanawiajac si¢ nad tym, pisat tybetanskim pismem,
ktorego go nauczyli, o wydarzeniach z minionych dziesigciu dni, pisat
o wszystkim, wyjasniajac, jak najpierw Szerpa, a potem Amerykanka
zostali zabici, a jednak, cho¢ martwi, odgrywali wciaz aktywne role w
najdziwniejszym z dramatdéw. Napisal, ze zaczyna wierzy¢, 1z bogini
goér istotnie postuguje si¢ nimi, cho¢ on sam nie umie dociec, w jakim
celu. Zapomniatem, jak dochodzi si¢ prawdy, napisat na koniec.
Nauczcie mnie tego raz jeszcze.

Trzymat list w dloniach, przekonany bardziej niz kiedykolwiek, ze
starzy Tybetanczycy poprzez rozdzielajace ich setki kilometréw
ustysza jego wotanie o pomoc w odkryciu prawdy.

Prawda nie istnieje jednak, styszal nieomal, jak moéwia jego
przyjaciele, w kazdym razie nie taka, jaka da si¢ wypowiedziec,
istnieje tylko konkretne dobro, rezonujace w duszy kazdego cztowieka,
a posta¢, w jakiej przejawia si¢ u poszczegdlnych ludzi, jest
niepowtarzalna jak chmury na niebie.

Po spaleniu drugiego listu siedzial przez dlugi czas, wpatrujac si¢ w
dogasajacy ogien 1 usuwajac $wiat z umystu, tak jak nauczyli go tego
Gendun i1 Lokesh. W koncu podszedt na skraj wysokiej skalnej poiki,
utozyt dionie w mudre¢ Najwyzszej Madros$ci 1 skupit sie, spogladajac
na uspione miasto 1 o$niezonych straznikow na horyzoncie. Po
godzinie znalazt w swym wngtrzu spokojne miejsce. Po kolejnej
godzinie zaczat wpuszcza¢ tam poszczegdlne fakty, obracajac je,
wyginajac, popychajac, az w koncu znalazt Zzarzacy si¢ na samym dnie
wegielek.

Shan, ubrany w swe najlepsze rzeczy, pojawit si¢ przed wejsciem
do Biblioteki Publicznej Okregu Tingri tuz po godzinie otwarcia, z
szacunkiem uktonit si¢ chinskiej matronie, ktora zarzadzata zbiorami, i
ruszyt w strong dhugiego rzedu regatow



pod bocznym oknem. Byt to zwarty, przysadzisty budynek, §wiezo
pomalowany 1 mieszczacy ksiggozbidr bogatszy, niz uzasadniataby to
wielko$¢ miasta, co $wiadczyto o hojnosci lokalnego komitetu partii.

Ksigzki, ktorymi zajal si¢ Shan, byly identycznie oprawione, a
wielkie ztote ideogramy na oktadkach glosity: Doroczny raport
okregowego sekretariatu Komunistycznej Partii Chin, Okreg Tingri.
Wybral tomy z poczatkow lat szes¢dziesiatych 1 zaczatl je pospiesznie
wertowac. Zawieraly niemal wylacznie zarzadzenia Pekinu, jedyna
miejscowa tre$¢ stanowily uwagi na temat trwajacej kampanii
przeciwko lokalnej klasie obszarnikéw, z wykazami stanu
majatkowego wyszczegdlniajacymi nawet liczbe owiec i jakéw. Byta
to znajoma historia, w ktorej lokalne spotdzielnie, tworzone przez, jak
okreslat to Pekin, klase¢ chlopska, stopniowo odciskaty coraz glebsze
pi¢tno na strukturze spoleczne;.

- Czy moge w czym$ pomodc? - ustyszat nad soba rozdrazniony glos.
Z usmiechem odwrocit si¢ do bibliotekarki.

- Fascynuje mnie ten wczesny okres asymilacji socjalistyczne;.
Kiedy bytem mtodszy, spedzatem cale dnie w pekinskich archiwach. -
To jedno przynajmniej byto prawda. -W kazdym regionie przebiegato
to zupelnie inacze;.

Kobieta podeszta blizej. Pachniala silnym mydlem 1 olejem
arachidowym,

- Zeby korzystaé z ksiegozbioru podrecznego, trzeba wpisaé sie na
liste - upomniata go, podsuwajac mu podktadke z klipsem.

Shan przeprosit 1 szybko dopisat swe nazwisko u dotu listy.

- Pekin? - zapytata tagodniejszym tonem.

- Tam mieszkam.

Oczy kobiety rozszerzyly sie.

- Ja jestem z Tianjinu! To prawie po sasiedzku!



- Prawie po sasiedzku - przytaknat Shan. Spojrzat na nia znaczaco. -
Z pewnoscia podczas transformacji tego regionu nie obeszto si¢ bez
dramatow. Jest tak odludny. Tak blisko granicy. Tak wielu
miejscowych trwa uparcie przy dawnych zwyczajach. Bywalem
czasem w Tianjinie - dodal. - Przygladatem si¢ statkom.

Kobieta wydata radosny okrzyk i Shan przez kilka minut stuchat
cierpliwie jej wspomnien o wycieczkach do dokéw, na jakie rodzice
zabierali ja w dziecinstwie, o wujku, ktéry optynat na frachtowcach
cala Azje. W koncu wstata, przyniosta stotek 1 zaczeta przeszukiwaé
potke nad oknem, skad wyciagnela zakurzony tom 1 podata mu go z
zadowolong z siebie ming.

- Tak wielu ludzi przychodzi tu po prostu poczyta¢ o yeti albo o
cudzoziemcach, ktérzy zmarli na naszej gorze. A kiedy przyjechatam
tu rok temu, ksiggozbior byl tak niekompletny, ze potrzebowatam
miesiecy, by w ogole si¢ zorientowac, na czym ona skonczyla.

-Kto?

- Moja poprzedniczka. Biedna kobieta mieszkata tu przez pigtnascie
lat 1 nigdy nie wybrata si¢ do bazy pod Czomolung-ma. A kiedy w
koncu postanowita tam pojecha¢, samochdéd odmoéwit jej
postuszenstwa.

Shan pochylit si¢ naprzod.

- Zabila si¢?

Bibliotekarka, = otworzywszy  szeroko oczy, westchneta
melodramatycznie.

- Wysiadty jej hamulce. Spadta z urwiska.

- I po jej $mierci pogingly ksiazki? Byly tu kiedy$ 1 zostaty
skradzione?

Kobieta wzruszyta ramionami.

- Skradzione, zgubione. Stanowily c¢ze¢$¢ zbioru wszelkich
publikacji dotyczacych lokalnej historii Chinskiej Republiki



Ludowej, ktory kompletowata. Zeby zdobyé¢ ten egzemplarz,
jedyny w tym okregu, jak sadze, musiatam wydzwania¢ do Xigaze. Nie
wyobrazam sobie, zeby moglo u nas nie by¢ pracy absolutnie
najwazniejszej dla ludzi zainteresowanych tym tematem.

Ksigzka, wydana przez parti¢ w limitowanym nakltadzie, nosita
tytut Bohaterowie himalajskiej rewolucji. Przerzuciwszy kilka stron
partyjnych frazesow, Shan dotarl do suchej, napisanej urzedniczym
stylem kroniki, ktora rozpoczynata si¢ od stwierdzenia, iz walka o
wyzwolenie tego regionu spod ucisku obszarnikow wymagata
zaangazowania Srodkow wigkszych niz gdziekolwiek indziej - w
jezyku partyjnym oznaczalo to, ze napotkano autentyczny opor ze
strony miejscowej ludnosci. Przewertowat stronice z dalszymi
wykazami obszarnikow, coraz liczniejszymi, w miar¢ jak zapal
reformatorski zaczat obejmowac nie tylko wielkich posiadaczy
ziemskich, ale coraz mniejsze gospodarstwa. Tych, ktorzy posiadali
piecdziesiat owiec, potem tych, ktorzy mieli ich dziesig¢. Tych, ktorzy
posiadali jaka 1 psa. Gdy komitety reform, na ktorych czele stali
wiodacy przedstawiciele klasy chtopskiej postuszni ustalonym przez
Pekin wytycznym, zaczely ponownie rozdziela¢ majatki, ,,gorscy
chuligani" usitowali do tego nie dopusci¢. Sprowadzono kompani¢
piechoty. Brygadg. Batalion. Bylo to ze strony oficjalnego kronikarza
rOwnoznaczne przyznaniu, ze istnieje silny zbrojny opodr przeciwko
Chinczykom. Kampanie majace na celu likwidacj¢ chuliganow
podejmowano wzdtuz granicy z Nepalem, na wzgorzach ponad Shogo,
w dolinie ponizej wsi Tumkot.

Jednak prawdziwe reformy rozpoczety si¢ dopiero woéwczas, gdy
Mao wystat do akcji swoje brygady mtodziezowe, Czerwona Gwardie.
Niewiele osob z pokolenia Shana sktonnych byto méwié otwarcie o
,rewolucji kulturalnej", jak eufemistycznie okreslano lata, w ktorych
Czerwona Gwardia siata



w catym kraju chaos i terror. W wielu regionach mtodzi zapalency,
czesto zaledwie nastoletni, ustanawiali si¢ faktycznymi wladcami,
przejmujac nawet kontrole nad jednostkami armii. Dopiero gdy
Czerwona Gwardia zadomowila si¢ w Tybecie, rozpoczelo sig
systematyczne niszczenie klasztorow 1 §wiatyn.

Dalsza cze$¢ ksiazki wypehiaty przedruki artykutow z gazet,
wlacznie ze zdjgciami. Pod nagldéwkiem BOHATEROWIE BRONIA
OJCZYZNY nastgpowal opis akcji czerwonogwardzistow przeciwko
matym klasztorom, z kwiecistym ustgpem na temat Dzieci Mao,
jednego z licznych okreslen Czerwonej Gwardii, atakujacych
cztonkow reakcyjnej bandy Dalajlamy w fortecach zwanych przez nich
klasztorami. Tekstowi towarzyszyly kiepskiej jakos$ci, ziarniste
fotografie przedstawiajace prowadzonych przez miasto lamow
ubranych w stozkowate czapki z o§limi uszami, jakie naktadano czgsto
obwinionym podczas politycznych sesji krytyki, PRZYWODCY KLASY
WYZYSKIWACZY NARESZCIE POKONANI PRZEZ 117. BRYGADE
MLODZIEZOWA, gtlosit podpis pod jednym ze zdje¢. Na innym
widniata flaga Pekinu skrzyzowana z inna, z emblematem
nieczytelnym z powodu wiatru. Inne ukazywaty ruiny gorskich gomp,
stosy broni zdobytej na niedobitkach wyzyskiwaczy, dymiace
zgliszcza domostw domniemanych rebeliantoéw. Na jednym ze zdjec
cztonkowie brygady pozowali z bronia jak zoierze, obwieszeni
pasami na naboje, wymachujac nad glowami ci¢zkimi pistoletami
automatycznymi. W koncu Shan dotart do duzej, starannie upozowanej
fotografii przedstawiajacej kolejna grupg starych Tybetanczykow w
stozkowych czapkach, siedzacych na sesji krytyki przed ustawionym
na podwyzszeniu stotem rewolucyjnych inkwizytoréw na dziedzincu
starej gompy. Z przodu stolu rozwieszony byl sztandar brygady
mtodziezowej, na ktérym na ciemnym tle widniat mtot skrzyzowany z
btyskawica. Centralne miejsce za stolem zajmowata atrakcyjna
dziewczyna o znajomych



rysach. Podpis pod zdjgciem moOwil: NIEZMORDOWANA
KOMENDANTKA WU PROWADZI KOLEJNA SESJE KRYTYKI W SHOGO.

Dalej nastepowaty relacje z przemoOwien, z obchodow S$Swiat
panstwowych 1 wizyt dygnitarzy partyjnych, a wreszcie artykut
zatytutowany Ostatnia gorska kampania przeciwko zdrajcom, krétki
opis ostatecznego rozprawienia si¢ brygady ,,Mtot 1 Blyskawica" z
ostatnimi pozostatoSciami oporu przez wystrzelanie z karabinow
maszynowych wszystkich stad 1 zréwnanie z ziemia wigkszoSci
gorskich wiosek.

Ksigzka konczyta si¢ raptownie bez zadnego podsumowania,
zadnego koncowego rozdzialu opiewajacego zwycigstwo Pekinu. Shan
zamknat ja 1 spojrzat na bibliotekarke, ktora przygladata mu sie z
zadowolong ming.

- Ta historia urywa si¢ do$¢ nagle - zauwazyt.

Kobieta westchneta 1 pokazata mu maty znaczek u dotu grzbietu.
Tom pierwszy.

- Moge zobaczy¢ nastepny?

- Niestety nie. Po wszystkich trudach, jakie w ubieglym roku
zadalam sobie, zeby go zdoby¢, niedawno gdzie$ przepadt.

Shan zamyslit si¢ nad jej stowami.

- Kiedy konkretnie?

- Tydzien temu, moze dwa. Ksiggozbior podreczny nie jest
wypozyczany do domoéow. Kto§ - oswiadczyla zbolalym glosem -
ukradt te¢ ksigzke.

- Czyli zostata skradziona po raz drugi? Kobieta zmarszczyta brwi,
po czym skingta gtowa.

- Ale chyba da si¢ ustali¢, kto dopuscit si¢ tak karygodnego czynu?

- Zwykle nie mamy tu ttoku, ale podczas sezonu kreci si¢ tu wielu
ludzi.

Podczas sezonu? Macie na mysli cudzoziemcoOw?



- Wiasnie dlatego mamy odmalowane $ciany, nowy dach, wigcej
funduszy niz jakakolwiek inna biblioteka tej wielkosci w okregu.
Kiedy pogoda nie pozwala na wycieczki w gory, turysci szukaja innego
zajecia. W sasiedniej sali mamy wystawe miejscowego rekodzieta.

- Czyzby cudzoziemcy prowadzili badania archiwalne? -zapytat
Shan, starajac si¢ nada¢ swemu gtosowi swobodne brzmienie.

- Nieliczni. Niewielu potrafi czyta¢ po chinsku.

- Ale chyba kazecie im wpisywac si¢ na liste? Pracuje¢ dla Tsipona -
dodat szybko poufnym tonem. - Mogtbym popyta¢ w zagranicznych
grupach wspinaczkowych.

Kobieta przygladata mu si¢ przez chwilg, po czym odeszta szybkim
krokiem do biura na tytach gtéwnej sali. Gdy tylko znikneta mu z oczu,
otworzyt ksiazke na zdjeciu z komendantka Wu 1 zerkajac ze wstydem
w strong biura, wydart je 1 wsunat za koszulg. Chwilg pdzniej kobieta
pojawila si¢ znowu. Idac, wertowala kilka kartek identycznych z ta,
ktora podpisat Shan. Wpisy z ostatnich czterech tygodni obejmowaty
ponad trzy tuziny nazwisk, kilka niemieckich, par¢ japonskich, jedno
francuskie. Tylko jedna osoba odwiedzita biblioteke wigcej niz raz.
Megan Ross zaczeta studiowac ksiggozbior niemal miesiac wczesniej i
byta w bibliotece dzien przed swoja $miercia.



Rozdzial 12

Ochodzac pospiesznie po stromej drabinie do mrocznych sal stare;
gompy, Shan o maty wtos nie nadepnat na bezwladna posta¢. Gyalo
lezat bez ruchu, bardziej martwy niz zywy. Shan czym predzej zapalit
kolejne lampki od tej, ktora przynidst i gory, 1 uklgknat u boku starca.
Opuszki jego palcéw byly poobcierane do krwi. Drapat klape w
suficie, uswiadomit sobie Shan, niczym zamknigte w klatce dzikie
Zwierze.

Stary Tybetanczyk nie dat po sobie poznac, ze go widzi, ale nie
opierat si¢, gdy Shan na po6t zaciagnat go, na po6t zanidst z powrotem na
postanie. Oddech miat cigzki 1 chrapliwy. Koszula przykleita mu si¢ do
ciala plackami czerwieni w miejscach, gdzie kilka ran otworzylto sie
ponownie. Shan w milczeniu zdjat mu koszulg, przemyt rany,
delikatnie odsuwajac dton, ktéra probowata go powstrzymaé. Nie
zwracal uwagi na szeptane po chinsku 1 tybetansku przeklenstwa,
stopniowo jednak uswiadamiat sobie, ze zlorzeczenia zastapit
rozwlekty monolog zlozony z urywkow pijackich piosenek,
pasterskich ballad 1 mantr do tybetanskich bogow.

Kiedy skonczyl 1 Gyalo miat na sobie jedna z jego starych koszul,
Shan usiadt na podtodze kilka krokéw od niego 1 stuchal, wpatrujac si¢
w plomyk najblizsze; lampki, az w koncu sam zaczal powtarzac
mantre, modlitwe¢ do Bodhisattwy Wspotczucia. Nie zauwazyl, kiedy
rytm stow starego cztowieka zmienit sig, ale u§wiadomit sobie, ze
Gyalo siedzi wy-



prostowany pod $ciang, nucac unisono z nim, ze wzrokiem
utkwionym w ten sam ptomien. Shan znizyt gtos. Gyalo nucit dalej,
przerywajac co jaki$§ czas, by spojrze¢ w cienie 1 wtraci¢ gtosniejsze
wyrazy wdzigcznosci dla rinpocze. Stary Tybetanczyk, jak uswiadomit
sobie Shan, byl znéw w $wiatyni swej miodosci, Spiewajac wraz z
nowicjuszami, podczas gdy lama udzielat im nauk.

Po kilku minutach Gyalo zamrugat. Gdy unidst wzrok 1 dostrzegt
Shana, zajaknat si¢, poczerwieniat z zazenowania 1 umilkt.

Shan wyjat zdjecie, ktore zabrat z biblioteki, 1 pokazal mu je,
trzymajac kilkanascie centymetrow od jego twarzy.

Zabrato sporo czasu, nim Gyalo zorientowat si¢, na co patrzy. Gdy
wreszcie to pojat, wstrzasnal nim ghichy jek. Zwiesit ramiona 1
przygarbit sig.

- Oni tu byli - powiedziat Shan. - Ludzie z brygady ,,Mlot i
Btyskawica" mieszkali w twojej gompie, zanim ja zniszczyli. Ale co
oni robili w gérach?

- Umierali. - Gyalo méwit tak cichym szeptem, ze Shan nie byt
pewien, czy si¢ nie przestyszat. - Plakali jak dzieci 1 umierali. -
Tybetanczyk wyjal mu zdjecie z reki 1 przyblizyt je do lampki,
wpatrujac si¢ w nie okraglymi oczyma.

- To oni - powiedziat Shan - to ci, ktérzy... - rozpaczliwie szukat
odpowiednich stow - ...ktorzy odebrali ci szate.

Nim zdazyt zareagowacé, Gyalo zaczat rozdziera¢ zdjecie. Zanim
mu odebrat, oddarl od niego dlugi pasek pie¢ centymetrow od lewego
brzegu. Tybetanczyk wyrwat mu si¢, po czym odwrdcit si¢ wolno 1
ustawil pasek pionowo w szczelince w skalnej $cianie, ktora w
zamierzeniu mies$ci¢ miata posazek jakiegos$ bostwa. Wpatrywat si¢ w
oddarty skrawek z twarza przepetniona uczuciami, jakich Shan nigdy
tam nie widzial, uczuciami, ktorych nie umiatl okreslic.

Shan uniost lampke 1 przysunat ja blizej. Na pasku, ktory



oderwal Gyalo, znajdowata si¢ tylko jedna postaé, krepa, nietadna
mtoda Chinka w wojskowej bluzie.

Dopiero po chwili zrozumiat, a wtedy, zawstydzony, odwrocit
wzrok. Gyalo zachowat zdjecie chinskiej zony, ktora narzucono mu, by
zniszczy¢ go jako mnicha.

Posterunkowy Jin siedziat z nogami na biurku, tak zaabsorbowany
wymigtym zachodnim czasopismem podrozniczym, klore trzymat na
kolanach, ze zauwazyl Shana dopiero gdy ten potozyt rek¢ na jego
telefonie. Zaklat pod nosem 1 opuscit nogi na podtogge.

- Musz¢ zadzwoni¢ w prywatnej sprawie - oznajmil Shan. Nie
mozesz tak po prostu...

- Kto$ probowat zabi¢ Gyalo. Jego syn jest przekonany, ze to Urzad
Bezpieczenstwa.

Jin wzruszyt ramionami. Zamordowano dwojke dygnitarzy.

- To nie byli patkarze. Ci ludzie nie zadawali mu zadnych pytan na
temat zabojstw. Nie zalezato im na aresztowaniu go. Zostawili go na
smier¢ w dole, po czym przetrzasnegli jego zbior staroci. Przedmiotow z
czasOw pierwszego powstania.

Posterunkowy rzucit czasopismo na biurko, otwarte na zdjgciu
mtodych ludzi surfujacych wzdhuz bialej, piaszczystej plazy, nad ktora
pochylatly si¢ palmy.

leden z tych zachodnich alpinistoéw przeczytal mi ten artykut w
bazie - oswiadczyt, patrzac na zdjgcie. - Tu jest napinane, ze niektorzy
znawcy wyobrazaja sobie, ze woda to $nieg | ze zjezdzaja ze stoku
gory. Tez bym tak potrafil - ciaggnat dziwnie rozmarzonym tonem. -
Umiem zjezdza¢ na sankach.

Shan zamknat czasopismo.

Jiu nie zwrocit na to uwagi. Mam kuzyna, ktoremu udato si¢
przedostac przez grani-



ce, nie obrywajac kulki. Dostal prace w Tajlandii, w restauracji.
Mowi, ze tam sig to robi, t¢ jazde po wodzie.

- Surfing,.

- Ten surfing. Mowi, ze moze mi tez zalatwi¢ prace, jesl tylko
dostan¢ pozwolenie na wyjazd z kraju.

Shan zakryt czasopismo dionia.

- Jak powiedziates, zamordowano dwojke dygnitarzy. Dlaczego nie
jeste$ w terenie?

- Pytatem Tsipona, czy mogtbym dostac¢ wize, zeby si¢ przenie$¢ do
Tajlandii albo moze do Indii - ciggnat gluchym glosem Jin. - Rozesmiat
si¢ tylko. Powiedzial, ze nikomu z organdéw bezpieczenstwa nie daje
si¢ zezwolenia na emigracj¢, bo znamy zbyt wiele tajemnic
panstwowych. Powiedz, ze to nieprawda.

- Wspoltpracowate§ z Amerykanka Megan Ross - oswiadczyt Shan,
przybierajac ton prokuratora rzadowego. - Zdradziles jej, ze gorska
szosa bedzie zamknigta na czas przejazdu towarzyszki minister, ze ona
bedzie jechala samotnie samochodem przed autobusem wigziennym.
Mysle, ze datoby sie znalez¢ §wiadka, ktory przypomni sobie, ze
widzial, jak noc wcze$niej podwioztes ja do hotelu.

Z twarzy Jina odplyneta cata krew.

- Ujawnienie sekretu o istotnym znaczeniu dla bezpieczenstwa
panstwa, 1 do tego obcokrajowcowi.

- To nie byto tak... - wymamrotat posterunkowy. - Ja nie... -
Spojrzat ze smutkiem na czasopismo.

- W tym kraju - ciagnat Shan - funkcjonariusze organéw ochrony
porzadku publicznego, ktérzy narazaja na szwank bezpieczenstwo
panstwa, karani sa $miercia. Kiedy Megan Ross wroci ze swej
wyprawy, lepiej wez nogi za pas. - Skoro nie mogl wykorzystaé
smierci Amerykanki do odkrycia prawdy, to moze sam rowniez
powinien zacza¢ udawac, ze ona zyje.

- Mogg cie zaaresztowac, Shan. Moge ci¢ wydalic.



Shan usmiechnat si¢ 1 nie grozit mu wigcej. Nie chcial sparalizowac
Jina strachem, tylko sktoni¢ go do skupienia si¢ na ich wspolnym
problemie.

- Gyalo zostal zaatakowany przez dwoch mezczyzn w czarnych
ubraniach. W kapturach na gtowach. Obcych. Kim oni byli?

- Od czasu ostatniego powstania Urzad Bezpieczenstwa zmienit
swe metody. Nadal nie ma oporow przed wywiezieniem catej wioski
lub gompy. Ale jesli trzeba si¢ zaja¢ poszczegdlnymi osobami, robi to
po cichu.

- Ale za co mialby kara¢ Gyalo?

Jin najwyrazniej dostrzegl w jego stowach nadzieje dla siebie.

- W zeszlym tygodniu, po zamachu na Wu, on si¢ upit, tak na
calego, jak swinia. Wszedlem do szynku i1 zobaczytem, jak paraduje
zohierskim krokiem po barze, a potem udaje, ze zostal zastrzelony 1
umiera, 1 znOw od nowa, gdy klienci rzucali mu monety. Probowatem
go powstrzymac, bo wiedziatem, ze wojsko przybedzie do miasta lada
moment. Smiat sig, kiedy §ciagatem go z baru, méwit, ze nie chciatby
teraz by¢ zolierzem w gorach, kiedy wszystkie duchy wychodza na
Swiat.

- Duchy?

- Méwil, ze jedynymi demonami, jakie kiedykolwiek przerazaly
Chinczykow, byty te sprzed czterdziestu lat, te, ktore byty umarte przez
caly ten czas. Powiedzial, ze nadciagna tlumnie z gor, jadac na
grzbietach yeti.

Shan poczut dochodzaca od Jina won spalenizny. Dopiero lei az
spostrzegl smugi sadzy na ramieniu jego munduru. Nie powiedziales,
gdzie bytes.

Byl pozar. Nic wielkiego. Ta chatka, ktora Tsipon wynajmuje
zagranicznym alpinistom. Uratowalismy budynek, ale wigkszos¢
sprzetu sptoneta.

Czyj to byt sprzet?



- Nowi amerykanscy klienci Tsipona korzystali z niej, kiedy
nocowali w miescie.

Shan podszedt do okna. Znal jednoizbowa chatke za skladem
Tsipona, kilka razy pomagat ja sprzatac. Przyblizyt twarz do szyby, by
lepiej widzie¢ wielki budynek na potudniowym skraju miasta.
Faktycznie wznosit si¢ zza niego cienki stup dymu.

- Kto to zrobit?

- Wolno nam zgtosi¢ tylko okreslong liczbg przestgpstw, tak wigc
uznaliSmy to za wypadek. Ci wspinacze bywaja bezmyslni, trzymaja
razem zapatki 1 pojemniki z paliwem.

- Kto to zrobil? - naciskat Shan.

- Mowitem ci. Nikt. Ale powiem ci co$ zabawnego. Na widok ognia
wszyscy wybiegli z magazynu na pomoc. Wszyscy oprocz Kypo. On
pobiegt do jednego z samochodow 1 odjechal na pelnym gazie.

- W stron¢ Tumkot?

- Jest po prostu dobrym synem.

- Co to ma wspoélnego z Ama Apte?

- Nic. Jak mowitem, uznaliSmy to za wypadek. Shan nachylit si¢
nad posterunkowym.

- Dlaczego - zapytal, wolno cedzac stowa - wigzesz to z wrdzbitka?

- Ona ma co$ do niektorych obcokrajowcow. Pare¢ lat temu byt tu
jakis amerykanski pisarz, poszukujacy sladow kontaktow tego regionu
z Zachodem na przestrzeni ubiegltego wieku. Znamy wspaniate
opowiesci o szpiegach, ktorych Brytyjczycy wysylali przez granice w
przebraniu mnichdéw lub pielgrzymow.

-Ico?

- Przylapatem ja, jak wrzucala ziemi¢ do baku jego samochodu.

Shan zastanawiat si¢ chwile nad stowami Jina.

- Ale wypuscites ja.



- Zgadza si¢, cholera. Zagrozita, ze przepowie mi przysztos¢.

Gdy wzrok Shana zatrzymat si¢ na koszyku I$niacych metalowych
przedmiotow na biurku, Jin wstat 1 zerknal niespokojnie w stron¢
drzwi.

- Powiedziales, ze musisz zadzwonic.

Shan wzial do reki stalowy karabinek, jeden z kilku w koszyku.

- Co znajdujesz na wzgdrzach? -Nic.

- Karabinki miaty podobno doprowadzi¢ ci¢ do mnichéw. Jin
wzruszyt ramionami.

- Ta Amerykanka najwyrazniej rozdaje je dzieciom jak cukierki.
Karabinki z paciorkami modlitewnymi.

- Z paciorkami?

- Kazdy karabinek, jaki zostawia, jest opleciony bransoletka z
paciorkow modlitewnych. Jak gdyby byta jakas wedrowna mniszka.

Posterunkowy zrobit niepewny krok w stron¢ drzwi.

- Wszystko si¢ zmienito, Jin. Oficjalnie nazwa to afera przestepcza.
Za zamknig¢tymi drzwiami, co si¢ naprawde liczy, okresla to jako
kolejne powstanie. Zlikwidowane zostana nastgpne gompy. Mnisi
zostang uznani za zagrozenie dla bezpieczenstwa granic. Nie sadzisz
chyba, ze pozwola, by miejscowi tybetanczycy nadal petnili stuzbe w
organach bezpieczenstwa, bedziesz zamiata¢ ulice w Shogo.
Oczywiscie zakltadajac, ze Cao nie dowie sig, ze to ty umozliwites
wszystkie te przestepstwa, zdradzajac Ross tajemnice panstwowa.

Rozpacz w oczach posterunkowego powiedziala mu, ze Jin
zrozumial doskonale. Tybetanczyk zerknal tesknie w  strong
btyszczacego zdjecia surferéw na bialej, piaszczystej plazy, po czym
zamknat drzwi.

Tamtego dnia widzialem na Sciezce dwdoch mezczyzn



w ciemnych sportowych bluzach, z kapturami na glowach
-powiedzial. - Zbiegali w dot, w strong¢ miejsca zbrodni. Poteznie
zbudowani, silni, cuchnacy cebula. Z poczatku sadzilem, ze sa z
Urzedu Bezpieczenstwa - dodal ze skrucha w glosie. -Gdybym
zobaczyt ich na targowisku, tak wtasnie bym pomyslat.

- Ale nie bylo sensu umieszczac tajniakow na $ciezce.

- Nie widziatem ich twarzy.

- I biegli w strong, gdzie dokonano zamachu. Co oznacza, ze jesli to
nie byli patkarze, prawdopodobnie byli to wspoisprawcy.

Jin skrzywil sig. Otworzyt drzwi. Shan podnidst shuchawke
telefonu. Twarz posterunkowego zachmurzyla sig.

- Sg inne aparaty.

- Mam uzasadniona pewnos$¢, ze w tym Urzad Bezpieczenstwa nie
zatozyl podstuchu.

Jin rzucit mu kwasne spojrzenie 1 wyszed! pospiesznie.

Shan podniost stuchawke 1 wykrecit numer. Uzyskanie polaczenia z
telefonami satelitarnymi, jakich uzywali alpinisci, zazwyczaj trwato
do$¢ dlugo. Jednak juz po kilku sekundach rozlegt si¢ krétki dzwonek i
odezwat si¢ gltos Yatesa.

- Musi pan ostrozniej obchodzi¢ si¢ z zapatkami - zaczat Shan po
angielsku.

- Nawet nie zblizytem si¢ do tej chatki - warknal Amerykanin. -
Teraz nie mam gdzie spa¢, chyba ze tu, na gorze. Odnosz¢ wrazenie,
jakby kto$ chcial mnie przegonic.

- Czy Megan Ross trzymata tam swoj sprzet?

- Jasne, przynajmniej cz¢$¢. Tam wilasnie nocowata, dopoki noc
przed $miercia nie przeniosta si¢ do hotelu.

- Musimy przerzuci¢ gdzie indziej tych nadliczbowych tragarzy -
powiedziat Shan. - Niech im pan da jakies$ grube gorskie stroje 1 spotka
si¢ ze mna na szosie do bazy.



Mingta chwila, nim Amerykanin pojat, o co mu chodzi.

- Ich juz nie ma. Poodsuwali tylne pudta i uciekli. Jakby nagle
zaczeli si¢ mnie ba¢. Ktokolwiek im pomdgt, chce przepedzi¢ mnie z
Chin.

- Co pan ma na mys$li?

- Mamy pozwolenie na palenie $mieci w beczce za terenem bazy.
Kiedy to robitem, jaki$ funkcjonariusz bezpieki podszedt 1 zaczat
pstrykac zdjecia.

- Co konkretnie pan palit?

- Nic poza $mieciami, jak sadzitem. Ale w pudle, ktore wtasnie
wrzucatem do ognia, znalezli mnisia szate. Zabrali mnie do $rodka,
zeby przeszuka¢ moja sypialni¢. Pod moim 16zkiem znalezli pudto z
karabinkami oplecionymi sznurkami paciorkow modlitewnych. Jeden
z funkcjonariuszy bawit si¢ patka. Gdyby nie dzialo si¢ to w obecnosci
mnostwa obcokrajowcdw, miatbym pewnie teraz peknigta czaszke.

- Muszg si¢ z panem zobaczyc.

- Dzisiaj czekam na zamowiony sprzet z bazy. Jutro rano moge si¢ z
panem spotka¢ w miescie.

- Nie jutro. Nie w miescie. W Tumkot, za godzing.

Shan wsiadat wlasnie do starego jiefanga w sktadzie Tsipona, kiedy
zza rogu wyszto dwdch pracownikow magazynu, usmolonych, z
wiadrami w rekach. Przystanal, zaczekal, az znikna we wnetrzu
budynku, po czym chytkiem przemknal za r6g. Cho¢ konstrukcja
chatki pozostata nienaruszona, z otwartych drzwi wciaz wydobywat si¢
dym. Obejrzal si¢ przez rami¢ i1 upewniwszy si¢, ze nikt go nie
obserwuje, wpadt do srodka. Gesty dym gromadzit si¢ pod sufitem.
Gryzaca won spalonego nylonu i1 plastiku mieszata si¢ ze swadem
przypalonego pierza. Na szczatkach t6zka pod oknem w S$cianie
naprzeciw drzwi pigtrzyta si¢ slerta osmalonych ubran, zwe¢glonych
czasopism 1 gazet. Tsipon,



zawsze nieche¢tnie widzacy obcych na swym terenie, prawdo-
podobnie przedwczesnie odestal straz pozarna. Przy wigkszym
doptywie tlenu t6zko najpewniej stangtoby w ptomieniach.

Shan znalazt na podtodze T-shirt, przycisnal go do ust 1 nosa i
zaczal przeszukiwac zgliszcza pokoju. Nylonowy plecak, w wigkszej
czeSci stopiony w micgkka niebieska bryle. Kilka powiesci po
angielsku. Trzy dlugie metalowe prety, kijki trekkingowe chetnie
uzywane przez zagranicznych turystoéw. Porozrzucane ubrania,
niektore ewidentnie nalezace do kobiety. Mata komoda pod oknem w
bocznej $cianie, z pootwieranymi wszystkimi szufladami. Dwa puste
worki marynarskie. Cztery kartonowe pudta, oryginalnie zamknigte, z
nalepkami YATES EVEREST EXPEDITION. Wrdcit do wejscia 1 omidth
wzrokiem cale pomieszczenie. Przed pozarem ktos$ tu szperat, szukajac
czegos, co nalezalo do Amerykanow. Zastanawial si¢, gdzie sam
ukrytby co§ w tak prostej, otwartej przestrzeni, po czym przeszedi
wzdhuz $cian, zagladajac za nieliczne meble, pod szuflady. Niemal
duszac si¢ dymem, uchylit okno w bocznej $cianie 1 gdy powietrze
oczyscito si¢ nieco, obejrzat doktadnie sufit. Wszedt na krzesto, potem
na komode¢ pod oknem, przygladajac si¢ belkowaniu pod sko$nym
dachem. W koncu w kacie przy drzwiach dostrzegl ciemniejszy
skrawek cienia. Chwycit jeden z kijkow trekkingowych 1 dzgnat w to
miejsce, a gdy wyczut opor, zaczal manewrowac kijkiem, az w koncu
wytuskat nieduzy, szary plecak.

Pospiesznie przeszukal zapinane na zamki blyskawiczne
przegrodki. W jednej z nich natrafit na maty notes ozdobiony
oldwkowymi rysunkami kwiatéw, gor i1 ptakow. Otwieral wilasnie
wewngtrzna okladke, kiedy szyba tylnego okna si¢ rozprysneta. Na
t6zko upadly jeden po drugim trzy mate metalowe pojemniki z
paliwem. Nagly dopltyw tlenu spowodowal zaplon tlacych si¢
szczatkow t6zka 1 w tym samym momencie drzwi zostaty zatrzasnigte
od zewnatrz.



Shan, wciaz stojac na komodzie, kopniakiem wybit okno, gdy drugi
koniec pomieszczenia stanal w ptomieniach. Przeciskal si¢ wlasnie
przez otwor, gdy eksplodowal pierwszy z kartuszy.

Nagle znalazl si¢ na ziemi trzy metry od chatki, z twarza w pyle.
Dzwonito mu w uszach, w obolalych palcach kurczowo $ciskat notes
Amerykanki. Chatka byla juz kula ognia. Gdyby nie znajdowat si¢ tuz
przy oknie, w pozycji, w ktorej tatwo mu byto je wybié, pierwsza
eksplozja pozbawitaby go przytomnosci, druga i trzecia by go zabity.

Z ogromnym wysitkiem dzwignat si¢ na nogi, schowat notes pod
koszule 1 ruszyt przed siebie chwiejnym krokiem, gdy pierwszy z
robotnikéw wybiegt zza rogu magazynu.

- Ten glupek Tsipon odestat straz pozarna - burknat mezczyzna, po
czym zaczat wota¢ o wiadra wody.

Shan, wiedzac, ze przy tak wielu swiadkach jego ukryty napastnik
bedzie miat zwigzane rece, nie mogt oprze¢ si¢ pokusie przejrzenia
notesu. Nim uruchomil starg cig¢zaréwke, przewertowal pierwsze
kartki. Na wewnetrznej stronie oktadki widniato wypisane schludnymi,
drukowanymi literami nazwisko Amerykanki, pod nim za$ lista gor
otoczona malymi rysuneczkami mnichéw 1 mtynkéw modlitewnych.
Wigkszos¢ st ron zawierala wpisy o charakterze terminarza oraz
rozsiane t u 1 6wdzie techniczne zapiski na temat wspinaczki, niektore
uyjete w ramki, inne napisane bokiem lub nawet do géry nogami.
Towarzyszyly im kolejne szkice otldéwkiem, w wigkszosci tybetanskie
widoki 1 scenki, cho¢ niektore, jak to$ lub krowa z wielkim dzwonkiem
na szyi, pochodzity z innych kontynentow. Shana interesowaty jednak
notatki w typie dziennika. Pierwsze z nich, opatrzone datami sprzed
trzech lat, pisane byty w Katmandu, wkrétce po nich nastapity jednak
wpisy z poludniowej bazy po nepalskiej stronie Everestu. Byty tam
szkice tras wspinaczkowych, mapki z lokalizacja obozow



wysokosciowych, urywki wierszy, transkrypcje haiku, nawet
imiona SzerpoOw z uwagami na temat ich kwalifikacji oraz zapisane
wielkimi, czarnymi literami zdanie: Gdziekolwiek sq ludzie, tam
znajdziesz muchy i buddow.

Gdy wyjezdzat z parkingu, mysli przemykaly mu przez glowe
szybcie] niz pedzacy w strong¢ magazynu woz strazacki. Jednym z
pierwszych nazwisk wymienionych na licie Szerpow Megan Ross byt
Tenzin Nuru.

Shan zostawit stara ci¢zarowke na polanie niespetna kilometr od
Tumkot, a gdy od wioski dzielito go juz tylko par¢ minut marszu,
dogonita go czerwona terendwka Yatesa. Gestem kazat
Amerykaninowi zaparkowa¢ woz w cieniu migdzy dwiema szopami na
skraju wioski.

- Czy co$ to panu mowi? - zapytal, zwijajac w rulon zabrang ze
swego warsztatu stronic¢ z pechy 1 podajac ja Amerykaninowi. -
Modlitwa zwinigta w taki sposdb?

Yates wziat pergaminowy rulonik do reki, rozwinat go, po czym
zwinal ponownie.

- Moze po prostu tak si¢ je przechowuje? A moze tak tatwiej
wsuna¢ je miedzy kamienie mani albo do s$rodka tych matych
posazkow - dodat.

Sprawial wrazenie bezbrzeznie zafascynowanego zrolowanym
arkusikiem. Shan pozwolit mu zatrzymac¢ go, gdy szli niebrukowana
ulica, a potem w dél, po wytartych kamiennych stopniach
prowadzacych na gtowny plac.

W domu Kypo nie zastali zywego ducha. Dom Amy Apte rOwniez
byl pusty. Shan zabrat tawke stojaca przed progiem wrézbitki 1 ustawit
ja w $rodku, w cieniu tuz poza skrajem kaluzy §wiatta wpadajacego
przez otwarte drzwi. Yates, nerwowy jak zawsze, krazyl migdzy
pograzonymi w polmroku przegrodami dla zwierzat, pytajac Shana o
tybetanskie nazwy tych czy



innych sprzetow lub znaczenie symboli narysowanych przez
wrozbitke na Scianie po wewngtrznej stronie drzwi. Potknat si¢ o co$
lezacego w ciemnosci 1 koza zerwala si¢ na nogi, meczac z
zaskoczeniem. Z poczatku wystraszona, uspokoita si¢, gdy
Amerykanin zaczat glaskac¢ ja po grzbiecie. Shan dostrzegt wezbrane
wymi¢ zwierzecia, znalazt blaszane wiadro, ktore wrozbitka trzymata
przy drzwiach, 1 zabrat si¢ do dojenia, podczas gdy Yates §piewat kozie
piosenk¢ o koniu wyscigowym imieniem Stewball.

Siedzieli tak niczym dwdch samotnych pasterzy, kiedy Ama Apte
stan¢ta w progu wraz z Kypo 1 swoja wnuczka. Cho¢ zna¢ bylto po nich,
7ze maja za soba dluga wedrowke 1 wygladali na wyczerpanych, syn
Amy Apte z uraza w oczach ruszyt w ich strong, jakby zamierzal
przepedzi¢ ich z domu.

- Nie jesteSmy twoimi wrogami, Kypo - powiedziat Shan, ktadac
dton na ramieniu Yatesa, ktory zaczat si¢ podnosic.

- Nie jestescie Tybetanczykami. - W miar¢ jak mowil, gtos Kypo
stawat si¢ coraz bardziej zapalczywy. - Zawsze jest tak samo. Wy,
cudzoziemcy, mieszacie si¢ w nasze sprawy, jakby chodzito o jakas
zabawe, a potem znikacie 1 to my ponosimy karg.

- Tybet powinien by¢ dla Tybetanczykéw - oSwiadczyt Shan. -
Gdyby moje odejscie zwigkszylo szanse Tybetanczykéw na
odzyskanie wtasnego kraju, juz jutro spakowalbym manatki.

Po tych stowach zapadia cisza. Kypo, nerwowo obserwujac matke,
stanal przed swa corka, jakby chciat ja chronic.

- Latwo ci tak moéwic¢ - odparta Ama Apte. - To tylko stowa.

Shan odwzajemnil twarde spojrzenie kobiety, po czym spuscit
wzrok, walczac z nieoczekiwanym przyptywem melancholii.

- M6j syn - o§wiadczyl, wyrywajac z siebie kazde stowo



niczym spazm bolu - jest wiezniem w fabryce yeti. Jesli do pojutrza
nie odkryje prawdy o zabojstwach, na jego mozgu zostanie
przeprowadzony eksperyment medyczny. Nawet koza si¢ nie
poruszyla.

- Jezu, Shan - jeknat Yates. - Nigdy pan nie... - Glos odmowit mu
postuszenstwa.

Kypo zaklat pod nosem. Céreczka uchwycita si¢ kurczowo jego
nogi, wtulajac glowe¢ w jego biodro.

- Pora ujawni¢ prawdg¢ - powiedziat Shan, spogladajac znaczaco na
Ame Apte. - Pora ujawnié cala prawde. Zadnego wrozbiarstwa.
Zadnego rzucania kosci. Zadnego zastaniania si¢ przyszloécia albo
losem. To ty szperata§ w namiocie Megan Ross w bazie. Nie znalaztas$
tego, czego szukatas.

-Skad mozesz wiedze¢? - zaprotestowala lamiacym si¢ glosem
kobieta.

Shan si¢gnatl pod koszulg, wyciagnat notes 1 rzucit go na pusty
stotek.

- To jest to, czego szukatas.

Ama Apte westchneta, patrzac rozszerzonymi oczyma na dziennik
Megan Ross.

- Napijmy si¢ herbaty.

Gdy wrdézbitka podeszta do drzwi, by zaja¢ si¢ ubijakiem, Shan
przejrzat kilka ostatnich wpisow w notesie. Dalo si¢ w nich wyczué
niecierpliwos¢, wrecz podniecenie, poczynajac od wizyty na pewnym
zakrecie gorskiej szosy.

,Nathan mowi, ze to zbyt niebezpieczne, ale pokazal mi, jak
przygotowac to miejsce, tak zeby nikt nie musiat tam siedzie¢. Uwaza
mnie chyba za jakiego$ sapera. Zaczynam wytycza¢ nowa tras¢ z
Przeteczy Polnocnej. Nathan Zzyczy sobie osobnej trasy, zebySmy nie
wpadali wciaz na inne ekspedycje. Kiedy Tenzin tu dotrze, zaczniemy
si¢ rozgladac".

Po tym nastgpowal wiersz o goérach w blasku ksigzyca,
poréwnanych do srebrnych schodéw do nieba, dalej szkice



ptakow 1 siedzacej wlochatej postaci, by¢ moze medytujacego yeti.
Nastgpny dzien przyniost wzmianke o szosie oraz powod, dla ktorego
Ama Apte chciata zdoby¢ ten notes.

,PrzesztySmy si¢ dzi§ z Ama Apte po zboczu. Poczciwa, mowi,
zebym sig nie martwita, ze ona zrobi to dla mnie 1 dla gory, a takze dla
mnichow, ze ksigzyc bedzie do$¢ jasny, by mogla przygotowac
wszystko noc wczesniej". Potem, po rysunku rytualnego sztyletu,
krétkie ,,Przybyt Tenzin!" oraz rzeczowe notatki na temat nowej trasy
powyze] obozu bazowego, wraz z obliczeniem liczby butli z tlenem
potrzebnych dla pierwszej wyprawy, zakonczone stowami:
,Postanowilismy z Nathanem, ze wszystkie butle zostang zniesione z
powrotem 1 ze zaden klient, ktory zostawi $mieci na szczycie, nie
bedzie juz nigdy wspinat si¢ z nami!"

Ostatni wpis byl kroétki. ,,Wspinaczka na inspekcje pierwszego
obozu wysoko$ciowego. Zastalam tam Tenzina samego, roztaczonego
z pozostatymi przez silng wichure na wyzszych partiach stoku. Zgadza
si¢ na caly plan, skrzyknie Szerpow, zeby wystawili transparent
popierajacy Kart¢ podczas pikniku minister w Rongphu. Przed switem
musiatam zostawi¢ go, zeby ztapa¢ okazj¢ do miasta. Musz¢ zapytac
Tsipona, dlaczego umieszczamy tak znaczne sumy na kontach w
Hongkongu. Powiedzialam Arnie Apte, Ze napiszemy na nowo
przyszto$§¢ Czomolungmy!" To byly ostatnie stowa.

Kiedy unidst wzrok, Ama Apte wpatrywata si¢ w niego, trzymajac
kociolek z wrzatkiem.

- Ona powiedziata Tenzinowi - wyjasnita. - Powiedziala mu
wszystko. Dlatego go zabili.

Oczy zaszly jej zami.

- Ale on nie miat z tym nic wspolnego. Jedyne, co miat zrobi¢, to
trzymac transparent.

Wyjasnienia udzielit Yates.

- Byt ktos$ jeszcze, wtajemniczony w sprawe, kto$ niewi-



dzialny, kto nie mogt pozwoli¢, by Tenzin zyt 1 méogt wyjawié, ze
plan Megan zostat wykorzystany jako kamuflaz dla morderstwa.

Wrézbitka nie odezwata si¢ wigcej, dopoki nie wreczyta kazdemu z
gosci kubka z herbata.

- Chodzmy do fabryki yeti - zaproponowata. - Sprobujmy uratowac
twojego syna.

Shan odpowiedziat stabym, smutnym u§miechem.

- Dzigkuje, ale nie. To jest co$, co moge zrobic tylko ja jeden.

- Oni sa nowymi bogami, wiesz - powiedziata do swego kubka. -
To, co pisza tysiace kilometrow stad, staje si¢ nasza prawda, tak jak
dawni lamowie napisali niegdy$ nasze sutry. Na gmachu wiadz
miejskich wisi nowe hasto. ,,Partia jest naszym Budda".

Kypo nachylit si¢ ku cérce, wskazujac reka drzwi.

- Nie - o$wiadczyta jego matka, kladac dlon na ramieniu
dziewczynki. - Ona musi to stysze¢. Czy tego chce, czy nie, bedzie zy¢
z nowymi bogami. Nie ma powrotu. Dawnym bogom i1 dawnym
Tybetanczykom pozostato jedynie odejs¢ z godnoscia.

Kypo pobladt. Uklgknat 1 mocno objal coérke, jakby teraz sam byt
przerazony.

- Wigc o to w tym wszystkim chodzi, ciociu Amo? - zapytat
obojetnym glosem Shan, podnoszac si¢ z miejsca. - To jest twdj sposob
na odejscie?

Po wyrazistej, tadnej twarzy Amy Apte sptynela tza. Pochylita sig
nad kociotkiem i dolata gosciom herbaty.

- Zeszlego lata, pod koniec sezonu - powiedziata - Megan przyszta
do mnie 1 zapytala, czy moglaby spedzi¢ zim¢ u mnie. To nielegalne,
powiedzialam jej. Byloby to niebezpieczne dla Kypo, bo wiladze
uznatyby, ze jako miejscowy kierownik obstugi wypraw miat z tym co$
wspolnego. Nie



upierata sig, poprosita tylko, zebym wybrata si¢ z nig na jedna z jej
gor. Cigzka wspinaczka, ale nie taka, do ktorej potrzebne sa liny.
Zajeto nam to pie¢ dni. Ostatniej nocy godzinami wpatrywata si¢ w
gwiazdy, jakby medytowata. Powiedziata, ze w Tybecie wszech§wiat
wyglada inaczej. Powiedziala, ze znow lulaj umrze.

Znow? - zdziwit si¢ Yates. A ma Apte usmiechnela si¢ smutno.

Tez o to zapytatam. Odparta, ze podczas swej ostatniej wyprawy na
Czomolungme, stojac na szczycie, uswiadomita sobie nagle, ze zyla tu
w innym wcieleniu.

Probujesz przedstawic¢ to tak, jakbym razem z nig maczat palce w
tej zasadzce - odezwal si¢ Yates po kolejnej dlugiej chwili ciszy.

Nie. Tylko ja maczatam w tym palce, z niewielka pomoca widma
tarczoka - wyznala Ama Apte, zerkajac na notatnik. Nie patrzac na
Yatesa, utkwita wzrok w jednej z migoczacych lampek przy kociotku.

Probowata$ doprowadzi¢ do tego, by bezpieka mnie aresztowala -
ciagnal Yates - podktadajac mnisia szat¢ do moich Smieci i te karabinki
z paciorkami pod moje 16zko.

Nie do aresztowania - sprostowat Shan. - Tylko do deportacji.

Ama Apte przygryzata warge jak przylapana na goracym uczynku
dziewczynka.

Nigdy nie zrobitem ci nic ztego - powiedzial Yates.

Nie rozumiesz - odparta wrézbitka, nie odrywajac wzroku od
plomienia. - Nie moglby§ zrozumie¢. Przyjmij po prostu do
wiadomosci, ze na goérze trwa teraz sezon na zabijanie. Wracaj do
domu. Nawet jesli sprobujesz wejs¢ na szczyt, géra ci¢ zepchnie.

Bez alpinistow - odezwatl si¢ niemal szeptem Kypo - nie zdolam
wyzywi¢ rodziny.



Jedyna odpowiedzia Amy Apte bylo spojrzenie o smutnym,
melancholijnym wyrazie, jaki Shan widywat u starych lamoéw,
spojrzenie mowiace, ze jedynymi istotnymi odpowiedziami sa te, ktore
kazdy znajduje sam dla siebie.

Przygladajac si¢ jej, Shan nabral odczucia, ze kluczem do
wszystkich zagadek, wszystkich niewiadomych w kwestii zabojstw, do
osobliwego zachowania tak wielu Tybetanczykéw byta odpowiedz na
pytanie, kim naprawdg jest Ama Apte.

- Zjedzmy cos - odezwala si¢ Tybetanka z nowym ozywieniem w
glosie 1 klasngta w dlonie, by wyrwac wszystkich z transu.

Nastrdj natychmiast ulegl zmianie, gdy wrozbitka wrécita do roli
matki 1 babki, posytajac Kypo po wigksze naczynie na zar, wnuczke po
wode, Shana 1 Yatesa z koztami 1 deskami na podworko za domem,
gdzie mieli zmontowaé prowizoryczny stol. Jedzac gruby makaron
thanthuk 1 baraning, prowadzili cicha, swobodna rozmowe, az w koncu
Kypo 1 Yates roztozyli na stole mape Czomolungmy, by omowic
zawsze skomplikowane zadanie rozmieszczenia zapasow w obozach
wysokosciowych.

Cérka Kypo pochylita si¢ nad stolem wraz z dwoma me¢zczyznami,
stuchajac uwaznie, z oczyma rozszerzonymi przeczuciem przygody.
Po kilku minutach Yates zaczat szpera¢ po kieszeniach 1
wyciagnawszy metalowy dtugopis, dal go w prezencie dziewczynce.
Zarumieniona przyje¢la go z podzigkowaniami.

- Na razie potowa tlenu w obozie pierwszym, a potowa tam -
powiedziat, wskazujac symbol oznaczajacy obdz II. W tym momencie
Ama Apte wydata stlumiony okrzyk, upuszczajac jedno z naczyn,
ktore zbierata ze stohu. Ze zszokowana ming patrzyta na dlon Yatesa.
Amerykanin w roztargnieniu trzymat w rgce wyjgta z kieszeni
zrolowana stronice pechy, uzywajac jej jako wskaznika.
Niespodziewanie Tybetanka



przyskoczyta do niego, wyrwata mu rulonik 1 uderzyta go w twarz.

Oszolomiony Amerykanin zatoczyt si¢ w tyl. W oczach Amy Apte
wezbraty tzy. Opadta ciezko na stotek i1 rozszlochata sie, kryjac twarz
w dloniach. Kypo, Shan i Yates wymienili ostupiate spojrzenia. Kypo
uklakt obok matki 1 potozyt jej dlon na ramieniu. Gdy Shan chciat
podejs¢ blizej, Tybetanczy k pokregcit glowa 1 wskazal mu ulice. Ama
Apte zaczela ptaka¢. Wydawata si¢ niepocieszona.

Par¢ minut pdzniej Shan 1 Yates stali przy samochodzie
Amerykanina, ogladajac si¢ niepewnie w stron¢ domu wrozbitki.

Wyglada na to, ze puscily jej nerwy - powiedziat ze smutkiem
Yates. - Caly ten stres. Skonczy si¢ na tym, ze ja zaaresztuja. Powinna
trzymac si¢ od nich z daleka.

Shan uswiadomit sobie, ze Amerykanin mowi o mnichach I ze obaj
doszli do tego samego wniosku. Ama Apte wyprowadzita mnichow z
bazy alpinistycznej 1 ukrywala ich gdzie§ na zakazanej gorze ponad
wioska.

- Zbiegtych mnichow uznano za zamachowcéw 1 zdrajcow -
zauwazyl. - Ludzie przylapani na udzielaniu im pomocy zostang
potraktowani w ten sam sposob.

Chce pan powiedzie¢, ze czeka ich pluton egzekucyjny?

A jesli sprobuja przekroczy¢ granice, na przel¢czach rozstawieni sa
snajperzy. Dwa lata temu zastrzelono z dalekosieznych karabinéw
mniszki usitujace zbiec do Nepalu.

Kto$ musi jej to powiedziec.

Nie postucha. Przypuszczam, ze wrozbitka widzi wilasny los 1
uznata, ze nie da si¢ go zmienic.

Yates opart si¢ 0 maske samochodu 1 ukryt glowe w dloniach.

Jestem wykonczony. - Sprawiatl wrazenie dziwnie znuzonego, jak
gdyby dopiero co wrocit ze wspinaczki bez tle-



nu. - Zal mi jej. Zal mi Megan. Zal mi panskiego syna. Ale mam
dos$¢. Nie dam si¢ wciagna¢ w kolejne zabojstwa. Niech mnie pan
zostawi w spokoju. Idziemy ré6znymi drogami. Prosz¢ nie wlec mnie
wigce] na wlasna. Zabieram swoich klientow na szczyt najszybciej, jak
tylko si¢ da, a potem wracam do domu. Ona miala racje. To sezon na
zabijanie.

- W takim razie to ja winien jestem panu przeprosiny -odpart Shan.
Podszedt do okna od strony kierowcy i1 palcem zaczat rysowaé¢ w
skorupie brudu na szybie.

- O czym pan, u diabla, mo... - Gdy Yates uniost glowe, stowa
zamarly mu na ustach. Z zapartym tchem wpatrywat si¢ w narysowany
przez Shana symbol. - Skad pan to... - Glos znow odmoéwil mu
postuszenstwa. Wodzit palcem po nieudolnym, ale wiernym rysunku
skrzyzowanego miota i bltyskawicy.

- Probowatem to panu wytlumaczy¢, Yates. Obu nam chodzi o to
samo. Obaj tropimy cos, co wydarzyto si¢ dziesiatki lat temu.

Amerykanin zerknal na niego niepewnie, po czym jego wzrok
powedrowat znow ku symbolowi na szybie.

- Kypo moéwi, ze dziala pan na patkarzy jak magnes. Nie mogg
pozwoli¢ sobie na dalsze klopoty.

- Niech si¢ pan po prostu przejdzie ze mna.

- Dokad?

- Na gore, na spotkanie z panskim ojcem.

Nie rozmawiali, wspinajac si¢ na wierzcholek wysokiego grzbietu
obiegajacego lukiem Tumkot. Obaj pamigtali swe ostatnie spotkanie na
tym szlaku 1 bojke w swietle ksi¢zyca, kiedy Yates schodzit w dot z
workiem bogow.

Gdy zblizyli si¢ do zrujnowanego sanktuarium, Amerykanin
zwolnit kroku. Shan kilkakrotnie przystawal 1 ogladat si¢ za siebie, 1 za
kazdym razem widzial, ze Yates spoglada t¢esknie w strone rysujacego
si¢ w oddali szczytu Everestu. Gdy dotart



do sanktuarium, uklgknawszy przy rozsypujacym si¢ murze z
pokrytych porostami kamieni mani, odbudowat 1 wyrdéwnal yy.
Amerykanin tymczasem zblizyt si¢ niepewnym krokiem. Na jego
twarzy malowata si¢ ostrozno$¢, moze nawet strach, ale takze cien
wstydu, ktory si¢ pojawit, gdy zerknat na ottarz, skad zabral prastare
figurki.

Odnioseg je - powiedzial. - Od poczatku miatem zamiar ic zwrocic.

Ukleknat obok Shana 1 w milczeniu zajal si¢ wraz z nim
kamieniami, oczyszczajac pokryte modlitwami powierzchnie i podajac
mu je, by dodat je do muru.

Po kilku minutach Shan wstat. Znam Tybetanczykow, ktorzy w
tych sanktuariach zmieniaja sposob mowienia. Zwracaja si¢ do
dawnych  bogéw stowami, ktérych wigkszos¢ miodszych
Tybetanczykdéw nawet nie zna, maja specjalne modlitwy, specjalne
pokilony. Z poezatku czutem si¢ niezrecznie, odwiedzajac takie
miejsca, jak intruz albo gorzej, jak jeden ze sprawcow ich zniszczenia.
Ale teraz pewien mnich zaprowadzil mnie do kepy kwiatow przy-
walonych kamieniami, ktore odpadly od kruszacego si¢ ottarza. Kazat
mi podnies¢ te kamienie 1 umiesci¢ je z powrotem na ottarzu. Kiedy
kwiaty wyprostowaly glowki, powiedziat: , Teraz czes$¢, jaka tu
oddates, potaczylta si¢ z czcig wszystkich, ktorzy byli tu przed toba, co
czyni to sanktuarium tak samo t woim, jak 1 moim".

Yates spojrzal badawczo w jego twarz, jakby nie do konca
rozumiejac, po czym ukleknat 1 dotozyt do muru jeszcze kilka kamieni
mani. Shan tymczasem skierowal si¢ ku ottarzowi poza nawisem
skalnym.

To miejsce nie ma nic wspolnego z moim ojcem - oswiadczyt
Amerykanin z wyzwaniem w glosie. - Je$li mysli pan, ze uda si¢ panu
podstepem sktoni¢ mnie do... - Urwat w pdét slowa, gdy podazyt
wzrokiem za palcem Shana, wskazujacym



koniec ottarza. Krucyfiks lezat wciaz w kurzu tam, gdzie Shan
zostawil go przed paroma dniami.

Yates naglym ruchem siggnat po srebrny krzyz, potem jednak
zawahat sie 1 jego reka zastygla w powietrzu. W jego oczach nie bylo
pytania, jedynie burza emocji. Gdy w koncu podniodst krzyz, zamknat
go w obu dloniach, jakby sie bal, ze rozsypie si¢ w proch. Wynidst go
na S$wiatlo dzienne 1 usiadlszy na szczatkach kamiennej lawy,
przygladal mu si¢ w milczeniu.

- Widzialem go na fotografii - wyjasnit ze wzruszeniem w glosie. -
W ostatnim roku, ktory spedzit w domu, kiedy miatem dwa lata,
zrobiono nam zdjecie. On trzyma mnie w ramionach, a ja $ciskam
raczka tancuszek, na ktorym wisiat ten krzyzyk. - Uniost wzrok 1 z
uwaga rozejrzal si¢ po placyku. - Nie wiem, co to oznacza, ze si¢ tu
znalazt. Kto$ mogt po prostu podtozy¢ go tu przed tygodniem.

- Nie - odpart Shan. - On lezal tutaj od dziesiatkoéw lat. Widzi pan
jego zarys w warstwach kurzu. Byt tutaj wczesniej niz wigkszo$¢
posazkow Jamy.

- Niemozliwe - mruknat Yates. Ale toczyt spér sam ze soba, nie z
Shanem. Obracat krzyz w dtoni, ogladajac go uwaznie ze wszystkich
stron, jakby oczekiwal, ze lada moment zdradzi mu swoj sekret. I tak
tez si¢ stato, chwile pozniej bowiem wskazal drobne literki na
odwrocie krzyza. - SRY - przeczytatl tamiacym si¢ ze wzruszenia
glosem, pokazujac je Shanowi. -Inicjalty mojego ojca. Miat na imig
Samuel. - Zamilkt na dluga chwilg. - Tuchaychay - podzigkowat po
tybetansku. - Mam wobec pana dlug wdzigcznosci.

- Niech go pan sptaci prawda.

Gdy Yates nie odpowiedziat, Shan wstal 1 wskazal posazki na
oltarzu.

- Jest to pan dluzny takze im. Musi pan wyjasni¢ tym bogom
prawdziwy powdd, dla ktorego przyszedl pan do nich jak



ztodziej noca, dlaczego jeden z nich musial zginaé, spadajac w
przepas¢. - Wyciagnat do niego otwarta dton. - W ich obecnosci mozna
mowi¢ jedynie prawdg.

Amerykanin zrozumiat. Upuscit krucyfiks na jego dton, zerknat
niepewnie w strong ottarza i1 obszedt w milczeniu placyk, przystajac,
by oczysci¢ 1 ulozy¢ jeszcze pare kamieni mani. Przez caty ten czas
Shan czekal przy starej tawie. W koncu Yates wstal 1 usiadtl przed
oltarzem, spogladajac na kazdego z bogow po kolei, jak gdyby
pozdrawiat ich bez stow.

- Uktadatem razem z ciotka 1 wujkiem, ktérzy mnie wychowali,
puzzle ze $redniowiecznymi malowidtami - zaczatl. -Setki elementow
w odcieniach szarosci 1 brazu, z rozsianymi t u i 6wdzie plamkami
zywych barw. Mialy sens tylko woéwczas, gdy ukladajac je, wciaz
miato si¢ w glowie kompletny obraz. Moj ojciec zawsze byt dla mnie
czyms§ takim. Miatem tylko fragmenty do posktadania, lecz brakowato
mi obrazu czlowieka jako catosci. Ciocia 1 wujek, moOwiac o nim,
uzywali stale tych samych, niezmiennych zwrotow. Dobry, uczciwy
cztowiek. Swietny sportowiec. Kochajacy wolnosé. Fantastyczny pilot.

- Nie naukowiec - zauwazyt Shan.

- Nie naukowiec - przyznat Yates. - Kiedy$ styszatem, jak ciocia z
wujkiem rozmawiaja o nim z moim starszym kuzynem. Byli zli na
niego, mowili, ze mogt wroci¢ 1 zrobi¢ niezta karier¢ jako pilot w
liniach lotniczych. Nic z tego nie bylo w stanie sprawi¢, by dla mnie
ozyt. Chciatem wiedzie¢, jak brzmial jego Smiech, chciatem wiedzie¢,
co nosit w sercu, jakie slowa moéwitby mi na dobranoc, gdyby
kiedykolwiek wrocit. Ukrywali co$ na jego temat, wiedzialem to. Raz,
kiedy miatem dziewig¢ lat, pod ich nieobecno$¢ odkrytem w ich szafce
w sypialni pudetko po butach, wypetione listami 1 zdj¢ciami. Hyl tam
szmaciany woreczek ze zrolowanymi karteluszkami, zaledwie
trzycentymetrowej szerokosci, kazdy przewiazany



rzemykiem. Nie mialem pojecia, co to takiego, po prostu jakas
dziwna rzecz ze Swiata dorostych. Nie wiedzie¢ czemu, przerazaty
mnie. Pachnialy czyms$ kojarzacym si¢ ze Wschodem, kadzidtem, jak
dowiedziatem si¢ pozniej. Papier byl dziwny, jakby rg¢cznej roboty,
odrgcznie zapisany drobnym maczkiem. Pierwsze listy, te normalne,
adresowane byly w wigkszosci do mojej matki. Wygladaty, jakby
nigdy ich nie dotkneta. Nie sadze, by kiedykolwiek trafity do jej rak, bo
rozwiodla si¢ z moim ojcem, kiedy miatem roczek 1 ciocia z wujkiem
nie utrzymywali z nig kontaktow. Zabralem kilka z nich 1 ukrytem pod
swoim materacem, czytajac je wciaz na nowo. Pisat do niej o ukrytym
w jakich§ gorach miejscu zwanym Camp Hale. Cokolwiek robil, byto
to wielka tajemnica. Wciaz powtarzat, ze to bardzo wazne 1 ze ktoérego$
dnia wyjasni wszystko. Z tego, co pisal, wynikalo, ze byl jakims
wyktadowca. Moi uczniowie robia nadspodziewanie szybkie postepy,
pisat, zakonczyliSmy pierwszy semestr 1 wszyscy zdali Spiewajaco. Ale
to byla jaka§ dziwna szkota. Czasem wydawato si¢, ze on sam byt
uczniem, kiedy mowil, ze ukonczyl kurs zimowego survivalu i
przechodzi do nawigacji 1 jezyka. Im wigcej pytalem, tym mniej ciocia
z wujkiem chcieli o nim mowi¢, jakby byl jakas pomylka, co
oznaczato, ze 1 ja muszg¢ by¢ pomylka. Zaczeli mnie zlosScic.
Wykradiem to pudto z ich pokoju i schowatem na strychu. Zabratem
zrolowane kartki do swej tajemnej kryjowki na stoku ponad domem 1
przeczytatem wszystkie. Ojciec pisal w nich, ze jest w Himalajach,
gdzie spotyka wspaniatych ludzi. Rysowal na marginesach mate
obrazki. Niektére przedstawialy dziwne koscioly o wiezach
przypominajacych odwrécone rozki lodéw. Kudtate krowy z dlugimi
rogami. Rozwijalem nast¢pna, 1 nastepna. W kazdym liscie pytat o
mnie, powtarzal, ze misja przebiega pomys$lnie. Nic z tego nie
rozumiatem. Te $wistki przerazaly mnie. W koncu zebralem si¢ na
odwage

1 rzucitem jeden na stét podczas obiadu. Ciotka bardzo si¢ roz-



gniewala 1 nie chciala odpowiedzie¢ na moje pytania. Stwierdzita,
ze nie ma potrzeby wywlekac tej parszywej historii. Wujek po prostu
posmutniat. P6zniej powiedziat mi, ze jego brat, moj ojciec, wystat list
nadany przez inng osobe¢ z jednego z miast w Indiach. Pisat w nim, ze
znalazt bezpieczny sposdb na przesylanie wiadomosci, ze bedzie
wysytal brazowe posazki boga zwanego Jama, ze ich wytworcy
umieszczali w ich pustym wnetrzu modlitwy 1 r6zne przedmioty. Po
otrzymaniu posazka wujek mial rozcig¢ podstawe albo roztopi¢ lut i
wyjac ze Srodka listy, zwinigte jak modlitwy, ktore zwykle tam wkta-
dano. Ojciec mowil, ze wysyla je, poniewaz gdyby co$§ mu si¢
przytrafilo, chcial, by jego syn wiedziat o stusznej sprawie, dla jakiej
pracuje, o tym, jak wazna jest ona dla §wiata. Mowil, ze bedzie wysytat
posazek co pare miesiecy, bo wolno mu bylo wysyta¢ do domu
prezenty, ale listy byly zawsze cenzurowane. Nie miatem pojecia, o co
w tym wszystkim chodzi. Brzmialo to tak, jakby ojciec byt wigzniem w
Indiach. Styszatem, jak ¢ iocia mowita komus, ze méj ojciec popadt w
uzaleznienie od narkotykdw, jakie si¢ tam uprawia, 1 stoczyt si¢ na dno,
az w koncu zmart w jakims$ zautku w Kalkucie. Wujek zdenerwowat
si¢ na nig 1 powiedzial, ze mdj ojciec nie byl zadnym narkomanem,
tylko dobrym zolhierzem. - Yates na chwil¢ spuscit wzrok, sprawiajac
wrazenie zatopionego we wspomnieniach.

Shan oddal mu krucyfiks, a on zamknat go w dtoni 1 przycisnat do
serca.

- Niech pan wigc wyobrazi sobie mnie, jedenastolatka, z
kompletnym metlikiem w glowie. Moj ojciec byl natogowcem,
zoklierzem, pilotem, wykltadowca, wiezniem, alpinista. Snit mi sie po
nocach, zawsze jednak skrywat go cien. Wujek powiedzial mi, ze
pierwszy posazek, jaki przystat, byt zarazem ostatnim. Ale dal mi co$
jeszcze, list, ktéry dowodztwo wystato do niego jako najblizszego
krewnego. Moj ojciec zging! w stuzbie dla kraju, stwierdzono tam, 1
zostal odznaczony



medalem za megstwo. Okolicznos$ci jego $mierci nie pozwolily na
odzyskanie ciata. Nie miatem pojecia, co jeszcze mogtbym zrobic,
gdzie docieka¢ prawdy. Wlozylem list do pudetka po butach 1
zajrzalem tam dopiero wiele lat po studiach. To wtedy wlasnie
zauwazyltem w tym liscie z dowodztwa nadruk u gory strony: Wydziat
Operacji Specjalnych. Zaczatem sam pisa¢ listy do wiadz. Trwato to
dtugo. Miatem interesy, o ktore musiatem si¢ troszczy¢, najpierw sklep
z artykulami sportowymi, potem agencj¢ turystyczna 1 alpinistyczna.
Ozenilem si¢ 1 rozwiodlem. Ale wcigz pisalem listy, do armii, do
senatoréw, do zwiazku weteranow. Te nieliczne odpowiedzi, jakie
otrzymatem, mowity, ze wszystkie dokumenty na ten temat sa poufne,
Scisle tajne. W koncu dowiedziatem si¢, ze Camp Hale znajdowat si¢ w
gérach w stanie Kolorado, 1 pojechalem tam, w kazdym razie do
najblizszej miejscowosci. Mieszkancy twierdzili, ze prowadzono tam
proby z bronia atomowa, wigc wszyscy trzymali si¢ od niego z daleka.
Ale pie¢ lat temu akta zostaty odtajnione 1 udostepnione ogdtowi.

- Camp Hale nie mial nic wspolnego z bronig atomowa -domyslit
si¢ Shan.

- Camp Hale byl jedynym obiektem wojskowym potozonym w
terenie przypominajacym Srodowisko himalajskie. W czasie drugie;
wojny swiatowej stuzylt jako oboz szkoleniowy gérskich komandosow.
Armia udostepnita go Wydzialowi Operacji Specjalnych, ktory pdznie;j
przeksztalcit si¢ w CIA. W amerykanskim rzadzie utworzono
niewielka grupe na rzecz wspierania niepodleglosci Tybetu.
Sprowadzono tybetanskich bojownikéw ruchu oporu, by uczy¢ ich
angielskiego, sztuki przetrwania, nawigacji, obstugi radia, skokow ze
spadochronem. Byto to tak tajne, ze Tybetanczycy nie wiedzieli nawet,
gdzie sa. Tym wlasnie zajmowat si¢ mdj ojciec, szkoleniem ruchu
oporu. Ostatecznie w Nepalu, przy granicy z Tybetem, zatozono baze
armii powstanczej. W koncu otrzymatem do-



kumentacje przebiegu stuzby ojca. Wynikalo z niej, ze po roku w
Hale poprosit o przeniesienie do Nepalu, wraz z bojownikami, ktorych
szkolit.

Amerykanin wstat 1 zaczal chodzi¢ wzdtuz ottarza.

- Od tego momentu wszystko staje si¢ metne. Oficjalnie
Amerykanie nigdy nie przekroczyli granicy, jesli nie liczy¢ nocnych
misji powietrznych, dokonujacych zrzutow Tybetanczykow 1 dostaw,
niekiedy setki kilometréw w glab Tybetu. Oficjalnie ojciec przez caty
ten czas stacjonowal w bazie w Nepalu. Oficjalnie odbywat lot
samolotem, ktory nigdy nie wrocit. W koncu jednak dotartem do
innych Amerykandéw, ktérzy brali udziat w tym projekcie, dzi§ juz
starych ludzi, samych emerytow. Wszyscy jak jeden maz twierdzili, ze
nie utracono ani jednego samolotu, a kilku z nich znato mojego ojca,
mowito, ze byt znakomitym alpinista, ze zarliwie wierzyl w to, co
robili dla Tybetanczykow. Nikt nie chcial powiedzie¢, co si¢ z nim
stalo. Ale kiedy jeden z nich, pilot, ktory wciaz mial na Scianie mape
Tybetu, dowiedziat si¢, ze prowadze wyprawy wspinaczkowe na
Everest, otworzyt stary segregator 1 wypisal mi z niego ciagi liczb.

- Wspotrzedne geograficzne - domyslit si¢ Shan w naglym
olsnieniu. Bezwiednie dotknat kieszeni z kartka, na ktérej przepisat
liczby ukrywane przez Yatesa w nodze od tozka.

- Wszystkie w promieniu stu kilometréw od Everestu.
Najkorzystniejsza lokalizacja, gdyz chinskie bazy lotnicze znajdowaty
si¢ daleko od tego obszaru, a chinskie samoloty Zle radzity sobie z
gwattownym gorskim wiatrem. - Yates umilkt i ponownie spojrzat na
rzad milczacych Jaméw, jak gdyby oczekujac, ze przemdwia.

- Mysli pan, ze wbrew rozkazom przekroczyt granice i zeskoczyt na
spadochronie wraz z tybetanskimi bojownikami.

Yates skingt gtowa.



- Jestem tego pewny. Wiem to w glebi serca. A teraz pan udowodnit
to tym krzyzem.

- Megan Ross wiedziata o panskim ojcu.

- ByliSmy bliskimi przyjaciéimi. Kiedys nawet czyms$ wigce;.
Zastata mnie z tymi starymi listami 1 zaczeliSmy rozmawiac¢. Ona
uwielbiata intrygi. Zajeta si¢ tym powaznie. Pomogta mi zlokalizowaé
niektore miejsca zrzutow. - Siegnal do kieszeni kurtki 1 wyciagnat mate
urzadzenie. Telefon komdrkowy, pomyslat w pierwszej chwili Shan. -
Odbiornik GPS. Kiedy w gorze przelatuje odpowiedni satelita, ten
aparat podaje doktadna dtugos¢ 1 szerokos$¢ geograficzna.

Shan przypomniatl sobie szczatki urzadzenia, ktére znalazt na
miejscu zamachu.

- Megan miala taki sam - odgadt. - A pan chodzit z tym po polu
jeczmienia.

Yates zaczerwienit si¢ zaktopotany.

- Nie chciatem narobi¢ szkody.

- Co spodziewat si¢ pan znalez¢ w miejscach zrzutow?

- Nie wiem. Cokolwiek. Moze zabili si¢ podczas skoku, moze
znalazlbym kosci. Moze w ktorym$ z tych miejsc pozostato co$§ po
moim ojcu, jakas jego czastka. Ta lista wspotrzednych byta jedynym
solidnym dowodem, jakim dysponowatem.

- Nie liczac symbolu mtota 1 btyskawicy. Yates znow skinat glowa.

- Byt narysowany na jednym z tych zrolowanych liscikow ojca, w
ktorym pisal o zjawieniu si¢ nowego wroga. Par¢ tygodni temu
pokazalem go Megan, a ona przerysowata go, powiedziata, ze zapyta o
to paru starych Tybetanczykow.

- Przypus$émy, ze faktycznie to zrobita. Wkrotce potem wsiadta do
samochodu z minister Wu.

- Z pewnoscia jedno z drugim nie ma nic wspolnego.

- Pan niech mi to powie. Pan wie, dlaczego pojechata tamtego dnia
Z minister.



- Nie. Tak. Nie wiem. Mieli§my si¢ spotkaé, zaczeka¢ razem przy
szosie 1 zatrzyma¢ samochdéd Wu, zeby mdc porozmawiaé z nig
prywatnie na temat jej planow rozwoju. Ale Megan si¢ nie zjawita tego
ranka. Uznalem, ze znalazta sobie inny transport.

- Nie, znalazia ksigzke - odpart Shan. - Ksiazke, ktora ukradia z
miejskiej biblioteki.

- Ksigzke?

- Byly w niej fotografie przywodcéw jednostki Czerwonej Gwardii,
ktora zniszczyla wszystkie tutejsze S$wiagtynie 1 gompy oraz
wymordowata miejscowych mnichow.

Shan wyciagnat zdjecie, ktére zabrat z biblioteki, 1 podat
Amerykaninowi. Na widok skrzyzowanej btyskawicy 1 miota Yates
wydal sttumiony okrzyk; zdumiat si¢, gdy Shan wskazal kobiete
posrodku stotu.

- Niemozliwe!

- Megan pomagata panu w poszukiwaniach, ale realizowata tez
wlasny projekt, ktory byl dla niej jeszcze wazniejszy, swa Kartg
Himalajska. To zdjecie, albo podobne, dato jej do reki bron, jakiej
potrzebowata. Ta ksigzka dawno temu znikneta z biblioteki, moze
nawet stala si¢ przyczyna Smierci poprzedniej bibliotekarki. Ale nowa
bibliotekarka jest fanatyczka, jesli chodzi o kompletnos¢ zbiorow. W
tym roku udato jej si¢ zdoby¢ by¢ moze jedyny zachowany
egzemplarz. Megan dzien przed zamachem odwiedzita biblioteke 1
czytala go. To wlasnie wtedy odkryta, ze minister Wu byla
komendantka brygady ,,Mtot 1 Btyskawica".

Twarz Yatesa pociemniata z rozpaczy.

- Idiotka. Powinna byta mi powiedziec.

- Wu to popularne nazwisko. Ludzie nie mieli powodu, by taczy¢
minister z dawna czerwonogwardzistka z Shogo. Gdyby miejscowi si¢
dowiedzieli, ze Wu stala na czele brygady, bylaby kompletnie
zdyskredytowana ~w  tym  regionie, stracilaby  szacunek
mi¢dzynarodowej spotecznosci, ktora chciata przy-



ciagnaC. To byla karta przetargowa Megan. Megan nie wiedziata
jednak, ze minister ma pistolet. Wu pozostala réwnie twarda jak
czterdziesci lat temu. Megan sadzila, ze przekona ja do zmiany
nastawienia do jej nowej kampanii. Ale Wu zdawala sobie sprawe, ze
oznacza to kres jej kariery.

- Ale chyba minister nie zabita Megan?

- Nie byto sladow walki, ze strony zadnej z nich. Mysle, ze Wu nie
protestowata, kiedy zastrzelono Megan, moze zrobita to sama. Ale byt
tam ktos jeszcze, kto$, komu oddata pistolet.

- Oddata?

- Nie bylo sladéw walki - powtorzyt Shan. - Minister podata pistolet
tej trzeciej osobie, ktora z miejsca zastrzelita takze j3. Moim zdaniem
obie zginety z powodu tego zdjecia.

- Ale co ma moj ojciec... - zaczat Yates, wyraznie zbity z tropu.

- Megan poszta do biblioteki z powodu panskiego ojca, sadzila, ze
dowie si¢ czego$ o tutejszym ruchu oporu. Nie spodziewata sig, ze
znajdzie to zdjecie. Ale kiedy natknegla si¢ na nie, wszystko si¢
zmienito. Niewatpliwie zamierzala przekaza¢ je panu, ale najpierw
chciata uzy¢ go przeciwko Wu.

Siedzieli przez dlugi czas bez stowa, Yates wpatrzony w ottarz,
obracajacy w palcach krzyzyk swego ojca, Shan na zewnegtrznym
skraju placyku, nad urwiskiem. On takze nie do konca przetrawil
prawdg. Pozwolil, by niosacy won lodu wiatr smagat go, porywajac z
sobg jego mylne wyobrazenia o zamachu. Zdarzenia, powiedzial mu
kiedy$ jego stary przyjaciel Lokesh, nie kryja zadnej tajemnicy z
wyjatkiem tajemnic uczestniczacych w nich ludzi. Podobnie jak wielu
Chinczykow, kazdy znany mu Tybetanczyk otoczyl wspomnienia
,rewolucji kulturalnej", lat, w ktorych Chinczycy wykorzeniali na tych
ziemiach wszelki opdr, twarda, nieprzenikniona skorupa. Ale Shan
wiedziat juz, ze wlasnie w tym czarnym, niedostepnym miejscu
odkryta zostanie prawda.



Rozdzial 13

Yates nie zamierzat opusci¢ $wiatyni, nie przeszukawszy kazdego
skrawka terenu w nadziei, ze natrafi na kolejne $lady ojca. Shan
pomagal mu przez kilka minut, po czym usiadl na kamiennej tawie,
wyciagnat z kieszeni notatnik i1 zaczal spisywa¢ wydarzenia 1 daty,
kazde w osobnej linijce, po angielsku: Pozar w siedzibie Urzedu do
spraw Wyznan, zamordowanie Tcnzina w obozie wysokosciowym, Tan
traci pistolet, zamach na minister Wu, zabdjstwo dyrektora Xie, napas¢
na Gyalo w Shogo. Gdy Yates, zakonczywszy daremne poszukiwania,
stanat obok niego, Shan podsunat mu notes. - Co to jest? - zapytat
Amerykanin. Pewien madry cztowiek powiedziat kiedys$, ze jesh
prawdziwy obraz gory pozostaje zagadka, powodem jest to, ze patrzacy
stoi nazbyt blisko. Proponuje wymiang: to, co ja wiem, za to, co pan
wie. Chce, zeby rzucit pan okiem na to, co wiem, bo ja sam patrz¢ ze
zbyt bliskiej odleglosci.

Yates spojrzal na niego z powatpiewaniem, wzruszyt ramionami,
po czym podszedt do swego plecaka 1 wydobyl z niego podarty
nylonowy worek. Przyjawszy notatnik od Shana, wysypat zawartos¢
worka na fawe. Kilka starych listow, zdjecia, ktore Shan widzial w
bazie, mapa, kserokopie stron z jakiejs$ ksigzki, drukowany formularz.

Siedzieli przez kilka minut w milczeniu. Yates - wertujac notes
Shana 1 piszac wlasne notatki, Shan - czytajac formu-



larz, urzedowy zapis przebiegu stuzby wojskowej kapitana
Samuela Yatesa, potem listy, ktére odnotowywaty wigcej niz to, co
przedstawil on sam. Skserowane strony zawieraty opis Camp Hale z
jakiej$ kroniki zimnej wojny, méwiacy o tym, jak elitarna grupa
tajnych agentow wywiadu 1 specjalistow wojskowych stworzyta w
Gorach Skalistych miniaturowy §wiat dla tybetanskich uczniéw, w
ktorym poznawali histori¢ Zachodu, uczyli si¢ jes¢ hot dogi 1
hamburgery. Tekstowi towarzyszyly zdjecia przedstawiajace
Amerykanéw w mundurach bez insygniow, niektorych z fajkami lub
cygarami w ustach, innych z zawiazanymi na szyi bialymi khatami,
szalami ofiarnymi, jakie tradycyjnie wrgcza si¢ w Tybecie na znak
przyjazni. Bylo tam tez pare wypowiedzi uczestnikow,
zarejestrowanych wiele lat pdzniej 1 odzwierciedlajacych ich gieboki
podziw dla Tybetanczykow. Shan zatrzymat si¢ nad jednym ustepem,
czytajac go dwukrotnie:

Mitos¢ ojczyzny i buddyjska wiara ptonety w sercach wielu uczniow
silnym ogniem. Poruszylo to amerykanskich instruktorow do tego
stopnia, ze kilku z nich wystgpito z prosbq, z miejsca odrzuconq, by po
zakonczeniu szkolenia wystano ich wraz z nimi do Tybetu, inni prosili o
przeniesienie do wysunietej bazy w pdtnocnych Indiach, by moc
uczestniczy¢ w zrzutach i wsparciu radiowym dla misji.

Z dreszczem podniecenia roztozyl mape. Bylo to niezwykle
szczegbtowe odwzorowanie okolic Everestu, z angielskimi opisami.
Rozprostowat ja, przyciskajac rogi kamieniami, 1 zaczat ja doktadnie
studiowac. Dostrzeglszy zaciekawione spojrzenie Yatesa, podal mu
wlasna, chinska mapg.

- Styszatem angielskie okreslenie ,,mapa polityczna" - powiedziatl. -
Co ono oznacza?



- To mapa, na ktorej przedstawione sa miejscowosci 1 drogi,
sztuczne obiekty terenowe - wyjasnit Yates.

- W Chinach wszystkie mapy sa polityczne - odpart Shan 1 wskazat
rozktadany wlasnie przez Amerykanina arkusz. -Rzad kontroluje ich
tre$¢. Nie zaznacza si¢ na nich zadnych baz wojskowych, a do tego w
waznych strategicznie obszarach wprowadza si¢ przeklamania.

Amerykanin wykrzyknat zaskoczony, wskazujac rozbieznosci
miedzy obiema mapami. Na chinskiej mapie wielkie przestrzenie
wzdhuz granicy byly po prostu plamami bieli, oznaczajacymi rozlegte
pola lodowe. Wigkszos¢ obszaréw przygranicznych nie zawierala nic
poza og6lnymi zarysami terenu. Shan wskazat amerykanska mape.

- U pana wyglada to jak zupeie inna okolica - stwierdzit. Potozyt
czubek palca na Tumkot. Na chinskiej mapie obszar ponad osada,
niewidoczny z dotu ptaskowyz, catkowicie pokrywato pole lodowe,
oznaczone jako niedostgpne, zgodnie z tym, co twierdzili mieszkancy
wioski. Amerykanska mapa jednak ukazywala znacznie wezszy
lodowiec, ponizej zas$ pas nierdwnego, stromego, ale otwartego terenu.

Shan oloéwkiem zrobil znaczek na szosie prowadzacej do bazy
alpinistyczne;.

- Migejsce zamachu - powiedziat.

- Do czego pan zmierza?

- Ama Apte przyznala, ze pomogta Megan Ross przy lawinie, ktora
zatrzymala autobus, nie wyjasnita jednak, jak udato jej si¢ zrobic to tak
ukradkiem. Nikt, kto wchodzitby lub schodzit szosa, nie zdotatby
uniknaé patroli. Gdyby kto§ z Tumkot probowal si¢ tam dostac,
musialby 18¢ kilka godzin szosa, 1 zostalby dostrzezony i zatrzymany.
Ale kto$ znajacy te Sciezki mogt przejs¢ na druga strong grzbietu gora.
To trudna trasa, sadzac po warstwicach, ale nie niemozliwa dla
wytrawnego tazika. - Dopiero teraz dostrzegt cztery inne, lekko na-



rysowane kotka, oddalone od siebie o parg kilometrow, trzy z nich z
uko$nym krzyzykiem w srodku. - Nie odwiedzit pan tej strefy zrzutow?
- zapytat Amerykanina, wskazujac kotko na ptaskowyzu nad Tumkot.

- Musialem si¢ pomyli¢, przepisujac wspotrzedne. Tam nie da si¢
wejs¢. Megan mowita, ze probowala 1 nie dala rady. Jedyna mozliwa
trasa to same urwiska 1 16d.

Shan jeszcze raz przyjrzat si¢ mapie 1 po chwili dostrzegt
kropkowana lini¢ biegnaca do Nepalu przez wysokogorska przetgcz,
ktora na chinskiej mapie oznaczona byta jako niedostepna.
Uswiadomit sobie, ze patrzy na szlak, z ktorego korzystali Szerpowie,
by niepostrzezenie przechodzi¢ w t¢ 1 z powrotem przez graniceg.
Straznicy graniczni bez watpienia wiedzieli o nim, ale warunki
pogodowe byty na tej wysokosci tak nieprzyjazne, ze nie utrzymywali
tam zadnego statego posterunku.

- A pan? - zapytal w koncu, wskazujac swodj notes. - Co
przeoczylem?

- To wszystko wciaz jest dla mnie tamigtowka - przyznat
Amerykanin. - Mozemy przy nastgpnym spotkaniu zapyta¢ wrozbitke
o ukryte znaczenie dwojek.

- Dwojek?

Yates otworzyt notes na jednej z pierwszych stron i1 wskazal
zapisane po angielsku stowa.

- Pozar w siedzibie Urzedu do spraw Wyznan - przeczytat i
narysowat ponizej kreske¢ ciggnaca si¢ poza te stowa. - Zamordowanie
Tenzina - powiedziat, kreslac kolejna linig. -Zamach na minister Wu. -
Nastepna kreska. - Zabdjstwo dyrektora Xie 1 tego samego dnia napas¢
na Gyalo - zakonczyl, dodajac jeszcze jedna kreske. Szpicem otowka
pospiesznie wpisat w przestrzeniach mig¢dzy kreskami liczby. - Dwa
dni, dwa dni, cztery dni. Same dwojki lub wielokrotnos¢ dwodjek. Ama
Apte powiedziataby pewnie, ze gora przez jeden dzien



robi wdech, a przez nastepny wydech. - Wzruszyt ramionami. -
Niech pan nie zwraca na mnie uwagi. Mam bzika na punkcie
matematyki. Jednak - dodal zaintrygowany - od ostatniego aktu
przemocy minety wtasnie dwa dni.

Shan wstal, dziwnie zaniepokojony jego stowami, spogladajac to na
mape, to na narysowane przez Amerykanina liczby 1 kreski. Podszedt
na skraj urwiska; wystawiajac twarz na smagni¢cia zimnego wiatru,
rozwazal prawidtowosci rzadzace zyciem §wiata dolin. Nagle odwrocit
si¢ 1 podbiegt do Yatesa.

- Jest takie miejsce - o§wiadczyl, pospiesznie pakujac roztozone na
tawie przedmioty - ktére zyje dwudniowym rytmem. JeSli sig
pospieszymy, mozemy by¢ tam przed zachodem stonca.

Tym, co odkryt Yates, nie byt rytm gory, wyjasnit Shan, gdy
wjezdzali czerwong terenowka Amerykanina na pylisty parking dla
cigzaréwek, ale puls Szosy Przyjazni. Shogo lezato w strategicznym
punkcie na trasie pomiedzy granica nepalska a Lhasa.

- To naturalny punkt postojowy. Kierowcy moga si¢ najes¢ 1
zatankowac, a potem przespa¢ w ci¢zarOwkach albo wykupi¢ t6zko na
zapleczu herbaciarni. O $wicie ruszaja w dalsza droge 1 przed
zmrokiem docieraja do miejsca przeznaczenia. Kierowcy odbywajacy
regularne kursy nastepnego ranka wracaja ta sama trasa.

- Tak wigc pojawiaja si¢ tutaj co drugi dzien - skwitowat Yates.

- Gyalo powiedzial, ze mgzczyzni, ktorzy go napadli, nie byli
tutejsi. On zna niemal kazdego w miescie. Wszyscy inni sa przekonani,
ze zrobili to funkcjonariusze Urzedu Bezpieczenstwa. Ale jesli to nie
byli patkarze - stwierdzit Shan - to musieli by¢ przejezdni.



- Wigc teraz szukamy mordercéw wsrod kierowcow cigzardwek?
Jak wiele teorii zamierza pan wysunaé, nim si¢ pan przyzna do
porazki?

- Gyalo powiedzial, ze kiedy go bito, kto$ przygladat si¢ z cienia.
Zabojca Wu mial pomocnikéw. Dwdch mezczyzn w czarnych bluzach
z kapturem. Wigkszos¢ kierowcoéw cigzarOwek poradzitaby sobie z
obstuga spychacza, moglaby tez, nie wzbudzajac podejrzen,
przyjechac do bazy alpinistycznej samochodem dostawczym. Wielu z
nich ma za soba karier¢ w wojsku.

Stali na czatach do zmierzchu i przygladali si¢ kazdej wjezdzajace;j
na parking ci¢zardwce, wypatrujac tych nielicznych, ktore mialy
dwoch kierowcow, po czym, gdy Yates wygrzebal wiatréwke z
kapturem, by zastoni¢ twarz, postanowili wejs¢ do srodka. Gdy tylko
otworzyli drzwi baru, owiongta ich duszaca won tluszczu, kapusty,
papierosdw, oleju silnikowego 1 palonego ryzu. Amerykanin zakaszlat,
po czym poszedl za Shanem do stolika w kacie w giebi, gdzie odsuneli
na bok brudne talerze 1 usiedli plecami do $ciany.

Zamowili zupe z makaronem, ktéra nie byla tak zla, jak Shan si¢
spodziewat, i momo, ktére sprawiaty wrazenie zrobionych z tektury.

- To jest panski plan? - mruknat Yates. - Siedzie€ i1 czekac, az dwaj
kierowcy wejda 1 przyznaja si¢ do zbrodni? - Dzgnat twarde jak kamien
momo na swym talerzu. - Oczywiscie moga uznac, ze wigzienie jest
lepsze od tych klusek.

- Plan - odpart Shan, dostrzegajac wychodzaca z baru znajoma
postac - jest taki, zeby przestal pan mowic¢ po angielsku i siedziat tuta;.
- Zabrat gazete z pustego stolika i rzucit ja Yate-sowi przed nos. -
Niech pan udaje, ze czyta pan po chinsku. Zaraz wrocg.

Trzymajac si¢ w cieniu, wyszedt z budynku 1 ruszyt Sciezka
prowadzaca do latryny na tylach, po czym przekradajac si¢



miedzy cigzarowkami, dotart do warsztatu na drugim koncu
kompleksu. Cztowiek schylony pod maska matej cigzaréwki byt tak
pograzony w pracy, ze nie zauwazyl, jak Shan wszedt 1 opart si¢ o stot
za jego plecami.

- Kiedy ostatni raz go widziatem - powiedziat gtosno -twoj ojciec
spal. Mysle, ze wyjdzie z tego.

Jomo poderwal glowe tak gwaltownie, ze uderzyl nia o podniesiona
maske samochodu.

- Obcym nie wolno wchodzi¢ do warsztatu - burknat, wyciagajac z
kieszeni zatluszczong szmatg, zeby wytrze¢ rece.

- Kiedy powiedzialem, ze to nie Urzad Bezpieczenstwa napadt na
twojego ojca, nie sprawiates wrazenia zaskoczonego.

- Nie moge pozwoli¢ sobie na klopoty. Za mtodu miatem rok
odsiadki. To mimo wszystko mogli by¢ patkarze. Czasami wynajmuja
ludzi.

- Jako informatoréw, owszem. Ale nie do takich zadan. Przyjmijmy
czysto teoretycznie, ze to nie byli tutejsi, jak méwi! twoj ojciec. Tutaj
jest, ze tak powiem, lokalny rynek na nietutejszych, peten nowych
koczownikow Tybetu. Szukajacych dodatkowego zarobku ludzi,
ktorych nikt tu nie zna.

- Zesztej wiosny, kiedy lawina zasypata jedna z drog, wywiesili tu
ogloszenie 1 w krétkim czasie najeli na par¢ dni dwudziestu
kierowcow.

Shan skinat gtowa.

- Za co siedziates w kiciu?

- Za sprzeciw w sprawie nieba.

- Nieba?

- Przez cale zycie chodzilem nocami po miescie 1 ogladatem
gwiazdy, siadywatem na miejskim placu 1 liczylem meteoryty. Potem
kto§ postanowit zainstalowa¢ latarnie uliczne, te ohydne
pomaranczowe lampy sodowe. Skonczyly si¢ gwiazdy. Kiedy bylem
maly, spedzalem lato wsrdd pasterzy. Zawsze bytem dobry w rzucaniu
kamieniami.



- Duma obywatelska - przyznat Shan - moze przybiera¢ rozne
formy.

Jomo w odpowiedzi rzucit mu wymuszony, niepewny usmiech.

- Co, gdybym mial specjalng robote, z zagwarantowana dyskrecja?
Gdybym potrzebowat dwoch mezczyzn w czarnych bluzach z
kapturem, nie obawiajacych si¢ tamania przepiséw?

Tybetanczyk odwrocit si¢ w strone stotu 1 zaczat przerzucac sterte
kluczy.

- Jestes jedynym cztowiekiem w miescie, ktoremu zalezy na
ratowaniu tego chinskiego putkownika.

- Ten chinski putkownik nie zabil Tenzina ani dyrektora Xie.

Jomo wzruszyt ramionami.

- Tenzin byt z Nepalu. A nikt nie ptacze po biurokratach z Urzedu
do spraw Wyznan.

- Kiedy prawdziwy zabdjca si¢ dowie, ze twoj ojciec wciaz zyje,
prawdopodobnie znow wysle tych dwoch ludzi. Jesli nie uda im sie go
znalez¢, zaczna od ciebie.

Tybetanczyk wziat do reki jeden z kluczy 1 spojrzat na Shana, jakby
si¢ zastanawial, czy uzy¢ go na niego, czy do maszyny.

- Jestem zajety - mruknat, po czym znoéw pochylit si¢ nad silnikiem.

- Jesli nie zdecydujesz, po ktorej stronie stoisz - przestrzegt go Shan
- inni zdecyduja za ciebie. - Odszed}, jednak tylko za dwa stojace w
zatokach pojazdy, skad ukryty w cieniu obserwowat Jomo.

Po kilku minutach Tybetanczyk przerwat prace 1 wyprostowat sig,
spogladajac w stron¢ parkingu. Rozejrzal si¢ po warsztacie, po czym
zniknal za zbitymi z surowych desek drzwiami, za ktorymi miescit sig
zapewne skladzik narze¢dzi. Shan odczekal minute, po czym ruszyt za
nim.



Drzwi sktadziku byty uchylone. Wsunal w szczeling zgigly palec 1
otworzyt je bezgtosnie. Jomo stat miedzy dwiema Scianami, na ktorych
wisiaty narzedzia, zwrocony twarza do matego, oproéznionego z
narzedzi stotu. Ustawiony byl na nim maty Budda, tani stalowy odlew
ze smugami oleju na twarzy. Tybetanczyk uktadat przed Budda ofiarg z
ciastek.

- Kiedy zaczeta dziata¢ Czerwona Gwardia, bytem jeszcze matym
chtopcem - powiedzial Shan do jego plecow. Na dzwick jego glosu
Jomo gwattownie wstrzymat oddech, ale si¢ nie poruszyt. - Przyszli do
mojej szkoly i1 kazali uczniom przynies¢ wszystkie obcojezyczne
ksiazki. Kazali nam ulozy¢ je w wielka stert¢ na podwoérku i
powiedzieli, ze nastepnego dnia rozpalimy piekny, oczyszczajacy
ogien. Tamte] nocy wrocitem do szkoty. Wyciagnatem ze stosu
dwadziescia ksiazek o historii 1 poezji 1 podtozylem na ich miejsce
dwadzie$cia tomdéw dziet Przewodniczacego, ktdére wyniostem z klas.

- Odkryli to? - zapytat szeptem Jomo.

- Nie. Ale wiele lat pozniej, kiedy wrocilismy z wiejskiego obozu
reedukacyjnego, przytapali mojego ojca z zachodnimi ksigzkami, ktére
trzymat w ukryciu. Byly wsrdod nich 1 te, ktore ocalitem tamtego dnia.
Pobili go za to na $mier¢. Umarl, trzymajac mnie za reke 1 usmiechajac
si¢ do mnie. Zawsze czutem si¢ w jakis sposob winny.

- Skad mozna wiedzie¢, co jest stuszne? - powiedzial Jomo,
zwracajac si¢ do Buddy. - Skad mozna wiedziec, jak by¢?

Shan czekal na reszt¢ zdania, poki nie uswiadomit sobie, ze zaden
ciag dalszy nie nastapi.

- Skad mozna wiedziec...? - przyznat.

- Pewien stary pasterz znatl mojego ojca - ciagnal Jomo -zanim...
zanim stalo si¢ to, co si¢ stalo. W dziecinstwie uciekalem raz na
miesiac lub dwa, kiedy ojciec upit si¢ porzadnie, bo mnie bil, a ten
pasterz przygarniat mnie. Opowiadat mi o moim ojcu jako mnichu,
mowil, ze to byt dobry cztowiek,



ktory kazdej wiosny odwiedzat pasterskie obozowiska, by
poblogostawi¢ nowo narodzone jagnigta. Siadal z nimi przy ognisku 1
godzinami recytowatl sutry 1 stare wiersze, a potem Spiewat piosenki z
rodzinami pasterzy. Powiedziat, ze bez wzgledu na to, co robit mgj
ojciec, takiego wlasnie powinienem widzie¢ go w myslach, ze byt
swictym cztowiekiem, z czasem zostatlby pewnie opatem, tyle ze ten
swigty czlowiek po prostu zagubit si¢ gdzies w nim samym.

- Mam przyjaciela lamg - szepnat Shan. - On twierdzi, ze §wigte
rzeczy nadal sa wszedzie, tyle ze trudniej je zobaczy¢. Radzi, by
traktowac to jako sprawdzian.

Whpatrywali si¢ w malego stalowego Budde. Shan znalazt w
kieszeni orzech wtoski 1 dotozyt go do pozostatych ofiar.

- To zielona ci¢zaréwka - odezwatl si¢ nagle Jomo. - Jedna z tych
wielkich 1 ciezkich. Czesto, kiedy jest dwdch kierowcdw, jada przez
cala noc, prowadzac na zmiang. Ale kiedy ci dwaj zatrzymuja si¢ na
tankowanie, zwykle parkuja wraz z cigzarowkami, ktore spedzajq tu
noc. Czasami ptaca za kobiety na zapleczu, gdzie sa 16zka. Czasami ida
szosa, jak gdyby mieli si¢ z kims spotka¢. Czasem ich ci¢zaroOwka stoi
tu przez cala dobe. Powinni si¢ zjawic tej nocy.

- Skad wiedza, kiedy maja i8¢ si¢ z kims spotkac?

- Mysle, ze maja jakis sygnat. Czasami tuz przed zmrokiem widze¢
na poboczu, sto metrow przed zjazdem, odwrdcone do goéry nogami
zoOlte wiadro. Zawsze sa wsciekli, czgsto pijani. Predzej zadzgaliby cig
nozem, niz spojrzeli na ciebie. - Odwrécit si¢ w strong
prowizorycznego ottarza, dotknat gtowy Buddy, jak gdyby chcac
uzyskac¢ btogostawienstwo, 1 nie odezwat si¢ wigce;.

Yates, niecierpliwy jak zawsze, nie potrzebowat nowin Shana. Gdy
tylko Shan minat cigzaréwke, ktoéra stata najblizej wejscia do baru,
Amerykanin odciagnal go w cien 1 milczac, wskazal na dystrybutory
paliwa. Dwoch wysokich, barczy-



stych mezczyzn w czarnych bluzach z kapturami tankowato 1
czyscito kabing duzej zielonej cig¢zarowki.

- Chryste, alez oni sa wielcy - mruknat.

- Mandzurowie - domyslit si¢ Shan. Jeden z mezczyzn szedt wzdtuz
wozu, uderzajac drewniana patka w opony.

-1 co teraz? - zapytal Yates. - Przeprowadzimy areszt obywatelski?
Bedziemy sta¢ przed ich ciezarowka, dopoki nie przyznaja si¢ do
winy?

- Pan tu zaczeka, a ja wejd¢ do $rodka - odpart Shan. -A kiedy
wroce, zastoni pan twarz, pojdzie za mna i1 bedzie milczat jak ryba.

Mezczyzna z patka wskoczyl na stopien 1 cigzarowka ruszyla,
ostroznie wjezdzajac miedzy rzedy zaparkowanych na noc pojazdow.

Yates nie oponowal. Nie spuszczal oka z wysiadajacych z
cigzardwki mezczyzn, podczas gdy Shan ruszyt pedem do herbaciarni.
Zerknal przez okno, by sprawdzi¢, czy Amerykanin jest wciaz tam,
gdzie go zostawil, po czym zapytat o telefon. Pig¢ minut pdzniej obaj
szli w stron¢ zielonej ciezarowki. Shan nie skierowal si¢ jednak do
samochodu, ale do dwoch nieznajomych, ktorzy siedzieli przy
betonowym stoliku na skraju zwirowego parkingu, grajac w madzonga
przy swietle lampy. Wszedl w krag $wiatla.

- Mamy dobre zabytki - powiedzial gtosno. - Autentyki. W Xigaze
lub Lhasie mozecie dosta¢ za nie trzy razy tyle.

Megzczyzni przy stoliku zaskoczeni uniesli wzrok, po czym zerkngli
niespokojnie w strong zielonej cigzardwki.

- Autentyki - powtorzyt Shan. - Kontrolujemy handel zabytkami w
tym miescie. - Spojrzal na cigzarowke. W spowijajacym ja cieniu
dostrzegt jakis ruch. Gdy znéw odwrocit glowe, mezczyzni, z ktorymi
rozmawial, znikneli, zostawiajac na stole kostki do madzonga 1 lampg.

Nim jego oczy wylowity z mroku zmierzajacy ku nie-



mu czarny ksztalt, dobiegl go szorstki, kipiacy wsciektoscia glos.

- Gowno macie - prychnal me¢zczyzna. - Nie macie nic do
sprzedania!

Z ciemno$ci wynurzyla si¢ kolejna posta¢, bawiac si¢ patka do
opon.

- Wszystko jest na sprzedaz - odpart Shan. - Okazje same pchaja si¢
do rak, za jedno zo6tte wiadro. Jaka jest cena za wprasowanie cztowieka
w kamienna $ciang?

Skoczyli do ataku jak koty, wymachujac patkami. Shan uchylit si¢
przed pierwszym ciosem, a Yates z rozpg¢du uderzyl drugiego
me¢zczyzng barkiem w piers, przewracajac go na ziemig. Patki thukty
jednak niezmordowanie. Cios w potylice powalit Yatesa na kolana. Na
kazdy zamach, przed ktorym Shan robil unik, przypadal inny,
spadajacy mu na ramiona lub grzbiet. Yates lezal na ziemi, a jego
przeciwnik stat nad nim okrakiem, unoszac patke do gruchoczacego
kosci ciosu, gdy reflektory przejezdzajacego pojazdu oswietlity nie
ostonigta juz przez kaptur gtowe Amerykanina.

- Bar ren! - syknat mezczyzna. Cudzoziemiec!

Palka zastygla w powietrzu, jego kompan zaklal pod nosem 1 obaj
znikneli rownie szybko, jak si¢ pojawili.

Shan 1 Yates, otepiali po tej bojce, siedzieli na zwirze, Amerykanin
ze struzka krwi splywajaca mu po policzku, gdy zielona ci¢zarowka, z
odczepiona przyczepa, zawarczala 1 zaczeta wyjezdzac ze stanowiska.

- To si¢ udato - stwierdzit cierpko Yates po angielsku, masujac
sobie glowe.

Shan, unoszac wzrok, zapisawszy sobie na przedramieniu numer
rejestracyjny cigezaroOwki, miat witasnie powiedzie¢ mu, ze niczego
wigcej nie nalezato si¢ spodziewaé, gdy zobaczyt, ze zielona
cigzarowka si¢ zatrzymuje. Kierowca zaczat rozmawia¢ z m¢zczyzna
przy dystrybutorach. Ktos$ stanat



przed Shanem, zastaniajac mu widok. Byl to Jomo, z przerazona
ming, na przemian otwierajacy 1 zamykajacy usta, jakby nie mogt
znalez¢ stow, ktore zamierzat powiedziec.

- Chryste! Nie! - krzyknatl Yates 1 wstal, staniajac si¢, gdy zielona
cigzardwka zawrocila 1 zaczeta pedzi¢ na wstecznym biegu w strong
jego terenowki. Shan zerwat si¢ na nogi 1 chwycit go za ramie, gdy ten
zrobil krok naprzdéd. Opor Yatesa trwal tylko chwile. Stali jak
sparalizowani, gdy ciezarowka, uderzywszy tylem w pojazd
Amerykanina, zgniotta blotnik, odbita w przdd 1 znow si¢ cofneta, by
wepchnac go na stojacy za nim glaz. Nagle woz Yatesa stanat w ogniu.
Zielona cigzarowka skrecita gwattownie 1 skierowala si¢ w ich strone,
nabierajac coraz wigkszej szybkosci i trabiac, kiedy uskoczyli na bok.
Minawszy ich z rykiem silnika, wyjechata na szose.

Amerykanin zrobit krok w stron¢ swego ptonagcego samochodu.

- Yates, niech pan zaczeka! - krzyknat Shan.

- Na co? - odpalit Amerykanin. - Mam tam rzeczy. Muszg... - Stowa
protestu zamarty mu na ustach, gdy ustyszal dobiegajace od strony
SZOSY Z miasta syreny.

- Niech naoczni $wiadkowie opowiedza im, co tu zaszlo -
powiedziat Shan.

- Co, u diabta, robit pan w barze? - warknat Yates. - Niemozliwe,
zeby tak szybko ich zawiadomiono.

Jego pytanie doczekato si¢ odpowiedzi juz chwile pdzniej. Na
parking wjechaty na pelnym gazie dwa czarne pojazdy terenowe z
migajacymi $wiattami na dachach. Zwir pryskal spod kot, gdy
zahamowaty gwaltownie, 1 z pierwszego z nich wysypali sig
funkcjonariusze Urzedu Bezpieczenstwa. Z drugiego wysiadl major
Cao 1 drobna towarzyszka Zheng. Shan przygladal sie¢, jak jakis$
swiadek rozmawia z ozywieniem z Cao, po czym wskazuje na niego i
Yatesa.



- Chyba panu zycie niemite - mruknat Amerykanin, gdy major
wolnym krokiem ruszyt w ich strone.

Shan nie odezwat si¢ stowem, kiedy Cao wybuchnat, pytajac go, co
zrobil, nie zareagowal, kiedy patkarz wymierzyt mu policzek. Pokazat
mu tylko przedrami¢ z zanotowanym numerem rejestracyjnym.

- Zielona ci¢zaroOwka odjechata stad pare minut temu. Znajdziecie
w niej ludzi, ktorzy zabili dyrektora Xie.

- Idiota! - warknal Cao. - Myslicie, ze nie widze, ze robicie
wszystko, zeby odciagna¢ mnie od prawdy?

- Wiec dlaczego, waszym zdaniem, zniszczyli samochod
Amerykanina? - zapytal spokojnym gltosem Shan.

Towarzyszka Zheng stangta za plecami Cao, patrzac w strong
ptonacego samochodu. Jeden z funkcjonariuszy podbiegt do niej z
fragmentem potamanego zderzaka, na ktérym znajdowatla si¢ nalepka z
napisem, po angielsku, Skaly wspinaczkowe. Utkwila w niej wzrok,
jakby byl to rozstrzygajacy dowod, 1 weigz wpatrywata si¢ w nia, gdy
spomiedzy ciezaroOwek wyszli dwaj palkarze, wlokac bezwladna
postac.

- Prébowali uszkodzi¢ takze dystrybutory - oswiadczyt jeden z
nich.

Serce podeszto Shanowi do gardta, gdy rozpoznal Jomo, z twarza
posiniaczong 1 zalana krwia, z ciemna plama na przodzie koszuli.
Patkarze réwniez mieli patki.

- Kto jeszcze jest z toba? - zapytal ostro funkcjonariusz,
zamierzajac si¢ patka na mechanika.

Shan rzucit si¢ naprzdéd 1 zaslaniajac Tybetanczyka wilasnym
cialem, przyjat cios na bark.

- To nie byto tak! - krzyknat Jomo, podczas gdy patkarze probowali
odciagna¢ Shana. - Cztowiek ze stacji benzynowej pchnal mnie na
dystrybutor. Rzucitem w niego puszka z olejem, a ona si¢ otworzyla. -
Shan dostrzegt teraz, ze plama na jego koszuli istotnie byta z oleju. -
Chcialem go tylko powstrzymac.



- Powstrzymaé przed czym? - zapytat Shan, klekajac przy
Tybetanczyku.

Jomo wyciagnal zza pazuchy kilka kartek papieru.

- Zaptacit mi, zebym narysowal mu mape drog migdzy tym
parkingiem a Everestem, z zaznaczonymi wioskami 1 starymi
sanktuariami. MyS$lalem, Zze chce zlozy¢ ofiary. - Mowit tylko do
Shana, z twarza wykrzywiona nie bolem, lecz wstydem. - Potem
jednak przylapatem go, jak sprzedawat jej kopie kierowcom
cigzaréwek. Rzucitem mu z powrotem jego pieniadze, zazadatem, zeby
oddat mi mapy.

Cao zrobit krok naprzod, po czym przystanat, gdy spostrzegt, jak
uwaznie przystuchuje si¢ temu towarzyszka Zheng.

- Dlaczego? - zapytat Shan. - Komu sg potrzebne mapy?

- Chodzi o tych mnichéw. Kierowcy w noclegowni sa podnieceni.
Wsrod takich ludzi wiesci rozchodza sie szybko. Kto§ wyplaca
nagrody za zbiegtych mnichow albo za ich gau, te wyjatkowe, z
kwiatami lotosu, z gompy Sarma.

- Dlaczego gau?

- Dlatego, ze mnisi nigdy nie oddaliby ich dobrowolnie. Jesli kto$
przyniesie jedno z nich, bedzie to znaczylo, ze mnich nie zyje. To
dowdd potrzebny do odebrania nagrody.

Patkarze stracili che¢ do bitki. Patrzyli na majora Cao, gdy Shan
uwalnial Jomo z ich rak. Ale to nie major si¢ odezwat.

Milczaca towarzyszka Zheng przemowila w koncu, chiodnym,
stanowczym glosem kobiety przywyklej do tego, ze jej polecenia
wykonywane sa bez dyskus;ji.

- Ten Amerykanin krwawi, towarzyszu majorze. Prosz¢ przyniesc
apteczke.

Cao spiorunowal Shana wzrokiem i zdawato si¢, ze lada chwila
spoliczkuje go raz jeszcze, odszedt jednak, gdy towarzyszka Zheng
stan¢ta u jego boku.



Shan, patrzac, jak Cao oddala si¢ truchtem, odezwat si¢ rzeczowym
tonem do wystanniczki z Pekinu.

- Chce zobaczy¢ si¢ z putkownikiem Tanem - oswiadczyt. -
Natychmiast. Chce, zeby dostal obiad, porzadny obiad, w jednym z
gabinetéw od frontu z oknem wychodzacym na ulicg. - Zheng, milczac,
przygladata mu si¢ z uwaga. - Chce, zeby major stat na zewnatrz pod
oknem, pod latarnia, tak by Tan mogt go widziec.



Rozdzial 14

Tan nie od razu zauwazyt Shana, gdy wprowadzono go do gabinetu,
umytego 1 przebranego w podniszczony, ale czysty wiezienny drelich.
Cho¢ straznicy zdjeli mu kajdany z noég, wszedt do pokoju drobnymi
kroczkami wigznia przyzwyczajonego do chodzenia w petach.
Przystanal, patrzac w ziemig, po czym zobaczyt Shana. Poczerwieniat 1
odwrocit wzrok.

- Dz1$ przyszedt fryzjer - oznajmit beznamigtnym tonem, gdy dotart
do okna 1 zgodnie z oczekiwaniami Shana, wzorem wszystkich
wigzniow, ktorzy spedzili wiele dni w celi, spojrzat w niebo. Po chwili
wskazat gestem talerz i parujace kartoniki z jedzeniem na biurku. -
Sadzilem, ze bede mdgt sam wybra¢ sobie swoj ostatni positek.

- Proszg uwazac to za probe kostiumowa - odpart Shan. Przyjrzat
si¢ uwaznie putkownikowi. Cho¢ stat niemal

prosto, bol plecow nie pozwalal mu uzyska¢ jego zwyklej, wy-
prezonej jak struna postawy. Jeden z palcow ujety byt w tubki 1
owini¢ty tasma. Koniuszki czterech imnych spowijaly bandaze. Lewa
strona twarzy byta szarozielona od starych sincow.

Tan usiadt ceremonialnie, pozwalajac, by Shan natozyl mu
jedzenie, podczas gdy sam lewa reka $ciskat prawa, by powstrzymac
drgawki. Shan przygladat mu sig¢, jak je, sSwiadomy tego, ze jego stowa
moga wyzwoli¢ instynktowna uraze putkownika. Po kilku minutach
tapczywego pataszowania kur-



czaka, makaronu 1 sajgonek warzywnych Tan przerwat i nie patrzac
na Shana, przesunat w jego strong pojemnik z resztka sajgonek. Shan
bez stowa podnidst naczynie 1 zaczat jes¢.

Kiedy w koncu przerwal milczenie, przemoéwit do pustego
pojemnika.

- Bylem jeszcze matym chlopcem, kiedy po raz pierwszy pojawili
si¢ czerwonogwardzisci - powiedziat cicho. - Na poczatku krazyli po
ulicach tymi samochodami z megafonami, wykrzykujac cytaty z
Przewodniczacego lub zwotujac ludzi na szkolenia polityczne.
Czasami zadali, by wszyscy oddawali rozne rzeczy. Ksigzki. Wszelkie
zagraniczne wyroby. Wszelka korespondencje z zagranica. Zdjecia
obcokrajowcoéw. Pamigtam staruszka mieszkajacego przy tym samym
korytarzu,  ktory mial drewniana figurk¢ konia, moze
dwudziestocentymetrowej wysokosci, swoja dume 1 rado$¢, prezent od
krewnego, ktéry przenidst sie do Ameryki. Wytoczyli temu konikowi
proces na ulicy, skazali go jako reakcjoniste 1 $cigli mu teb siekiera.
Chciato mi si¢ $mia¢, ale moja matka ptakata. Zastonita mi usta dtonia.
Od tamtej pory, ilekro¢ nadjezdzaly samochody z megafonami,
wybuchata ptaczem.

Dton Tana machinalnie powedrowata do kieszeni koszuli 1 wrécita
pusta. Shan podszedt do drzwi, porozmawiat ze straznikiem i chwilg
poOzniej na biurko rzucono paczke papieroséw oraz zapatki.

- Nie miatem zosta¢ jednym z nich - odezwal si¢ pulkownik,
zapaliwszy papierosa. - Bylem zomhierzem, kapralem na jednym z
nowych poligonow do prob z bronia jadrowa na skraju pustyni na
potnoc od Tybetu. Oni przeciagali tamtedy catymi konwojami, z
rozkazami z Pekinu, by jecha¢ na potudnie i1 budowaé¢ nowy
socjalistyczny tad w kraju Buddy. Mozna byto pomysle¢, ze wybieraja
si¢ na przedtuzone wakacje, przyjecie na kotkach. Spiewali piesni o
Przewodniczacym, organizowali wielogodzinne wiece. Oficerowie
bali si¢ ich



jak ognia, ale Przewodniczacy osobiscie rozkazat nam z nimi
wspotpracowaé. Dostawali wszystko, czego chcieli. Jedzenie. Koce.
Bron 1 ludzi, ktorzy umieli si¢ nig postugiwac. Kazano mi eskortowaé
ich do Lhasy. Po drodze robili postoje w mijanych miastach, gdzie
organizowali procesje starszych ludzi i zachgcali ich dzieci 1 wnuki, by
obrzucaty ich jajkami. Zapedzali mieszkancéw na plac 1 nadawali
wszystkim ich dzieciom chinskie imiona albo urzadzali samosady
obszarnikow. Kiedy w Lhasie zaczalem si¢ zbiera¢ w droge powrotna,
ich dowddcy powiedzieli mi, ze wojsko jest dla starych dziadkow, ze
moge opowiedzie¢ si¢ za przesztoscia albo za przyszioscia, ze jesh
zechcg, moge si¢ sta¢ jednym z pomazancow Mao. - Odwroécit sie¢ w
stron¢ okna, wcigz mowiac bezbarwnym glosem. -W tym czasie byli
juz bardziej zorganizowani, z podzialem na brygady 1 struktura
dowddztwa. Komendantka mojej brygady zazadata najtrudniejszego
zadania, zebySmy mogli da¢ dowdd naszej mitosci do Wielkiego
Sternika. - Dton Tana zndéw zaczelta drgac, rozsypujac popiot na
szklanke.

- Okreg Tingri. Tan skinat glowa.

- To byto pustkowie, dzikie pogranicze. Zadnych map. Zadnych
wladz z prawdziwego zdarzenia. Krwiozercze yeti 1 pantery $niezne,
ktore, jesli wierzy¢ opowiesciom, potykaty ludzi zywcem. Za kazda
skala reakcjonista z karabinem. Miasto nie wygladato tak jak teraz -
ciagnal, wskazujac gestem ulice. - Byt tu w zasadzie sam klasztor 1 pare
sklepikow. Czasem przechodzily tedy patrole wojskowe, czesto z
rannymi, niekiedy z ci¢zardwkami wyladowanymi trupami, ofiarami
zasadzek. Nie zatrzymywali si¢ tutaj. Nasza Brygada Mtodziezowa
przerazata ich nie mniej niz reakcjonisci. OsiedliliSmy sig, zajeliSmy
gldwne pomieszczenia klasztoru. Ale nie tykaliSmy mnichow, nie od
razu. Nasza komendantka byla na to zbyt sprytna. Gdybysmy zaczgli
od ataku na gtowny klasztor,



miejscowi zmietliby nas z powierzchni ziemi. Ona wiedziala, ze
musimy dziata¢ stopniowo. Zniszcz drobne rybki, a wielkie nie beda
mialy czym si¢ zywi¢, mawiata. RuszyliSmy w gory. - Tan przerwat,
skubiac wystrzepiony mankiet swej drelichowej bluzy. - Zdawato mi
sie, ze mowilidcie, ze na koniec oddadza mi mundur.

Shan wiedzial, ze Tan mowi tylko z jednego powodu. Byt pewien,
Ze umrze.

- Poszedt do pralni. Tan skinat gtowa.

- Wigc komendantka Wu zaczeta walczy¢ z rebeliantami - podsunat
Shan.

- Nie przypominam sobie, zebym mowit, ze to byta Wu.

- Przegladatem stare raporty, pulkowniku. Tan wzruszyt
ramionami.

- Po pierwszym roku dostalismy wigcej sprzetu, przydzielono nam
oddzialy wojska. Nikt by jej nie odmédwit. Miata werwe tygrysicy, byta
inteligentna, byla pigkna. Awansowala mnie na porucznika,
powierzyta mi kierowanie jej operacjami wojskowymi, zwabita mnie
do swego tozka. SzliSmy w goéry 1 zmuszaliSmy tamtejszych
mieszkancow, by burzyli swe budowle religijne, kazda $wiatynig,
kazdy klasztor, zaktadaliSmy nowe spotdzielnie, urzadzaliSmy sesje
krytyki z udzialem najwyzszych ranga mnichéw 1 obszarnikoéw,
karali$my wszystkich, ktorzy stawiali opor. ByliSmy bogami, mawiata
do mnie noca, kiedy lezeliSmy razem.

Tan zaciagnal si¢ dtugo papierosem 1 wolno wypuscit powietrze.

- ByliSmy dzie¢mi - powiedzial szeptem. Wyjrzal przez okno,
zatrzymujac wzrok na postaci majora Cao, ktory stal oparty o
samochod po drugiej stronie ulicy. Uwagi Shana nie uszto subtelne
rozluznienie migsni zuchwy, reakcja, jakiej si¢ spodziewat, kiedy Tan
ujrzy, ze jego oprawca jest poza budyn-



kiem. - Kto by pomyslat, ze oboje wrocimy tu po tylu latach, zeby
umrzec¢?

- Czy w gorach byli cudzoziemcy? - zapytat Shan. Tan znéw
wzruszyt ramionami.

- Zagraniczny sprzet. Wciaz krazyly plotki, ze Amerykanie
przybywaja, ze Amerykanie wycofuja si¢ z Wietnamu 1 wkrétce
opadng z powietrza na kazda gorg. Ona zdobyla filmowy reportaz o
wojnie w Wietnamie 1 kazata nam oglada¢ go w kotko, zebySmy
poznali imperialistycznego wroga. - Zaciagnat si¢ gieboko papierosem,
po czym wypuscit dym w strong stojacego za oknem Cao. - Ja sam nie
widziatem zadnego cudzoziemca. Do$¢ klopotu bylo z samymi
rebeliantami. Byli wspaniali. Swoja armi¢ nazwali ,,Cztery Rzeki,
Szes¢ Gor'". Byli jak orly pikujace z gory, by rozpedzi¢ stada wron.
Znikali w swych sekretnych gorskich gniazdach. Wspinali si¢ niczym
gorskie kozty. Wynurzali si¢ ze $niezycy jak duchy. Ale my mogliSmy
zawsze wezwac wigce] wojsk, rozstrzela¢ kolejnych Tybetanczykow
pod zarzutem wspotpracy. Orzet moze pokona¢ pierwsza setke wron,
potem nastgpna, ale kiedy wrony wciaz naplywaja setkami, wkrotce
beda rozdziobywac jego kosci.

- A wy byliscie wtadca wron.

- Zastgpca wladcy wron - sprostowat Tan 1 zapalil kolejnego
papierosa.

- Wtedy paliliscie inne papierosy - napomknat Shan, gdy putkownik
wypuscit z ust kfab dymu.

Tan skrzywit sig.

- Ona nazywata to symbolem walki klasowej. Na jednej z sesji
krytyki z udziatem starych mnichéw zrolowata modlitwy 1 zmusita ich,
by palili je jak cygara. Po jakim$ czasie stalo si¢ to swego rodzaju
natogiem. Rozdawata je wszystkim cztonkom trybunatu.

- Kiedy przybyliscie do hotelu, ona nie przyjmowata zad-



nych gosci, wiec znalezliscie sposob, zeby wiedziata na pewno, ze
to wy. Dlaczego chcieliScie sie z nig spotka¢? Tan wzruszyt
ramionami.

- Minglo ponad trzydziesci lat.

- Mogliscie wybra¢ si¢ razem na obiad. Wy jednak postaliscie jej
zrolowana kartke z pechy 1 odwiedziliscie ja w jej pokoju.

Tan odwrocit sie do okna.

- Rok temu dostalem od niej list, w ktorym pisata, ze nigdy nie
wyszta za maz, ze oboje byliSmy poslubieni Chinskiej Republice
Ludowej. Pomyslatem, ze moze zmienita sig, ztagodniata. - Spojrzat
znOW na Shana. - Jesli dobrze pamigtam, byliscie kiedys$ Zonaci.

- Moja zona byta tagodna z poczatku. Potem poslubita rzad. - Shan
dostrzegl zaczatek jednego z zimnych usmiechow, jakie widywat
czesto na twarzy Tana, ale zakonczyt si¢ on grymasem.

- Owinela nocna lampke koszula, jak jaka$ nastolatka. Postawita
wino. Ona zawsze oczekiwala daniny. W ostatnim roku dziatalnosci
brygady zaczeta zada¢ od wiesniakéw zaplaty za oszczedzenie ich
domostw. - Putkownik zno6w wzruszyt ramionami. - Ledwo wszedtem,
zaczela zasypywa¢ mnie statystykami, liczba pracownikow, jaka
zatrudnia jej ministerstwo, budzetem, jakim dysponuje, wpltywami
dewizowymi, jakie przynosi jej praca. Zaczeta pi¢, zachecajac mnie,
zebym si¢ do niej przylaczyl. Rozpieta bluzke. Powiedziata, ze
powinni§my si¢ zabawi¢ jak za dawnych czasow, tak jak nauczyliSmy
sig¢ tego w tym wlasnie miescie. Powiedziatem jej, ze jestem zmgczony
dtuga jazda. To wlasnie wtedy zabrata mi pistolet, zeby si¢ nim bawic.
Nosita kiedys$ jeden z tych ciezkich amerykanskich pistoletow, ktore
zdobylismy na rebeliantach, uzywajac go jako miotka s¢dziowskiego,
gdy zasiadala w trybunale, 1 do egzekucji, ilekro¢ brygada ,,Mtlot i
Blyskawica" wzigla jencow.



Schowata go pod poduszke i powiedziala, ze bede musiat wréci¢ po
niego nastepnej nocy, kiedy bede juz wypoczety. Tan przerwat i
zaciggnat si¢ gieboko papierosem.

- Dlaczego on to zrobit, tamten mnich w celi? Dlaczego rzucit sie,
zeby przyjac cios przeznaczony dla mnie?

- Chcial w ten sposdb da¢ swiadectwo prawdzie. Wiedzial, ze nie
zastuzyliscie na to. I watpit, byscie byli w stanie znie$¢ wigcej ciosOw.

Tan pokrecit glowa.

- Ghupek.

- Jak si¢ to skonczyto? - zapytat po dlugim milczeniu Shan. - W jaki
sposob pokonano w koncu powstancow?

Tan odwrocit si¢ znow w strong okna. Jego twarz spochmurniata.

- Niech was diabli! Co wy ze mna robicie? Nie rozmawiam z
ludzmi o tych sprawach.

- W obozie state rozmawialiSmy o $mierci, nie ze strachem, ale z
ciekawoscia. Towarzyszyla nam nieustannie, niczym stary druh.
Pewien pasterz w naszym baraku powiedzial nam, ze kiedy cztowiek
czuje zblizajaca si¢ $mier¢, w jego duszy otwieraja si¢ drzwi,
uwalniajac niezwykle niespodzianki, ze stare, zapomniane prawdy
moga znow wydosta¢ si¢ na zewnatrz. Kiedy lezal, konajac,
wspominat wciagz o biatym jaku, ktorego widzial w dziecinstwie,
mowit, ze widzi go, jak sfruwa z oblokow, zeby go zabra¢. Potowa
baraku gapita si¢ w niebo, probujac go dostrzec.

Tan przygladat si¢ majorowi, krazacemu w t¢ 1 z powrotem po
chodniku. Cao zaczal wrzeszcze¢ na zblizajacego si¢ na rowerze
tybetanskiego chlopca, kazac mu zjecha¢ na jezdnig. Kiedy
zdezorientowany chlopak nie ustuchal, Cao kopnat mijajacy go rower
tak, ze chlopiec wyleciat jak z procy ponad kierownica, a rower uderzyt
w shup latarni. Chtopiec podnidst sig, spojrzal na Cao przerazonym
wzrokiem i odbiegt w noc.



Tan zacisnat szczeki.

- Nie chcg, zeby on potem dotykat moich zwiok.

- Nie sadze, zebym miatl szans¢ asystowacé przy tym wydarzeniu -
zauwazyt Shan.

- Zwykle jest jaka$ ekipa porzadkowa - powiedzial niecobecnym
glosem Tan. - Fotografuje ciato przed jego wyniesieniem. To zdj¢cie
jest ostatnia rzecza, jaka wtacza si¢ do akt.

- Moglbym zawiadomi¢ wasza rodzing. Brata? Jakichs$ krewnych?
Starego sasiada?

- Nie mam nikogo. Mam tylko was. - Spojrzatl zazenowany na
Shana. - Nie zebym uwazat was za przyjaciela - dodat pospiesznie. -
Chodzi o to, ze jestescie... wiarygodni. Honorowy wrog.

- Jak si¢ to skonczyto? - sprobowal raz jeszcze Shan. -Gdzie
ostatecznie pokonano rebeliantow?

- WykonczyliSmy ich. Amerykanski rzad przestat ich zaopatrywac.
Jesli wioska popierata buntownikéw, rownaliSmy ja z ziemia. Jesh
pasterz dawal im zywnos$¢, wybijaliSmy z karabindw maszynowych
jego stado. Ten tybetanski przywddca w Indiach wezwat ich do siebie,
wysytal im tasmg z or¢gdziem, w ktorym prosit ich, by ztozyli bron.

- Macie na mysli Dalajlamg - wtracit Shan. Stowo to stanowito tabu
dla urzednikéw w Tybecie.

- Dalajlameg - przyznal Tan szeptem, po czym powtorzyt ten tytut z
perwersyjna, dziwnie zadowolona ming. Obaj wkraczali na nowe
terytorium, na jakie zaden z nich dotad si¢ nie zapuszczal. - Pozostata
jeszcze ostatnia grupa - ciagnal Tan -ich trzon, najlepsi bojownicy,
dwudziestka, moze trzydziestka mgzczyzn 1 kobiet. Wu nienawidzita
ich. Spieszylo jej sie¢ do ostatecznego zwycigstwa, do zniszczenia
wielkiego klasztoru tu w miescie, poniewaz tamtejsi mnisi, wbrew j¢j
zakazom, nie przestawali odprawia¢ publicznych obrzedéw. Wciaz
pytata mnie, kiedy dostarcze jej ich ciata, by mogta je wystawic



na miejskim placu. Ale oni zawsze wycofywali si¢ wysoko w gory,
do swych orlich gniazd. Mieli tajne miejsca, gdzie grzebali zwtoki
swych towarzyszy, zebysmy nie wiedzieli, na ile celne byty nasze kule.
Na ludzi z Brygady Mlodziezowej nie moglem liczy¢. Zaczynali si¢
ba¢. Wiedzieli tak mato o prawdziwych walkach, ze czgsto gingli w
starciach z rebeliantami. W tym czasie jednak zaczeto rozlokowywac
na tych terenach specjalne stuzby graniczne. Dostalem dwie kompanie
prawdziwych zohierzy. Koniec koncéw dosiggliSmy rebeliantéw
tylnymi drzwiami.

Po tych stowach zapadta cisza.

- Chcecie powiedzie¢ - zapytal Shan - ze pojawit si¢ zdrajca?

- Oficjalnie - odpart Tan - kto$ bohatersko nawrocit si¢ na sprawe
socjalistyczna.

Umyst Shana pracowal jak szalony. Tu wtasnie, jak sobie
uswiadomil, faczyly si¢ ze soba wszystkie elementy jego famigtowki.

- Kto to byt?

- Nie mam pojecia. T¢ sprawe zalatwita Wu. W tym czasie nie
bylismy juz sobie tak bliscy. Odkad w miescie stacjonowata piechota,
zaczatem sypia¢ w koszarach. Wu podata mi wskazowki, gdzie
mozemy ich znalezé, ze szczegdlowa odreczna mapka, ukazujaca
sekretng $ciezke. W zamian mieliSmy oszczedzi¢ pewna wioske. Nie
bylo latwo znalez¢ ich kryjowke. Dwoch moich zohierzy zgineto
podczas wspinaczki. Ale zaskoczyliSmy ich przy $niadaniu, potowe
wybiliSmy na miejscu, a wickszo$¢ pozostatych przepedziliSmy na
druga strong granicy. Zostatem oficjalnie uznany za bohatera, przyjety
z powrotem do armii, awansowany na prawdziwego oficera.

- Jak si¢ nazywala ta wioska?

- Tumkot. MieliSmy jej nie ruszaé, po prostu przej$¢ przez nia bez
stowa. Nastepnego ranka wystaliSmy tam par¢ cigza-



rowek z zywnoscia, a po poludniu wytoczyliSmy haubice 1 za-
czeliSmy burzy¢ gompe tu, w miescie.

- Jak gdyby dobito targu - podsunat po chwili Shan. -Wioska za
gompg.

- Jak gdyby dobito targu - przyznat Tan. - Wu zamierzata zapgdzi¢
wszystkich mnichow do srodka, by uwigzi¢ ich tam, gdy zaczna spadac
pociski. Ale sukinsyny ubiegly nas w tym. Byta wsciekila.

- Chcecie powiedzie¢ - domyslit si¢ Shan - Zze nie potrzebowali
takiego rozkazu.

- Ot6z to. Wigkszos¢ z nich weszta do srodka, gdy tylko zobaczyli,
ze ustawiamy dziata. P6zniej u§wiadomitem sobie, ze spodziewali si¢
tego od miesigcy. Zaryglowali drzwi od wewnatrz, a gdy zaczeto sie
bombardowanie, jeden z mnichow wszedt na mur nad bramg 1 zrzucit
klucz. Prawdopodobnie wszyscy zgingli juz w ciggu pierwszej
poOtgodziny, ale ona utrzymywata ostrzatl przez p6t dnia.

Siedzieli w milczeniu, obserwujac gwiazdy nad miastem.

- Wrona dziobiaca kosci zaglodzonych, wychudlych ortow -
odezwat si¢ niemal szeptem Tan.

- Stucham?

- Nie do czegos takiego dazytem.

Byta to najbardziej niezwykla rzecz, jaka Shan kiedykolwiek od
niego ustyszal. Do glowy cisnety mu si¢ dziesiatki odpowiedzi. Byto to
zaproszenie do rozmowy w rodzaju tych, jakie prowadzit po nocach z
lamami. Potem jednak przyjrzal si¢ uwaznie Tanowi 1 zmienit zamiar.

- Gdzie, towarzyszu putkowniku, byliscie w dniu, w ktérym zabito
minister?

- Przyjechatem tu, do miasta. Chodzilem po starych koszarach 1
budynku szpitala. To wiasnie tu w chtodniejsze dni Wu prowadzita swe
sesje krytyki. Poszedtem posiedzie¢ nad zlebem, do ktorego
zrzuciliSmy starg gompg.



- I ciata mnichow. Tan nie odpowiedziat.

Shan wstat 1 pozbierat na talerz puste kartoniki po daniach.

- Co mam zrobi¢ z waszymi zwtokami, putkowniku, jesli uda mi si¢
je odebrac?

- Pochowajcie mnie za miastem.

- Macie na mysli ten grzbiet, z ktérego bedziecie mie¢ widok na
Everest?

- Nie. - Spokojny ton Tana przyprawit Shana o dreszcz. -Przy starej
stajni u wylotu Zlebu jest zejscie, ktorym mozna dostac si¢ na jego dno.
Chcialbym, zebyscie poszli tam w §rodku nocy. Kopcie tak dlugo, az
natraficie na kosci, a wtedy wrzuc¢cie mnie do tego dotu.



Rozdzial 15

Oboje wiemy, ze bez wzgledu na to, co zostanie stwierdzone
publicznie na temat zamachu, bgdziecie musieli przywiez¢ do Pekinu
prawde. - Shan odwzajemnil nieruchome spojrzenie towarzyszki
Zheng. Przygladat sig, jak straznicy odprowadzaja Tana, znow skutego
kajdankami, nim ruszyt w glab korytarza. Wystanniczka Pekinu
czekala na niego w ostatnim z pokoi przy aparacie podstuchowym. Jak
Shan si¢ spodziewal, §ledzita ich rozmowg.

- Prawda zaczyna juz przeswitywac - ciagnat. - Pistolet Tana miata
towarzyszka minister. Morderstwa byty nie dwa, ale cztery.

- Te wielkie kule fascynuja mnie - wtracita Zheng. Cho¢ odzywata
si¢ rzadko, jej glos mial zawsze cichy, precyzyjny ton ksiggowej. - Nie
sa chinskiej produkcji. - Poszla za jego rada i zdobyla nieoficjalny
raport z sekcji zwlok Tenzina. - Jesli wasz amerykanski przyjaciel jest
w to zamieszany, bedzie nastgpng ofiarg.

- Jestem gotow podjac to ryzyko. Dajcie mi cztery dni -odpart Shan
- a dostarcze¢ dowodu. Do tego czasu moj syn musi by¢ pod ochrona.

Towarzyszka Zheng nie potrzebowata stow. Z lekkim skinieniem
glowy uniosta dwa palce.



Wréciwszy do siebie, Shan znalazt Gyalo w kacie podziemne;j sali,
dzgajacego drewienkiem zakurzong figurke, matego Budde z brazu.
Spojrzal na kopczyk swiezej ziemi w gigbi pomieszczenia. Byly lama
odkopywat zasypany korytarz.

- Nie zdawatem sobie sprawy - odezwal si¢ nagle Shan - ze kiedy
Brygada Mtodziezowa zburzyta gompe, niemal wszyscy mnisi zgingli
w $rodku. Dlaczego z toba byto inaczej?

Gyalo odwrocit si¢ do niego plecami. Shan okrazyt go 1 usiadt
wprost przed nim.

Tybetanczyk zmarszczyt brwi, ale nie opierat si¢ dluze;.

- Do tego czasu wiedziano juz dobrze, ze wszyscy wolelismy taki
wlasnie los: umrze¢ w $wiatyni. Nie byto nam wolno stawia¢ oporu, po
zniszczeniu $wiatyn nasze zycie nie miatoby juz sensu. Przy takiej
Smierci, podczas modlitwy w $wiatyni, w jedno$ci z Budda,
reinkarnacja nie byta niczym przerazajacym.

- Dla ciebie jednak byta - zauwazyt Shan. Wstydzit si¢ swoich stow,
wiedzial jednak, ze musi naciskac¢ starca.

Twarz Gyalo zalata fala emocji. Minat dlugi czas, nim odezwat si¢
ZNnowu.

- Dla niektérych przeznaczono specjalng kare. Do tego czasu
komendantka Wu zdazyta juz nas zrozumie¢. Dla niektorych szybka
smier¢ to bylo za mato. Nauczyla sie, jak zniszczy¢ mnicha, i w tym
Zyciu, 1 w nastepnym.

- Przeznaczono dla nich specjalna karg, poniewaz zniewazyli
brygade ,,Mlot 1 Blyskawica" - podsunat Shan. Kiedy Gyalo nie
zaprzeczyl, zgadywat dalej. - Poniewaz podejrzewano ich o
sympatyzowanie z powstancami.

Gyalo znow zaczal dzgac posazek.

- Muszg si¢ napi¢. - Rece trzesty mu si¢ w pijackich drgawkach.

- Jesli bytes jednym z dawnych powstancow, miatby§s wy-
starczajacy powod, zeby ja zabic.



- Miata dos$¢ rozsadku, by trzymac si¢ z dala od miasta. Gdyby
zapuscila sie¢ do Shogo, zyje jeszcze garstka ludzi, ktorzy mogliby ja
rozpozna¢. Trzymam za barem zelazna rurke - stwierdzit
pozbawionym emocji glosem Gyalo. - Gdyby weszta, z przyjemnoscia
rozwalitbym jej czaszke.

- Albo zastrzelit ja?

Gyalo wymamrotal mantr¢ do bdstwa, po czym uniost nie-
przytomny wzrok.

- Widziales$ kiedys demony opiekuncze na starych thankach, te z
girlandami z ludzkich skor na szyjach? Mysle, ze one uzytyby rurki.

- Jak wielu powstancow przezyto?

- Nikt nie wie, jak wielu zdotato przedrze¢ si¢ przez granice.

- Chodzi mi o tych, ktorzy przezyli 1 wciaz mieszkaja tu, w tym
okregu.

Gyalo zrobit ming, jak gdyby ugryzt co§ kwasnego.

- Ludzie poprzeprowadzali sig, zaczeli nowe zycie. - Mowit do
Buddy, jak gdyby ten go stuchat. - Gdyby kto§ z nich wszedt
przypadkiem do mojego baru, udalibySmy, ze si¢ nie znamy, nie
zamienilibySmy stowa na ten temat. Bylismy wtedy innymi ludzmi.
Kazdy zyje, jak moze, no nie?

- Jako szynkarze? Jako wrozbici?

- Nie wiesz, jak to bylo. Na polecenie opata roznositem
wiadomosci, a czasem tez zapasy, do pustelni 1 matych gomp w goérach.
Widzialem, co robita Brygada Mtodziezowa. Dalajlama kazal nam
zaprzesta¢ walki. Ale jak Tybetanczyk mogt nie walczyc,
powiedziatem do swojego opata. Powiedzial, ze musze powsciagnac
emocje, zadat mi pokutg, dziesie¢ tysiegcy mantr w pewnym
sanktuarium na $niegu.

- Kiedy ostatni raz bytes w gorach? Szynkarzem wstrzasnat spazm
bolu.

- Muszg si¢ napi¢ - zwrocil si¢ btagalnie do Buddy.



- Dlaczego tak si¢ boisz opusci¢ miasto?

- Nie znasz jej. Byla jak tygrysica, nalezata do najlepszych
bojownikdéw. Poprzysiegla, ze zabije mnie, jesli jeszcze kiedy$
zobaczy mnie na oczy. Powiedziala wszystkim, ze zdradzilem ich,
zeby ocali¢ zycie.

- Ona ci pomogta, dziadku. Arna Apte ztozyla ci reke.

Byly lama spojrzat ze zgroza na tubki na swych potamanych
kosciach. Przez chwile zdawato si¢, ze zamierza je zerwaé. Wyraznie
cierpiat teraz prawdziwa meke. Chwycit si¢ za brzuch, kotyszac glowa
w gore 1 w dot.

- Byle ghupiec zorientowalby sig, kto byt zdrajca. To m6j dom, moje
zycie legly w gruzach. Jej wioska pozostata nietknigta. - Zapadt w
milczenie, z twarza zaci$nigta jak pigsc.

Shan poruszyl wegle w stojacym przy wejsciu naczyniu na zar, by
roznieci¢ ogien, 1 zaparzyt czarng herbate. Przycisnat goracy kubek do
warg Gyalo, zmuszajac go do wypicia.

- Czy bytes kiedykolwiek w ich twierdzy, w ich ostatniej kryjéwce?

Gyalo wziat od niego kubek i skinat gtowa.

- Mieli tam bron, czgsto popakowang jeszcze w skrzynie, jak gdyby
pojawila si¢ za sprawa czaréw. Granaty, karabiny maszynowe,
mozdzierze.

- Gdzie to bylo?

- Nie wiem. Zabierali mnie tam noca ze starej pustelni w jaskini, do
pomocy przy rannych, do pomocy przy zmartych. Pamigtam, ze szto
si¢ wzdhuz $ciany urwiska. Pamigtam dziur¢ w $ciezce, przy wysokiej
potce skalnej, gdzie wzigli mnie za reke 1 powiedzieli, ze jesli nie bede
szedt doktadnie po ich §ladach, zging. Potem wychodzito si¢ na szczyt,
szeroki 1 ptaski, caty rozjarzony biela, otwarty w strong¢ matki gér. To
bylo stare miejsce.

- Stare?

- Powstancy nie byli pierwszymi, ktorzy z niego korzystali.



Byty tam pokryte porostami kopce ze strzgpami bardzo starych flag
modlitewnych. Byto to jedno z prastarych sanktuariéw matki gor, jakie
stawiano, by ja udobrucha¢, by zakotwiczy¢ ja w naszym $wiecie. Dzi$
nikt si¢ juz o nia nie troszczy. - Tybetanczyk wzruszyt ramionami. -
Cale stoki zaslane $mieciami 1 trupami. Nic dziwnego, Ze tak si¢ nam
odptaca.

- Jak dhugo trwata wspinaczka z pustelni?

- Dwie godziny, moze trzy.

Nalewajac mu kolejny kubek herbaty, Shan zastanawiat si¢ nad
jego stowami.

- Co miale§ na mysli, mowiac, ze pomagateS przy zmartych?
Odprawiates$ obrzedy pogrzebowe?

- Oni zawsze wynosili ciata polegtych. Prosili mnie, bym odprawit
rytuaty posmiertne, bym przemowit do ich dusz, proszac je o
wybaczenie, aby nie poczuty si¢ obrazone.

- Obrazone?

- Powstancy nie mogli ryzykowa¢ palenia zwlok na stosie albo
niesienia ich do rozcinaczy ciat. Bylo pewne miejsce, gi¢boki Zleb, do
ktorego zrzucali je, jak podczas pochowku na morzu.

Yates czekat na niego w cieniu przy sktadzie Tsipona.

- Potrzebujemy lin - powiedziat Shan. - Potrzebujemy sprzetu
wspinaczkowego. - Nacisnat klamke u drzwi. Bytly zamknigte.

- Jest srodek nocy, Shan - zaprotestowal Amerykanin.

- Nie mamy czasu. Wszystkie odpowiedzi kryja si¢ w ostatnie]
strefie zrzutow, w ostatniej kryjéwce rebeliantow - oswiadczyt 1
wyjasnil, czego dowiedziat si¢ od Tana i1 Gyalo.

Gdy skonczyl, Yates przyjrzat si¢ pietrowemu budynkowi.

- Czy na dachu jest wlaz techniczny?

Ledwo Shan zdazyt skina¢ gtowa, Amerykanin przysko-



czyl do Sciany budynku. Wspinajac si¢, znajdowal to wystajacy
gwo6zdz, to waskie nadproze, to malenki wystgp dajacy oparcie dla
stop. W niespelna dwie minuty byt juz na gorze, a jeszcze mniej czasu
zajelo mu otwarcie drzwi od srodka.

Wybrali sprzet przy §wietle latarek, niemal kompletnie wypetniajac
dwa plecaki, nim Shan przerwat i powiddt snopem Swiatta po potkach
pod Scianami.

- Niech pan poszuka dwoch plandek - powiedzial. - I liny do ich
powiazania.

Y ates zaczat rozgladac si¢ po potkach, po czym zamarl 1 spojrzat na
niego, jak gdyby dopiero teraz dotarto do niego znaczenie jego stow.

- Boze, nie. Nie mogg tego zrobi¢. Niech mnie pan nie prosi, zebym
zniost jej zwloki - jeknat udreczonym glosem.

- To ostatnia szansa, jaka mamy - odpart Shan. - Prawdziwa
autopsja, wykonana przez prawdziwego specjaliste, wykaze, ze umarta
od kul wystrzelonych z tego samego pistoletu co Wu, w tym samym
czasie co ona. Krew na koszuli, ktorag miatem na sobie tamtego dnia,
bedzie odpowiadata jej krwi. Nie beda mogli zaprzeczy¢ prawdzie.

- Widziatem ciata w gornych partiach stokow. Nie mogtbym na nig
patrze¢. Nie mogtbym jej dotknac.

Shan si¢gnal na gorna potke 1 zdjat z niej dwie wodoodporne maty.

- Nigdy jej pan nie znajdzie - stwierdzit Amerykanin, jak gdyby
spierat si¢ sam ze soba.

- Nie dam rady zrobi¢ tego sam, Yates - powiedziat Shan. -Jesli nie
przynios¢ z gér prawdy, mnichdw w tym regionie czeka koniec.
Niewinny czlowiek zostanie stracony.

- A panski syn... - wyszeptat Amerykanin.

Shanem wstrzasnat dreszcz przerazenia. Godzinami zmagat si¢, by
wyprze¢ ze §wiadomosci obraz swego syna na stole operacyjnym, a
teraz powracajaca wizja sparalizowata go.



Amerykanin wyjal mu plandeki z rak 1 zapakowat je do plecaka.

Zbttoszara zapowiedz $witu rozjasniata wschodni horyzont, gdy
wyjechali poobijanym starym jiefangiem na goérska szose,
rozpoczynajac dhugi, nieustanny podjazd ku masywowi Himalajow.
Mingli miejsce zamachu na minister, zatrzymujac si¢ raz po raz, by
spojrze¢ na amerykanska mape w swietle wschodzacego stonca.

- Zapomnijmy o mapie - powiedziat w koncu Shan. - Rozgladajmy
si¢ za kopczykiem kamieni szeS¢ metréw od szosy.

- Zdawalo mi sig, ze moéwit pan, ze szlak do Tumkot jest ukryty, a
nie oznaczony.

- Bo nie jest, Scisle rzecz biorac. - Shan zatrzymal ledwo zipiaca
cigzarowke, wysiadt 1 ruszyt droga, ogladajac badawczo najpierw teren
na zachodzie, gdzie potezny masyw goéry nad Tumkot dominowat w
zarysie szczytOw na tle nieba, potem przebyty wlasnie odcinek szosy,
ktorym ztowieszczo sunat w ich stron¢ oblok pylu. Mial wiasnie
poprosi¢ Amerykanina o lornetke, gdy wydawszy cichy, gniewny
pomruk Yates przemknal obok niego 1 wskoczyl do tadowni
cigzarowki. Rzucit si¢ na stert¢ pléciennych plandek i1 zaklal, gdy
potowa sterty rozwingla si¢ 1 uniosta.

- Jomo! - wykrzyknat zaskoczony Shan. Mechanik odwzajemnit
jego spojrzenie z dziwnym cieniem wyzwania w oczach. - Co ty tu... -
zaczat Shan, po czym zmienit pytanie. - Dlaczego jestes$ tak ubrany? -
Jomo mial na sobie obszarpany, dlugi do kostek plaszcz
przeciwdeszczowy.

- Jadg tu, wiesz? - odpart Tybetanczyk. - Patkarze. Myslales, ze
udalo ci si¢ zawrze¢ z nimi uklad, ale im nie mozna ufa¢.

- Widziatem ich.

- Nie - stwierdzil Jomo. - Ta grupa w dole to towcy nagréd.
Palkarze sa za nimi.



- Wigc zatrzymaja fowcow nagrod.

- Nie. Naprawialem cigzarowke w wojskowym garazu. Cao wszedl,
zeby osobiscie wydac rozkazy. Nie wiedziat, ze pracuje w gigbi. Oni
sadza, ze nie rozumiem po chinsku. Ten caly Cao jest na ciebie
wsciekly. Powiedziat im, ze bedziesz z mnichami wysoko w gorach.
Powiedziat, ze bedziesz pomagal im w ucieczce 1 ze wiedza, jak
postegpowac ze zdrajcami. Wydaje mi sie¢ - dodal, patrzac na niego
niespokojnie - ze bardziej zalezy mu na zniszczeniu ciebie niz na
rozwiazaniu tej sprawy.

- Ale przeciez nie zastrzeliliby Shana tak po prostu - wtracil Yates.

- Oczywiscie, ze zrobiliby to - odpart niecierpliwie Jomo, kierujac
ich gestem w gor¢ szosy. - Zastrzelag was obu 1 beda sie cieszy¢, ze
pozbyli si¢ zagranicznej plagi. - Zdawato sig, ze chce, by Shan 1 Yates
odeszli.

Shan pozwolil Amerykaninowi odciagna¢ si¢, spogladajac na
Tybetanczyka z zaklopotaniem. Po dlugiej chwili wziat lornetke
Yatesa 1 przejrzat droge przed soba, dostrzegajac niespetna sto metréw
dalej $wieza kupke kamieni, ktéra utozyt nad grobem psa. Rozgladat
si¢ wlasnie za miejscem, gdzie mogliby ukry¢ cigzaréwke, kiedy
szalony okrzyk Yatesa sprawit, ze obrocit si¢ na pigcie. Jomo stat na
skalnym wystepie ponad szosa. Zdjat ptaszcz. Pod spodem miat na
sobie bordowa szate, zapewne jedng z tych, ktore Shan znalazt w starej
podziemnej kaplicy. Yates zrzucil plecak z grzbietu 1 puscit sig
biegiem.

Nim dopadt do niego, Jomo wykonywat dziwny taniec, najpierw w
stron¢ opadajacej szosy, by przyciagna¢ uwage nadjezdzajacych,
potem w stron¢ Amerykanina, by uniknaé jego rozpaczliwych
wysitkow $ciagnigcia go w dot. Gdy Shan dotart do Tybetanczyka, od
gtazé6w na prawo 1 na lewo od nich odprysnety odtamki skat.



- Idiota! - krzyknat Yates po angielsku, chwytajac Jomo za ramig. -
On chce, zeby wzigli go za jednego z tych mnichéw! - Gdy Jomo
wyrwat si¢ z jego uscisku, Amerykanin pochylit bark i rzucit si¢ na
niego calym cialem, powalajac go 1 przyduszajac do ziemi. Shan
podniodst lornetkg 1 wyjrzat ostroznie poza skraj wystepu. Niespetna
kilometr od nich szos¢ blokowaty dwie ciezkie cigzaréwki bez
przyczep. Przynajmniej dwoch ze stojacych przy nich mezczyzn
trzymato karabiny. Ich uwage przykuwaty skaly, gdzie pojawil si¢
Jomo. Nie zauwazyli jeszcze drugiej chmury pytu za nimi. Nawet jesli
patkarze mieli rozkaz odszuka¢ Shana, nie mogliby zignorowac ludzi z
nielegalna bronia palna.

Shan zerknal za siebie, na ukochanego starego jiefanga Jomo,
potem na prosty odcinek szosy przed zakretem, na ktorym staty
cigzarOwki, ponad jednym z licznych ciagnacych si¢ wzdluz drogi
urwisk, 1 wreszcie na Jomo, ktory siedzial na skalnej polce z
wykreconymi w tyt ramionami, trzymany mocno przez Amerykanina.

- Oni ci¢ zabija, Jomo. Zabija ci¢ bez namyshu, jak natr¢tng muchg.
A kiedy zobacza, ze nie masz wlasciwego gau, kopna twoje zwioki 1
poOjda szukac dale;j.

- Wczesniej beda musieli mnie ztapac - odpalit Jomo.

- Potrafisz biec szybciej niz kula? - zapytat Shan. Przeszedt wzdluz
jiefanga, przesuwajac dlonia po karoserii, po czym spojrzat na prosty
odcinek drogi wycigty w litej skale, tak ze na znacznym fragmencie po
obu jego stronach wznosity si¢ kamienne Sciany. - Potrzebuje twojej
pomocy - odezwatl si¢ do mechanika.

Jomo patrzyt przez chwil¢ zdezorientowany, po czym podazyt
wzrokiem za jego spojrzeniem, gdy Shan odwrocit si¢ znéw w strong
ciezarowki.

- Nieeee-eeee! - krzyknatl zalosnym tonem. - Nie ona!

- Chcesz pom6c mnichom? - zapytat Shan.



Gdy Tybetanczyk skinat glowa, Yates rozluznil chwyt i1 obaj
wystuchali planu Shana.

Jomo $ciagnal mnisia szatg, po czym przestawit cigzarowke w
stron¢ spadku stoku. Shan i Yates tymczasem pospiesznie gromadzili
szmaty, plandeki, a nawet kepy wrzosow, po czym rozdarli szat¢ Jomo
na trzy czesci, podczas gdy on sam owijat ling wokot kierownicy.
Szybko zrobili trzy kukly, ktore posadzili w kabinie, z ramionami
okrytymi mnisimi szatami bordowej barwy 1 naciagnigtymi glteboko
kapeluszami. Gdyby plan Shana si¢ powiddl, nikt w dole nie miatby
czasu na wigcej niz przelotny rzut oka. Zobaczyliby to, po co przyszli:
trojke mnichow podejmujacych ostatnia, rozpaczliwa probe ucieczki.
Skingwszy z zadowoleniem glowa, odwrocit si¢ do mechanika, ktory
ocierat tzy z policzkow.

- Mowites, ze to byla dzonka bojowa - przypomnial mu. -Taka
wlasnie byta ich rola, taranowanie nieprzyjacielskich okretow.

- Ona nigdy nas nie zawiodla - powiedziat famiacym si¢ glosem
Jomo, ktadac dton na zardzewialtym btotniku.

- Nigdy nas nie zawiodla - powtdrzyt za nim Shan. Pogrzebawszy w
kieszeni, wyjal stozek kadzidla, ktory zapalit 1 umiescit na desce
rozdzielczej. - Duchy ja odnajda - powiedzial, gdy kieby dymu spowity
kierownice 1 dzwigni¢ zmiany biegdw.

Jomo uparl sig, ze osobiscie uruchomi silnik, ktory steknat 1
zacharczal po raz ostatni, nim w koncu zaskoczyl. Mechanik
unieruchomit pedat gazu kamieniem 1 wyskoczyl, gdy ciezarowka
zaczela si¢ staczaé w dot.

Gdy mezczyzni w dole wypadli na szosg, unoszac karabiny do
strzalu, by zatrzymac¢ jadacy w ich stron¢ pojazd, najpierw jeden,
potem drugi obrocili si¢ na pigcie. Za nimi pojawili si¢ patkarze.

Stara cigzarowka szybko nabierala predkosci, strzelajac z rury
wydechowej jak na wiwat. Widzac, ze nie zwalnia, tow-



cy nagrod 1 patkarze rozbiegli si¢ na boki. Uderzyta w pierwsza
potkabing wsrod zgrzytu metalu i1 szkla, przewracajac ja na bok, az
posypaty si¢ iskry, gdy oba pojazdy, sczepione zderzakami, wpadty
ukosem na druga ci¢zaréwke, spychajac ja ponizej zakretu. Na
zakrecie pierwsza cigzarowka skosita kamienie oddzielajace droge od
przepasci w dole 1 znikneta za krawedzig urwiska. Stary jiefang Jomo
zdawatl si¢ wahac, jak gdyby przeczuwajac swoéj los. Potem cigzar
pierwsze] cigzarowki, wcigz zahaczonej o jego zderzak, szarpnat go
naprzdd 1 stara niebieska dzonka pozeglowata w pustke.

Nikt si¢ nie poruszyt, nawet na odglos eksplozji, dopoki gesty stup
dymu nie wznidst si¢ ponad krawedz urwiska. Oszotomieni towcy
nagrod nie stawiali oporu, gdy patkarze odbierali im bron. Shan
przyjrzal si¢ krotkiej kolumnie odprowadzanych mezczyzn. Dwoch
wysokich Mandzurow nie byto wsrod nich.

Gdy Shan 1 Yates natozyli plecaki, Jomo z zalosng ming wciaz
wpatrywat si¢ w dym.

- Ona si¢ odrodzi - pocieszyl go Shan. - Mysle - dodat po chwili
zastanowienia - ze bedzie samolotem odrzutowym.

Stowa te wyrwaty mechanika z melancholii. Wolno skinat glowa 1
odwrocit si¢ do niego ze smutnym u§miechem.

- Nie mozesz wroci¢, Shan - ostrzegl. - Wczoraj widziatem, jak
towarzyszka Zheng czekata na Tsipona, siedzac przy jego biurku.

- Czekata?

- Nie byto go tam. Chyba przyszedl p6zniej. Oni co$ przeciwko
nam knuja.

Shan przystanat, by przetrawi¢ t¢ nowing. Trudno bylo uwierzy¢,
by Zheng szukata w jakiejkolwiek sprawie porady Tsipona.

- Lepiej, zebys ty tez nie wracat - odparl. - Przynajmniej bez nas.
IdZ do bazy pod Czomolungma.



- W moim namiocie magazynowym - podsunat Yates -jest 16zko
polowe, z ktorego mozesz skorzysta¢. Przenocuj tam.

- P6jde z wami - zaproponowat Jomo.

- Nie - odpart Shan. - IdZ do bazy. Trzymaj si¢ z dala od paltkarzy,
ktorzy beda dzisiaj na szosie.

Yates wyciagnat z plecaka koszulke z nazwa swej agencji
alpinistyczne;.

- Masz. Jeste$ jednym z moich Szerpow.

- Ale jutro rano - dodat Shan - trzeba bedzie podwiez¢ nas z
powrotem do miasta. Czekaj przy tych duzych skatach przed nami.

W gtosie Jomo nie bylo §ladu wahania.

- Bede tam przed wschodem stonca z jedna z firmowych terenowek.
Przespig si¢ w niej, jesli bedzie trzeba.

Przez kilka straszliwych chwil Shan sadzit, ze musiat si¢ omylic,
zaktadajac, 1z Dakpo obserwowal go z tajemnej Sciezki, kiedy grzebat
psa, potem jednak dostrzegt pochodzacy sprzed kilku dni $lad kopyta,
pOzniej nastepny i jeszcze jeden skierowany w gore. Szlak poczatkowo
byl ledwo rozpoznawalny, tak nikly, ze Shan kierowal si¢ w réwnym
stopniu  wyczuciem, jak fizycznymi znakami. Po podtgodzinie
nieustannego pigcia si¢ w gor¢ dotarli na maty, oslonigty przed
wiatrem ptaskowyz, gdzie nagromadzita si¢ ziemia, dajac zycie kepom
trawy 1 wrzosu. Szli wolno jego skrajem, az w koncu Yates wskazat
wielki odcisk kopyta, by¢ moze sprzed tygodnia, zostawiony przez
zwierze¢ idace pod gore. Shan, ukleknawszy, rozpoznat go natychmiast.

- Mut - powiedziat 1 nie ogladajac si¢ za siebie, szybko podazyt
tropem drugiego, a potem trzeciego $ladu do ciasnego przej$cia mi¢dzy
dwoma wysokimi nawisami skalnymi.



Wkrétce Sciezka poszerzyla sie, byla wyrazniej wydeptana.
Sptoszyli wylegujace si¢ na kamieniach stado gérskich owiec, po czym
przystaneli, by podziwia¢ wyblakte demony opiekuncze wymalowane
na ociosanych gtazach, ktérymi, jak domyslit si¢ Shan, oznaczono
skrzyzowanie ze szlakiem pielgrzymkowym.

Po godzinie mozolnej wspinaczki wijaca si¢ zakosami $ciezka
znalezli si¢ na szczycie potnocnej odnogi stromej gory, wysokiej rowni
z rozsianymi tu 1 6wdzie tatami $niegu. Po dalszych czterystu metrach
dotarli do przeciwleglego stoku 1 daleko w dole ujrzeli Tumkot. Shan
wskazat rozwidlenie na szlaku 1 gestem skierowat Yatesa na wyzsza
sciezke, ktora wiodta w dmacy z gor przenikliwy wiatr, niosacy won
lodu.

Po6t godziny p6zniej Shan potozyt plecak na ziemi przy wejsciu do
wielkiej pieczary; po jego obu stronach widnialy kolejne wyblakte
malowidta bostw. Ze ztymi przeczuciami przygladat si¢ ziemi przed
pieczara, poznaczonej Sladami tak wielu butéw, ze nie byl w stanie
policzy¢, ilu ludzi krecito si¢ tam ostatnio.

Weszli do jaskini z latarkami w rekach, podazajac za ledwo
wyczuwalnym zapachem kadzidla, nasilajacym si¢ z kazdym krokiem.
Gdy w koncu dotarli do glownej komory, latarki okazaly sie
niepotrzebne. Pieczara, w ktorej siedziat Dakpo, o$wietlona byta
snopami §wiatla stonecznego, padajacymi ukosnie przez dluga, waska
szczeling w zewngtrznej $cianie. Pustelnik nie modlit sig, ale sprzatat,
zwijajac trzy uzywane materace. Przywital ich z uSmiechem
zaskoczenia.

- Czasami przez miesiace nie mam zadnego goscia - powiedzial - a
teraz w moim domu jest ruch jak na targowisku. -W milczeniu przyjat
pomoc Shana w rolowaniu materacoOw 1 uktadaniu przy desce, na ktore;
staly trzy pary znoszonych sandatow.

- Musisz pochowac to wszystko - ostrzegt Shan starego



Tybetanczyka. - Ludzie moga przyjs¢ ich szukaé. - Pustelnik w
roztargnieniu skinat glowa, patrzac z rozbawiona ming na co$ za jego
plecami. Shan odwrocit si¢ 1 ujrzat Yatesa, ktory stat jak wryty przed
czyms, co wygladato jak ustawiony w mrocznym kacie ottarz. Ale to
nie byt oltarz, zorientowat sig, kiedy podszedt blizej, tylko niski stot z
utozonych na kamieniach desek. Spoczywat na nim nakryty kocem
prostokatny przedmiot, z ktérego wychodzil przewdd elektryczny w
wystrzepionym oplocie z przedzy, prowadzacy do osobliwej
drewnianej skrzynki z dwiema sterczacymi z bokow korbami. Yates
oswietlit latarka angielskie stowa widoczne na boku skrzynki 1 wydat
sttumiony okrzyk, us ARMY, glosily czarne, wymalowane od szablonu
litery.

Amerykanin $ciagnat koc, odstaniajac urzadzenie z kilkoma
tarczami 1 wskaznikami z przodu.

- Niemozliwe! - wykrzyknat w ostupieniu 1 powtarzat to stowo raz
po raz, gdy ukleknat, ogladajac je uwaznie w Swietle latarki.

Dakpo, siedzac na matym tréjnoznym stotku do dojenia, us§miechat
si¢ dziwnie zadowolony.

- Wuj Amy Apte - odgadt Shan. - To dlatego wciaz tu przychodzit.

Pustelnik skinat glowa.

- Kundu 1 ja byliSmy dobrymi przyjaciéimi na dlugo, nim przybrat
posta¢ muta. WychodziliSmy przed pieczare, na zwrdcony na potudnie
wystep skalny. Amerykanie nauczyli go, jak wysuwaé antenge w
okreslony sposob. Z poczatku bytem zbyt przerazony, by obracac te
korbki, bo na koncach drutow przeskakiwaty mate blyskawice, ale on
pokazal mi, jak robi¢ to bezpiecznie, tak jak uczyli go Amerykanie.

- Jeden z powstancow wciaz nadawal - wspominat szeptem Y ates.
Jego palce zawisty w powietrzu przed tarczami, ale zdawat si¢ miec
opory przed dotknigciem ich. - Wcigz nada-



wal przez lata po zakonczeniu programu, mimo ze nikt nie
odpowiadat.

- Nasz $wiat przestal istnie¢ - oswiadczyl pustelnik stabym,
udreczonym glosem. - MusieliSmy jako$ sobie radzi€.

Stowa te wyrwaty Yatesa z transu.

- Przestat istnie¢?

- W dolinach byli Chinczycy, ktorzy niszczyli wszystko, co
tybetanskie. Po drugiej stronie gor byli ci wszyscy, ktorzy zre-
zygnowali z walki, stajac si¢ nowymi Tybetanczykami. Hinduskimi
Tybetanczykami, nepalskimi Tybetanczykami. Jesli chcieliSmy
pozostac tym, kim byli§my, musieliSmy si¢ sta¢ niewidzialni. - Dakpo
wstal 1 z czcig start szmata kurz z radia. W dniu, kiedy oni... w ostatnim
dniu walk wiedzieliSmy, ze nasz §wiat si¢ skonczyl. Kazdy z nas
musial radzi¢ sobie, jak mégt. Zastanawialem sig, czy nie powiedzie¢
staremu Kundu, ze Amerykanie odeszli 1 juz nie wrdca, ze powinien
przesta¢ nadawac.

Yates dotknat palcami wytartych korb przenosnego generatora.

- Ale on wciaz to robil? - zapytal.

- Przez cate lata.

- Co mowit - zapytat po dtugiej chwili ciszy Shan - kiedy nadawat
przez radio?

- Przez pierwszych kilka lat wcigz zyl w biegu, sypiajac w
spiworze, ktory dostat od Amerykanow, twierdzac, ze jego misja jest
teraz wywiad, cokolwiek to oznaczatlo. Obserwowal szose,
obserwowat chinska armig, po czym przychodzit 1 meldowat o ich
ruchach, zupemhie jak w dniach walk. Przez jaki§ czas sadzil, ze
Amerykanie zmienili kody albo czgstotliwosci, tak wiec obracat tarcze
1 powtarzat swoj numer, informujac raz po raz, ze jest sierzantem
tybetanskich wojsk partyzanckich. Na koniec opowiadat o pogodzie
albo czytal sutry.

- Sutry? - zdziwit si¢ Shan.



- W koncu uswiadomit sobie, ze to nie z Amerykanami usitowat si¢
skontaktowa¢. Powiedzial, ze nawet jesli Amerykanie przestali
stlucha¢, niebiosa ustysza zawsze.

Yates wyciagnat jedno ze swych starych zdjeé, przedstawiajace
stojacych rzedem Tybetanczykéw ze spadochronami i1 plecakami,
gotowych do skoku, 1 wskazal swojego ojca, stojacego wraz z zaloga
samolotu.

Dakpo zareagowat z miejsca.

- Twoj ojciec to byt dobry cztowiek. Kundu, w dwunoznej postaci,
byl z nim w tym obozie w Ameryce.

Yatesowi na moment zaparto dech w piersiach.

- Skad... skad wiedzialtes, ze to moj ojciec?

- Kiedy pierwszy raz zdjates kapelusz w Tybecie, gora ci¢ poznala -
odpart enigmatycznie Dakpo. Potem z nowym entuzjazmem wziat
zdjecie 1 zaczal wskazywac ludzi, wymieniajac po kolei ich imiona.
Dopiero gdy skonczyt 1 unidst wzrok, dostrzegt usmiech Amerykanina.
- Kiedys, pod koniec waszego roku, w naszym jedenastym miesiacu,
twdj ojciec nauczyt nas paru waszych Swiatecznych piosenek po
angielsku 1 §piewaliSmy je przy ognisku, jedzac ciastka, ktore gdzie$
przechowal. Piosenki o $niegowych batwanach 1 dzwonkach, 1 o
narodzinach jego lamy z tego krzyza. ,Jingle bells, jingle bells",
spiewaliS$my. Twoj ojcic duzo si¢ Smial. Dawal nam sife.

- Jak wielu was tam bylo? - zapytal Shan. - Ostatnich niedobitkow?

- Kilkoro - odpart ostroznie Dakpo.

- Powiedziales, ze kazdy znalazt wlasny sposob na przetrwanie. Nie
wszyscy zostali pustelnikami.

Dakpo skinat glowa.

- Bylem nowicjuszem w jednym z matych klasztoréw, ktore
spalono w czasie pierwsze] kampanii. Uratowatem wigkszos¢ starych
ksiag, przyniostem je tutaj 1 probowalem skupi¢ si¢ na nich tak, jak
uczyli mnie moi nauczyciele, zanim ich zabito.



W koncu jednak u§wiadomitem sobie, ze nim bede mogt studiowac,
najpierw muszg walczyc.

- Gyalo wrocit do miasta - stwierdzil Shan. - Arna Apte wrocita do
wioski 1 zostata wrozbitka.

- Nie bardzo mogta pozwoli¢ sobie na pozostanie w gorach.
Musiata by¢ przy rodzinie.

- Czy to ktores z nich zdradzito powstancow?

- Predzej czy pozniej kto§ musial to zrobi¢. Tak wiasnie dziatali
Chinczycy.

- Nie odpowiedziale$ na moje pytanie.

- Kazde z nich sadzi, ze zdradzito to drugie. Nie wiem. Od tamtego
dnia nikt juz nikomu nie ufat. Mys$latem o tym, mys$latem przez cate
lata. Wielu ludzi moglo pomo6c Chinczykom. Pasterze, ktorzy nas
znali. Moze ktos sposrod nas, komu udato sie przedostac przez granicg.
Kt6z moze wiedzie¢, co sprawia, ze ptak budzi si¢ 1 postanawia
zaspiewac inaczej? Byto zapisane, ze nasz swiat ulegnie zmianie, 1 tak
tez si¢ stato.

Shan zdjat kawatek filcu zakrywajacy stotek obok radia,
odstaniajac wigcej] wojskowego sprzetu: kompas, bagnet, mata
lornetke. Przystanat 1 obejrzal si¢ na stosy starych ksiag w drugim
koncu jaskini. Zarowno sprzet, jak 1 ksiegi byly dobrze utrzymane.

Dakpo dostrzegt wypisane na jego twarzy pytanie.

- Im lepiej rozumie si¢ §wiat - stwierdzit - tym trudniej jest osiagnaé
stan buddy.

Yates zaczat zarzuca¢ go pytaniami na temat swego ojca. Po chwili
Shan uniést dton.

- Nie ma czasu. Stoki roja si¢ od ludzi szukajacych mnichéw. -
Odwrocit si¢ do pustelnika. - Mozesz nas tam zabra¢? Do kryjowki, do
ktorej oni 1da?

Dakpo wskazat swoje sandaty.

- W tym nie. Jedyne buty, jakie tu mialem, oddalem mnichom.
Moge jednak - dodal, wstajac ze stotka - poprowadzié



was przez pierwsza godzing i pokaza¢ droge stamtad. Jest trudna -
ostrzegt. - Nawet dzikie kozy nie sa w stanie jej przebyc¢.

Przystawali co kwadrans, by rozejrzec¢ si¢ po stokach przez lornetke
Yatesa. Gdy pedzili w gore stromymi zakosami, Shan zauwazyl, ze
Yates oglada si¢ z niepokojem za siebie, w stron¢ widocznego teraz
ponad grzbietem dymu z kominéw Tumkot, wioski ocalatej w wyniku
targu, ktory sprzedat rebeliantéw. Pustelnik wlasciwie nie zaprzeczyt,
ze zdr aj czynia byla Arna Apte. Wrozbitka za$, ktora potajemnie
starala si¢ doprowadzi¢ do wydalenia Yatesa z kraju, rozmys$lnie
zataita fakt, ze znala jego ojca.

Pustelnik prowadzit ich w niemal szalehczym tempie na pierwszy
stromy stok, przez ciasne korytarze skalne, pod waskim wodospadem,
wokot pol zwigzanego $niegiem, najezonego odlamkami skat
rumowiska, przez kilka lodowatych strumykow wezbranych woda z
topniejacych lodowcoéw. Gdy przemierzali uksztattowany przez
lodowiec krajobraz, popgkana $ciang granitu po jednej stronie $ciezki,
zdradliwa pionowa przepas¢ po drugiej, Dakpo zatrzymat si¢ nagle.

- Jesli bedziecie si¢ uwaznie przyglada¢, tam jest stara Sciezka -
oswiadczyt - a w kazdym razie jej $lad. Kiedy trzeba dokona¢ wyboru,
zawsze 1dzcie w gore.

Yates 1 Shan spojrzeli po sobie z zaklopotaniem. Pustelnik odsunat
si¢ na bok, ukazujac szeroka na pot metra wyrwe w podtce skalnej, po
ktorej szli, nie rézniacq si¢ niczym od tuzina innych, ktore mingli po
drodze. Tyle ze ponad ta na skale namalowany byt ledwo dostrzegalny
znak, mantra do matki opiekunki. Shan zdjat plecak i1 opuscit si¢ w
glab, ufajac, ze znajdzie w gigbokim cieniu w dole oparcie dla nog, 1 w
istocie wymacal wykute w skale niczym drabinka szczeliny schodzace
az do ptaskiego kamiennego podioza dwa i1 pot metra nizej. Chwile
pozniej dotaczyt do niego Yates.

- Lha gyal lo! - zawotal Dakpo, podajac im z gory plecaki.



Znajdowali si¢ w kretym kamiennym korytarzu, ktéry wkrotce
otworzyt si¢ na stromy, ostoniety stok upstrzony wrzosem 1 polnymi
kwiatami. Granitowa $ciana, ktora brali za wierzchotek gory, okazata
si¢ potezna sterczaca skata, ktora zastaniala gorna parti¢ stoku 1
sciezkeg. Szli w milczeniu, dostrzegajac na trafiajacych si¢ z rzadka
sptachciach ziemi swieze slady butow; na kazdym rozwidleniu $Sciezek
kierowali si¢ rada pustelnika, by wybiera¢ trudniejsza, bardziej stroma
tras¢, wspinajac si¢ po wykutych w kamieniu waskich potkach
tworzacych rodzaj schodéw. Yates parl naprzéd z coraz wigksza
niecierpliwos$cia, nie wahajac si¢ ani chwili, gdy dotarli do wysokiego
komina, nim chwycit wklinowane migedzy kamienne $ciany cienkie
drazki ze starego drewna jalowca. Mijajac rzad kamiennych kolumn,
wspieli si¢ na kolejny stromy stok, na ktérym potyskiwaty placki
sniegu, po czym zatrzymali si¢ przy $ciezce wiodacej na druga strone
wysokiej Sciany, oznakowanej rozsypujacym si¢ kopcem kamieni.

Sciezka wyprowadzila ich na obszerna, niemal ptaska potke skalng
ponadpiecdziesigciometrowej szerokosci 1 czterystumetrowej dtugosci.
Na potudnie od niej az po horyzont ciagnat si¢ lodowiec. Na
potudniowym wschodzie otwieral si¢ rozlegly widok na Everest oraz
jego blizniacze szczyty, Lhoce 1 Makalu. Na poéinocy, w cieniu
poteznej granitowe] skaty, wznosito si¢ kilka prymitywnych budowli z
uktadanego bez zaprawy kamienia. Yates zrobit krok naprzod i
spowodowat dziwny brzek. Potracit 1 poluzowat kilka dhugich,
mosi¢znych cylindrow pokrytych zielona patyna starosci. tuski
pociskow.

Nie byto sladu zywego ducha, cho¢ na niektérych ptatach $niegu
Shan dostrzegl wiecej §wiezych odciskéw butéw. Wysitkiem woli
zmusit si¢, by nie podazy¢ za nimi, by zamiast tego przej$¢ ku
poszarpane] krawedzi gl¢bokiej szczeliny lodowej, ciagnacej sig
wzdhuz wschodniej krawedzi matego ptaskowyzu.



- Przyszlismy szuka¢ dowoddéw - przypomnial Yatesowi, ktory
upart sie, by przeszuka¢ kazda z prymitywnych, walacych si¢
konstrukcji, nim dotaczyl do niego na skraju szczeliny. Lezac na
brzegu, trzymany przez Amerykanina za nogi, Shan obejrzal przez
lornetke  wnegtrze  szczeliny, studiujac  doktadnie rumowisko
potrzaskanych skalnych plyt i gtazow, ktore zalegalo na polozonym
niemal sze$¢dziesiat metrow nizej dnie. Znaczng jego czeS¢ spowijat
cien, jednak na koncu szczeliny, tam, gdzie wyginala si¢ ona na
potudniowy wschod, wiele odtamkow skat oswietlato stonce. Znikoma
szans¢ odnalezienia Megan Ross pomniejszaly dodatkowo liczne
szpary mig¢dzy skalnym gruzem, w ktére z tatwoscia mogly wpasé
zrzucone z goOry zwloki. Nie dostrzeglszy niczego, Shan wstat i1
przeszedt wolno po potce, przygladajac si¢ ziemi. W koncu, niespetna
pigtnascie metréw od miejsca, gdzie szczelina lodowa otwierata si¢ na
stok gory, znalazt na sptachciu $niegu starsze slady, niewyrazne juz od
wielokrotnego zamarzania 1 topnienia. Byto tam co$ jeszcze: dlugie
wyztobienie, ktérym wleczono co$ ciezkiego na krawedz szczeliny.
Ponownie wychylit si¢ poza krawedz 1 natychmiast dostrzegt w dole
plame¢ czerwieni, kolor wiatrowki, ktora kobieta miata na sobie w
chwili $mierci.

- Pan jest jakims$ jasnowidzem, Shan - odezwat si¢ gluchym glosem
Amerykanin, stajac za jego plecami. - Tyle setek kilometrow pustkowi,
a pan trafia prosto na nia.

Shan odsunat si¢ od brzegu szczeliny 1 wstat.

- Zabojca od poczatku starat si¢ urzadzi¢ to tak, by wygladato na to,
ze zbrodnie popemlit jeden z dawnych powstancow. Gdyby
kiedykolwiek musiat dowies¢ tego solidniej, postaratby si¢, zeby
palkarze znalezli to miejsce, dopilnowatby, zeby wiedzieli, ze to
wlasnie tu powstancy potajemnie grzebali swych zmartych, ze tylko
jeden z nich wiedziatby, jak tu trafic.

Yates opréznit swoj plecak, wysypujac mu pod nogi sprzet
wspinaczkowy.



- Nie potrafie schodzi¢ na linach - zaprotestowal Shan. -Nigdy tego
nie robitem.

- A ja nie mogg zrobi¢ tego, co jest do zrobienia tam w dole -
powiedziat ponuro Y ates.

Shan, przepeliony nowa zgroza, spuscit glowe 1 wystuchat
pouczen Amerykanina, podczas gdy ten wyciagnat dwie uprzgze i
zaczat mocowac liny do wielkiego gtazu blisko krawedzi.

Lezata na boku, jak gdyby $piac, z twarza niemal rownie blada jak
snieg, na ktérym spoczywala, z jedna reka sterczaca spod glowy pod
nienaturalnym katem. Zimne, suche powietrze zakonserwowato
Megan Ross tak samo, jak martwych alpinistow na Everescie, cho¢ nie
byla tam az tak dtugo, by trwale przymarzna¢ do skaly. Shan wziat si¢
w gar$¢, powtarzajac sobie, by nie patrze¢ w jej otwarte oczy, po czym
obrocit zwloki, wyprostowujac jej reke wzdtuz ciala. Przez caty czas
jednak zdawalo mu si¢, ze czuje na sobie jej spojrzenie, a kiedy w
koncu spojrzat w jej twarz, dostrzegt tam konsternacje 1 tgsknote, ktore
malowaty si¢ na niej w chwili $mierci, ale takze co$ jeszcze, dziwnie
btagalna ming. Zerknat na Yatesa, ktory siedziat odwrdcony tytem,
starannie unikajac patrzenia na swa martwa przyjaciotke, 1 miat
wlasnie zacza¢ rozwijac ling, ktora przynidst obwigzana wokot talii, by
zrobi¢ uprzaz na zwtoki, gdy dostrzegt plamy krwi wzdhuz zapigcia jej
koszuli, nikte, ale wyraznie rozpoznawalne odciski palcow.
Wzdrygnawszy sig, rozpial guziki, odstaniajac male srebrne gau,
pudetko na amulet Megan Ross, rowniez noszace na zatrzasku $lady jej
zakrwawionych palcow. W pamigci odtworzyl t¢ okropna chwile, gdy
Amerykanka umarta na jego rekach. Niemal zapomniat, Ze uniosta gau
W jego strong, wowczas uznal po prostu, ze chciata pokaza¢ mu, 1z jest
buddystka. Teraz jednak



slady palcow powiedziaty mu, ze majstrowala przy zatrzasku po
otrzymaniu postrzalu. Mogla ostatnim tchem zdradzi¢ mu nazwisko
swego zabdjcy, mogla wyjasni¢ wszystko, ale zamiast tego pokazata
mu gau.

Obejrzawszy si¢ w stron¢ Yatesa, ktory wycofat sie na drugi koniec
dtugiej ptyty u wylotu szczeliny, Shan otworzyt ozdobne pudetko. W
srodku znajdowaty si¢ zrolowane w tradycyjny sposéb modlitwy,
turkusowy kamyk oraz wydarta z jakiej$ ksiazki ziarnista fotografia.
Przyjrzat si¢ zdjeciu, czujac, jak przechodza go ciarki, po czym
posktadat je na powr6t 1 schowal do zapinanej na guzik kieszonki
koszuli.

Gdy Yates wrocit, Shan ponownie owijat sobie ling wokoét pasa.

- Musi pan ja tym oples¢ - przypomniat mu Amerykanin. - Zrobi¢
uprzaz.

- Nie - odpart Shan. - Zmienilem zamiar. Nie ma potrzeby, zeby
wracala do Swiata.

Yates przyjrzat si¢ badawczo jego twarzy, po czym wzruszyt
ramionami.

- Gdybysmy zniesli ja na dot, jej ciato statoby si¢ gtowna atrakcja w
miedzynarodowym cyrku medialnym - stwierdzil, wyraznie
wdzigczny, ze nie bedzie musiat godzinami dzwigaé zwlok swej
martwej przyjaciotki. - Nie miata zadnej bliskiej rodziny - dodat, jakby
probujac przekonac¢ sam siebie. - Zawsze przeczuwala, ze umrze gdzies$
w gorach.

- W Himalajach - zauwazyt Shan - co drugi zmarty pozostaje na
SZCZyCie na Zawsze.

- Zawiadomig jej przyjaciotl, ze umarta tak, jak tego pragneta, na
dachu $wiata, robigc co$, czego nie zrobit nikt przed nia, ustanawiajac
wlasne reguty. - Yates uSmiechnat si¢ smutno. Wziat si¢ w gars$¢ 1
podszedt wraz z Shanem do zwlok kobiety. Wyciagnat z kieszeni
welniang czapke 1 natozyl jej na glowe, po czym przytulit dion do jej
zimnego policzka. - Chce, zeby



miala wygodniej niz teraz - o§wiadczyt. - Chce, zeby matka gor
wiedziala, ze ona tu jest.

Zniesli ja na ptaska ptyte od potudniowego wschodu 1 oparli
plecami o inng skat¢, uktadajac jej rece na podotku, nogi, sztywne od
mrozu, podginajac pod korpus najdoktadniej, jak tylko si¢ dato. Yates
cofnat si¢ o krok, wrocit, by poprawi¢ jej welniana czapke, po czym
skingt glowa. Megan Ross siedzialta zwrdcona twarza w strong
Everestu, medytujac, jak robita czesto przed wyczerpujaca
wspinaczka. Shan pomyslal o dziwnym tancuchu wydarzen, ktory
zaprowadzit ich do zwlok tej kobiety, o tym, jak stala mu si¢ bliska po
smierci. Ama Apte miala racj¢, uswiadomit sobie. Odkad Amerykanka
umarta, matka gér postugiwala si¢ nia. Promienne swiatlo jej $mierci
doprowadzito go do prawdy, ktorej tak rozpaczliwie potrzebowat.

Pot godziny pdzniej, z ramionami obolalymi od powrotnej
wspinaczki na plaskowyz, Shan uklgknat w jednym ze starych
skalnych schronisk, rozpalajac tlacy si¢ kopczyk suszonego koziego
tajna, by zagotowa¢ herbate. Gdy unidst wzrok, ujrzat Yatesa
zagladajacego do wnetrza innej z rozsypujacych si¢ budowli,
grzebiacego w stercie gruzu, z ktorej wyciagnat kilka osmalonych
patykdw. Amerykanin przyniost je ze soba, przyjrzal si¢ im w zadumie,
az w koncu rzucil je na ziemi¢ przy dymiacym ognisku. To nie byty
patyki, ale nadpalone szczatki drewnianej skrzynki. Na jednym, wciaz
widoczne po tylu dziesiatkach lat, widniato wymalowane po angielsku:
UWAGA! AMUNICJA!

Gdy Shan znoéw spojrzal w gore, Yates zdazyl juz odejsc.
Obchodzit teraz teren ze wzrokiem wbitym w ziemig, szukajac
dalszych dowoddéw. Nagle poderwat glowe 1 przywarl ptasko do glazu,
obserwujac czujnie szczeling w skatach po drugie;



stronie ptaskowyzu. Podchodzac do niego, Shan ustyszat glosy, a
potem nastgpujace po sobie trzy dzwigczne uderzenia, w ktoérych
rozpoznat odgtos mtotka wbijajacego w skal¢ metalowy hak.

Przecisnawszy si¢ ostroznie przez szczeling, zobaczyli cztery
postacie pracowicie wznoszace pod skalng Sciang kolibg z kamieni 1
ptotna. Mniejszy placyk, na ktorym pracowat Kypo z trojka mezczyzn
w czerwono-zo6ltych alpinistycznych kurtkach, ostonigty byt z trzech
stron przez Sciany 1 wysokie wychodnie skalne. Byt tu tez ptytki basen,
w ktorym gromadzita si¢ woda z roztopionego $niegu, spltywajaca
struzka ze szczytu urwiska. Tu wlasnie znajdowal si¢ niegdys
wewngetrzny oboz, uswiadomil sobie Shan na widok ruin kilku
dalszych kamiennych schronisk, wyobrazajac sobie t¢ scenerie przed
dziesiatkami lat, kiedy byla tajng kwatera glowna powstancow.
Zachowaly si¢ jeszcze Slady tamtych czasow, lina z jaczego wlosia
zwisajaca luzno z zelaznego haka wbitego w ryse w skalnej Scianie,
wyblakte plamy farby na ptaskim glazie, uktadajace si¢ we flage
wolnego Tybetu.

Nagle Kypo przerwat wbijanie hakéw do mocowania lin. Obrécit
si¢ gwaltownie 1 wciaz z mlotkiem w dtoni ruszyt szybkim krokiem w
stron¢ Shana 1 Yatesa. Jego trzej towarzysze skulili si¢ za jednym ze
starych murdw, jakby chcieli si¢ ukry¢. Shanowi migneta w przelocie
czerwien mnisich szat, jakie mieli na sobie pod kurtkami z logo firmy
alpinistycznej Tsipona.

- Chce z nimi porozmawiac - powiedzial.

- Nie. Ona mowi, ze musimy trzymac si¢ od was z daleka. Od was
obu.

Shan podazyl za niespokojnym spojrzeniem Tybetanczyka w strong
skraju plaskowyzu, skad rozposScierat si¢ widok na pietrzace si¢ wzdluz
granicy ku wschodowi Himalaje. Wrézbitka z Tumkot siedziata nad
krawedzia, z dlonia oparta na



niskim kopcu kamieni i1 ziemi, na ktorym kwitto kilka polnych
kwiatéw. Gdy uniosta ku niemu wzrok, na twarzy Amy Apte malowato
si¢ dziwne zadowolenie.

- Kiedys$ byto to najbardziej sekretne miejsce w calym Tybecie -
powiedziata. - Teraz przychodzi tu caty §wiat.

Shan zamierzat wlasnie usia$¢ spokojnie obok wrézbitki, kiedy
ustyszat za soba chrzest zwiru.

- Odkad przyjechatem, probujesz mnie przepedzic! - rozlegt si¢
gniewny glos. Yates stanat nad Ama Apte z taka wsciekloscia na
twarzy, ze Shan si¢ przygotowal, na wypadek gdyby Amerykanin
sprobowat uderzy¢ kobiete.

- Dowiedziata$ si¢ od Megan, co robi¢! Wiedzialas, ze probuje
odszuka¢ ojca, 1 zniszczyta$ §lady! Ukradtas moj sprzet, podtozytas
dowody, ktére miaty doprowadzi¢ do mojej deportacji. A teraz
znajduje cig tutaj. To wystarczy za przyznanie si¢ do winy! Zdradzita$
mnie, bo wczesniej zdradzitas mego ojca!

- Gdyby nie ja, twdj ojciec wciaz by zyt - przyznata Scisnigtym
glosem Tybetanka, znow patrzac w dal.

Jej stowa najwyrazniej zbity Yatesa z tropu.

- Wiec przyznajesz to - odpart spokojniejszym, cho¢ wciaz ostrym
tonem.

- Zawsze miatam wrazenie, ze go zdradzilam - przytakneta Arna
Apte.

- Jak mozesz z tym zy¢? - warknal Yates.

- Sadze - wtracit Shan, walczac z ogarniajaca go nieoczekiwanie
melancholig - ze ona tylko probowata chroni¢ pana, pomdc panu. -
Dostrzegt sptywajace po policzkach Amy Apte tzy. - Przyszedt pan tu,
zeby odszukac ojca, prawda?

Amerykanin spojrzat na niego zdezorientowany.

- O czym pan méwi?

- Nie stuchat pan - odpart Shan. - Stary pustelnik powiedziat nam,
ze Arna Apte nie mogla uciec przez lodowiec, ze



musiala wréci¢ do rodziny w wiosce. Pan sam wyznat mi, Ze nie
mogt pojac, jaka sita trzymatla panskiego ojca po tej stronie granicy,
kiedy miat setki okazji do ucieczki, kiedy jego wlasna jednostka
rozkazywata mu, blagata go, zeby wracal. - Odwrécit si¢ do Kypo,
ktory stal teraz z zalgkniona ming obok matki. - Zawsze nosisz na
dworze okulary przeciwstoneczne, jak wielu Tybetanczykoéw, bo
stonce w rozrzedzonym powietrzu cze¢sto powoduje zaéme. Ale w
pomieszczeniach jest inaczej. W pomieszczeniach, jako jedyny znany
mi Tybetanczyk, nosisz szkta kontaktowe, ktorych kupno musiato ci¢
pewnie kosztowac¢ potowe rocznego zarobku.

- Jego oczy sa zbyt wrazliwe na $wiatlo - odparta drewnianym
tonem Arna Apte. - Potrzebuje specjalnej ochrony albo grozi mu za¢ma
od calej tej wspinaczki na duzych wysokos$ciach. Tak wiec znalezliSmy
specjalnego lekarza w Xi-gaze.

- Wydaje mi sig, ze okulary przeciwstoneczne nosisz tylko wtedy,
kiedy nie masz szkiet kontaktowych, Kypo - powiedziat Shan. -
Zdejmij je.

Tybetanczyk cofnat si¢ o krok, zerkajac w strong przejscia migdzy
skatami, jakby si¢ zastanawiat, czy si¢ nie rzuci¢ do ucieczki.

Yates w zaklopotaniu spogladal to na wysokiego Tybetanczyka, to
na Shana.

- Do czego pan wilasciwie zmierza, Shan? - mruknat zrzedliwie. -
Kypo nie ma nic wspolnego z... - Stowa zamarty mu na ustach, gdy
Ama Apte skineta glowa 1 Tybetanczyk zsunal swe ciemne okulary.
Zrobit niepewnie krok w jego strong, patrzac mu w oczy, przez dluga
chwile niezdolny wykrztusi¢ stowa. - Jezu! - jeknal w koncu. - O
Chryste. - Przysunat si¢ do niego z niedowierzaniem.

Oczy Kypo bytly niebieskie.

Ama Apte przygarbita sig, wstrzasana tkaniem. Zrobita



ruch, jakby zamierzala wstac, ale zabrakto jej sit. Wszyscy milczeli.
Zdawalo si¢, ze nie ma stow, ktore mozna by powiedziec.

- Zawsze czuliSmy si¢ tu bezpieczni - odezwala si¢ w koncu
wrozbitka. - Miesigcami nasz oddziat powtarzat sobie wciaz, ze jesli
sprawy potocza si¢ zle, zawsze mozemy uciec stad bezpiecznie na
druga stron¢ granicy. Nawet gdy nieprzyjacielskie wojska staty si¢
lepiej zorganizowane, dostaly lepszy sprze¢t 1 zaczely wspinaé si¢
wyzej, ten masyw byl dla nich niedostgpny. Nie mieli wtedy
helikopterow, a powstancy przemieszczali si¢ tak szybko, ukrywali si¢
tak fatwo, ze nikt nie brat pod uwage tego grzbietu jako mozliwe;j
kryjowki, gdyz wszyscy byli pewni, ze wspinaczka na niego
wymagataby lin 1 wielu godzin pracy. Tylko nasi przyjaciele wiedzieli
o sekretnym przej$ciu. Na koniec zostalo nas okolo dwudziestu.
Amerykanie zwijali interes. Samuel powiedzial, ze gdyby wrocil,
odestaliby go do Ameryki, méwit, ze tylko to, ze zostal po tej stronie
gbr, sprawia, ze Amerykanie nie porzucili nas jeszcze. - Arna Apte
przerywala kilkakrotnie, by otrzeé 1zy z policzkow. - Zartowali$my, ze
zbudujemy sobie domek z kamieni 1 belek w jakiej$§ nieznanej ludziom
dolinie 1 w $§wigta bedziemy wydawac przyjecia dla yeti. - Urwata 1
gwattownym ruchem szarpneta zielsko wyrastajace z jednej z kep
wrzosOw obok niej. - Zohierze przyszli, kiedy konczyli$my $niadanie.
Zabili pigciu naszych, zanim si¢ zorientowaliSmy, co si¢ dzieje.
Niektorzy uciekli w gore, na pole lodowe. ZabiliSmy wigkszo$¢ tych z
pierwszej fali, ale wciaz nadchodzili nastepni, pelna kompania albo
wigcej. Krzyknetam do Samuela, zeby uciekt na lodowiec 1 ukryt sig, a
on chwycil mnie za reke 1 pobieglismy $ciezka. Ale dostatam postrzat
w noge, a padajac, uderzytam si¢ w glowe 1 stracitam przytomnos¢.
Kiedy si¢ ocknetam, byto juz pézne popotudnie, a wokot same trupy.
Twarz miatam zalang krwia. Musieli uznac, ze ja tez nie zyj¢. Samuel
lezal obok mnie, po-



dziurawiony kulami. Odrzucit karabin, bo magazynek byt pusty. W
rece miatl pusty pistolet.

- Niewiarygodne - mruknat Yates glosem wciaz pelnym
niedowierzania.

Ama Apte wolno rozpicgta koszule pod szyja 1 wyciagneta swe gau.

- Przez wszystkie te lata - powiedziata - tylko Kypo widzial, co jest
w srodku. - Ale teraz, ostaniajac je dtonmi od wiatru, otworzyta je na
oczach Shana 1 Yatesa. Bylo tam kilka zrolowanych karteluszek,
tradycyjnych modlitw. Na nich jednak lezaty dwa pozoétkte zdjecia.
Pierwsze przedstawialo mlodego Dalajlame. Drugie, poszarpane od
czestego dotykania, przedstawiato usSmiechnig¢tego Samuela Yatesa
obejmujacego mioda, pickna Ame¢ Apte, z wyniostym szczytem
Everestu za plecami.



Rozdzial 16

Unoszac wzrok w strong Czomolungmy, Shan dostrzegt wielki blok
sniegu 1 lodu, zsuwajacy si¢ ze stoku gory. Pod ich stopami $cieraly si¢
plyty tektoniczne. To byto miejsce, gdzie swiat drzat w posadach.

- Nigdy nie sadziliSmy, ze to si¢ tak skonczy - powiedziala Arna
Apte, patrzac na Yatesa mokrymi od tez oczyma. - To przeze mnie
zginat.

- Mysle - wtracit Kypo - ze to bylo przeze mnie. - Domyslit sig, ze
to ciaza spowolnita ja, uniemozliwita jej ucieczk¢ z Samuelem
Yatesem.

Jego matka $cisneta go za reke.

- Nigdy! Byles jedyna dobra rzecza, jaka z tego wynikia.

- Wujek - odezwal si¢ Yates, réwniez ocierajac oczy - powiedziat
mi, ze w ostatnich listach mego ojca dato si¢ wyczu¢ dziwna rados¢. -
Odwrocit sie 1 objat Kypo. Tybetanczyk, zazenowany z poczatku,
nie§mialo odwzajemnit uscisk. Yates spojrzal znéw na Ame Apte. -
Ale gdzie on jest?

- Dwoch ludzi wrécito z kryjowki na polu lodowym - wyjasnita
Tybetanka. - Powiedziatam im, ze w kraju Samuela postgpuje si¢ ze
zwlokami inaczej niz u nas. Pomogli mi wygrzeba¢ dot, przyniesli zwir
1 troche ziemi z podstawy lodowca. Posadzitam wrzosy, chociaz
zawsze z trudem tu rosna.

Yates jak gdyby dopiero teraz dostrzegt obtozony kamieniami
kopiec u swych stop. Opadt na kolana 1 wyciag-



nat dton ku jednemu z wyrastajacych z niego rachitycznych
kwiatkow.

- On jest tutaj? - zapytat zdlawionym gtosem. Przeciagnat r¢koma
po grobie. - On jest tutaj. Znatas go - szepnat do kobiety. - Znatas§ go
lepiej niz ktokolwiek inny. Ale prébowatas przepedzi¢ mnie z Tybetu -
dodat zaktopotany.

- Megan nie powiedziala mi wszystkiego, tylko to, ze szukasz
sladow dawnego ruchu oporu - odparta wrézbitka. - MysSlatam, ze
jeste$ jednym z tych reporteréw, ktdrzy zjawiaja si¢ od czasu do czasu,
by wywleka¢ sprawy z przesztosci, pisac¢ co$, co jedynie rozbudza na
nowo bol. Chciatam, zebys stad zniknat. Ale potem, w obozie, po raz
pierwszy zobaczytam z bliska twoja twarz 1 zdawalo mi sig, ze patrzg
na twego ojca. Wtedy stalo si¢ jeszcze wazniejsze, zeby$ opuscit te
strony, bo jesli cho¢ troche wdates si¢ w ojca, nie zaprzestatbys, dopdki
nie dotartbyS do wuczestnikow tamtych wydarzen, 1 dopiero
poniewczasie przekonaltbys sie, jak sa niebezpieczni.

- To ty polozytas jego krzyzyk na tamtym ottarzu - domyslit sig
Yates.

Arna Apte skingta glowa.

- Oboje chodzili$my tam czasem co siodmy dzien, w jego niedziele.
Ja modlitam si¢ po swojemu, a on po swojemu.

Amerykanin potozyt dtonie na kopcu.

- Nie spodziewatem si¢ czegos takiego.

- A czego si¢ spodziewates, Na-than? - zapytata nieSmialo Ama
Apte. Wymowila jego imi¢ niepewnie, z przerwa miedzy sylabami,
jakby sprawdzata, czy pasuje.

Yates wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Chcialem si¢ pozegna¢, mdéc powiedzie¢, ze go
zrozumiatem. Czulem go zawsze za swoimi plecami, unoszacego si¢
jak duch, jakby$my mieli jakie$ niedokonczone sprawy.

- I zaprowadzil pana do swych niedokonczonych spraw -wtracit
Shan, wskazujac dwoje Tybetanczykow.



Yates odpowiedzial stabym, smutnym usmiechem.

- Przez wszystkie te lata, gdybym tylko wiedziat, mogtem...

Wystrzaty rozlegly si¢ jako dwa szybko nastgpujace po sobie
trzaski, odbijajace si¢ echem od skalnej $ciany. Kypo chwycil matke,
probujac pchnac ja na kopiec, ona jednak wywingta si¢ z jego uscisku,
zerwala si¢ na nogi 1 pobiegla w strong skat. Shan pedzit trzy kroki za
nia.

Rozdarte kurtki trzech mnichéw odstaniaty podkasane bordowe
szaty. Posterunkowy Jin ze zwycigskim uSmiechem przechadzat si¢
przed mnichami, ktérzy stali w rzedzie miedzy dwoma kierowcami
cigzaroOwki, ktorzy zaatakowali Shana 1 Yatesa. Ama Apte, zblizywszy
si¢, zwolnita kroku, po czym zatrzymala si¢ 1 bez stowa ushuchala,
kiedy Jin wymierzyt do niej z pistoletu 1 gestem skierowat ja w strong
skalnej §ciany za mnichami.

Posterunkowy powitat Shana entuzjastycznym skinieniem gltowy.

- Towarzyszu Shan! Wyobrazcie sobie tylko! Kilka godzin
poszukiwan w gorach i trafiam na zyle ztota!

Wigkszy z Mandzurow, z siwymi pasmami wlosow wystajacymi
mu spod welnianej czapki, spojrzal wsciekle na Shana, podczas gdy
jego miodszy towarzysz wygltodnialym wzrokiem wpatrywat si¢ w
pistolet w dioni Jina.

- Ci ludzie sa poszukiwani jako §wiadkowie zamachu na minister
Wu - odezwat si¢ Shan. - Bez watpienia dostaniecie pochwale za
doprowadzenie ich przed oblicze majora Cao.

Jin zareagowal, jak gdyby Shan powiedziat Swietny zart.

- Mam z moimi nowymi przyjaciétmi bardziej komercyjne
podejscie. Styszatem, ze zyjemy dzi§ w gospodarce wolnorynkowe;.

- Twoi nowi przyjaciele - odpalit Shan - zabili dyrektora Xie z
Urzedu do spraw Wyznan.



- Oficjalny poglad - zaripostowat Jin - glosi, ze tej zbrodni winni sg
C1 mnisi.

Shan podszedt do posterunkowego.

- To niezwykte, Jin, ze kiedy w sprawie takiej jak ta prawda
zaczyna wychodzi¢ na jaw, waski strumyczek nagle staje si¢ wezbrana
rzeka. W mgnieniu oka wszystko ulega zmianie.

- Co chcesz powiedziec¢?

- Chce powiedzie¢, ze Urzad Bezpieczenstwa dysponuje
wszystkimi niezb¢gdnymi dowodami - sktamat Shan. - Wkrotce dotrze
do prawdy o tych dwdch kierowcach. Kiedy zostang aresztowani, beda
Spiewa¢ jak z nut, a ty staniesz si¢ po prostu jeszcze jednym
spiskowcem. Co gorsza, funkcjonariuszem organdéw bezpieczenstwa,
ktory popadt w korupcje. - Shan ulozyt dlon na ksztalt pistoletu,
przystawil go sobie do glowy 1 nacisnat spust.

- Zastrzel go! - warknat starszy Mandzur. - Zastrzel go 1 zrzu¢
razem z tamta.

- Z tamta? - powtorzyt Shan. - Wigc jednak pomagates usunaé
zwtoki Amerykanki.

- Megan Ross jest na jakiejs wyprawie - odpart niepewnym tonem
Jin.

- Zostala zamordowana razem z minister. Jest w zlebie za toba.

Jin cofnat si¢ o krok, mierzac z pistoletu to do Shana, to do
mnichow. Dopiero teraz zaczat wyglada¢ na zaniepokojonego.

- Daj mi pistolet, ty ghupcze! - warknat starszy kierowca. W tej
samej chwili jego towarzysz wyszarpnat z kieszeni

cos$ btyszczacego 1 wykonat szybki ruch reka. Parg centymetréw od
twarzy Shana pojawilo si¢ dtugie, waskie ostrze. Noz sprezynowy.

- Wszystko, czego nam trzeba, to gau - burknat Mandzur z nozem.



- Nie - odpart Jin. - Oni nie oddadza ich dobrowolnie. Najstarszy z
mnichow skinat glowa.

- Mamy btogostawienstwa. Mandzurowie zarechotali.

- Nie zdotacie nas zmusi¢ - ciagnat mnich.

- Zmusimy was kulka w teb - warknat starszy mezczyzna.

- Nie - odpart spokojnie mnich. - Mysle, ze nie zrozumiates.

Najmtodszy z mnichéw siggnat pod ubranie i wyciagnal duza,
ozdobiona kwiatami lotosu kasetke, ktoéra Shan widziat w bazie pod
Everestem, otwierajac ja pod kurtka, by ostoni¢ od wiatru. Wyjat z niej
przewiazany czerwong jedwabna tasiemka rulonik papieru, ktory
rozwinat 1 pokazat wszystkim. Widniat na nim rysunek skorpiona, z
zapisanymi tybetanskim alfabetem $wigtymi slowami biegnacymi
wzdhuz konczyn.

- Co to jest, u diabta? - zapytat drwiaco jeden z kierowcow.

- Zaklecie ochronne - rozlegt si¢ gtos Amy Apte. Zndéw podeszia do
Jina, stajac niespelna metr za jego plecami.

- Noca przed przyjsciem tych policjantow - wyjasnit powaznym
tonem mtody mnich - nasz opat poszedt do swojej izby 1 zrobit to,
wypowiadajac nad tym potezne slowa. Zdazyt wykonaé tylko trzy.
Gdyby zrobit wigcej, pozostali byliby teraz bezpieczni.

- Co ty, do diabta, bredzisz? - zapytat starszy kierowca.

- Zaklecie - wyjasnit zlowr6zbnym tonem Shan - chroni przed
skrzywdzeniem przez demony. - Przypomniatl sobie swe pierwsze
spotkanie z mnichami w namiocie magazynowym, ich przerazenie,
sposob, w jaki $ciskali swe gau.

Jin z pobruzdzonym czotem wpatrywatl si¢ w czar.

- Pierdolisz! - warknat mlody Mandzur 1 rzucit si¢, by wyrwac
policjantowi1 bron.

Jin si¢ uchylit. W tym samym momencie Arna Apte przy-



skoczyta do kierowcy, spychajac jego rami¢ w dot. Zaatakowany
obrocit si¢ gwaltownie, uderzajac ja pigscia w bark. Tybetanka upadta.
Ztapata go za nogi, po czym, dziwnie ostabiona, puscita go. Na chwile
wszyscy zamarli, dopoki nie obrdcita sie, trzymajac si¢ reka za bark, 1
zobaczyli wbity w jej cialo noz.

Kypo, stojacy najblizej mezczyzny, ktory zadal jej cios,
przykucnat, szykujac si¢ do skoku, jednak ubiegt go Yates; rzucit si¢ na
Mandzura, oktadajac go piesciami, wbijajac mu kolano w brzuch, az
ten zgiat si¢ wpot, po czym uderzyt go w glowe ztaczonymi rekoma,
dopoki mezczyzna nie zwalil si¢ na ziemig. Shan przygotowywat sie
wlasnie do odparcia ataku jego towarzysza, gdy nagle Jin wziat
starszego Mandzura na muszke.

- Jestem tutejszym posterunkowym, do cholery! - wrzasnat
niepewnym tonem. - Dosy¢ tego! - Machnat znow pistoletem w strong
Shana i Yatesa. - Ale tych mnichow zabieramy ze soba.

- Nie - odpart Shan. - Twoi nowi przyjaciele wlasnie wyjezdzaja.
Zostaty im niecale dwadzie$cia cztery godziny.

- Dwadzie$cia cztery godziny? - zdziwit si¢ Jin, podczas gdy starszy
kierowca pomagal swemu rozpaczliwie lapiacemu powietrze
towarzyszowi podnies¢ si¢ na nogi.

- JedZ z nimi 1 sprobuj odebra¢ nagrode, a zostaniesz aresztowany.
Urzad Bezpieczenstwa wie o z6lttym wiadrze, ktore stanowi dla nich
sygnal, 1 ma numer rejestracyjny ich cigzarowki. Organy Scigania nie
dziataja tak sprawnie, jak si¢ ludziom wydaje. Ustalenie wtasciciela i
kierowcow komercyjnego pojazdu zajmuje okoto dwudziestu czterech
godzin. Major Cao wystal informacj¢ zapewne z samego rana. Jutro o
tej porze kazdy posterunek graniczny, kazdy policjant w Tybecie
bedzie wypatrywal tej cigzarowki. - Zwrdécit si¢ teraz do Mandzurdw. -
Wasza jedyna szansa to opuszczenie Tybetu wczesniej. To bedzie ostra
jazda, ale moze wam si¢ udac. Opusccie



Tybet 1 nie zatrzymujcie sie. W Mongolii zawsze jest zapotrze-
bowanie na ci¢zarOwki.

- Najpierw wezmiemy to, po co przyszliSmy! - warknat starszy
mezczyzna.

- Kiedy was ztapia - ciagnat spokojnym glosem Shan -rozdziela
was. Jeden z was ma gwarantowang kulke w teb.

- Jeden? - zapytat mtodszy kierowca.

- Zajma si¢ wami obydwoma, osobno, drutami, nozami,
narze¢dziami mechanicznymi, pozniej chemikaliami. Ten, ktory
zacznie méwi¢ pierwszy, zeznajac przeciwko drugiemu, dostanie
pigtnascie albo dwadziescia lat cigzkich robot. Drugi zostanie stracony
przed uptywem dwoch tygodni. Jeden z was zacznie mowié, rzecz
tylko w tym ktory. - Shan utkwit w m¢zczyznie znaczace spojrzenie. -
Jeste$ jeszcze mlody, po pigtnastu latach mozesz zacza¢ nowe zycie.

Dwaj mgzczyzni spojrzeli po sobie niepewnie. Shan zerknat na
stonce.

- Oczywiscie zanim wrocicie do swej ciezarOwki, zostanie wam
moze ze dwadziescia godzin.

- Pieprz si¢ - warknat starszy mezczyzna.

Shan nie powiedziat nic, wskazat tylko reka jego towarzysza, ktory
puscit si¢ biegiem w strong wiodacego w dot stoku skalnego korytarza.

Gdy przygladat sie, jak drugi mezczyzna znika migdzy skatami,
ustyszal obok siebie jek przerazenia. Jin takze S$ledzit wzrokiem
uciekajacych Mandzuréw, nie zwracajac uwagi na lezaca na ziemi tuz
przy nim Ame¢ Apte. Tybetanka, z dluga plama krwi na rekawie, z
wysitkiem podniosta si¢ na nogi. Niespodziewanie znalazla si¢ za
plecami Jina 1 przylozyta mu néz do gardta. Odebrata przerazonemu
posterunkowemu pistolet 1 rzucita go Kypo. Jej syn pospiesznie wyjat
magazynek, podszedl na skraj zlebu 1 rzucit go w glab, po czym cisnat
pistolet miedzy skaly u wylotu tunelu. Twarz Jina wykrzywit



grymas zazenowania, gdy Ama Apte puscita go. Spojrzat na
mnichoéw, potem na Shana, jak gdyby szukajac pomocy.

- Ta wrézbitka jest szalona! - wydyszat.

- Zanim zostata wrézbitka - zauwazyt Shan - byla bojowniczka
Dalajlamy.

Ama Apte uSmiechneta sie 1 rozluznita chwyt, pozwalajac Jinowi
czmychnac.

- Szykujemy positek - os$wiadczyt Shan przygnebionemu
posterunkowemu, gestem zapraszajac swych towarzyszy do tlacego si¢
ogniska z koziego tajna 1 desek ze starej skrzynki.

Jin zaklal rozdrazniony 1 ruszyt w przeciwna strong.

- Nie moge uwierzy¢, ze pozwolil pan tym Mandzurom uciec w taki
sposob - powiedzial z wyrzutem Yates, gdy pozostali podeszli do
ogniska.

- Powiedziatem im, ze dotarcie do papierdéw ich cigzarowki zajmie
dwadzie$cia cztery godziny. W rzeczywistoSci potrzeba bedzie
najwyzej dwunastu. Zostang schwytani pare godzin jazdy na poéinoc od
Lhasy, nie wigce;.

Jedli w pelnym napigcia milczeniu. Kypo opatrywat rang swej
matki, ktora zaczeta obficie krwawic.

- Trzeba sprowadzi¢ ja na nizsza wysoko$¢, do wioski -stwierdzit
Yates.

Shan przytaknat skinieniem glowy, po czym bez stowa zaczat
oglada¢ podeszwy butow mnichow.

- Co pan robi? - zapytat Amerykanin.

- Ja trzeba sprowadzi¢ na dot - odpart Shan. - Ale ich nie.

Yates, krzywiac sig, spojrzal na nierowny, skuty lodem teren ponad
nimi, po czym zerknat na sprze¢t wspinaczkowy, ktory zostawili przy
zlebie.

- Tam mozna umrze¢ na sto sposobow.

- Szlak na panskiej mapie prowadzi az na druga strong
-pizypomnial mu Shan, spogladajac wyczekujaco na Kypo.

Tybetanczyk skinat gtowa.



- To jest trasa Szerpoéw, ktorzy przekraczaja granice bez
dokumentow. Tenzin przeszed! nig miesiac temu. Po nepalskiej stronie
jest urwisko, ale schodzi po nim niewidoczna kozia $ciezka.

- Sa patrole graniczne - protestowal Yates. - Helikoptery, ktore
Zrzucajq snajperow.

- Jest tez mgla, silne wiatry 1 zamiecie $niezne. My znosimy pogod¢
lepiej niz oni.

- Ci mnisi nie maja pojgcia o wspinaczce - stwierdzil Yates,
przechodzac na angielski.

- Najwyrazniej jednak - odpart Shan - maja niezte pojecie o sztuce
przetrwania. Musza wyruszy¢ natychmiast. Nastepni przyjda ich
szukac.

Ama Apte, siedzaca na skale, odezwala si¢, wyraznie zmagajac si¢
z bolem w rannym barku.

- Matka gor czuwa. Ona was ochroni.

Yates przez dhuga chwile wpatrywat si¢ bez stowa w Tybetanke,
wreszcie podszedt 1 objat ja. Odwrocit si¢ w strong Shana.

- Matka gér nas ochroni - powtorzyt, po czym wyciagnat mapg. -
Ale nie wiem, jak to daleko. A ta przelecz ma wysoko$¢ prawie szesciu
tysiecy metrow. Nie mamy tlenu.

- Przeszedltem tamtedy - oswiadczyt najmiodszy mnich -wiele lat
temu. Urodzitem si¢ w Nepalu. Stad to moze cztery godziny drogi, nie
wigcej.

Shan, peten ztych przeczu¢, przygladat si¢ wyniostemu lodowcowi.
Bylto to pole $mierci, ze szczelinami ukrytymi pod krucha, nawiang
przez wiatr skorupa, poszarpanymi lodowymi iglicami, potaciami
zdradliwego, luznego rumoszu. Najpierw odpocznijmy, miat juz
powiedzie¢, kiedy jego wzrok padt na Jina, stojacego na jednej z
plaskich skat na skraju matego ptaskowyzu. Posterunkowy wyciagnat
swe znienawidzone radio 1 nadawatl przez nie. Wydanie mnichéw w
rece Urze-



du Bezpieczenstwa nie przyniostoby mu wprawdzie nagrody, ale
okrytloby go chwala wystarczajaca, by zapewni¢ mu awans 1
przeniesienie, ktorego tak rozpaczliwie pragnat.

- Ruszajcie! - krzyknat Shan do mnichow, pociagajac naymtodszego
na nogi i wskazujac odlegta przelecz. - On wzywa zohierzy!

Do czasu, nim Yates 1 Shan popedzili Kypo 1 Amg Apte do tunelu i
zebrali swoj sprzet, mnisi zdazyli juz przeby¢ kreta zwirowa Sciezke
prowadzaca ku lodom i1 weszli na sam lodowiec. Shan zerknat
niespokojnie na Kypo 1 jego matke, po czym rzucit si¢ pedem, by
dogoni¢ mnichéw, obawiajac sig, ze ktory$ z nich upadnie 1 ztamie
kos¢, co zniweczy wszelkie szanse ucieczki. Dopedzit ich 1 zaczal
thumaczy¢, w jaki sposdb powinni powigza¢ si¢ linami, gdy
rozrzedzone, mrozne powietrze rozdart huk wystrzatu.

Odwrociwszy sig, zobaczyli u wylotu Sciezki Jina krzyczacego cos,
czego nie byli w stanie dostysze¢. Nie bylo jednak watpliwosci co do
znaczenia gestu jego wzniesionej pigsci ani przedmiotu, ktory trzymat
w drugiej rece. Odszukat swoj pistolet 1 wygrzebat z plecaka zapas
amunicji. Gdy tak patrzyli, ruszyt z karkolomna szybkos$ciag w poscig
za ich malg gromadka.

Posuwali si¢ w morderczym tempie, biegnac, ilekro¢ mogli oprze¢
stopy nieco pewniej na zwatach zwiru, przez ktore prowadzit czasem
ich szlak, zwalniajac, gdy trzeba bylo okraza¢ pojawiajace sie
znienacka szczeliny, przystajac, by rzuci¢ okiem na mape Yatesa i
kompas, kiedy miody mnich, ich jedyny przewodnik, wahat si¢ w
wyborze trasy.

Wspinali si¢ wcigz w gor¢, noga za noga, mruzac 0czy Ww
oslepiajacym S$wietle, zmagajac si¢ z podmuchami wiatru tak
gwattownymi, ze raz po raz spychaty ich w tyl. Wiosenne



ciepto miejscami niebezpiecznie podtopito 16d, gdzie indziej
odstonito pasy nagiego zwiru. Przez pierwsza godzing mnisi cicho
nucili ledwo styszalng mantre. W koncu jednak brak tlenu dat im si¢ we
znaki 1 oszczedzali oddech.

Krotkie 1 nagle zamiecie $niezne siekly ich nieostonigte twarze
krysztatkami lodu i1 $niegu. Shan 1 Yates spojrzeli po sobie z udreka w
oczach, gdy dwodch starszych mnichow zaczeto styszalnie rzezid,
wiedzac, ze w kazdej chwili ktorys z nich moze chwyci¢ si¢ za glowe z
jekami bolu, ktore sygnalizowaty obrzek mozgu. Czgsto przystawali,
wypatrujac Jina i1 spogladajac na mape¢ Yatesa, odkad miody mnich
przerazonym glosem oswiadczyl, ze nie ma juz pojgcia, gdzie sa.

Trzy godziny pdzniej zatrzymali si¢ wyczerpani, z trudem tapiac w
pluca rozrzedzone powietrze. Przekazywali sobie wzajem butelke
wody Yatesa, jedyna, jaka im zostala, 1 nabierali gar§ciami rodzynki z
torebki, ktora Amerykanin wcisngl do swego plecaka w skladzie
Tsipona. Serce Shana walito jak miotem, gdy ruszyli dalej, nie tylko z
powodu wysokosci, ale takze §wiadomosci, ze dotarli do granic swoich
mozliwosci, ze zmuszaja swe organizmy do wysitku ponad
wytrzymato$¢, a takie postgpowanie kosztowato zycie wielu
alpinistow. Mieli ze soba tylko dwie pary rekawic, ktorymi sig
wymieniali, 1 palce zaczety sztywnie¢ mu z zimna. A najtrudniejsza,
najwyzsza c¢z¢s¢ drogi byta wciaz przed nimi.

Nie odzywali si¢, wchodzac wciaz wyzej. Niekiedy osuwali si¢ w
dol, dopdki nie wyciagneta sie na pomoc czyja$ rgka; nie mogli
utrzymac¢ rownego tempa wigcej niz kilka krokow, a czasem czolgali
si¢ wzdluz skraju szczelin lodowych, nie wiedzac, czy krawedz nie
zalamie sig pod ich cigzarem.

Gdy wiatr przycicht i chmury sig rozstapity, ich oczy przykut widok
wierzchotka matki gor, Czomolungmy, tak bliskiej, ze zdawato sig, 1z
mogliby dotkna¢ jej wyciagnieta reka. Tak przyzwyczaili si¢ do jekow
1 trzaskoéw lodowca, ze tylko Shan



obejrzal si¢ w strong szczegoOlnie donos$nego odglosu za ich
plecami.

Co niewiarygodne, posterunkowy Jin znajdowal si¢ niespelna
kilometr od nich, znéw wymachujac re¢kami, nie do nich, lecz w strone
matki gor, jak gdyby miat jej co§ do powiedzenia. Potem Shan ustyszat
niski, metaliczny tomot, ktory budzit groze w wielu Tybetanczykach.

- Padnij! - krzyknat odruchowo, nim uswiadomil sobie, ze
helikopter, wznoszacy si¢ znad potnocnej przeteczy pod Everestem,
byl zbyt daleko, by ich dostrzec. Odwrocit sie, by pozyczy¢ od
Amerykanina lornetke, ale Yates skierowat ja juz na Jina.

- Zgubit plecak - oznajmit. - Nie ma radiotelefonu.

- Musimy rusza¢! - ponaglit mnichéw Shan. - I to szybciej niz
dotad!

Kiedy zatoga helikoptera zrezygnuje z rozleglych poszukiwan,
najprawdopodobniej poleci nad przetecz 1 zacznie posuwac si¢ wzdhuz
lodowca. Jaskrawe kurtki mnichéw beda niczym latarnie morskie na
bialej powierzchni.

Biegli, potykajac sig¢, slizgajac, padajac 1 zndw gramolac na nogi.
Jin §cigat ich niezmordowanie, skaczac lekkomyslnie po sterczacych
odtamkach lodu 1 zeslizgujac si¢ po niskich stokach. Ilekro¢ widziat, ze
przystaja, zwigkszat tempo. Shan przestat si¢ oglada¢ za siebie,
przestal nastuchiwa¢ helikoptera, sita woli zmuszajac siebie 1 innych
do marszu. Coraz bardziej zniechecony probowal odgadnaé, czy
nastepne obnizenie na polu lodowym oznacza koniec przeteczy, czy po
prostu kolejna nierownos$¢ lodowca.

Nagle byto po wszystkim. Najstarszy z mnichow potknal sig,
posliznat na lodzie 1 skrecit sobie kostke. Krzyknat z bolu. Shan 1 Yates
pochylili si¢ nad nim, ogladajac noge, po czym Yates oddal Shanowi
swoj plecak, by moc wzia¢ mnicha na plecy.

- Jestescie aresztowani w imieniu Chinskiej Republiki Lu-



dowej - rozlegt sie zdyszany glos za ich plecami. Jin stat trzy metry
od nich, mierzac do nich z pistoletu.

Y ates posadzit mnicha na glazie, na ptacie odstonigtego zwiru.

Resztki ostatnich nadziei Shana uleciaty z przenikliwym wiatrem.
To byt juz koniec. Majac mnichéw w areszcie, Cao wymusi zeznania
potrzebne mu do tego, by skaza¢ Tana na Smier¢. Shan zadrzat,
ujrzawszy oczyma wyobrazni siebie samego, jak $ciska rekoma
druciane ogrodzenie fabryki yeti 1 wota po imieniu swego syna,
podczas gdy Ko patrzy tepym wzrokiem w okno.

- Pi¢ - wydyszat Jin do Yatesa. - Dajcie mi wody. - Dygotal z zimna.
Jego gruby ptaszcz od munduru byt rozdarty w kilku miejscach.

Zamiast tego Amerykanin wyciagnal ogryzek otowka i skrawek
papieru. Opart noge na innym glazie 1 zaczat pisa¢, po czym podat
kartke Jinowi.

- Tego potrzeba ci bardziej - o§wiadczyl. - Daj mi swoj pistolet 1
mozesz to wziac.

- Nie sadzisz, ze ich zastrzele? - zapytal Jin. Byl potprzytomny ze
zmeczenia.

- Przeciez chronia ich czary - zauwazyl swobodnym tonem Y ates.
Shan spojrzal na niego badawczo, zaczynajac podejrzewacé, ze
Amerykanin takze doznaje skutkdw przebywania na duzej wysokosci.

Jin skierowatl pistolet w strong mnichdéw 1 strzelit na oslep. Od
skaty, na ktorej siedzial ranny mnich, odprysnat odtamek.

- Widzisz? - powiedziat Amerykanin, wzruszajac ramionami.
Unidst reke z kartka. - Ja daje ci innego rodzaju czar, 1 dorzuce do tego
swoja kurtke. W zamian za pistolet 1 twoj plaszcz.

- M¢j ptaszcz? - Jin potart czolo, wpatrujac si¢ w Amerykanina
zdziwiony.



- Znam ich. Z moim listem pomoga ci. Ale idac tam w chinskim
mundurze, narazasz si¢ na chtodne przyjecie. A zanim dotrzesz na dot,
postaraj sig, zeby ci mnisi stali si¢ twoimi najlepszymi przyjaciotmi.

Jin odwrocit sig, podazajac wzrokiem za spojrzeniem Ame-
rykanina. Spogladat oszotomiony to na Yatesa, to na doling w dole,
gdzie kilometr od nich wida¢ bylo skupisko barwnych namiotéw, od
ktorych rozchodzity si¢ sznury flag modlitewnych. Na jego twarzy
pojawil si¢ blysk radosci 1 Jin zaczal §ciagac ptaszcz. Znajdowali si¢
nad nepalska baza alpinistyczna. Przekroczyli chinska granice.

Wskazéwki Amerykanina dla mnichéw zaghuszyly wkrétce gltosne
okrzyki najmlodszego mnicha, ktory pospiesznie wyjasnial, gdzie sa,
tlumaczyt, ze zna wielu Szerpow, ze jest klasztor oddalony zaledwie o
dzien marszu od miejsca, gdzie stoja. Chwilg pdzniej Jin zamienit sig
okryciami z Yatesem 1 podal mu pistolet, ktory Amerykanin odrzucit.

Jin pomogt kontuzjowanemu mnichowi wsta¢, po czym podszedt
do Shana.

- Tamtego dnia na Sciezce widziatem Mandzuréw dwukrotnie. Gdy
ich minatem, wrocili na gore, kazali mi jecha¢, odszuka¢ muta ze
zwlokami 1 przyprowadzi¢ go, zagrozili, ze jesli nie zapomng tego, co
widziatem, znajda mnie 1 zabija. -Zerknat na mnichoéw 1 znizyt glos. -
To wlasnie oni zabili wtedy mnicha. Wyszedt zza skat 1 probowat
przeszkodzi¢ im w zabraniu zwlok z muta. W tym czasie schodzitem
juz na dot, nie bytem w stanie nic zrobi¢. — Posterunkowy przepraszaja-
co wzruszyt ramionami, po czym odszedt ku swemu nowemu zyciu.

- Powinni$my 1§¢ z nimi - powiedziat zatroskanym glosem Y ates,
gdy przygladali sig, jak pozostali schodza w strong ukrytej waskiej
koziej $ciezki, ktéra miata doprowadzi¢ ich do nepalskiej bazy. Ranny
mnich szedt wsparty na ramieniu



Tina. - Je$li zawr6cimy teraz, znajdziemy si¢ na lodowcu po
zmroku. - Przez chwil¢ wpatrywal si¢ w twarz Shana. - Niech pan
schodzi, Shan - nalegat. - To bedzie oznaczato dla pana wolnos¢,
szans¢ na nowy poczatek.

Shan bez stowa zaciagnat sznurowadta butéw 1 zaczat biec truchtem
zdradziecka $ciezka w gore.

Godzine po wschodzie stonca nastgpnego dnia spotkali si¢ z Jomo,
czekajacym w jednej z cigzarowek Tsipona. Na ich twarzach malowata
si¢ ponura determinacja. Spedzili nerwowa noc na siennikach w
pieczarze pustelnika, do ktorej dotarli po zachodzie stonca. Zaden z
nich nie wypowiedzial na glos tego, czego byli coraz bardziej pewni, ze
nim wroca do miasta, Tan bedzie juz osadzony, a Kypo i Ama Apte
zostang schwytani przez patkarzy jako wspotsprawcy 1 wywiezieni do
obozu pracy.

Gdy zjechali na szose, Yates utkwit wzrok w wyniostym masywie.
Do pieczary dowlekli si¢ Smiertelnie zmeczeni, ledwo trzymajac si¢ na
nogach, ale Dakpo przyrzadzit im prazony jeczmien 1 herbate, budzac
ich, kiedy padli na postania, zeby mogli zjes¢. Potem wreczyt Yatesowi
maty, przewiazany sznurkiem woreczek.

- Kiedy ustyszatem, ze kto$ kradnie Jamow, a potem zwraca ich
rozprutych - powiedzial niepewnym tonem - wiedziatem, ze to ma co$
wspolnego z Samuelem. Jako chlopiec uczylem sie¢ zawodu u
rzemieSlnika z gompy 1 znalem si¢ na tych posazkach. - Stary
Tybetanczyk wydawat si¢ dziwnie nerwowy. Dolal sobie herbaty, nim
zaczat mowic dalej. - SpedziliSmy z Samuelem wiele godzin, siedzac
na skalnych potkach nad szosa 1 liczac wojskowe ciezarowki. Mowit
mi, ze ma problem z wysylaniem listow do kraju. To wtedy wtasnie
wpadliSmy na ten pomyst. WystaliSmy jeden posazek 1 mieliSmy dos¢
listow,



by wypeli¢ nastepny, kiedy... kiedy swiat si¢ skonczyt. Trzy-
matem je przez rok, po czym zamknatem je w starym posazku Jamy i
przez te wszystkie lata miatem go przy sobie. Potem, po zamachu,
wyniostem go do $wiatyni Jamy na wypadek, gdyby Zzohierze
przeszukujacy goéry znalezli mnie tutaj. Wczoraj wrdcitem po niego 1
rozprutem spod.

- Przepraszam, Dakpo - wtracit Yates - za to, co robitem Jamom.

Pustelnik usmiechnat sie.

- Modlitem si¢ z nimi. Ozdrowieja.

Yates, wzruszony, odwrécit woreczek do gory nogami. Ze srodka
wysypaty si¢ listy sprzed czterdziestu lat, trzydziesci lub wigcej
zrolowanych 1 ztozonych stronic.

Shan przygladat si¢ w milczeniu, jak Amerykanin, z szeroko
otwartymi oczyma, rozwija listy 1 zaczyna je czyta¢. Wkroétce jednak,
ulegajac zmeczeniu, opadt na postanie 1 przyjat zaproponowany mu
przez pustelnika gruby filcowy koc. Raz po raz budzil si¢ z
niespokojnego snu. Milkliwy pustelnik byt tej nocy niezwykle
rozmowny 1 lezac w przytulnym cieple postania, Shan przystuchiwat
si¢ opowiesciom o energicznym Amerykaninie, ktory uczyt
Tybetanczykéw tanczyC¢ 1 Spiewaé, o Samuelu Yatesie kierujacym
tajnymi misjami dla ratowania zabytkow z kilku gomp w przededniu
ich zniszczenia przez Brygade Mlodziezowa, o tygodniu chwilowego
spokoju podczas walk, kiedy to Samuel 1 Ama Apte z kilkoma innymi
wybrali si¢ na poszukiwanie yeti, o glebokim uczuciu taczacym
Samuela 1 Am¢ Apte, ktore na swoj sposoéb dodawato sit ich
szczuptemu oddziatowi, kiedy zyli na glodowych racjach.

Gdy zar dogasat juz, a ich twarze o$wietlala jedynie nikla lampka
maslana, pustelnik nachylit sie¢ ku Yatesowi, przybierajac ton madrego
starego wujka.

- Siedzielismy kiedy$ przez cala noc, strzegac przeleczy, ktora
ciagnat dlugi szereg mnichdéw. Uciekali ze skarbami ze



swych §wiatyn na potudnie, ku wolnosci. Nigdy tego nie zapomne.
Ksiezyc byl w pelni, ziemia pokryta $niegiem, mnisi tulacy w
ramionach jak niemowlgta bogdw z brazu, jaki dzwigajace wigksze
posagi... dlugi sznur czerwonych szat i jakow ciagnacy si¢ przez
potacie $niegu. Gdy ostatni z nich zniknal, matka gor zaczela sig jarzy¢
blaskiem odleglego §witu, mimo ze w goérze Swiecity jeszcze gwiazdy.
Samuel wypowiedzial ku niej par¢ stow, jak gdyby skladal jej
slubowanie. Powiedzial, ze kiedy to si¢ skonczy, kiedy na $wiecie
wszystko znéw bedzie jak nalezy, sprowadzi tu swego syna, bo chce,
zeby jego dusza wypekhila si¢ potega tego miejsca.



Rozdzial 17

W Shogo panowal ponury nastroj. Mieszkancy chodzili po §wiezo
zamiecionych ulicach z powaznymi, nerwowymi minami, patrzac
wprost przed siebie. Przy budynku wiadz miejskich staty trzy I$niace
czarne limuzyny, nieomylny $lad obecnosci dygnitarzy, ktorzy
przybyli na proces.

Shan wsliznat si¢ do reprezentacyjnej sali w centrum budynku wraz
z pracownikami, ktorzy wnosili do s$rodka stoly 1 krzesta. Na
podwyzszeniu na koncu pomieszczenia stat spowity czernig stot, a za
nim trzy wielkie drewniane krzesta, z dodatkowym krzestem dla
swiadkoéw po jednej stronie 1 stojakiem, na ktérym zawieszono mape¢
regionu, po drugiej. Na S$cianie za stolem sedziowskim powieszono
wielki przeno$ny portret Mao na grubym ptotnie. Kilku pracownikow
poprawialo cigzarki u dotlu, by go rozprostowaé, podczas gdy inni
odkurzali go szczotkami. Przed stolem ustawiono w dwoch rzedach
niespelna trzy tuziny krzesel. Proces, zgodnie z przewidywaniami
Shana, miat by¢ kameralng impreza.

Otworzyty si¢ boczne drzwi, wpuszczajac grupke dobrze ubranych
dygnitarzy prowadzonych przez kroczacego dumnie majora Cao, ktory
gestykulowatl 1 wskazywat to jedna rzecz, to druga, odgrywajac role
przewodnika dla gosci. Urwal w pot zdania, kiedy ujrzat Shana
stojacego tam w obszarpanym, zabloconym ubraniu, z twarza pokryta
pylem po cigzkiej podrozy. Shan nie drgnat nawet, nie zmienit wyrazu
twarzy,



mimo ze z drugiego konca sali wyczuwat zar wsciektosci majora.

Cao odwrocit si¢ do swego asystenta 1 zamierzal niewatpliwie
kaza¢ wyrzuci¢ Shana, kiedy od grupy dygnitarzy odlaczyla si¢
drobna, elegancka posta¢ w prostym czarnym kostiumie. Towarzyszka
Zheng zblizyta si¢ bez stowa powitania, ale poszta za Shanem, gdy ten
odwrocit sie 1 wyszedt na korytarz.

Trzy postacie weszly po cichu do szpitala, nie budzac jak zwykle
Spiacej przy drzwiach rejestratorki. Shan skierowat si¢ wprost do 16zka
w glebi sali, gdzie kierowca autobusu lezat wcigz, z plastrami zamiast
warstw gazy, bawiac si¢ gra elektroniczng. Jomo znalazt miotle 1
zaczatl zamiata¢ podloge przy 16zZku pograzonej we $nie niemtode]
kobiety z maska tlenowa na twarzy. Towarzyszka Zheng, zgodnie z
wczesniejszymi instrukcjami Shana, podniosta lezaca przy wejsciu
tace z bandazami i lekami 1 zaniosta ja na stot pod tylna Sciana, po
czym zdj¢ta kartg chorobowa z t6zka zohierza.

Pacjent na widok Shana zaniepokoit si¢ wyraznie. Schowat gre
elektroniczna pod koc 1 wecisnal plecy w poduszke, jak gdyby
spodziewal si¢ bicia.

- Pora stad wyj$¢ - zauwazyt Shan.

- Jutro albo pojutrze - przyznat gorliwie kapral. - W koszarach
wiedza juz, ze tu jestem. Dzwonilem tam pare dni temu.

- UznaliSmy, ze przyda wam si¢ trochg gimnastyki. Krotka
przejazdzka, maty spacerek, pogawedka.

- Pogawe¢dka?

- O zwlokach, ktore widzieliscie tamtego dnia.

- Towarzyszki minister?

- Tych drugich.

- To znaczy tej blondynki - uscislit zotierz.



Zheng pochylita si¢ do przodu, zezujac w jego strong.

- Cudzoziemki - dodat Shan.

- Tej, ktora znikneta. Ducha.

- My, kapralu - o§wiadczyt Shan, podajac mu ubranie z kotka przy
jego t0zku - mocno wierzymy w duchy.

Kwadrans pdzniej Shan z towarzyszka Zheng stali przy garazu na
tytach sktadu Tsipona. Jomo tymczasem wprowadzit do srodka dluga
zielong limuzyne, po czym zamknat brame. Nie minglty nawet dwie
minuty, nim z bocznych drzwi wypadta rozjuszona posta¢ w garniturze
1 krawacie.

- Idiota! - ryknat Tsipon. - Ten samochod jest mi potrzebny! Proces
zaraz si¢ zacznie!

Jomo pomachat kluczykami w dtoni, po czym przeszedt na druga
stron¢ samochodu.

- To wy wystaliscie ludzi, zeby zabili mojego ojca.

- Nie badz Smieszny. Wsiadaj do samochodu. Zawieziesz mnie.

- To byli dwaj kierowcy ci¢zaroOwki, nietutejsi. PlaciliScie im za
ustugi, nielegalne ustugi. - Jomo przystanal przy bagazniku limuzyny.

Tsipon spojrzal na zegarek.

- Bredzisz, Jomo. Jestem twoim pracodawca. Jestem szefem
twojego ojca.

Gdy Jomo otworzyt bagaznik, twarz Tsipona pociemniata. Z
gniewnym warknigciem rzucit si¢ w strone¢ mechanika, po czym
zatrzymat si¢ nagle, gdy Jomo cisnal w niego pgkaty przedmiot.
Wielkie, zotte wiadro.

Shan, wciaz pozostajac w cieniu, przesunat si¢ do przodu. Jomo
mial tylko powiedzie¢ Tsiponowi, ze wie o zottym wiadrze.

- Zastanawiatlem si¢, jak mialy zosta¢ wyptacone nagrody
oferowane za mnichow. Kierowcy, ktorych pytalem, moéwili, ze
kierownikowi postoju cigzarowek nalezalo pokazac



gau. Wczoraj w nocy pogawedzitem sobie z nim do pd6zna w
zamknigtym warsztacie. Po namowach zdradzil mi, Zze obejrzawszy
gau, miat zostawi¢ wiadomos¢ w zoOltym wiadrze przy szosie. Nie
musialem pyta¢, do kogo nalezy wiadro. Najpierw mdj ojciec, potem
mnisi. Nastawanie na zycie S$wiatobliwych ludzi wyraznie wchodzi w
natog.

- Twoj ojciec od lat sam si¢ prosit o $mier¢ - odparl tamigcym sie
glosem Tsipon. - Jest niezrownowazony. Jedynym powodem, dla
ktorego dotad nie trafit do fabryki yeti, jest to, ze ja go chronie.

Shan zrobil kolejny krok naprzod, gdy w oczach Jomo zaptonat
ogien.

- Pamigtam, jak bylem maly. WyciagnateS nas z rynsztoka.
Przynosite$ nam rozne rzeczy. Jedzenie. Koce. A on zawsze miat
pieniadze na prowadzenie szynku, nawet kiedy nie byt w stanie ptaci¢
ci czynszu. Myslatem, ze to zyczliwos¢.

Tsipon najwyrazniej wziat si¢ w gars¢. Poprawil sobie krawat.

- Miatem mozliwo$¢ mu pomédc. Ty odmowitbys przystugi? Jako
najwyzszy ranga tybetanski cztonek partii w tym okregu bylem
zobowiazany dopomodc w jego rehabilitacji.

- Pomoc nigdy nie pochodzita od spo6tdzielni ani od kolektywu, ani
z okregowego wydzialu spraw socjalnych. Pochodzita od ciebie. I za
kazdym razem towarzyszyla jej butelka alkoholu.

- On bardzo cierpial. Musial wymaza¢ tak wiele wspomnien z
przesztosci.

Jomo zajrzat do bagaznika, wyciagnat ze srodka tyzke do opon i
zatrzasnat klapg.

- Robota czeka, Jomo - przypomniat mu Tsipon. - Zawiez mnie na
proces 1 wro€, zeby zrobi¢ inwentaryzacjeg.

- Ludzie nigdy nie wspominaja o cztonkach ruchu oporu. Zupehie
jakby byli dawnymi demonami, ktérych imion nie



wolno wymawia¢. Pamigtam malowidia z tymi demonami. Mo¢j
ojciec trzymal kilka w kufrze. Wsze¢dzie wokot duzych demonow byty
mate demonki. Ty bytes§ jednym z takich matych demonkéw.

- Bzdura. Rebelianci byli przestepcami. Mato tego, zdrajcami.

- Pochodzisz z pasterskiej rodziny z wysokich gér, gdzie pastwiska
zostaly zamknigte przez straz graniczna. Nie wiesz jednak, ze
niektorzy z tych pasterzy przeniesli swe stada w doliny na zachod stad,
za starym miastem Tingri. Wybratem si¢ tam wczoraj, kiedy bytes w
swoim nowym hotelu. Pytalem o ciebie tamtejsza starszyzne.
Znalaziem staruszke, ktora znata twoja rodzing. Wszyscy sa w Indiach,
tak jak mowiles. Wszyscy uciekli, kiedy zgnieciono ostatnich
powstancow. Ale ty zostale$. Przybyles do miasta. Postawiono ci¢ na
czele spotdzielni rolniczej. Nastolatek szefem spoéidzielni. Kto cie
mianowat?

- Oszalate$. Nie mamy czasu...

Jednym poteznym zamachem tyzki Jomo rozbit tylne okno wozu.

- Kto ci¢ mianowat?

Shan zrobit kolejny niepewny krok w strong kaluzy §wiatta przy
samochodzie. Jomo odchodzit daleko od uzgodnionego scenariusza.

- Nim dzien si¢ skonczy, moge¢ wpakowacé ci¢ z powrotem do
rynsztoka! - warknat Tsipon.

Jomo przesunat si¢ ostroznie naprzod, znéw unidst tyzke

1 rozbit tylne okno od strony pasazera.

- Kto ci¢ mianowat?

Tsipon wycofal si¢ w stron¢ drzwi, jakby zamierzat uciec, kiedy z
ciemnosci wysunat si¢ dtugi zelazny pret - jeden z rupieci, jakie Jomo
trzymal na wszelki wypadek - wbit mu si¢ w brzuch.



- Pamigtam twoja rodzing - rozlegt si¢ zachryply glos. Z cienia
wyszedt Gyalo, podpierajac si¢ pretem jak laska.

Tsipon pobladt.

- Miates$ nie zy¢! - wydyszat.

Shan zrobit jeszcze jeden krok naprzod, gotow rzucié sie miedzy
Gyalo a Tsipona. Jomo wysadzit Shana przy budynku wiadz miejskich,
a potem miat si¢ z nim spotkac przed szpitalem, najwyrazniej jednak
wyczul jego zamiary 1 zboczyt po drodze do stajni. Shan nigdy w zyciu
nie przypuszczalby, ze Gyalo ma dos¢ sil, by dotrze¢ do sktadu, ale
stowa Jomo wyraznie przywrocity mu zycie.

- Dobrzy, prosci ludzie - ciagnat byty lama, $ciskajac oburacz pret. -
Pielegnowali rannych, dzielili si¢ z nami mlekiem 1 migsem, kiedy
tylko mogli. Mieli chtopcéw, dwoch juz dorostych i nastolatka, o ile
dobrze pamigtam, 1 wszyscy oni pomagali nam, nawet przy
przenoszeniu zwlok poleglych do kryjowki pod lodowcem, gdzie
przygotowywatem je do nastepnego zycia. - Stary Tybetanczyk
wyprostowat si¢. Zdawato si¢, ze ubyto mu kilka Iat.

- Byles po prostu zebrakiem z matym synkiem, kiedy ci¢ znalaztem
- odpart Tsipon. - Obaj umieraliscie z zimna. Dalem ci zycie.

Ochrypty smiech Gyalo zakonczyt si¢ suchym kaszlem.

- Bytem dla ciebie Swietng inwestycja. Potrzebowale$s programu
rozrywkowego, klauna, ktory przyciagalby klientéw do twojej nowe;j
knajpy.

Gdy Tsipon zrobil kolejny krok w stron¢ drzwi, zelazny pret
uderzyl go w nogg, tak ze malto nie upadt.

- Tylko jedna osoba dzierzyla polityczna wladze w tym okregu,
kiedy objates kierownictwo spotdzielni - stwierdzit starzec. - Robites$
interesy nawet wtedy, nawet gdy twoja wlasna rodzina uciekata, by by¢
z Dalajlama. Wydates Wu bojownikow ruchu oporu, a ona w zamian
data ci prestizowe stanowisko.



- Mowitem ci, ze to Ama Apte. Kupila bezpieczenstwo swojej
wioski za... - Ktamstwo zamarto Tsiponowi na ustach, gdy Shan w
koncu wyszedt z cieni.

- Niewykluczone - odezwat sig¢ - ze cztowiek o twoich szczegdlnych
talentach zdota uj$¢ calo, nawet gdy mieszkancy okregu dowiedza si¢
wreszcie, kto zdradzit ich tamtego dnia. Zawsze mozesz wymysli¢
kolejne ktamstwo, zaoferowac¢ wigcej miejsc pracy, zeby ich uglaskac.

- Otéz to - odpart Tsipon, jak gdyby Shan ofiarowat si¢ do roli
rozjemcy. - Ty rozumiesz te sprawy, Shan, jeste$ z Pekinu. Wytlumacz
im. Od poczatku wiadomo bylo, ze Brygada Mtodziezowa zwyci¢zy.
Nie miatem niczego. Byto juz po wszystkim. Dlaczego nie miatbym
probowac si¢ ratowac¢? Kazdy musiat pozbiera¢, co si¢ dalo, 1 zy¢ dale;.

- Wszyscy inni pomagali swoim rodzinom 1 mnichom -zauwazyt
Jomo. - Ty pomogte$ Brygadzie Mlodziezowe;.

Tsipon spojrzat niepewnie na mechanika, po czym odwrocit si¢ do
Shana, jakby szukat pomocy.

- Jak powiedziat Gyalo, ty we wszystkim widziate$ interes -
powiedziat Shan. - I wtedy, 1 w dniu $mierci minister Wu.

Tsipon cofat si¢ wolno w strong¢ drzwi.

- Ta sprawa jest juz skonczona. Ztapali morderce. Wystepuje jako
swiadek, wiesz o tym. Zatrzymywanie $wiadka jest przestgpstwem.

- Nie mogtem zrozumie¢, skad wiedziates, ze Megan Ross zamierza
zabra¢ si¢ tym samochodem z minister, ze chce ujawni¢ swe odkrycie,
1z minister Wu 1 komendantka Wu z brygady ,,Mtot 1 Blyskawica" to
jedna 1 ta sama osoba, gdyby Wu nie zgodzita si¢ zastopowaé swego
planu rozwoju. Potem jednak uswiadomilem sobie, ze Ross sama
powiedziala ci o tym. Ktorego§ wieczora bytes z Tenzinem 1 Ross w
obozie bazowym 1 wtedy wyjawita ci swoj plan. Ufala ci, bo pomagates



jej przy potajemnych wyprawach. Tyle ze nie miata pojgcia o
twoich powiazaniach z brygada ,Mtot 1 Blyskawica", nie miala
pojecia, ze zdemaskowanie Wu bedzie najprawdopodobniej oznaczato
zdemaskowanie takze ciebie. A niezaleznie od tego zorientowates sig,
ze Ross zmierza do unicestwienia twoich plandéw biznesowych. Gdyby
prawda wyszta na jaw, miedzynarodowa spotecznos¢ nie chciataby
robi¢ zadnych interesoOw z minister Wu. Bylaby skonczona jako
minister turystyki, musialaby poda¢ si¢ do dymisji. Karta Himalajska
zyskalaby natychmiastowa wiarygodnos$¢. Nie tylko stracitby$ swoja
pekinska protektorke, ale musiatby$ tez zapomnie¢ o rozbudowie
hotelu, prawdopodobnie musialbys zamkna¢ firm¢ z powodu
zmniejszonej liczby wypraw wspinaczkowych. Ross musiata
rozmawia¢ z Wu w twoim hotelu, by¢ moze pokazata jej jedno z tych
starych zdjg¢, ktore probowates usunac z biblioteki, zeby przekonac ja,
by zabrata ja ze soba na goérg. Ale minister nie od razu wsiadla do
samochodu. Najpierw pobiegla do swego pokoju. Musiata wziac¢
pistolet, ktory pozyczyta poprzedniej nocy, by zakpi¢ sobie ze swego
dawnego kochanka, putkownika Tana. Zamierzata zabi¢ Ross. Ale
poniewaz ty tam bytes$, kazata zrobi¢ to tobie.

- Mnie? Dlaczego miatbym tam by¢?

- Dlatego, ze miates do omowienia z Wu wilasne sprawy. Musiate$
porozmawia¢ z nig o jej tajnym udziale w twoim hotelu, o tym, ze
miala blokowa¢ wszelkie podania o zezwolenie na nowe hotele i
przyzna¢ ci wylaczng licencje na obstuge grup alpinistycznych.

- Pobyt na duzych wysokosciach w koncu wysuszyt ci mozg, Shan.

- Megan Ross nie rozumiata, ze wszystko, co robiles, wigzato si¢ z
biznesem. Nie pomagate$ jej dlatego, ze byla pigkng Amerykanka,
robite$ to, bo mogla pomodc ci w interesach. Przekazywata do Chin 1 z
Chin pieniadze na potrzeby wypraw,



dla ktérych pracowata. Prosites ja, zeby czg$¢ z nich zostawiata
poza Chinami, w Hongkongu, na specjalnym koncie. Wspomniata o
tym w swoim dzienniku, w dniu przed swoja $Smiercig. Zamierzata
zagadna¢ ci¢ o powdd tej prosby. By¢ moze odkryta juz - zaryzykowat
Shan - ze wiascicielka tego konta jest minister Wu. Wystarczytby do
tego jeden telefon do Hongkongu.

- Ona nie powiedziata Wu nic...

- Wigc jednak byles tam. Ona nie miata czasu powiedzie¢ niczego,
bo Wu zdecydowata juz, ze Megan musi umrze¢ za zdemaskowanie jej
roli w Czerwonej Gwardii. Ale gdy tylko pociagnales za spust,
uswiadomite$ sobie, ze zmuszajac ci¢ do zabicia Amerykanki, Wu
uczynita ci¢ swoim niewolnikiem, nie wspolnikiem. Wiedziates$, ze
smier¢ Amerykanki w obecnos$ci minister sprowokuje trudne pytania.
Gdyby pytania staty si¢ zbyt dociekliwe, ona wydataby ci¢ jako
zabojce, zdemaskowataby ci¢ jako zdrajce bojownikow Dalajlamy.

Tsipon si¢ skurczyl. Spojrzal na Shana, jak gdyby byt on jedynym
cztowiekiem zdolnym go zrozumiec¢.

- Ona zawsze chciata wigcej. Najpierw mialo to by¢ dziesigc¢
procent z mojego nowego hotelu w zamian za zezwolenie, potem,
kiedy tu przyjechata, zadala juz dwudziestu procent z hotelu po
rozbudowie. Zawsze byla generatem, a wszyscy inni szeregowymi
zolierzami. Pracowalem nad tym hotelem przez lata. Ale tamtego
ranka powiedziala o nim: md; hotel. -Tsipon wygladat na
zrozpaczonego, lecz nie pobitego. Spojrzat na zegarek. - Na mnie juz
czas. Proces zaraz si¢ zacznie.

- Proces juz si¢ zaczat, Tsipon.

- O czym ty moéwisz?

- Proces prawdziwego mordercy minister Wu 1 cztowieka, ktory
zlecit zamordowanie dyrektora Xie z Urzedu do spraw Wyznan.

Tsipon zrobit szybki krok w stron¢ drzwi, porwal z warsz-



tatu duzy klucz i uderzyt nim w zagradzajacy mu droge pret Gyalo.
Dotart do drzwi, otworzyt je gwaltownie 1 zamarl. W wejsciu stato
dwobch funkcjonariuszy bezpieki.

Obejrzatl sie¢ w stron¢ Shana. Na jego twarzy pojawit si¢ au-
tentyczny niepokdyj.

- Co ty kombinujesz, Shan? Nie masz zadnej wtadzy.

Shan podszedt do wylacznika przy drzwiach garazu 1 oswietlit
wnetrze. Tsipon zbladt jak ptotno, gdy ujrzat drobna kobietg siedzaca
na krzesle pod tylng Sciang.

- Myslg, ze znasz towarzyszke Zheng - powiedziat Shan. -Z
pewnoscia kto§ z partii powiadomit cig, Zze ona jest prezesem
trybunatu? Wiedziates, ze odwiedzata pod twoja nieobecnos¢ twoje
biuro, przegladajac twoje zapiski?

Tsipon zawahat si¢ chwilg. Nie byt juz w stanie ukry¢ strachu.

- Nie macie zadnych dowodow - warknat na Shana.

- Mamy twoje wlasne slowa, wyjasniajace motywy, jakimi si¢
kierowates.

- Niczego nie powiedziatem! - Tsipon zerknal niepewnie na Jomo. -
Daj mi kluczyki! Sam poprowadze.

Jomo nawet nie drgnatl.

- Przestrzelenie piersi Tenzina, na wzor ran Ross - ciagnat Shan -
musiato zdawaé ci si¢ w swoim czasie genialng sztuczka. Skoro
podmieniate§ zwtoki, nowa ofiare¢ trzeba byto postrzeli¢, gdyz patkarze
zameldowali juz o dwoch trupach z ranami od kul. Ale nim spotkates$
muta na szlaku, zdazyte$ juz wyrzuci¢ pistolet Tana. Dziury, ktoére
zrobite§ w piersi Tenzina, byly wielkie, nie pasujace do zadnej znanej
Urzedowi Bezpieczenstwa broni. Kaliber czterdzieSci piec, jak
nazywaja te kule Amerykanie, wystarczajaco duzy, by powali¢ konia.
Albo muta. Nikt tutaj nie mogl mie¢ takiej broni. Bylo to nie-
mozliwoscia, ktora Cao postanowil zignorowac, byle dopia¢ swego.
Ale Megan Ross wyjasnita mi to wszystko.



Tsipon pobladt.

- Jej juz nie ma. Nigdy z nia nie rozmawiales.

Shan siegnat do kieszonki koszuli 1 wyciagnat ztozone w czworo
zdjecie, ktore zabrat z gau Amerykanki.

- Wzieta to ze soba, by udowodni¢, ze miateS powigzania z Wu,
jako karte przetargowa, ktora miata sktoni¢ was oboje do wystuchania i
przystania na jej warunki. Nie wiedziata, ze dzigki niemu doprowadzi
przed sad wlasnego mordercg.

Unidst zdjecie, by Tsipon mogt je zobaczy¢. Tybetanczyk zatoczyt
si¢ w tyl, jakby stracit r6wnowagg.

Shan rzucit zdjecie na maske samochodu. ,Narod S$wigtuje
ostateczne zwycigstwo w Shogo", glosit podpis. Nizej wydrukowano
nazwiska. Na zdjeciu widniat znacznie mtodszy Tsipon, Wu 1 dwaj inni
oficerowie. Wszyscy zwracali twarze w gore, strzelajac w niebo.
Kazde z nich miato ci¢zki pistolet, kaliber czterdziesci pie¢, zdobyty z
amerykanskich zapasow.

- Nie udowodnisz, ze bytem tam z Wu!

Shan skingt reka w stron¢ cienia, z ktorego wynurzyt si¢ miody
pacjent szpitala.

- Sadzite$, ze wszyscy patkarze uczestniczacy w wydarzeniach
tamtego dnia zostali przeniesieni, ze znalezli si¢ poza zasi¢giem. O
jednym jednak zapomniano, gdyz zostal skierowany na leczenie. Ten
kapral byl kierowca autobusu 1 mimo ran dzielnie udat si¢ na miejsce
zamachu. Widziat wiele tamtego dnia. Bylo niedopatrzeniem z twoje;j
strony, ze nie dopilnowales takze jego przeniesienia.

Shan uprzedzit zoinierza, by milczat, aby wzbudzi¢ w Tsiponie
przekonanie, ze moze on zaswiadczy¢ nie tylko, 1z ofiara byla Megan
Ross, ale takze ze widzial go na miejscu przestepstwa.

- Nie wolno nam tez zapomina¢ o tym koncie, ktére zatozytes dla
minister.

- To tylko domysty. Nie masz pojecia...



- Przypuszczam, ze nie zdawale$ sobie sprawy, iz mamy specjalne
uktady anty korupcyjne ze wszystkimi bankami w Hongkongu.
Powiniene$ byt wybra¢ Singapur. Juz jutro towarzyszka Zheng bedzie
miala list¢ nazwisk wiascicieli kont.

- Dla Wu 1 jej podobnych to byt chleb powszedni - zaprotestowat
Tsipon. - Znasz Pekin, tam wszyscy... - Stowa zamarly mu na ustach,
gdy spojrzat na towarzyszk¢ Zheng, specjalng wystanniczke Pekinu.

Co$ poruszylto si¢ za jego plecami. Dwaj patkarze stangli teraz u
jego boku. Jeden z nich zerknal na towarzyszke Zheng, ktora skingla
glowa, po czym zaczat mocowac kajdanki na nadgarstkach Tsipona.

- Zabiles je - powiedzial Shan - zabite$ je obie 1 pozwolites, zeby
zrzucono cata wing na mnie.

- Jestes tylko bylym wig¢zniem - mruknat Tsipon. - Bez-
warto$ciowym elementem spoteczenstwa. Zawsze byto pewne, ze za
cos$ ci¢ zgarna.

Co dziwne, Tsipon sprawdzit kajdanki, naciagajac mocno ich krétki
tancuch, jak gdyby powatpiewat, czy sa prawdziwe. Gdy uniost wzrok
na Shana, na jego twarzy malowal si¢ nie gniew, ale szok i
niedowierzanie.

- Nie dadza rady obstuzy¢ goéry beze mnie - powiedzial gluchym
glosem.

- Negocjuj, Tsipon - poradzit mu Shan. - Nie przestawaj
negocjowac. Priorytetem rzadu jest tropienie wszelkich $ladow
korupcji, zwlaszcza na najwyzszych szczeblach. Nowy proces o
morderstwo byltby Sliska sprawa, gdyz teraz trzeba by uwzgledni¢ w
nim Amerykanow. Towarzyszka Zheng przyjechata tu nie z powodu
zamachu, ale z powodu S$ledztwa w sprawie korupcji przeciwko
minister Wu. Kto wie? Moze uda ci si¢ unikna¢ kuli, jesli bedziesz
wspotpracowaé przy zarzutach korupcji 1 przedstawisz dowody
przeciwko tym kierowcom cigzarowki.



- Niegdys kazdy Tybetanczyk w tym okregu pragnal jej Smierci -
mruknat Tsipon do podlogi. - Ustawialiby si¢ w kolejce, by pociagnac
za spust.

Przybyli kolejni funkcjonariusze, z bronia w pogotowiu,
spogladajac podejrzliwie na Tybetanczykow. Na krétki rozkaz
towarzyszki Zheng opuscili bron, po czym otoczyli Tsipona 1 obrécili
go w stron¢ drzwi.

- Nie dadza rady obsluzy¢ gory beze mnie - powtdrzyt zatosnym
tonem, gdy wyprowadzano go na zewnatrz. Byly to ostatnie stowa,
jakie Shan ustyszat z jego ust.

Shan odwrdcit si¢, by porozmawiaé z towarzyszka Zheng, ale jej
juz nie bylo. Czekata na niego w limuzynie z otwartymi tylnymi
drzwiami.

- Potrzebuje¢ od was raportu - os§wiadczyta, kiedy wsiadt 1 samochdd
ruszyt z miejsca. - Takiego, jaki napisalibyscie dziesie¢ lat temu.

- Za pisanie takich raportéw trafitem do obozu pracy. Przyjrzata mu
sig.

- Nic wigce] nie mozemy dla was zrobi¢. - Po raz pierwszy Shan
dostrzegt §lad usmiechu na jej twarzy.

- Cao nie bedzie tym zachwycony.

- Major Cao przed uptywem godziny bedzie w drodze do Lhasy.

Shan wyjrzat przez okno i przemyslat jej prosbe.

- Potrzebuj¢ lekarzy, prawdziwych lekarzy - o$Swiadczyt. -Jeden
niech pojedzie do wsi Tumkot, by zajac si¢ pewna ranna kobieta. Drugi
niech uda si¢ do fabryki yeti. Dam wam nazwisko pacjenta. [ mnisi z
gompy Sarma. Proszg, zeby ich wszystkich zwolniono.

Towarzyszka Zheng wyjeta maty bloczek 1 zaczgla notowac.



Rozdzial 18

Stonce wylaniato si¢ wiasnie zza gor, kiedy Tan 1 Shan przyjeci
zostali w holu wejsciowym fabryki yeti przez najstarszego dyzurnego
oficera placowki, pulchnego chinskiego patkarza w mundurze wciaz
jeszcze obsypanym okruchami ze $niadania.

- PrzyszliSmy po jednego z waszych pacjentéw - oswiadczyt Tan.

- Bedg potrzebowat rozkazow.

- Nazywa si¢ Shan Ko - dodat niecierpliwie Tan.

- Ten? - odpart funkcjonariusz z szyderczym usmieszkiem. - On jest
w izolatce. Nie mogtbym go wypusci¢, cho¢bym nawet chciat.

Opor mezczyzny podziatal jak balsam na rany Tana. Shan widziat,
jak w oczach putkownika zaptonat znéw znajomy ogien. Przez chwilg
mial zamiar zainterweniowaé, by oszczedzi¢ funkcjonariuszowi
gromoOw, jakie miaty posypac si¢ na jego glowe, ten jednak rzucit mu
lekcewazace, aroganckie spojrzenie, 1 Shan cofnat si¢, dajac Tanowi
wolng reke.

Niczym ptak rozprostowujacy zlamane niegdy$ skrzydto, Tan
uniost ramig 1 z perwersyjnym zapatem skierowat funkcjonariusza do
pustego pokoju biurowego, po czym zamknal drzwi. Shan nie
dostyszat wigkszosci stow, jakie tam padaty, ale ton patkarza nie
pozostawial zadnych watpliwosci, przechodzac szybko od
rozdraznienia poprzez gniew do strachu. Gdy Tan wyszedt z pokoju,
funkcjonariusz siedziat za biur-



kiem, mamroczac przez telefon polecenia. Wygladat, jakby
potracita go ciezardwka.

Pig¢ minut p6zniej przywieziono im Ko na szpitalnym wozku, z
kartonowym pudiem z jego dobytkiem u stép. Shan zdrgtwiat ze
zgrozy, widzac, ze polowa jego czaszki zostala ogolona na tyso.
Pobiezne ogledziny ujawnity jednak, ze nie wykonano zadnych nacigc.
Oczy chtopaka byly zamknigte, oddech ptytki, na czole perlily si¢
krople potu. Nie zarecagowal, gdy Shan wyszeptal jego imig 1
potrzasnat go za ramie.

Stali sami w holu, gdyz wscieklo§¢ Tana przepedzita stad nawet
wartownikow. Po chwili putkownik wskazal gestem tabliczke z
napisem REJESTRACJA 1 pomogl poprowadzi¢ wozek korytarzem. Izba
przyje¢ znajdowata si¢ tuz obok dwuskrzydtowych szklanych drzwi
prowadzacych na parking, gdzie staly dwie karetki. Ich kierowcy,
oparci o jedna z nich, palili papierosy.

Tan znalazl jedynego umundurowanego czlowieka w biurze,
mtodszego oficera, ktory sprawial wrazenie dyzurnego.

- Potrzebuje karetki z kierowca, natychmiast. Z pelnym bakiem.

- Nie wolno zabiera¢ karetek poza okreg - zaprotestowat patkarz,
zastepujac mu droge.

- Dostaniecie ja z powrotem, kiedy nie bedzie mi juz potrzebna -
warknat Tan, przygwazdzajac me¢zczyzne lodowatym spojrzeniem. -
Jestem pulkownik Tan, zarzadca wojskowy okregu Lhadrung. Jeszcze
jedno stowo 1 zabior¢ was ze soba.

Mezczyzna przetknal z wysitkiem, zerkajac z zaklopotaniem na
Shana 1 wozek. Nie protestowal, gdy Tan odepchnat go na bok.

Par¢ minut pozniej pedzili juz szosa na wschod, Tan na przednim
fotelu pasazera, Shan na metalowej fawce obok waskiego 16zka Ko w
tylnym przedziale. Czekata ich kilkugodzinna jazda do Lhadrung.



Shan patrzyt, jak wysokie szczyty nikna w oddali, nie mogac
oderwac¢ oczu od wciecia w ich zarysie na tle nieba, wyznaczajacego
doling, w ktorej lezatlo Tumkot. Poprzedniego wieczoru jadt tam
kolacje, spokojny, kameralny posilek w towarzystwie Amy Apte,
Yatesa, Kypo 1 jego corki. Yates podarowat swej nowej bratanicy
kompas 1 buty wspinaczkowe, Kypo 1 Shan tymczasem pomogli Arnie
Apte, majacej reke na temblaku, nakry¢ do stolu. Gdy zaczeli
zajmowac miejsca, Arna Apte ustawita na stole dwa dodatkowe talerze
1 jakby na dany sygnal w drzwiach pojawita si¢ posta¢. Jomo z
niepewna ming wszedl do S$rodka, gospodyni za$, ignorujac jego
nieSmiate protesty, w milczeniu zaprowadzita go na miejsce obok
Kypo. Potem podeszta do drzwi 1 wciagngla do 1zby kogo$ jeszcze,
posta¢, ktora z poczatku stawiala opdr, w koncu jednak pozwolita,
kulejac, poprowadzi¢ si¢ do stolu. Gyalo, umyty, §$wiezo
obandazowany 1 osobliwie pogodny, miat na sobie mnisia szatg.

- Czas, byscie poznali nowego lame Tumkot - o§wiadczyla Arna
Apte, sadzajac Gyalo obok siebie na tawie.

Po godzinie jazdy Tan polecit kierowcy si¢ zatrzymac. Skinal na
Shana, by wysiadt 1 wspiat si¢ wraz z nim na maty pagorek przy szosie.
Shan przygladal si¢ skonsternowany, jak Tan zbiera na kupke
wyschnigta trawe 1 gatazki. Putkownik zapalil papierosa, po czym ta
sama zapatka podpalit mate ognisko 1 wydobyt spod munduru znajoma
teczke z oslimi uszami.

- Zabrali to z mojego biura bez mojego pozwolenia -oswiadczyt
beznamigtnym glosem. Wyrwal pierwsza strong wpictych do $rodka
dokumentéw, opis ostatniego postgpowania dyscyplinarnego
przeciwko Shanowi w Shogo, 1 wrzucit ja w ptomienie. Reszte akt
podat mu niczym uroczysta ofiare.



Shan ujat teczke drzaca dionia 1 wpatrywat sie¢ w nig w milczeniu.

- Czy macie dlugopis? - zapytal w koncu.

Na twarzy Tana odmalowato si¢ bezglo$ne pytanie, ale wreczyt mu
dhugopis bez stowa.

Shan usiadl na skale z teczka na kolanach. Starannie napisat na
okladce imi¢ swego ojca 1 zagial rogi w koperte, nim zapalil maty
stozek kadzidta.

Tan zrozumiat.

- Wiadomos¢ dla zmartego. Shan skinat gtowa.

- Nie bytem do konca uczciwy wobec swego ojca, kiedy wysytatem
mu wiadomos$ci. Mysli, ze przez te wszystkie lata odbywalem jakas
pielgrzymke ze starymi Tybetanczykami. Pora, by poznat prawde.

Tan nie odpowiedzial. Zebral po prostu wigcej drewna, by
rozbudowac ognisko, nim Shan wrzucit tam teczke.

- Gratulacje - powiedzial putkownik, gdy sledzili wzrokiem ostatnie
popioty ulatujace z wiatrem w stron¢ gor. - Oficjalnie staliScie si¢
nikim.

Gdy wrocili do karetki, Tan zajal miejsce obok Shana. Wygladzit
okrywajacy jego syna koc, po czym Scisnat mocno swq wciaz drgajaca
dton. Shan wiedziat, ze putkownik jeszcze tygodniami bedzie
odczuwac¢ skutki tortur. Z zaktopotaniem patrzyli na siebie nawzajem,
po czym wyjrzeli przez mate okienko na niknace na horyzoncie
szczyty Himalajow.

- Co do ekip drogowych - odezwat si¢ dlugi czas pozniej Tan,
wyraznie zmagajac si¢, by wydoby¢ z siebie kazde stowo - pozwolenie
robotnikom na noszenie mali 1 gau nie bedzie miato ujemnego wplywu
na ich prace.

Shan powtarzal w myslach te stowa dluzsza chwilg, by poja¢ ich
sens. Tan méwit o wigzniach podlegtego mu obozu pracy w Lhadrung i
o paciorkach modlitewnych oraz



amuletach, ktérych zawsze zakazywano tybetanskim wi¢zniom.

- Nie - przytaknal zduszonym glosem. - Nie bedzie miato wptywu.

Tan, z pozbawiona emocji twarza, skinal gtowa.

- Po powrocie wydam odpowiedni rozkaz. - Jego wzrok
powedrowat znow w stron¢ Ko. - 1 zatatwi¢ dla niego miejsce w
wigziennym szpitalu.

- Nie - odpart Shan. - On musi by¢ w moim dawnym baraku.

- To znaczy ze starymi lamami.

- Tymi, ktoérzy jeszcze sa.

Putkownik z powaga skinat glowa na znak zgody.

Roztozyli na tawce koce jako poduszki, po czym rozsiedli si¢
wygodnie. Shan co kilka minut spogladat na Ko z coraz ci¢zszym
sercem, gdy nie dostrzegat zadnej zmiany, Zzadnej oznaki, ze jego syn
wyjdzie ze $piaczki. W koncu zmeczenie wzigto gore 1 zapadl w
niespokojny sen, przerywany wizjami Ko do konca zycia
spogladajacego pustymi oczyma w dal. Gdy si¢ obudzil, Himalaje byty
jedynie cieniami na horyzoncie, a przy nim lezat stosik wilgotnych
bandazy z gazy, ktorymi Tan ocieral czoto jego syna.

- Jeszcze trzy, moze cztery godziny - powiedziat pulkownik. -
Mozemy zrobi¢ sobie postdj na herbatg i... - Urwat nagle.

Shan obrocit si¢ w $lad za jego spojrzeniem, w ktérym malowato
si¢ zaskoczenie, w strong¢ 16zka 1 napotkat staby, ale spokojny wzrok
Ko, rozswietlony stabym u$§miechem. Z niewypowiedziana radoscia
przygladat sie, jak dlon jego syna unosi si¢ i zaciska na jego wlasne;.



Od Autora

W lipcu 1942 roku rozpoczeta si¢ jedna z najbardziej awan-
turniczych misji zaplanowanych przez prezydenta czasow wojny,
kiedy to Franklin Roosevelt wystat wnuka Lwa Totstoja, 1li¢, w roczna
podr6z do Tybetu, by =zbadal mozliwosci wytyczenia tras
zaopatrzeniowych oraz zamicjowat dialog miedzy Stanami
Zjednoczonymi 1 Dalajlama. W 1imieniu prezydenta Standw
Zjednoczonych Ilia Tolstoj przekazat Dalajlamie zarowno zloty
chronometr - ktérego podobno uzywa on do dzisiaj - jak 1 propozycje
wsparcia na wypadek, gdyby dziatania wojenne dotarty na dach $wiata.
Do czasu, nim dziesi¢¢ lat pozniej Chinczycy wkroczyli do Tybetu,
sytuacja geopolityczna zmienila si¢ diametralnie, ale propozycja nie
zostala zapomniana. Starsi bracia Dalajlamy, Gyalo Thondup i
Thubten Norbu, podj¢li nowy dialog z Waszyngtonem. Gdy Chinczycy
rozpoczeli otwarte dziatlania wojenne, zaowocowal on tajnymi
misjami, ktore stanowia kanwe fabuty tej powiesci.

Nie ma nic dziwnego w tym, ze podreczniki historii milcza o owym
powiazaniu StanoOw Zjednoczonych z tybetanskim ruchem oporu -
zastona tajemnicy, ktora je spowijata, byla tak szczelna, ze pierwsi
tybetanscy kursanci, ktorzy przybyli do Camp Hale w Gorach
Skalistych w stanie Kolorado, nie wiedzieli nawet, na jakim sa
kontynencie. Fakty o tej misji przeciekaty do wiadomosci publicznej
przez kilkadziesiat lat, lecz dopiero niedawno, gdy dokumenty zostaty
w koncu odtajnione, znany stat si¢ jej pelen zakres. Dziesiatki Tybe-



tanczykow przeszty w Ameryce szkolenie w zakresie obstugi broni,
szyfrow, radia 1 spadochrondéw, po czym zostaly zrzucone na teren
swego ojczystego kraju z amerykanskich samolotéw cywilnych, ktére
zapuszczaty si¢ niekiedy setki kilometréw w glab Tybetu. Podczas gdy
te zrzuty trwaty przez pigc lat, amerykanskie wsparcie utrzymato si¢
przez siedemnascie, podczas ktérych tajne tybetanskie ekipy radiowe
zapewnialy Amerykanom taczno$¢ z armig powstancza o nazwie
,,Cztery Rzeki, Szes¢ Gor'". Ostatnie niedobitki tej nieregularnej armii,
znacznie stabszej liczebnie 1 stale uciekajacej przed chinskimi
wojskami, ztozyly bron dopiero w roku 1971, kiedy to Dalajlama
przestat w koncu nagrane na tasme¢ oredzie, w ktorym prosit ich, by
przestali oddawa¢ zycie za daremna sprawe. Ci, ktérzy pragna
doktadniej przesledzi¢ drogi tych bojownikow o wolnos¢ 1
cudzoziemcow, ktorzy im pomagali, znajda wspaniala relacje z tej
intrygujacej, tragicznej i1 koniec koncow inspirujacej historii w
Orphans of the Cold War: America and the Tibetan Struggle for
Survival Johna Kennetha Knausa [wyd. polskie: Ofiary zimnej wojny,
przet. Katarzyna Bazynska-Chojnacka, Warszawa 2000].

Region Everestu byl jednym z kilku obszaréw dzialania po-
wstancoOw 1 nietrudno wyobrazi¢ sobie, ze niejednokrotnie ci, ktorzy
wtopili si¢ w miejscowa ludno$¢, zetkneli si¢ pozniej z nowym
gatunkiem cudzoziemcow, przybywajacym, by wspinaé si¢ na
Himalaje. Stoki gory, ktora Tybetanczycy nazywaja Czomolungma,
oraz inne okoliczne szczyty staly si¢ sceneria osobnego dramatu,
przejmujacego nie tylko za sprawa $miatych wyczyndéw alpinistow
posrdd majestatycznego krajobrazu oraz bez trudu widocznych pod
szczytem makabrycznych szczatkbw wspinaczy, ale 1 przez
zestawienie bogatych obcokrajowcow, ktorzy corocznie oblegaja gore,
z miejscowymi Tybetanczykami, ktorych roczny dochdd nie
wystarczytby na kupno nawet jednego z ich butow.



Represje ze strony Czerwonej Gwardii oraz chinskiej armii byly na
tych terenach szczegdlnie brutalne z powodu zaréwno aktywnego
oporu, jak 1 szczegdlnego duchowego znaczenia tego regionu dla
Tybetanczykow. Swiety poeta Milarepa, jedna z najbardziej czczonych
postaci Tybetu, tam wiasnie przed tysiacem lat spedzit ostatni okres
swego zycia. I na tych tez stokach Tybetanczycy po raz pierwszy
poznali najwazniejsze nauki buddyjskie z ust hinduskiego lamy
Padampy Sangye. Przez cate wieki zycie w tym regionie
koncentrowato si¢ wokot jego licznych swiatyn, klasztorow 1 pustelni,
z ktorych niemal wszystkie zostaly zniszczone.

Jak wiele czgs$ci wspotczesnego Tybetu, region Czomolung-my
tkwi w glebokiej nierownowadze. Nic dziwnego, ze jego rodowici
mieszkancy z obawa wchodza w dwudziesty pierwszy wiek, skoro ich
kontakt z gospodarka globalna 1 Zachodem sprowadza si¢ do zalewu
obcokrajowcdéw ptacacych Pekinowi wysokie sumy za prawo do
wspinania si¢ na ich swigta gore. Cho¢ chinski rzad zrobit krok w
dobrym kierunku, zaktadajac pod Czomolungma rezerwat dla ochrony
tamtejszej dzikiej przyrody, znacznie wigkszego wysitku wymaga
zatroszczenie si¢ o potrzeby ludzkiej populacji tego regionu.

Jak we wszystkich moich powiesciach o Shanie, bardzo staralem
si¢ unikna¢ przesady w przedstawianiu cigzkiej sytuacji politycznej i
spotecznej Tybetanczykow. Systematyczne niszczenie tybetanskiej
kultury, rozpoczete przez Pekin przed pieédziesigciu laty, w ostatnim
dziesigcioleciu nabrato szybszego tempa. Obozy cigzkich robot licznie
zapeliaja tybetanscy dysydenci polityczni 1 mnisi; system ten
obejmuje takze szpitale specjalizujace si¢ w terapii ,,zaburzen"
przestgpczych. Od mnichow oczekuje si¢ uleglosci  wobec
politycznych komisarzy Urzedu do spraw Wyznan, na klasztory
istotnie przeprowadzane sa naloty lojalnosciowe, a Tybetanczycy
nauczyli si¢ juz, ze bezpieczne sa jedynie te Swigte miejsca, o ktorych



wladze nie maja pojecia. Gdy po ostatnich wybuchach protestow po
Tybecie grasowali autentyczni mtynkoburcy, przysztos¢ przewidziana
dla tych pokojowo nastawionych, zyczliwych 1 gleboko
uduchowionych ludzi pewien wysoko postawiony cztonek rzadu, ktory
najechat ich kraj dwa pokolenia temu, podsumowal nastepujacymi
stowami: ,,Tybetanczycy -oswiadczyt - musza pogodzi¢ si¢ z faktem,
ze Komunistyczna Partia Chin jest ich nowym Budda". Ale jak
Tybetanczycy heroicznie dowiedli, ani ich przysztos¢, ani ich duchowi
przywodcy nie dajq si¢ podporzadkowac¢ rzadowemu dekretowi.

Eliot Pattison



